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சங்க காலத்து ஈல்லிசைப்‌ புலவர்களாற்‌ 
பாடப்பெற்ற நூல்கள்‌ மேற்கணக்கு, கீழ்க்கணக்கு 
என வகுக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. கீழ்க்கணக்கு 
நாலடியார்‌; திருக்குறள்‌ முதலிய பதினெட்டு அல்‌ 
களாம்‌. அவற்றுள்‌ இன்லு நாற்பது, இனியவை 
நாற்பது; கார்‌ நாற்பது, களவழி நாற்பது ஆகம 
நான்கு நூல்களையும்‌ பதவுரை விளக்கவுரைக 
Chior ““நரனுற்பது?” என்ற தலைப்பில்‌ ஒன்றாய்க்‌ 
கட்டடஞ்‌ செய்து வெளியிட்டுள்ளோம்‌. அதன 
பின்‌ ஐந்திணையைம்பது, ஐந்திணயெழுபது, தில 
மாலை நூற்றைம்பத; திணைமொழியைம்பது என்ற 
நான்கு நூல்களையும்‌ பதவுரை, பழைய பொழிப்‌ 
புரை, விளக்கவுரைகளுடன்‌ ““நாலைந்திணை'' என்ற 
தலைப்பில்‌ ஒன்றாய்க்‌ கட்டடஞ்செய்த வெளி 
யிட்டுள்ளோம்‌. பின்னர்‌, திரிகடுகம்‌, நான்மணிக்‌ 
கடிகை, சிறுபஞ்சமூலம்‌ ஆகிய மூன்‌ அ நூல்களை 
யும்‌ “கடுகங்‌ கடிகை மாமூலம்‌?? என்ற தலைப்பில்‌ 
பதவுரை விளக்கவுரைகளுடன்‌ ஒரு சேரக்‌ 
கட்டடஞ்‌ செய்து வெளியிட்டுள்ளோம்‌. 


இப்போ முதுமொழிக்காஞ்சி, ஏலாதி, ஆசாரக்‌ 
கோவை YAU மூன்று நூல்களையும்‌ பதவுரை, 


1V 


பழைய பொழிப்புரை, விளக்கவுரைகஞடன்‌ 
ஒருசேரக்‌ கட்டடஞ்செய்து “ காஞ்சி CHATS 
கோளை :' என்ற தலைப்பில்‌ வெளியிடுகின்றோம்‌. 
திருக்குறள்‌, நாலடியார்‌ ஆயெ . இரண்டும்‌ உரை 
யுடன்‌ கழகப்‌ பதிப்பில்‌ முன்னமே வெளிவர்‌ 


துள்ளன, 


இனி, பதினெண்‌ £ழ்க்கணக்கில்‌ பழமொழி 
நானூறும்‌ கைந்நிலையுமே கழகப்‌ பதிப்பில்‌ ஒரே 
அளவில்‌ வெளிவர வேண்டியனவா யிருக்கின்‌ 
றன. இறைவனருளால்‌ அவையும்‌ விரைந்து 
வெளியிடப்பெறும்‌ என நம்புகின்றோம்‌. 


சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தார்‌. 
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மதுரைக்‌ கூடலூர்க்‌ கிழார்‌ 
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மறைமலையடிகள்‌ மாணவரும்‌, கழகச்‌ தமிழ்ப்‌ 
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ieee முகவுரை 

செர்தமிழ்‌ நூல்களால்‌ அவலப்படும்‌ அறம்‌ பொருள்‌. இன்ப 
மாயெ முப்பொருளில்‌ அறமும்‌ பொருளும்‌ புறமென்றும்‌, இன்பம்‌ 
அகமென்றும்‌ கூறப்படும்‌. உள்ளத்தின்கண்‌ நிகழும்‌ ஒழுக்கமே 
அகம்‌. புறம்பே நிகழும்‌ ஒழுக்கம்‌ புறம்‌. அகப்‌ பொருள்‌ முல்லை, 
குறிஞ்சி, மருதம்‌, செய்தல்‌, பாலை, பெருந்‌ திணை, கைக்களை என 
எழுவகைப்‌ படுத்துரைக்கப்படுவதுபோல, புறப்‌ பொருளும்‌ 
வெட்டு, வஞ்சி, உழிஞை, தும்பை, வாகை, காஞ்சீ, பாடாண்‌ என 
எழுவகைப்‌ .படுத்‌ துரைகசப்படும்‌. இவற்றுள்‌--- சாஞ்சி தானே 
Qumi இணைப்‌ புறனே! (தொல்‌ புறத்திணை, சூத்திரம்‌ : ௨௨) 
என்றமைக்‌ கணெய்கப்‌ பெரும்‌ இணைக்குப்‌ புறமான அ காஜ்சி எனக, 
மேலும்‌ (மேற்படி இயல்‌ ௨௩-ஆம்‌ சூத்திரம்‌.) 

 பாங்கநஜ்‌ சிறப்பிற்‌ பல்லாற்‌ றுனும்‌ 
நீல்லா வுலகம்‌ புல்லிய நேறித்தே 2 

என்பதன்‌ உரையில்‌ வீடுபேறு நிமித்தமாகப்‌ பல்வேறு நிலையா 
மையைச்‌. சான்றோர்‌ சாற்றும்‌ குறிப்பினது காஞ்சியாயிற் று என 
நச்சினாரிக்கினியர்‌ கூறியிருப்ப தறிக. 

மதுமோழிக்‌ காஞ்சி யென்பது காஞ்சித்‌ திணையின்‌ துறை : 
களில்‌ ஒன்று. முதுமொழிக்‌ காஞ்சியாவ து: “பலர்புகழ்‌ புலவர்‌ 
பன்னின தெரியும்‌, உலகியல்‌ பொருள்முடி புணமக்‌ கூறின்று? 
என்ற புறப்போநள்‌ வேண்பாமாலை-— காஞ்சிப்‌ பொதுவியற்‌ 
படலம்‌ ௧-ஆம்‌ சூத்‌ இரப்படி அறிவுடையோர்‌ குற்றம்நீச்கி ஆராயும்‌ 
உலகத்‌ தியலுள்‌ !முடிக்த பொருளாகிய அறம்‌, பொருள்‌, இன்பங்‌ 
களை அறியச்‌ சொல்லுதல்‌. 

இத்‌ துறைப்‌ பெயரையே பெயராகக்‌ கொண்ட இர்‌ நூல்‌ 
பத்தஇகா.ரமுடையது. ஒவ்வோரதிகாரமும்‌ பத்துச்‌ செய்யுட்‌ 
கொண்டது. ஒவ்வொரு செய்யுளும்‌ ஒவ்வொரு முதமொழியை 
உட்கொண்டிருப்பது. இம்‌ முதுமொழிகள்‌ தனித்தனி குறட்டா 
ழிசையில்‌ அமைந்துள்ளன. வகுத்துச்‌ கொண்ட அதிகாரமங்கட்‌ 
கேற்ப, அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌ ஆகிய மும்முதறி பொருளூம்‌ 
விரவி உசைக்கப்பட்டுள்ளன. இன்பத்அக்குரிய முதுமொழிகள்‌ 
மிகச்‌ சில. ' ee ee | 


> 
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இத்தகைய ponds காஞ்சியை இயற்றிய பெரியார்‌ 
மதுரைக்‌ கூடலூர்க்‌ கீழார்‌. இவா புலத்துறை முற்றிய கூடலூர்ச்‌ 
இழார்‌ எனவும்‌ படுவர்‌. இவரே எட்டுத்‌ தொகையுள்‌ ஒன்றான 
ஐங்தறுநூறு தொகுத்தவர்‌. இதனைத்‌ தொகுப்பித்தோனாகய- 
கோச்சேரமான்‌ யானைக்கட்சேய்‌ மாந்தாஜஞ்‌ பதப்‌ 
இறந்த பொழுது; இவர்‌ பாடிய “ஆடிய லதற்‌ குட்டத்து? என்ற. 
புறநானூற்று ௨௨௯௬-ஆம்‌ பாடலொன்றே, இவருடைய வானநூற்‌ , 
புலமையையும்‌, அண்கருத்தைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ மாண்பையும்‌ நன்கு 
விளக்குவதாம்‌. இச்‌ சேரலிரும்பொறை தொண்டி மன்னரும்‌, 
கபில ஈண்பரும்‌ அவர்‌.  தலையாலங்கானத்துச்‌ செருவென்ற. 
நெடுஞ்செழியன்‌ இட்ட தளைநீக்கிப்‌ புகழுற்றோர்‌. 


இக்‌ காஞ்சி மூலம்‌ மட்டும்‌ இற்றைக்கு அறபானமும்மை 
அண்டுகட்குமுன்‌ வெளியிடப்‌ பெற்றுள்ளது. பின்‌ பழைய 
பொழிப்புரையுடனும்‌ சிறப்புரையுடனும்‌ சென்னை நிப்பன்‌ அச்சுக்‌ 
கூடத்தினரும்‌, இருமணம்‌ - செல்வக்கேசவராய முதலியார்‌ 
எம்‌. ஏ., அவர்களும்‌, வெளியிட்டுள்ளார்கள்‌. தமிழ்‌ நூல்களைச்‌ 
செம்மையாகவும்‌ திருத்தமாகவும்‌ அச்சிட்டு வெளிப்படுத்திக்‌ தமிழ்‌ 
நூல்களைப்‌ பலரும்‌ பயிலும்படி செய்ய முயற்சித்து வரும்‌ தீந்நேல்‌ | 
வேலி, தென்னிந்திய சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தார்‌ 
பதினெண்‌ கீழ்க்கணக்கு நூல்களையும்‌ தக்காரைக்‌ கொண்டு 
ஆராய்ந்து வெளிப்படுத்தி வருகின்றார்கள்‌. அம்‌ முறையில்‌ இத 
வும்‌ வெளியிடப்‌ பெறுவதாகும்‌. கழகத்‌ தமிழ்ப்‌ புலவமாயிருந்த 
காலத்தில்‌ திரு. இளவழகனுர்‌ அவர்கள்‌ எழுதிய உரை, பழைய : 
பொழிப்புரையுடனும்‌ எம்மால்‌ எழுதப்பெற்ற குறிப்புக்களூடனும்‌ 
வெளிவருவதாயிற்று. முற்பதிப்புக்களிற்‌ காணாத பாடபேதங்‌ 
களும்‌ குறிப்புக்களும்‌ இதனைக்‌ கற்பவர்க்கும்‌ பயன்‌ விளைப்பன ' 
வாகும்‌. ஆன்றோர்‌ இத்தகைய 2 cor gre’) D காணுங்‌ குற்றங்‌ 
களைந்து தமிழரை வ ac படுத்த வேண்டுவம்‌. ்‌ 


? 


புலவரகம்‌, > : | : அன்புள்ள; 
16-9-1988. பு. சி, புன்னைவன நாதன்‌... 
தலைமைத்‌ தமிழாசிரியர்‌, .. .. es 
அர்ச்‌. சவேரியா கல்லூரி, பாளையங்கோட்டை... 





முதுமொழிக்‌ காஞ்சி 
மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ 
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க. சிறந்த USBI 
இறந்ததென்று கூறப்படும்‌ பத்துப்பொருளைத்‌ தன்னிடத்தித 
கொண்டிருப்பது. 

க. ஆர்கலி யுலகத்து மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
ஓதலிற்‌ சிறந்தன்‌ ரொழுக்க முடைமை. 
(பதவுரை.) ஆர்கலி - கடல்‌ (கூழ்க்த), உலகத்து - இவ்‌ 
வுலகத்திலுள்ள, மச்கட்கு எல்லாம்‌ -மக்களெல்லார்க்கும்‌ ஒத 
வின்‌ - கற்றலைப்‌ பார்க்கிலும்‌, ஒழுக்கம்‌ உடைமை - நன்னடக்‌ 

கையோடிருப்பது, சிறந்தன்று - மேலான ௮. 


(பழைய பொழிப்புரை.) கடல்‌ சூழ்ர்த உலகத்து மக்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ ஓதலினும்‌ மிக்க சிறப்புடைத்து ஆசாரமுடைமை. 


(கநத்துரை.) கற்றலினும்‌ ஈன்னடச்கையோ YESSY 
மேலான ௮. 

(விளக்கவுரை.) ஆர்கலி - நிறைந்த ஓசை, நிறைந்த ஓசை 
யுடைய கடலுக்கு, அன்மொழித்தொகை. இறக்தன்று - உடன்‌ 
பாட்டு இறந்தகால வினைமுற்று ; Ap - பகுதி, அ-விகுதி, தீ- 
இடைநிலை, தீ - சக்தி, அன்‌ - சாரியை, சந்தியால்‌ வந்த தகரம்‌ 
நகமமானது விகாரம்‌. ஒழுக்கம்‌ - அம்‌ விகுதிபெற்ற தொழிற்‌ 
பெயர்‌. ஓஒதலின - இன, ஐர்தனுருபு; எல்லைப்பொருள்‌. ஓதல்‌ 
PUÉS SDE காதலின்‌, ஓதவிற்‌ Apm aow றொழுக்கமுடைமை? 
என்றார்‌. ஒழுக்கம்‌ - சிலம்‌, விலக்யென ஒழித்து விதித்தன 
செய்தல்‌. து கருத்து. ‘gA னன்றே Ca Sura 


௨ மூ அ Ws காஞ்சி [சிறந்த 


கொழுக்கம்‌' என்று Saraaah, “மறப்பினும்‌ ஒத்துச்‌ கொள 
லாகும்‌ பார்ப்பான்‌, பிறப்பொழுக்கம்‌ குன்றச்‌ கெடும்‌? என்று 
திருவள்ளுவரும்‌ : றில்‌ கட்கம்‌ செய்யுட்களில்‌ அத ப 
காண்க. 

இச்செய்யுள்‌ வெண்செந்துழைப்பாட்டு. “ பல இன்‌ 
ஒத்தடி இசண்டாய்‌, விழுமிய பொருள. வெண்செந்துறையே?? 
என்னும்‌ யாப்பநங்கலச்‌ சூத்திரத்‌ துக்‌ ணெங்க விழுமிய பொரு 
ளும்‌ ஒழுகிய ஓசையுமாய்‌ வருவது குறள்‌ வெண்செர் துறை எனக. 


௨. காதலிற்‌ சிறந்தன்று கண்ணஞ்சப்‌ படுதல்‌. 

(ப-ரை.) . காதலின்‌ - பிறரால்‌ அன்பு செய்யப்படுவதைக்‌ 
காட்டிலும்‌, கண்ணஞ்சப்படுதல்‌ - தன்‌ மதிப்பினால்‌ பிறர்‌ அஞ்சி 
நடத்தல்‌, சிறந்தன்று - சிறப்புடையது. 

(ப - யோ.) பிறர்‌ தன்மேற்‌ செய்யும்‌ காதலினும்‌ apiga 
கற்றவ.ரால்‌ கண்ணஞசப்படுதல்‌. 

(க-ரை.) பிறர்‌ அன்பு பாராட்டும்படி சடத்தலைவிட அவர்‌ 
மதிக்கும்படி ஈடத்தல்‌ மேலான ௮. 

(வி - ரை.) கண்ணஞ்சப்படுதல்‌ என்பதற்குத்‌ தன்கண்‌ 
அஞ்சப்படுமபடி தான்‌ ஒழுக்க முதலியவற்றால்‌ ஈடக்துகொள்ளு 
தல்‌ என்றும்‌, அவர்‌ வருந்துவதைக்‌ கண்டு தான்‌ அஞ்சுதல்‌ 
என்றும்‌ பொருளுரைப்பதுமாம்‌. காதல்‌ - விருப்பம்‌. 

௩. மேதையிற்‌ சிறந்தன்று கற்றது மறவாமை, 

(ப - ரை.) மேதையின்‌ - அறிவு நுட்பத்தைவிட, கற்றது - 
கற்ற பொருளை, மறவாமை - மறவாதிருத்தல்‌, இறந்தன்று - 
மேலானது. 

(ப - போ.) தானாகப்‌ புதிது ஒன்றையும்‌ மதியுடைமையான்‌ 
கடைப்பிடி த்ிருத்தல்‌. 


(க - ரை.) அறிவு அட்பத்தினுய்‌ கற்றது 


மறவாமை 
மேலான அ. 


(வி - ரை.) மேதை - அறிவு அட்பம்‌. இதற்‌ கெதிர்மொழி 
பேதை. அறிவு நுட்பமென்றது, புதுப்பொருளை யா.ராய்க்தறியும்‌ 


பத்து] | சூலமும்‌. விருத ரை கூ 


நுழை புலம்‌. அர்அழைபுலத்தை sieht தூ பழமை மறவாமை 
யாதலின்‌ இங்கனம்‌. கூறப்பட்டது. . கற்றது - வினையாலணையும்‌ 
பெயர்‌. மறவாமை - எதிர்மறைத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌. “ வருந்தித்‌ 
தாங்கற்றன வோம்பா த மற்றும்‌ பரி she s purer தொடங்கல்‌?” 
என்ற நீதிநெறி விளக்க அடிகள்‌ ஈண்டு நினைவுகூ.ரற்பாலன.. 


௪, வண்மையிற்‌ சிறந்தன்று வாய்மை யுடைமை. 


(ப-ரை.) வண்மையின்‌ - வளமையோ டிருத்தலை விட, 
வாய்மை உடைமை - உண்மையோடிருத்தல்‌, Apogee = 
மேலானது. | 


(us - போ.) பப்‌ aide ch மிச்ச ஈறெப்புடைத்து aes 
யுடைமை. 
(௧ - ரை.) செல்வ வாழ்ச்சையைவிட ' உண்மை வாழ்க்கை 
மேலானது. Bee, NEL 
(வி-ரை.) வாய்மை, pee குறிப்புக்கு மாறுபடாத 
அ.றவழியினின்றொழுகும்‌ ' மெய்ம்மை. பெரும்பான்மையுங்‌ காம 
மும்‌ பொருளும்‌ பற்றி நிகழ்வதாகிய பொய்ம்மையை விலக்கும்‌ 
மெய்ம்மை யென்று கருதினார்‌, ஆசிரியர்‌ பரிமேலழகரும்‌ (இருக 
குறளுரை - வாய்மை). வாய்மை - மை பகுதிப்பொருள விகுதி. 
வண்மையின்‌ என்பதற்கு ஈகையுடையவனாயிறுத்தலைப்‌ பார்க்கி 
னும்‌ என்பாருமுளர்‌. *வளமையிற்‌ சிறந்தன று” என்றும்‌ பாடம்‌. 


௫. இளமையிற்‌ சிறந்தன அ மெய்பிணி யின்மை. 
(ப - ரை.) இளமையின்‌ - இளமையைக்‌ காட்டிலும்‌, மெய்‌ - 
உடம்பு, பிணி Cena aa a eae? - 
மேலான அ. 
(ப - யோ.) - இளமையினும்‌ மிக்க Pippin ig உடம்பு 
- நோயின்மை. 
(க - ரை.) இளமையினும்‌ சோயின்மை மேலானது. 
(வி-ரை.) “ரோயற்ற வாழ்வே குறைவற்ற செல்வம்‌ ? 
என்ற முகிமொழி ஈண்டு நோக்கத்தக்கது. மெய்‌ என்பது மங்கல 
வழக்கமாய்‌ உடம்பின்மே னின்று. அன்றி மெய்யர்கிய உயிரிருத்‌ 
தற்டெமாயிருத்தலின்‌. 'தரனியாகு பெயர்‌. எனலுமாம்‌. பிணி - 


P epp@ur ps காஞ்சி. [சிறந்த 


வினைமுதற்‌ பொருளை youn த்தும்‌ இகர SEH புணர்ச்து கெட்ட 
தொழிற்பெயர்‌. இன்மை - எதிர்மறைப்‌ பண்புப்‌ பெயர்‌. 


௬. நல னுடை மையினாணுச்‌ சிறநீதன்று. 


(ப - ரை.) ஈலன்‌ உடைமையின்‌ - அழகுடைமையை வீட, 
காணு - காணமுடைமை, சிறந்தன்று - மேலானது. 

(ப - போ.) படு னும்‌ மிக்க றெப்புடைத்து 
நரணுடைமை. 


(க - ரை.) அழகைக்‌ காட்டினும்‌ நாணம்‌ மேலான g. 


(வி - ரை.) சலன்‌ - ஈலம்‌ என்பதின்‌ இறு திப்போலி. காணு- 
உ சாரியை. காணாவது செய்யத்‌ தகாதனவற்றின்கண்‌ உள்ள 
'மொடுங்குதல்‌. நாணுவின்‌ பயன்‌ நலன்‌. “san வேண்டின்‌ 
காணுடைமை வேண்டும்‌? (திருக்குறள்‌, குடிமை: ௧0). காணுச்‌ 
சிறந்தன்று எனற தொடரில்‌ சகரவொற்றிரட்டியது, “இயல்‌ 
பினும்‌ விதியினும்‌?? என்ற (ஈன்‌. மெய்‌. கடு.) விதிப்படி என்க. 


“ ௭, குலனுடை மையிற்‌ கற்புச்‌ சிறந்தன்று, 


(ப - ரை.) குலன்‌ உடைமையின்‌ - நல்ல குலத்தையுடைமை 
யினும்‌, கற்பு - கல்வியுடைமை, சிறந்தன்று - மேலான g. 

(ப - Gun.) கல்ல குலமுடைமையினும்‌ கல்வியுடைமை 
சறப்புடைத்‌ ௮. 

(௧ - ரை.) உயர்ந்த குலனுடைமையினுகல்‌ கல்வியுடைமை 
மேலான து. 

(வி- ரை) Geer - குலம்‌ என்பதின்‌ போலி. Ge - 
தொன்று தொட்டே ஒழுக்கத்தாற்‌ சறர்துவரும்‌ இயல்பு. இவ்‌ 
வியல்பு கற்றடங்குதற்குப்‌ பயன்படும்‌ gs துணையேயன்றி மற்று 
இதுதானே பெருமை தருமாறில்லே யென்க. எனவே கல்வியில்‌ 
லாது வெறும்‌ குலமே யுடையான்‌ குலமில்லாது அபியை யா 
ணினும்‌ தாழ்ச்தவனேயாவன்‌ என்பது ; 

“வேற்றுமை தெரிக்த er pur SIT CFE 
£€ழ்ப்பா லொருவன்‌ கற்பின்‌ 
'மேத்பா லொருவனும்‌ அவன்கட்‌ படுமே. 


பத்து] மூலமும்‌. கிருத்தியுசையும்‌ கு 


என்னும்‌ . புறநானூற்று அடிகளையும்‌, :: மேற்பிறச்தா ராயினுய்‌ 
கல்லாதார்‌ ஒழ்ப்பிறர்‌தும்‌,. கற்றா ரனைத்திலர்‌ பாடு? என்ற தீரக்‌ 
குறளையும்‌ காண்க. கற்பு என்ற தொழிற்‌ பெயர்க்குக்‌ கற்புடைய 
வளாயிருத்தல்‌ என வேறு பொருள்‌ கூறுதலுமாம்‌. ௬-ஆம்‌ 
செய்யுளில்‌ வரும்‌ நாணு என்பதைப்‌ பெண்பாற்‌ குணமாகக்‌ 
கொள்ளின்‌ இவ்விரண்டு செய்யுள்களும்‌ பெண்பால்‌ குறித்து 


வட்‌ தவையென க. 


௮. கற்றலிற்‌ கற்றுரை வழிபடுதல்‌ சிறந்தன னு. ட 


(ப - ரை.) கற்றலின்‌ - அரிய உண்மைகளைக்‌ க.ற்றலைவிட* 
கற்றாளை - கற்ற பெரியாரை, வழிபடுதல்‌ - போற்றி யொழுகுதல்‌, 
Apt ser W - மேலானது. 


(ப - பொ.) தான்‌ ஒன்றைச்‌ கற்கு மதணினும்‌ சிறப்புடைத 
துக்‌ கற்றாளை வழிபடுதல்‌. ; 

(க-ரை.) கற்றலைவிடக்‌ கற்றாளை வழிபட்டொழுகுதல்‌ 
மேலானது. 


(வி-ரை.) வழிபாடு - வழிநிற்றல்‌ ; கற்றார்‌ கருத்அவழி 
நிற்றல்‌. இங்கனம்‌ நிற்பார்க்குக்‌ கற்றவின்பயன்‌ எளிதிற்‌ கைவரு 
மாதலின்‌, வழிபடுதல்‌ சிறந்ததாயிற்று. கற்றலின்‌ பயனு wer hs 
கற்றலும்‌ அவர்க்கு IMA லுண்டாகுமென்௫௪. வழிபாடு செய்த 
லால்‌ குருவருள்‌ உண்டாகும்‌. அஃதுண்டாகவே தாங்கள்‌ கற்க 
லுற்றது கைகூடும்‌. இந்நூல்‌ தண்டாப்பத்திலும்‌ “்‌ கற்றல்‌ வேண்டி 
வோன்‌ வழிபாடு தண்டான்‌ ?? என்றுரைப்பது காண்க. “கற்றன 
னர்‌ கற்றாரைக்‌ காதலவர்‌?? என்பது நான்மணிக்கடிகை. அரோண 
ரது லையை நிறுவி வழிபட்வெர்த ஏகலைவ வேடனுக்குக்‌ குரு 
பத்தியால்‌ வில்வித்தை முழுவதும்‌ கைகூடியமை பாதச்‌ சான்று. 


௯. செற்றாரைச்‌ செறுத்தலிற்‌ நற்செய்கை F pb தன்று. 


(ப - ரை.) செற்றாரை - பகைவரை, செறுத்தலின்‌ - ஒறுத்‌ 
தவினும்‌, தன்செய்கை - தன்னை அவனினும்‌ பெருகச்‌ செய்து 
கொள்ளல்‌, சறக்தன்று - மேலானது. 


௯ முஅமொழிக்‌ காஞ்சி ne 


(ப-பொ.) பகசைவரைச்‌ செறுத்தலினும்‌ மிக்க Apu 
புடைத்து தன்னைப்‌ பெருகச்‌ செய்தல்‌. : pls D> 

(க-ரை.) பகைவரை ஒறுத்தலைப்‌ பார்க்கிலும்‌ தன்னை மேம்‌ 
படுத்திக்‌ கொள்ளுதல்‌ மேலான g. 

(வி- ரை.) செய்க பொருளைச்‌ செறுகர்‌ செருக்கறுக்கும்‌, 
எஃகதனிற்‌ கூரிய தில்‌? (திநுக்தறள்‌-௭ட௫௯) என்னும்‌ பேரு 
நாவலர்‌ மொழிப்படி பொருளை யுண்டாக்கவே, அதுவே தம்‌ 
பகைவர்‌ தருக்கனை அறுக்கும்‌ படைக்கலமாம்‌. செற்றார்‌ - செறு 
என்னும்‌ பகுதி ஒற்று இசட்டிக்‌ காலங்காட்டிற்று. தற்செய்கை- 
இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை. தன்‌ செல்வ முதலியவற்றைப்‌ 
பெருக்கிக்‌ கொள்ளுதல்‌. இணி, தற்செய்கை என்பதற்குத்‌ 
தன்னைச்‌ செப்பமுடையவனாக்கிக்‌ கொள்ளுதல்‌ என்பாருமுளர்‌. 
ஈண்டுச்‌ செப்பமுடைமையாவது தன்னை வருத்தினவரை வருத 


தாது gars ணியனவற்றைப்‌ புரிர்து காணுமாறு செய்வித்த 
லாம்‌. 


௧௦. முற்பெரு கலிற்பின்‌ சிறுகாமை AM Hor HI. 
போ -ரை.) முன்‌ பெருகலின்‌ - முன்பு பெருகிப்‌ பின்பு அடி 
யோடு அழிதலைக்‌ காட்டிலும்‌, பின்‌ - பிற்காலத்தில்‌, சறுகாமை - 
நின்‌ ற நிலையிற்‌ குறையா திருத்தல்‌, சிறந்தன்‌ ௮ - மேலான து. 
(ப - போ.) செல்வம்‌ முற்காலத்துப்‌ பெருகிப்‌ பின்‌ அழி 
தலின்‌ நினற நிலைமையிற்‌ சிறுகாமை சிறப்புடைத்து. ; ; 


(க-ரை.) முன்பு பெருகிப்‌ பின்பு அழிதலைவிட முன்பு 
பெருகாவிடினும்‌ பின்பு நின்ற நிலையிற்‌ சறுசாமையே மேலான து. 

(வி - பர.) இவ்வியல்பைச்‌ செல்வம்‌ முதலிய எல்லாவற்‌ 
றிற்குங்‌ கொள்க. “முற்‌ பெருகவின்‌ ? என்பதாற்‌ LS DA oe gy 1b, 
பித்‌ சிறுகாமை என்பதால்‌ முற்பெருகரமையும்‌ பெறுதும்‌. முன்‌ 
பின்‌ சாலமுணர்த்திய இடைச்சொற்கள்‌. நின்ற நிலையிற்றாழா த 
படி முயற்சி செய்தல்வேண்டும்‌ என்பத பெறப்படும்‌. சறுகாமை- 
எதிர்மதைத்‌ தொழிற்பெயர்‌, Ame - பகுதி. ee 


_ சிறந்த பத்து ழற்றும்‌. 





வ. அறிவுப்பத்தூ 

c ypu’? என்ற சொல்லை அடிகள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ பெற்று 
வந்தமையால்‌ அறிவுப்பத்து என்று பெயர்‌. முதலதிகாரத்திற்‌ 
சிறந்தன இவையெனச்‌ கூறியவர்‌ அப்படிச்‌ Api sa poop யறிய 
வேண்டியது இன்றியமையாததாதலால்‌ இன்னவகையா லறியச்‌ 
கடவசென முதல திகாரத்தோடு இயையப்‌ பின்‌ வைத்தார்‌. 

ஆர்கலி யுலகத்‌ த மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ - 
பேரிற்‌ பிறந்தமை ஈரத்தின்‌ அறிப, 

(ப - ரை) ஆர்கலி - கடல்‌ கூழ்க்த, உலகத்து - இவ்வுலகத்‌ 
திலுள்ள, மக்கட்கு எல்லாம்‌ - மக்களெல்லாருள்ளும்‌, பேர்‌ இல்‌ 
பிறந்தமை - ஒருவன்‌ உயர்ந்த குலத்திற்‌ பிறச்தமையை, ஈரத்‌ 
தின்‌ - அவனுக்குள்ள அருட்டன்மையினால்‌, அறிப - அறிஞர்‌ 
அறிந்து கொள்வர்‌. a 

(ப - போ.) கடல்‌ சூழ்ந்த உலகத்து மக்களெல்லாருள்ளும்‌ 
ஒருவன்‌ பெருங்குடி p பிறக்தமையை அவன்‌ எ ல்‌ 
யானே அறிவர்‌. 

(க - ரை.) அன்பும்‌ அருளும்‌ உடைமையே உயர்குலத்தைச்‌ 
காட்டும்‌. | 

 (வி- ரை.) மக்கட்கு - ஏழனுருபுமயச்கம்‌. இல்‌ - குடிக்கு 
இலக்கணை. ஈரத்தின்‌ - இன்‌, ஐர்தனுருபு எதுப்பொருள ௮. 
அறிஞர்‌ என்ற வினைமுதலை ஏனையடிப்‌ பொருள்களிலும்‌ வருவித்‌ 
துமைக்க, “நலத்தினகண்‌ காரின்மை தோன்றின்‌ ௮வனைக, 
குலத்தின்கண்‌ ஐயப்‌ படும்‌ ?? (திநக்தறள்‌, தடிமை: ௮) என்‌ 
pwns ணங்க, ஒருவன்‌ உயர்குடியிற்‌ பிறந்தவன்‌ என்பதற்கு 
அவணிடத்துள்ள அருளே அறிகுறி. பேரில்‌ - பண்புத்தொகை. 
உ. ஈர முடைமை ஈகையி ன றிப. 


-~ (ப -ரை,.).. FID உடைமை - அருளுடைமையை, ஈகை 
யின்‌ -.அவன்‌ கொடைத்தன்மையினால்‌, அதிப - அறிவர்‌. 


9 முதுமொழிக்‌ காஞ்சி [ அறிவுப்‌ 


(ப- பொ.) ஒருவன்‌ நெஞ்சின்கண்‌ ஈரமுடையான்‌ என்‌ 
பதனை அவன்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடுக்கும்‌ கொடையினானே அறிவர்‌. 


(க - ரை.) இரக்கமுண்மையைக்‌ கொடையினா லறிவர்‌. 


(வி - ரை.) அறனும்‌ அருளுடையான்‌ கண்ணதே யாகும்‌? 
என்றபடி. அருளுடையவரே அறஞ செய்வர்‌. ஈகை - கை விகுதி 
பெற்ற தொழிற்‌ பெயர்‌. 


௩. சோரா நன்னட்‌ புதவியி னறிப. 


(ப-ரை.) சோசா- ரெகிழாத, ஈல்ஈட்பு - உயர்ந்த ஈட்‌ 
புடைமையை, உதவியின்‌ - உதவிசெய்யு மியல்பினால்‌, அறிப -: 
அறிவர்‌. 

(ப- போ.) ஒருவன்‌ தப்பாத கடைப்பிடியுடைய கல்ல நட்‌ 
பினையுடையன்‌ என்பது அவன்‌ நட்பார்க்குச்‌ செய்யும்‌ உதவி 
யினாலே அறிவர்‌. 

(க - ரை.) ஈட்புண்மையை உதவியினா லறியலாம்‌. 


(வி- ரை.) சோரா - ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயமெச்‌ 
சம்‌. நல்‌ - மிகுதிப்‌ பொருளதாகலின்‌ இங்கு உயர்வை yours 
இற்று. ( உடுக்கை யிழர்தவன்‌ கைபோல வாங்கே, இடுக்கண்‌ 
களைவதாம்‌ ஈட்பு?? என்றார்‌ திநவள்ளுவனாரும்‌. நட்பு - நள்‌- பகுதி; 
ப - விகுதி, தொழிற்பெயர்‌. 


௪. கற்ற துடைமை காட்சியி னறிப. 


(ப 2 ரை.) கற்றது உடைமை - கற்ற கல்வியுடைமையை 
காட்சியின்‌ - அறிவினால்‌, அறிப - அளந்தறிவர்‌. 


F - போ.) ஒருவனது கல்வியை அவன்றன்‌ அறிவினானே 
அறிவர்‌. 


(௧ - ரை.) கல்வியை அறிவினால்‌ அளந்தறிவர்‌. 

(வி -ரை.) காட்சி, அதிவாற்‌ காணுதலாதலின்‌ அஃதறி 
வெனப்பட்ட அ. “£ கற்ற நூலளவே யாகும்‌ Dew een as? என்ப 
ட்ட வண்ட எத்தனைக்‌ கல்வியோ அத்தனையே அறிவென்க 

மாம்‌ » a பு ° ` . ~ ஆ ம்‌ 
காககுக்‌ கற்றனைத்‌ அறும்‌ அறிவு ” என்றார்‌ வள்ளுவரும்‌. 


பத்து]: மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ æ 
௫. ஏற்ற முடைமை எதிர்கோளி er Pe. 


(ப-ரை.) ஏற்றம்‌ உடைமை-ஆசாய்ச்சியுடைமையை, .எ இர்‌ 
கோளின்‌ - இடையூறுகள்‌ வருவதற்கு முன்னே அவன செய்யும்‌. 
முன்னேற்பாடுகளால்‌, அறிப - அறிவர்‌. 


(ப - போ.) ஒருவன்‌ ஆராய்ந்து துணியவல்லவன்‌ என்‌ 
பதனை அவன்‌ முற்கொண்டு பாதுகாக்கும்‌ காப்பானே அறிவர்‌. 


(E - ரை.) ஒருவன அ ஆராய்ச்சி யறிவு அவன்‌ முற்சொண்டு: * 
செய்யுஞ்‌ செயல்களாற்‌ அணியப்படும்‌. 


(வி - ரை.) ஏற்றம்‌ - உய்த்தல்‌, எனவே உய்த்தறியும்‌ 
அராய்ச்சியறிவு என்று பொருள்‌. எதிர்கோள்‌ - எதிர்‌ - மூன்‌. 
கோள்‌-கொள்ளுதல்‌. கொள்‌ என்னும்‌ முதனிலை கோளெனத்‌ 
திரி்தது, தொழிற்பெயர்‌. ஏற்றம்‌ என்பதற்கு மேன்மை 
யென்று பொருளுரைப்பர்‌, எண்டைக்குச்‌ A றப்பன்‌ De 
“ எதிரதாசு, காக்கும்‌ அறிவுடைமையே ஈண்டு ஏற்றமாம்‌.”? 


௬. சிற்றிற்‌ பிறந்தமை பெருமிதத்தி or Su. 


(ப = ரை.) சிற்றில்‌ பிறந்தமை - தாழ்ந்த குலத்திற்‌ பிற்‌ த: 
மையை, பெருமிதத்தின்‌ - செருக்கினால்‌, அறிப - அறிவர்‌. 


'(ப- போ.) சிறுமையுடைய குடியின்சண்‌ பிறந்தான்‌ என்‌ 
பதனை அவன்‌ செருக்னொலே அறிவர்‌. 


(க -ரை.) . தாழ்குலத்திற்‌ பீதர்கலையைர்‌ செருக்னோல்‌.. 
PE கொள்வர்‌. © | 
(வி-ரை.) சிற்றில்‌, பேரில்‌ என்பதற்கு எதிர்மொழி.... 
பெருமை - பெருமிதமின்மை, இதனை “1 பெருமை ` பெருமித: 
மின்மை சிறுமை, . பெருமிதம்‌ “erig Sto” என்றா 
(திருக்தறள்‌, பேநமை: ௯.) செய்யுளானறிக. “qt திரிமேற்‌ சாணி 
மிகுவதேற்‌ ழ்தன்னை, இர்‌ திரனா வெண்ணி.விடும்‌? என்ற. நாலடி, 
யும்‌ நினைவுகூ.ரற்‌ பாலது. ஆணில்‌ ag 


௧௦ முதுமொழிக்‌ காஞ்சி. [அறிவுப்‌ 


எ. குத்திரஞ்‌ செய்தலிற்‌ கள்வனாத ov Mu. 

(ப- ரை.) குத்திரம்‌ செய்தலின்‌ - வஞ்சனை செய்தலால்‌, 
கள்வன்‌ ஆதல்‌ - இருடனாதலை, அறிப - அறிந்துகொள்வர்‌. 

(ப - போ.) ஒருவனை யொருவன்‌ படி று செய்யும்‌ படிற்றால்‌ 
அவன்‌ கள்வனாதல்‌ அறிவர்‌. 

(க-ரை.) வஞ்சகச்‌ செயல்‌ திருடனாதலைத்‌ தெரிவிக்கும்‌. 

(வி - ரை.) குத்திரம- படிறு. கள்வன்‌ - கள்‌ என்னும்‌ 
வினையடியாகப்‌ Ines பெயர்‌. £ ௮ளவறிந்தார்‌ கெஞ்சத்‌ தறம்‌ 
போல நிற்கும்‌, களவறிந்தார்‌ நெஞ்சிற்‌ கமவு (திருக்குறள்‌, 
கள்ளாமை: ௮.) என்றார்‌ சேந்நாப்போதார்‌. 
௮. சொற்சோர்‌ வுடைமையின்‌. எச்சோர்வ மறிப. 

(ப - ரை.) சொல்சோர்வு உடைமையின்‌-சொல்லில்‌ 'தளர்ச்‌ 
சியுடைமையால்‌, எ சோர்வும்‌ - ஏனை எல்லாச்‌ சோர்வுகளையும்‌ 
gpu- அறிவர்‌. 

(ப - போ.) சொற்‌ சோர்வுபடச்‌ சொல்லுதலான்‌ அவனு 
டைய எல்லாச்‌ சோர்வையும்‌ அறிவர்‌. 

(க-ரை.) சொற்றளர்ச்சி எனைத்‌ தளர்ச்சிகளையும்‌ விலச்இ 
விடும்‌. 

(வி - ரை.) ஒருவனின்‌ தவறுகளை அவனது மாறுபாடுள்ள 
சொல்லா வறியலா மென்பதாம்‌. “£அககமுங கேடும்‌ அதனால்வரு 
தலாற்‌, காத்தோம்பல்‌ சொல்லின்கட்‌ சோர்வு?? ($545 per i 
சொல்‌ வன்மை: ௨) “சொல்லுக்காற்‌ சோர்வின்‌ நிச்‌ சொல்லுதல்‌ 
மாண்பினித?? (இனியவை நாற்பது) ““சொற்சோர்வு படேல்‌? 
என்ற (ஆத்திசூடி) உரைகள்‌ கவணிக்கற்பாலன, எச்சோர்வு 
மென்றது, கருத்து, கணைய, முயற்சி, செயல்‌ முதலிய சோர்வு 
களை யென்க. சோர்வும்‌, உம்‌-இறர்த த தழீஇய எச்சப்பொருள்‌ 
சார்வு - தொழிற்பெயர்‌. 
க்ஷ 7... ச்‌ “herent பிறிது சோர்வு wu, 

ப-ரை.) அறிவு சோர்வு உடைமையின்‌ - i 

- Bah oe age de அறிவு மழுகக 
திவா ப ப எ tennis த்‌ மழுக்கமும்‌, அறிய - 


பத்து | மூலமும்‌ விருத்தியுசையும்‌ கக 


(ப - போ.) ஒருவன்‌ தன்னறிவின்கண்‌ சோர்வுடைமையின்‌ 
எல்லாச்‌ சோர்வுமுடையன என்பதறிவர்‌. 

(க - ரை.) அறிவு மழுக்கத்தாற்‌ செயல்‌ மழுக்கமும்‌ உண 
சப்‌ படும்‌, 

(வி- ரை.) பிறிது - காரணகாரிய இயைபுபற்றிச்‌ செயலை 
யுணர்த்திற்று. உம்மை - எச்சம்‌. பிறரது. இனம்பற்றி யுடம்பை 
யுணர்த்தியதாகக்‌ கொண்டு உடம்பின்‌ தளர்ச்சி யென்பாரு 
முளர்‌. 

௧௦. சீருடை யாண்மை செய்கையி னறிப்‌. 

பே -ரை,) Freer ஆண்மை = புகழ்பொருர்திய அள்‌ 
வினை,த்தன்மையை, செய்கையின்‌ - எடுத்து முடிக்குஞ்செய்கை 
யினால்‌, அறிப - அறிவர்‌. 

(ப - போ.) ஒருவன்‌ புகழுடைய ஆள்வினைத்‌ தன்மையை 
அவன்‌ செய்கையான அறிவர்‌. 

(E - ரை.) முயற்சியின்‌ திறம்‌ முடிக்குஞ்‌ செயலா னறியப்‌ 
படும்‌, 

(வி-ரை.) ஆண்மை - ஆண்மை, ஆளுக்தன்மை ௮ஃதா: 
ag ஆள்வினைத்தன்மை. உடை - ஈறு தொக்கது. 


அறிவுப்பத்து ற்றும்‌. 


B. நாழியாரா்பாத்தூ 


பழியாமை கூறும்‌ பத்துமொழிகளை அவலுதலின்‌ இவ்‌ 
வோத்துப்‌ பழியாப்‌ பத்தென்னும்‌ பெயர்த்தாயிற்று. 


க. ஆர்கலி யுலகத்து மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
யாப்பி லோரை இயல்புகுணம்‌ பழியார்‌. 


(ப ரை.) ஆர்கலி - கடல்‌ சூழ்ந்த, உலகத்து - இவ்வுல 
SEG QMO, மக்கட்கு எல்லாம்‌ - மக்கள்‌ எல்லாருள்ளும்‌, யாப்பு 
இலோரை - யாதொன்றிலும்‌ உறுதியில்லாதவர்களின்‌, இயல்பு 
குணம்‌ - இயல்பாகிய . தன்மையை, பழியார்‌ - அறிஞர்‌ பழித்‌ 
அமையரா. 

(ப - போ.) கடல்சூழ்ந்த உலகத்து மக்களெல்லாருள்ளும்‌ 
ஒரு செய்கையின்கண்ணும்‌ நிலையில்லாதார்‌ இயற்கையாகய 
குணத்தை யாவரும்‌ பழியார்‌. | 

(கஃ-ரை.) ஒன்றிலும்‌ உறுதியில்லாதவரது இயற்கைத்‌ 
தன்மையை அறிஞர்‌ பழியார்‌. ப 

(S-ar) பழித்தலால்‌ அ வரியல்பு மாராமைபற்றிப்‌ 
பழியாரென்றார்‌. யாப்பு - பு விகுதிபெற்ற தொழிற்பெயர்‌ : கட்டு 
என்பது பொருள்‌, ஈண்டு உறுதியை உணர்த்திறறு, யாப்பிலோ 
நியல்பு குணத்தைப்‌ பழியார்‌ என்று ஐயுருபை மாற்றியமைத்துக்‌ 
கொள்க. இதனை ““முதற்சனேக்‌ இளவிச்‌ கஅவென்‌ வேற்றுமை 
முதற்கண்‌ வரினே இனைகச்கை வருமே ? என்ற தொல்காப்‌ 
பியம்‌ கூ.-டு௪௧-இன்படி. முடிக்க. யாப்பிலோரை என்பதற்குக்‌ கட்‌ 
டுப்பாட்டி ற்‌ கடங்கா து ஈடப்பவமை என்பாருமூளர்‌. பழியார்‌ - 
எதிர்மறை ஆகாரம்‌ புணர்க்துகெட்ட த. 


௨. மீப்பிலோரை மீக்குணம்‌ பழியார்‌. 


(ப -ரை.) மீப்பு இலோசை =- பெ 
களின்‌, மீக்குணம்‌ - பெருமிதத்‌ தன்‌ 
அமையார்‌. 


ருநீதன்மை யில்லா தவர்‌ 
மையை, பழியார்‌ - பழித்‌ 


மூலமும்‌ விருத்தியுமையும்‌ . ௧௩. 


(ப- Gun.) மேன்மைக்குணம்‌ இல்லாமை மேன்மை செம்‌ 
யாமையை யாவரும்‌ பழியார்‌. 

(௧ - ரை.) இ&ழ்மச்சளின்‌ பெருமிதத்தை அறிஞர்‌ பழியார்‌. 

(வி - ரை.) மீக்குணம்‌ - மீச்செலவி ணியல்பு. நிலைக்கு 
மேலாய்ப்‌ பெருமை படைத்‌அக்கொண்டு செருக்கித்‌ திரியு 
மியல்பு. : சிறுமை பெருமித மூர்க்துவிடல்‌? என்ற போதுமறை, 


௩. பெருமை யுடையதன்‌ அருமை பழியார்‌. 


(ப -ரை.) பெருமையுடையதன்‌ - பெருமையுடையகதொரு 
பொருளை, அருமை - முடி. த்துக்கொள்ளும்‌ அருமையை, பழியார்‌ = 
பழித்து முயற்சி செய்யாமலிரார்‌. 

(ùu - போ.) பெருமையுடைய தொன்றை முடித்துக்‌ 
கொள்கை அரிதென்று அதனைப்‌ பழித்து முயற்சி தவிரார்‌. 

(Æ - ரை.) பெருமையுள்ள தொன்றை முடிததககொள்ளாம்‌: 
அருமையை அறிஞர்‌ பழியார்‌. 

(வி - ரை.) பெருமையுடையது பெறுதற்கு அருமையாகவே. 
யிருக்கும்‌. எனவே அவ்வருமை கருதி முயலாதார்‌ எஞ்ஞான்றும்‌. 
பெருமையெய்தாராதலால்‌, அருமை பழியாரென்றார்‌. “அருமை. 
யுடைத்‌ தென்‌. றசாவாமை வேண்டும்‌, ?? (அள்வினையுடைமை-க.) 
என்பது தேவர்‌ பொருள்மொழியாகும்‌. உடையதன்‌ - உடைய: 
அதன்‌. உடையது - உடைமை என்னும்‌ பண்படியா கப்‌ பிறந்த 
குறிப்பு வினையாலணையும்‌ யெயர்‌. 


௪. அருமை யுடையதன்‌ பெருமை பழியார்‌. 

(ப - ரை.) அருமை யுடையதன்‌ - அடைதற்கருமையாண 
பொருளின்‌, பெருமை - உண்மைப்‌ பெருமையை, பழியா Z 
முயற்சியுடையோர்‌ பழித்துமையார்‌. 

(ப - பொ.) அருமையுடைய தொன்றினை முடித்‌துக்கொள்‌. 


ரேம்பொழு அ அரிதென்று பக்தா அதின்‌ கள்‌ உள்ள க்க 
பெருமையைத்‌ தவிரார்‌. 


மு. கா.--2 


௧௪ முதுமொ ie காஞ்சி [upuri 


ட... (8 > ரை.) அடைதற்‌ கருமையா யிருத்தல்பற்றி. அ௮வ்வரும்‌ 
பொருளின்‌ பெருமையைப்‌ பழித்துமையார்‌. . . வப்‌! 
(வி-ரை.) பெருமையைப்‌ பழிப்பது ழோர்‌ செயலென்க. 
பெருமை என்பதற்கு முயற்சிப்‌ பெருமையெனவும்‌ பொரு 
ஞரைப்பர்‌, அத முன்மொழியில்‌ அடங்கி விளங்குகன்‌ றமை 


காண்க. பெருமை கண்டாருங்‌ கேட்டாரும்‌ விரும்பும்‌ மகிமை, 


௫. நிறையச்‌ செய்யாக்‌ குறைவினை பழியார்‌. 


(ப - ரை.) - நிறைய செய்யா - முழுதும்‌ செய்யப்படா த, 
குறைவினை - குறைவான வேலையை, பழியார்‌ - பழித்துமை 
யார்‌. 

(ப - போ.) ஒரு வினையை நிரம்பச்‌ செய்யாதவர்க்கு முன்‌ 
போய்‌ அக்குறை வினையை யாவரும்‌ பழியார்‌. 


(க - ரை.) ஒரு வேலை அரைகுறையா யிருக்கும்போது 
அதனை அறிஞர்‌ பழித்தல்‌ செய்யார்‌. 


(வி - ரை.) என்னை ! பழித்தல்‌ செய்வாராயின்‌, அத திருத்த 
மாய்‌ முற்றுப்‌ பெறராமையோடு, ஒருகால்‌ இடையற்று நின்று 
விடுதலுங்‌ கூடுமாதலின்‌ என்பது. செய்யா - ஈறுகெட்ட எ இர்‌ 
மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌. நிறைய - முற்றுப்பெற, 


௬. முறையி லரசர்நாட்‌ டிருந்த பழியார்‌, 


(ப-ரை.) மூறைஇல்‌-செக்கோன்‌ முறையில்லாத, அரசர்‌ - 
AIFID, காடு இருந்து காட்டிலிருக்து கொண்டு, பழியார்‌ - 
அவர்‌ கொடுங்கோன்மையை அறிஞர்‌ பழித்துரையார்‌ 

(ப - போ.) 2@q செய்யாத அரசர்‌ நாட்‌ 


டினகண்‌ இருந்து 
அவ்வ ரசா ஈடுவு செய்யாமையை யாவரும்‌ பழிய 


ரர்‌. 
(க - ரை.) நடுவில்லா அரசனது நாட்டிலிருக்‌ தகொண்டே 
அவனியல்பை அறிஞர்‌ பழித்‌ துளையார்‌. 
(வி - ரை.) காடு என்‌ 
மொழி வேற்றுமையில்‌ 
ஒ.றுப்பானாதலின்‌ நாட்டிவி 


னும்‌ ரெடிற்றொடர்க்‌ குற்றியலுகர 
ட்கமவொற் Ar gug. அவ்வரசன்‌ 
GEA பழியார்‌ எனறார்‌. Qa நிலைமை 


பத்து] மூலமும்‌ விருததியுமையும்‌ ௧௫ 


யாவது பகை நெரதுமல்‌ நண்பு என்னும்‌ மூன்று பகு தியினும்‌ 
அறத்தின்‌ வழுவாது ஒப்ப நிற்கும்‌ நிலைமை, 
எ. செய்தக்க நற்கேளிர்‌ செய்யாமை பழியார்‌. 

(ப - ரை.) செய்தக்க - உதவி செய்யவல்ல, நல்கேளிர்‌ - 
கல்ல இயல்புடைய சுற்றத்தாரை, செய்யாமை - ஒரு கால்‌ அவர்‌ 
செய்யாமையை, பழியார்‌ - அறிஞர்‌ பழித்தமையார்‌. 

(ப - போ.) தமக்கு உதவி செய்தற்குத்‌ தக்க நல்ல கேளிர்‌ 
உதவி செய்திலமென்று பிறர்க்குச்‌ சொல்லிப்‌ பழியார்‌. 

(க - றை.) உதவி செய்யவல்ல நஈல்லியல்புடைய சுற்றத்தார்‌ 
௮௮ செய்யாமையைப்‌ பழித்துமையார்‌. 

(வி - ரை.) கேளிர்‌ - இர்‌, பலர்பால்‌ விகுதி. கேளிர்‌ நண்ப 
ரரயின்‌ ஈட்பினர்‌ உதவி செய்திலமென்ற பழியாமல்‌ ஈட்பிற்‌ 
பிழைபொருத்தலே கிறப்புடைத்சென்பதாம்‌ “செயத்தக்க? என்‌ 
அறும்‌ பாடம்‌. 

௮. அறியாத்‌ தேசத்‌ தாசாரம்‌ பழியார்‌. 

(ப- ரை.) அறியா தேசத்து - தான்முன்‌ அறியாத நாட்டி 
னது, அசாரம்‌ - வேறுபட்ட வழக்க ஒழுக்கங்களை, பழியார்‌ - 
அறிஞர்‌ பழித்‌ துரையார்‌. 

(u - போ.) தான்‌ அறியாத தேசத்தின்சண்‌ சென்று அவங்‌ 
குள்ளார்‌ ஒழுகும்‌ ஒழுக்கத்தைப்‌ பழியார்‌. 

(Æ - ரை.) முன்னறியாத அயல்‌ சாட்டின்‌ வழக்க PYESE 
களை அறிஞர்‌ பழியார்‌. 

(வி- ரை.) நாட்டின்‌ தட்ப வெப்ப முதலிய நிலைகட்‌. 
கேற்ப வழக்க ஒழுக்கங்களும்‌ வேறுபடுதலின்‌ பழித்தல்‌ முறை 
யாகாமையுணர்க. ஆசாமம்‌ -ஒழுக்கம்‌. “ அறியாத தேயத்தான்‌ 
ஆதுலன்‌ மூத்தான, இளையான்‌ உயிரிழந்தான்‌ அஞ்சினான்‌ 
உண்பான்‌, அரசர்‌ தொழில்தலை வைத்தான்‌ மணாளன்‌ என்று, 
ஒன்பதின்மர்‌ கண்டீர்‌ உரைக்குங்கால்‌ மெய்யான, அசாம்‌ வீடு 
பெற்‌ றார்‌. என்ற ஆசாரக்கோவைச்‌ செய்யுள்‌ இங்குச்‌ கருதத்‌ 
தக்கது. 


௧௭௬ முதுமொழிக்‌ காஞ்சி 


௯. வறியோன்‌ வள்ளிய னன்மை பழியார்‌. 


(ப-ரை.) வறியோன்‌ - பொருளில்லாதவன்‌, வள்ளியன்‌ 
அன்மை = ஈகையுடையன்‌ அல்லனாயிருத்தலை, பழியார்‌ - அறிஞர்‌ 
பழித்‌ துசையார்‌. 

(ப - போ.) வறுமை யுடையானை வண்மையுடையானல்ல 
னென்று பழியார்‌. 

(Æ - ரை.) பொருளில்லாதவன்‌ ஈயாமையை எவரும்‌ பழித்‌ 
தமையார்‌. 


(வி-ரை.) “இசையா வொருபொருள்‌ இல்லென றல்‌ யார்க்கும்‌, 
வசையன்று வையத்‌ தியற்கை ? என்ற நாலடிச்‌ செய்யுட்‌ பொருள்‌ 
கருதத்தக்கது. வறியோன்‌ - வறுமை என்னும்‌ பண்படியாய்ப்‌ 
பிறந்த பெயர்‌. வள்ளியன்‌ - வண்மை என்னும்‌ பண்படியாகப்‌. 
பிறந்த பெயர்‌. வண்மை - ஈகை. 


௧௦. சிறியா ரொழுக்கம்‌ சிறந்தோரும்‌ பழியார்‌. 
(ப-ரை.) சிறியார்‌ ஒழுக்கம்‌ - திழ்மக்களின்‌ ஒழுக்கத்தை, 
சறந்தோரும்‌ - ஒழுக்கத்தின்‌ மிக்காரும்‌, பழியார்‌ - பழித்‌ துரை 
யார்‌. 
(ப - போ.) சிறுமைக்‌ குணம்‌ உடையாருடைய £ீழ்மைச்‌ 
குணத்தை ஒழுக்கத்தான மிக்காரும்‌ கண்டால்‌ பழியார்‌. 
(க - ரை.) ஒழுக்கத்திற்‌ செந்த பெரியாரும்‌ ழமோரொழுக்‌ 
கத்தைப்‌ பழியார்‌. 
aS- ; eC . - » e r 1 
வ) ழோ சொழுக்கத்தைக்கண்டு அவசொத்த மார்‌ 
ழ்‌ யன்றிப்‌ பழியார்‌ ; மற்று அவரொழுச்சத்தைப்‌ பழி 
தொறுத்தற்குரிய மேலோரும்‌ அவர்ச்சஃ இயல்பா தல்பற்றிட்‌ 
பழியாபென்க. உம்மை உயர்வு இறப்பு, | 


பழியாப்பத்து மற்றும்‌. 





FX, JIMAT பத்தூ 
என்றது துவ்வாமை கூறும்‌ பத்து முதமொழிகளை யுடை 
யது எனபது. 


க. ஆர்கலி யுலகத்து மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
பழியோர்‌ செல்வம்‌ வறுமையிற்‌ அவ்வா அ. 


(ப -ரை.) ஆர்கலி - கடல்‌ சூழ்ந்த, உலகத்து - இவ்வுல 
கத்திலுள்ள, மக்கட்கு எல்லாம்‌ - மக்கள்‌ எல்லாருள்ளும்‌, பழி 
யோர்‌ செல்வம்‌ - பழியுடையோர்‌ செல்வம்‌, வறுமையின்‌ - வறு 
மையீணின்‌ றும்‌, அவ்வா து - நீங்கி யொழியா அ. 

(ப - போ.) அர்கலியாற்‌ சூழப்பட்ட உலகத்து எல்லா மக்‌ 
களுூள்ளும்‌ பழியுடையோர்‌ செல்வம்‌ வறுமையின்‌ நீங்கி யொழி 
யாது. 

(க - ரை.) பழியுடையோர்‌ செல்வம்‌ இருந்தும்‌ இல்லாமை 
யேயாகும்‌, 

(வி-ரை.) பழியோர்‌ தீயவழியிற்‌ பொருள் தேடிப்‌ பழிப்புடைய 
ராயினார்‌. அவர்‌ * உடாஅதும்‌ உண்ணாதும்‌ தம்முடம்பு செற்றும்‌ 
கெடாஅத நல்லறமுஞ்‌ செய்யாத ?வியல்பினர்‌. இவர்‌ sour p 
செல்வமிருர்து£ம்‌ வறியசேயாதல்‌ காண்க. வறுமையேயர 
மென்பதை வறுமையின்‌ அவ்வாதென்றார்‌. வறுமையின்‌ வேறா 
சாதென்பது பொருள்‌. gaarg வெறுக்கத்தக்கது என்‌ 
றும்‌, வறுமையின்‌ - வறுமையைப்‌ பார்க்கிலும்‌ என்றும்‌ பொரு 
ஞரைப்பாருமுூளர்‌. துவ்வாது- து பகுதி. ஒன்றன்பால்‌ எதிர்‌ 
மறை வினைமுற்று. அாவ்வாது என்பது அவ்வாது என விகாரப்‌ 
பட்டு வந்ததாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. “கருமஞ்செய வொருவன்‌ 
கைதூவே னென்னும்‌, பெருமையிற பீடுடைய Fa” என்ற 
(திருக்குறள்‌ குடிசெயல்வகை : 5) குறளில்‌ கைதாவேணன்‌ 
என்பதற்குக்‌ த று எனறு பொருள்‌ கூறியிருப்ப 
தணாக. 


& மூதுமொழிக்‌ காஞ்சி [நுள்வாப்‌ 


௨. கழிதறு கண்மை பேடியிற்‌ அவ்வா அ. 


(க- ரை.) கழி - அளவின்‌ மிக்க, தறுகண்மை - வீரம்‌, 
பேடியின்‌ - பேடி த்தன்மையின்‌ , அவ்வா து - நீங்கா து. 

(ப - போ.) இடமும்‌ காலமு மறியாது மிச்ச தறுகண்மை 
பேடித்‌ தன்மையின்‌ நீங்கியொழியா அ. 

(க - ரை) அளவின்‌ மிச்ச வீரம்‌ பேடித்தன்மையை யொக்‌ 
கும்‌. 
(வி-ரை.) அஞ்சத்தக்க விடத்து அஞ்சாது பிறரை வருத்து 
வோர்‌ பேடியினும்‌ இழிர்தவராவர்‌. “அஞ்சுவ தஞ்சாமை பேதைமை 
யஞ்சுவ, தஞ்சல்‌ அறிவார்‌ தொழில்‌”  (இருச்குறள்‌ - அறி 
வுடைமை: ௮). பேடி - பெண்‌ தன்மையின்‌ மிக்கு அண்டன்‌ 
மையின்‌ வழீஇயது ; பொருளாகுபெயர்‌. கழி - உரிச்சொல்‌. 


m. நாணில்‌ வாழ்க்கை ப௫ித்தலிற்‌ BOAT அ. 


(ப-ரை: காண்‌ இல்‌ வாழ்க்கை - நாணமில்லாது. உண்டு 
உயிர்‌ வாழும்‌ வாழ்க்கை, பசித்தலின்‌ - uf S தலிணின்றும்‌, 
saat g - நீங்கியொழியாது. 

(ப - போ.) காணழிக்‌ தண்டு வாழும்‌ வாழ்க்கை பித்த 
லின்‌ நீங்கு யொழியா து. 

(க- ரை.) காணத்தை யிழந்து பசியைத்‌ தீர்த்துக்கொண் 
டாலும்‌ அது பசித்திருத்தலையே யொக்கும்‌. 

(வி-ரை.) சாணக்கழன்‌ று உயிர்‌ வாழும்‌ வாழ்க்கை ஓர்‌ அமைதி 
தராமையின்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌. cx நாணால்‌ உயிரைத்‌ றப்பர்‌ 
உயிர்ப்பொருட்டால்‌, நாண்‌ துறவார்‌ காணாள்‌ பவர்‌?? ( இிருச்குறள்‌ - 
நாணுடைமை: ௪) எனத்‌ திருவள்ளுவரும்‌, £உயிரினுஞ்‌ A mi sr g 
காணே ? எனத்‌ தோலகாப்பியனாரும்‌ கூறியிருத்தல்‌ நோக்குக. 


௪. பேணி Sans மாற்றலிற்‌ அவ்வா து. 


(ப- ரை.) பேண்‌ இல்‌ ஈகை - விருப்பமில்லாத 


1 : $ ஈகை, 
மாற்றலின்‌ - ஈயாமையின்‌, தவ்வாது - நீங்கா து. , 


௭ 


புத்து] மூலமும்‌ விருத்தியுளையும்‌ ௧௯ 


(ப ௪ போ.) விருப்பமில்லாத கொடை கொடையை tiS 
தலின்‌ ஒழியா ௮. 

(க - ரை.) விருப்பமில்லாத ஈகை ஈயாமையின்‌ வேறாகா ௮. 

பேண்‌ - முதணிலைத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌. மாற்றல்‌ என்றது 
ப கவு குறித்தது. அதாவது ஈகை மாறுதல்‌ எனக. 

குறிப்பறிக்‌ 2தலே கொடைமந்‌ நின்றென, மறுத்தலே கேட்ட 
பின்‌ வழங்கல்‌?” என்ற நைடதச்‌ செம்பு ற்கு? கவனிக்கத்‌ 
தக்கது. 
௫. செய்யாமை மேற்கோள்‌ சிதடியிற்‌ அவ்வா ௮. 

(ப - ரை.) செய்யாமை - செய்யத்தகாத செயல்களை, மேற்‌ 
கோள்‌ - செய்தற்கு மேற்கொள்ளுதல்‌, ப echoes மூடத்தன்மை 
யின்‌, துவ்வாது - வேறாகா g. 

(ப- போ.) செய்யச்சசாதனவற்றை மேற்கொண்டு செய்‌ 
யத்‌ தொடங்குவ* மையற்றன்மையின்‌ நீங்கி யொழியா g. 

(௧ - ரை.) செய்யத்தகாத செயல்களைச்‌ செய்தற்கு மேற்‌: 
கொள்ளுதல்‌ பேதைமையாகும. 

(வி - ரை.) செய்யாமை செய்யத்தகாத செயல்களை 
யுணாத்துதவின்‌. எதிர்மறைத்‌ தொழிலாகுபெயர்‌. Aso - அறி 
விலன்‌ ; ஈண்டுமுதலாகு பெயராய்த்‌ அவன்றன்‌ அறியாமை 
யியல்பை யுணர்த்திற்று. செய்யாமை மேற்கோள்‌ என்பதற்குப்‌ 
பிறர்‌ செய்து முடித்தற்கரிய காரியத்தை யாம்‌ செய்து முடிபோ 
மென்று உறுதிமொழி கூறல்‌ என்றுரைப்பதுமாம்‌. 


௬, பொய்‌ வேளாண்மை புலைமையிற்‌ அவ்வா ௮. 
(ப - றை.) பொய்‌ வேளாண்மை - போலிமான ஈகை, புலை 
மையின்‌ - தழ்மையின்‌, தவ்வாது - நீங்காது. 

(ப - போ.) யப உபகாரம்‌ புலைமையின்‌ நீங்கி 
யொழியா அ. நு 
(௧- ரை.) பொய்பட்ட ஈகை £ழ்மைத்‌ தன்மையாகும்‌. 

உண்மை யன்பினால்‌ ஈயாமல்‌ மேலாடம்பமத்துக்சாக ஈதல்‌ 
போல நடி த்தலை ஈண்டுப்‌ பொய்வேளாண்மை என்றார்‌. புலேமை- 


20 முஅமொ மிக்‌ காஞ்சி [துள்வாப்‌ 


இழிந்த இயல்பு. வேளாண்மை-உபகாரம்‌, இதனை + வேளாண்மை 
'யென்னுஞ்செருக்கு ? என்ற குறளடிக்கு எல்லார்க்கும்‌ உபகா.ரஞ்‌ 
செய்தல்‌ என்னும்‌ மேம்பாடு எனப்‌ பரிமேலழகர்‌ கூறுமாற்றா 
cops. இணி வேளாண்மை என்பதற்கு விரும்பி யுபசரிக்குந்‌ 
BOT SOLD என்று பொருளுரைப்பாரு முளர்‌. 


௪. கொண்டுகண்மா றல்‌ கொடுமையிற்‌ துவ்வா த 


(ப -ரை.) கொண்டு - ஒருவனை ஈட்புக்கொண்டு, கண்மா 
றஐல்‌-பின்பு அவன்பாற்‌ கண்ணோட்டம்‌ இலனாதல்‌, கொடுமையின்‌ - 
'கொடுமை செய்தலினும்‌, அவ்வாது - வேறாகா g. 

(ப - போ.) ஒருவனை யொருவன்‌ ஈட்பாகச்‌ கொண்டு 
வைத்துச்‌ கண்ணோட்டத்தை wras கொடுமையின்‌ SER 
யொழியா அ. 


(௧ - ரை.) ஈண்பன்பாற்‌ கண்ணோடாமை கொடுமை செய்‌ 
ததுபோலாம்‌. 


(வி-ரை.) கண்‌ - கண்ணோட்டச்தக்கு ஆகுபெயர்‌. தன்‌ 
னொடு பழனெவமைக்‌ கண்டவிடத்து அவர்‌ விரும்பும்‌ உதவிகளை 
மறுக்க மாட்டாமை கண்ணோட்டமாம்‌. தன்பரல்‌ கண்ணோேடா 
மையை ஈண்பன்‌ கொடுமையாய்‌ நினைக்கும்‌ இயல்பினனாதவின்‌ , 
கொடுமையின்‌ அவ்வா து என்றனர்‌. 


A. அறிவிலி துணைப்பாடு தணிமையிற்‌ அவ்வா ௮, 


(ப - ரை.) அறிவிலி - அறிவில்லா தவனை, அணைப்பாடு - 
துணையாகச்‌ கொள்ளுதல்‌, தனிமையின்‌ - தீனிமையாயி  ததவி 
னும்‌, அவ்வாது - வேறாகா g. E 


(ப - போ.) அறிவில்லாதா னொரு வே டு உ kA 
மையின்‌ நீ்யொழியா த. னாகி அ பபாடு த 


(E - ரை) ௮றிவில்லா தவனை த்‌ அணைக்கொள்ளுதல்‌ கணி 
மையா யிருத்தலுக்கு கேர்‌. 
(வி - ரை-) அறிவிலி: இ பெயர்விகு இ. அணைப்பாடு : பாடு 


ஈற்றுத்‌ தொழிற்பெயர்‌, அறிவிலான்‌ பவட தல : 
மில்லை யென்‌ pip. “ரகக்‌ வடிக்க திஅ 


பத்து] மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ ௨௧ 


௯. இழிவுடை மூப்புக்‌ கதத்திற்‌ அவ்வா அ. 

(பஃ-ரை.) இழிவு உடை மூப்பு - இழிவினையுடைய இழத்‌ 
தனம்‌, 683 தின்‌ - சனெத்தின்‌, துவ்வாது - வேறாகாது. 

(பஃ போ.) இழிவினையுடைய மூப்புப்‌ பிறர்‌ வெறுத்து வெகு 
ரூம்‌ வெகுட்சியின்‌ நீங்கி யொழியா g. 

(௧- ரை.) கிழத்தனமும்‌ சினமும்‌ ஒன்று. 

(வி - றை.) இழிவு: வுவ்வீற்றுத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌. மூப்பு - 
கஇிழத்தனம்‌: தொழிலாகு பெயர்‌. வெறுத்து வெகுளும்‌ வெகுட்சி 
யின்‌ நீம்கியொழியா தென்றுரைத்து வெறுக்கும்‌ ஏதப்பற்றி 
இரண்டும்‌ ஒப்பு என்க. “மூப்புமகத்தின்‌? என்ற பாடங்‌ Qarar 
வார்‌, கிழத்தனம்‌ பாம்போடு வாழ்தலினும்‌ என்று பொரு 
ஞமைப்பர்‌. 

௧௦. தானே ரின்புறல்‌ தனிமையிற்‌ ௮ுவ்வாு. 


(ப - ரை.) தான்‌ - தானொருவனே, இன்புறல்‌-தனது செல்‌ 
வத்தால்‌ இன்பமடைச்து கொள்ளுதல்‌, தனிமையின்‌ - வறுமை 
யின்‌, guar - நீங்கி யொழியா அ. 

(ப - போ.) தானே ஒருவன்‌ இன்புறுதல்‌ வறுமையில்‌ 
நீங்கி யொழியா அ. 

(௧ - ரை.) ஒருவன்‌ தானே இன்பம்‌ அடைந்து கொள்வனா 
யின்‌ அவன்‌ செல்வனாயினும்‌ வறியனே யாவன்‌. 

(வி-ரை.) இன்னோரன்ன என்பஇற்போல gi - இசை 
நிறையென்க. ஓர்‌ - ஒப்பற்ற என்பதுமாம்‌. தனிமை - வறுமை. 
வறியரே தணித்துண்ப ராதலால்‌ தனிமை வறுமையை yours 
இற்று. “£இரத்தலி hoes மன்ற நிரப்பிய, தாமே தமிய 
ருணல்‌ ? என்ற (திருக்குறள்‌ ஈகை : =) குறளுமையில்‌ இரத்‌ 
தற்குள்ள அ அப்பொழுதை இளிவரவே, பின்‌ ஈல்குரவில்லை, தமி 
யருண்டற்கு அவை யிரண்டு மூளவா மாகலின்‌ இரத்தலி னின்‌ 
OM என்று கண்டிருப்பது காண்க. 

துவவாப்பத்து ழற்றும்‌. 





௫. அல்ல பத்தூ 
அல்லாதனவாகிய பத்து முதமொழிகளுடைய ஓத்து. 
அல்ல : சாரியை பெறாத எதிர்மறைக்‌ குறிப்பு வினையாலணையும்‌ 


பெயர்‌. 
க. ஆர்கலி யுலகத்து மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
நீரறிந்‌ தொழுகாதாள்‌ தார மல்லள்‌. 
(ப - ரை.) ஆர்கலியுலகத்து - கடல்‌ சூழ்ச்த. இவ்வுலகத்தி 
லுள்ள, மக்கட்கு எல்லாம்‌ - மக்களெல்லாருக்கும்‌, நீர்‌ அறிந்து - 


சுணவனியல்பை அறிந்து, ஒழுகாதாள்‌ - நடவாதவள்‌, தாமம்‌ 
அல்லள்‌ - மனைவியாகாள்‌. 


(ப - போ.) ஆர்கலியாற்‌ சூழப்பட்ட உலகத்து மக்கட்கெல்‌ 
லாம்‌ கொழுஈன௮௫ குணமறிர்‌ தொழுகாதாள்‌ மனையாளல்லள்‌. 

(க - ரை.) கணவன்‌ -குறிப்பறிர்‌ தொழுகாதாள்‌ உண்மை 
மனைலியாகாள்‌. 

(வி-ரை.) நீர்‌-நீர்மை யென்னும்‌ பண்பினடி. நீரறிக்‌ தொழுகாக 
கால்‌ இல்லறம்‌ முட்டுப்படுகலின்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. ஒழுகாதாள்‌- 
எதிர்மறை வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. “~ கொண்டான்‌ குறிப்பறி 
வாள்‌ பெண்டாட்டி? என்பது திரிகடுக அடி. அல்லள்‌ : எதிர்‌ 
மறைக்‌ குறிப்பு வினைமுற்று. y 

௨. தாரமா ணாத த வாழ்க்கை யன்று. 

பே -ரை.) தாரம்‌ மாணாதது - மனை மாட்டுமைப்‌ படாத 
இல்வாழ்க்கை, வாழ்க்கை அன்று - இல்வாழ்க்கை யன்று. 

(ப்‌ - யோ.) மனையாள்‌ மாட்சிமைப்படாத மனை வாழ்க்கை 
மனைவாழ்ககை யன்று, 


(க - ரை.) மனைமாட் மை 


மில்லாத இல்லறம்‌ நல்லற 
மாகா ௮. 


(வி-ரை. ) மாணாமை யென்ப அ விருந்‌ ௮ புறர்தரல்‌ 
Hp நிறம்‌, குழந்தைகளின்‌ உடம்பைப்‌ போற்றல்‌, க 
கொள்ளும்‌ உயர்ந்த செயல்களுக்கு உதவியாயிருமர்‌ 


, குடித்தன த்‌ 


ணவன மேற்‌ 


அ அவற்றை 


மூலமும்‌ விருததியுரையும்‌ ௨௩. 


முற்றுவித்தல்‌ முதவிய ஈல்லியல்புகளுடைய வாழ்க்கைத்‌ 
அணையா யில்லாமை யென்க. :(: மனைமாட்சி இல்லாள்கண்‌ 
இல்லாயின்‌ வாழ்க்கை, எனைமாட்சித்‌ தாயினும்‌ Qw” என்ற 
(திருக்குறள்‌ - வாழ்க்கைத்‌ தணைகலம்‌: ௨) spr பொருளுணர்க.- 
மாணாதது எதிர்மறை வினையாலணையும்‌ பெயர்‌ ; மாண்‌ - பகுதி. 


௩. ஈரமில்‌ லாதது களைநட்‌ பன்று, 


(ப-ரை.) ஈரம்‌ இல்லாதது - அன்பில்லாத தொடர்பு, 
ளை - சுற்றமும்‌, ஈட்பு - நட்பும்‌, அன்று - அகா து. 

(ப - போ.) மனத்தின்கண்‌ ஈரமில்லாதது இளையுமன்று., 
ஈட்‌ புமன் று. 

(க - ரை.) அன்பில்லாத தொடர்பு உறவுமாகாது, ஈட்பு 
மாகா அ. Aei 

(வி-ரை.) இல்லாத அ : வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, ஆ - சாரியை. 
உறவென்பதும்‌ ஈட்பென்பதும்‌ வெறும்‌ உடம்புத்‌ தொடர்பாகா, 
மற்று அன்‌ பின்‌ தொடர்பென்றே அறி தல்வேண்டும்‌ இளை நட்பு : 
உம்மைத்தொகை. Gero பென்பசை வினைத்தொகையாகக்‌ 
கொண்டு இளைக்கும்‌ ஈட்பெனச்‌ கூறுவாருமுளர்‌. “ விருப்பறாச்‌ 
சுற்றம்‌ இயையின்‌ அருப்பறா, ஆக்கம்‌ பலவுக்‌ smo” (திருக்குறள்‌ 
சுறிறந்தழால்‌-௨), “அழிவர்த செய்யினும்‌ அன்பறார்‌ அன்பின்‌, 
வழிவந்த கேண்மை யவர்‌ _(திருக்குறள்‌-பழைமை-௨) என்னும்‌ 
வளளுவர்‌ வாய்மொழிகளை நோக்குக. 

௪. சோராக்‌ கையன்‌ சொன்மலை யல்லன்‌. 

(ப - ரை.) சோராக்‌ கையன்‌ - ஈயாத கையையுடையவன்‌, 
சொன்மலை அல்லன்‌ - புகழ்மலையை யுடையவன்‌ அகான்‌. 

(u - போ.) பிறர்க்கு ஒன்றை யுதவாத கையுடையோன்‌. 
புகழைத்‌ தாங்கமாட்டான. 

(க - ரை.) ஈயாதவனுக்குப்‌ புகழில்லை. 

(வி-ரை.) சோ.ரா-செகிழாத. அஃதாவது கைரெகிழ்ர் து ஒன்று. 

ஈயாத என்பது கருத்து. சொல்மலை யென்றது குணமென்னுல்‌ 
குன்றென்றாற்போல வந்தது. * அறிந்தோர்‌ சொன்மலை ? என்ற 


Gia முதுமொழிக்‌ காஞ்சு [அல்ல 


இருமுருகாற்றுப்படை - உ௬௩ஃஆம்‌ அடிக்குச ‘ சான்றோ புகழ்ச்‌ து 
சொல்லப்படும்‌ சொற்களின்‌ ஈட்டமா ுபிருப்பாய்‌ ' என நச்சினார்க்‌ 
கீனியர்‌ உசைத்திருப்பது காண்க. சொல்‌ -புகழ்‌. இனி, சோரக்‌ 
கையன்‌ என்ற பாடங்கொள்வோர்‌, களவொழுக்கமுடையோன்‌ 
சொல்லில்‌ மாறுபாடா யிருத்தலாகான்‌ என்று பொருள்‌ கூறுவர்‌. 
இப்பொருளில்‌, சை - ஒழுக்கமாம்‌. 
ந. தேரா நெஞ்சத்தொன்‌ நட்டோ னல்லன்‌. 

(ப- ரை.) நேரா - ஒற்றுமைப்‌ படாத, கெஞ்சக்தோன்‌ - 
உள்ளத்தை யுடையவன்‌, ஈட்டோன்‌ அல்லன்‌ - ஈண்பனல்லன்‌. 

(ப - போ ) வேறாய்‌ உடன்படாத நெஞ்சத்தோன நட்‌ 
டோனல்லன்‌. 

(௧ - ரை.) உள்ள வொற்றுமை யில்லா தவன்‌ ஈண்பனாகான்‌. 

(வி-ரை.) 4 புணர்ச்சி பழகுதல்‌ வேண்டா உணர்ச்சிதான்‌, 
ELUTE கிழமை தரும்‌”? (திருக்குறள்‌ - ELU: டு) என்ற செய்யுளை 
கோக்குக, நேரா - ஈறுகெட்ட எ இர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌. 
Cogs அங்குள்ள மன இற்காதலின்‌ இடவாகுபெயர்‌. 

௬. தேராமற்‌ கற்ற த கல்வி யன்று, 

பூ -ரை.) நேராமல்‌ - ஆசிநியற்கு ஒன்றும்‌ உதவாமல்‌, கற்‌ 

PS - படித்தது, கல்வி அன்று - கல்வியாகா அ. 
(ப - போ.) கற்பிக்கும்‌ ஆசிரியனுக்கு ஒன்றைக்‌ கொடாது 

கறகுமது கல்வியன்‌ று. 

(௧- ரை.) ஆரிரியனுக்‌ 
கல்ல கல்வி யாகாஅ. 

(வி.- ரை.) 
தெளியாமற்‌ கற்‌ 


கு ஒன்றும்‌ உதவாமற்‌ கற்குல்‌ கல்வி 


c தேராமற்‌ கற்றது ? என்றும்‌ பாடம்‌. அறறாயின்‌ 
மகென்று கொள்க. நேராமல்‌ : வினையெச்சம்‌. 


௭. வாழாமல்‌ வருந்திய த வருத்த மன்று, 
i (ப - ரை.) வாழாமல்‌ - 
வரும்‌ தியது - பிறர்‌ வாழ்வுக்கா 
வருத்தத்‌ இத்‌ சேர்க்ததன்று. 


தான வாழ்வதை வேண்டாமல்‌, 
5 ame Hug, வருத்தம்‌ அனறு - 


பத்து] மூலமும்‌ விருத தியுமையும்‌ ௨௫ 


(ப - போ.) தன்னுயிர்‌ வாழாமை வருந்தியது வருத்து 
மன்று. 

(க - ரை.) தன வாழ்வுக்காக வன்றிப்‌ பிறர்‌ வாழ்வுக்காக 
வரும்‌ அதல்‌ வருத்தத்தோடு சேர்க்ததாகா அ. 

(வி - ரை.) “தங்குறை தீர்வுள்ளார்‌ தளர்ச்து பிறர்க்குறூஉம்‌ 
வெங்குறை திர்க்ிற்பார்‌ விழுமியோர்‌? ஆதலால்‌ பொதுமக்கள்‌ 
நன்மையை வேண்டி யுழைப்பவர்க்கு அதிலுள்ள வருத்தம்‌ வருத்த 
மாகத்‌ தோன்றாது. இணி ஒருவன்‌ செல்வத்தோடு வாழ்ந்திருக்க 
மல்‌ தனக்குச்‌ செல்வங்‌ இடைக்கவில்லையே என்று வருத்தப்படுவ 
தானது வருத்தத்தோடு சேர்ந்த காகமாட்டாது எனப்‌ பொருள்‌ 
கூஅவாருமுளர்‌. 

௮, அறத்தாற்றி னீயாத தீகை யன்று, 

(ப-ரை.) அறத்து ஆற்றின - அறவழியில்‌, ஈயாது - 
கொடாதது, ஈகை அன்று - கொடையாகாது. 

(ப - போ.) அறத்தின்‌ நெறியின்‌.ஈயாதது சகையன்‌ று. 

(க-ரை.) அறவழியில்‌ ஈயாதது ஈகையன று. 

(வி- ரை) அறத்தாறு: வறியார்க்‌ கொனறிதல்‌, அறச்சாலை 
கட்குப்‌ பயன்படுத்தல்‌, அறிவு முறைகட்கு வழங்கல்‌ முதலாயின. 
இணி இதனை ஈல்லொழுக்கத்‌ தின்‌ நின்று ஈயாதது ஈகையன்றென்‌ 
றலமொன்று. தீயொழுக்கத்தினின்று ஈயும்‌ ஈகை ஈகையாகர 
தென்பது கருத்து. ஆறு - வழி. பசுவைக்கொன்று செருப்பைத்‌ 
தானஞ்செய்வது போன்றது தியொழுக்கத்தினின்‌ Sag. 


௯. இறத்தாற்றி னோலா ததுசோன்‌ பன்றது, 

(ப - ரை.) திறத்து ஆற்றின்‌ - தனது தகுதிக்கேற்ற வசை 
யில்‌, Corarsg- தவம்புரியாமை, Coney அன்று - தவமன்‌ 
ரூம்‌. 

(u - போ.) தன்‌ குலத்துக்கும்‌ நிலைமைக்கும்‌ Cerar sg 
தவமன்று. A 

(க-ரை.) தகுதிக்கேற்றவகையில்‌ தவஞ்செய்ய வேண்டும்‌ .. 


௨௬ ்‌. ்‌ மூதுமொழிக்‌ காஞ்ச 


திறம்‌ - நெஞ்சுறுதியுமாம்‌. . இனமெனவும்‌ உரைப்பர்‌. எம்‌ 
முயற்சகளையுமே தனது தகுதிக்கேற்பக்‌ கொள்க என்பதற்கும்‌ 
இதுவே. இடமெனக்கொள்க, நோலாதது Caray: கோல்‌ 


முதனிலை, “Cert ரோன்பு €ராகாது?! என்பது ஒளவை 
மொழி. 


௧௦. மறுபிறப்‌ பறியா தஅமூப்‌ பன்று. 


(ப- ரை.) மறுபிறப்பு அறியாதது - மறுமை யுண்மை 
யபுணார்து அதற்கேற்ப garg முதிர்ச்த முதுமை, மூப்பு 
அனறு - சிறந்த முஅமையாகா அ. 


(ப - போ.) மறுபிறப்பை யறிந்து அறத இன்வழி யொழு 
காதே மூத்த மூப்பு மூப்பன்‌ ற. 

(௧ - ரை.) மறுமைக்குரிய அறவொழுக்கங்களை PUET 
மலே அடைந்த மூப்புச்‌ சிறப்புடையதாகா து. 


(வி - ரை.) மூப்பு : மூ-பகு தி, தொழிற்பெயர்‌. ஒருவன வீழ்‌ 
நாள்‌ படாமை நஈன்றாற்றின்‌ அதுவே வாழ்காள்‌ வழியடைக்குங்‌ 
கல்லாதலின்‌ எடுத்த பிறவியிலேயே மறுமைச்சாவனவற்றை 
விமைந்தறிந்‌ து ஆற்றவேண்டுமென் பதாம்‌. இக்கருத்து: 

“இறந்த பிறப்பித்றாஞ்‌ செய்த வினையைப்‌ 
பிறந்த பிறப்பா லறிக-— பிறக்‌ இருந்து 
செய்யும்‌ வினையா லறிக இனிப்பிறச்‌ 
தெய்தும்‌ வினையின்‌ பயன்‌.? 
அன்த அறநேறிச்சார வெண்பாவாலும்‌ வலியுறுத்‌ தப்படும்‌, 


அல்லபத்து ழற்றும்‌. 


க. இல்லைப்‌ 115 HI 
அஃதாவது இல்லை (இன்மை) கூறும்பத்து மு.துமொழிகளை ர 
யுடைய ஓத்து, 
க. ஆர்கலி யுலகத்து மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
மக்கட்‌ பேற்றிற்‌ பெறும்பே றில்லை. 
(ப-ரை) ஆர்கலி உலகத்து - கடல்‌ சூழ்ந்த இவ்வுலகத்‌ இ 
ள்ள, மக்கட்செல்லாம்‌ - மக்களெல்லார்க்கும்‌, மக்கட்பேற்‌ 
றின்‌ - மக்கட்‌ பேற்றைவிட, பெறும்பேறு - அடையத்‌ தக்க பேறு, 
இலலை - வேறில்லை. 
(ப - போ.) ஆர்கலியாற்‌ சூழப்பட்ட உலகத்து மக்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ புதல்வரைப்பெறும்‌ பேற்றிற்‌ பெறும்‌ பேறில்லை. 
(க - ரை.) மக்கட்டேறே Apes பேறு. 


(வி - ரை.) ஏனையவற்றினும்‌ இஃதொன்றே இமமையிற்‌ 
சிறத்தலின்‌, இங்கனம்‌ கூறினார்‌. என்னை ! திருவருட்‌ குறிப்புக்கு 
இயைந்த தாசலின்‌, சிறர்சதாயிற்றென்பது. இன்‌ என்னும்‌ DES 
னுருபு எல்லைப்‌ பொருள து; ஒட்புப்பொருளும்‌ gpu. பேறு - 
முதனிலை திரிக்த தொழிற்பெயர்‌; ஆகுபெயராய்ப்‌ பெறப்படுவதை 
புணாத்தும்‌. (பெறுமவற்றுள்‌ யாமறிவதில்லை அறிவறிந்த, 
மக்கட்பேறலல்‌ பிற? என்ற பேநநாவலர்‌ மொழியும்‌, 


C படைப்புப்‌ பலபடைத்‌ துப்‌ பலரோ டுண்ணும்‌ 
உடைப்பெருஞ்‌ செல்வ ராயினும்‌......... 
மயக்குறு மக்களை யில்லோர்க்குப்‌ 
பயக்குறை யில்லைதாம்‌ வாழும்‌ நாளே..? 


என்ற புறநானூற்றுச்‌ செய்யுளும்‌ இல்‌.கு உற்றுரோக்கற்பாலன. 
௨. ஓப்புர வறிதலிற்‌ றகுவர வில்லை. 


(ப-ரை.) ஒப்புமவு - செய்யத்தச்ச செயல்களை, அறிதவின்‌- 
| செய்தலைவிட, தகு வரவு - தச்ச செயல்‌, இல்லை-வேறில்லை. 


(ப- போ.) செயக்கடவன செய்கையோடொக்கும்‌ தகுதி 
யில்லை. ்‌ 

(@- ரை.) செய்யவேண்டிய கடமைச்‌ செயல்களைச்‌ செய 
தலைவிடத்‌ தக்க செயல்‌ வேறில்லை. 

(வி - ரை.) ஒப்புரவு என்பது ஒப்பது. அதாவது, உலக 
நடையை ஒப்பதுமட்டுமன்று, நூலுண்மையோடுந்‌ தன பழக்க 
வறிவோடும்‌ உலக நடையோடும்‌ ஒப்ப உள்ள செய்யத்தக்க செய 
லென்று கொள்க. தகுவ.ரவு-தகு Auru வருவது; தகுதி யென்பது 
பொருள்‌, “புத்தே ரூலகத்தும்‌ ஈண்டும்‌ பெறலரிதே ஒப்பு வின்‌ 
கல்லபிற?? என்பது பொதுமறை. 

௩. வாய்ப்புடை விழைச்சி னல்விழைச்சு இல்லை, 

(ப - ரை.) வாய்ப்பு உடை - மக்கட்பேறு வாய்க்கும்‌, 
விழைசசின்‌ - கலவியின்‌, ஈல்விழைச்ச - நல்ல கலவி, இல்லை - 
வேறில்லை. 

(ப -பொ.) மக்கட்பேறு வாய்த்த கலவி போலும்‌ கலவியின்‌ 
ஈல்ல இல்லை. 

(௧ - ரை.) மக்கட்பேறு வாய்த்தலான கலவியே சலவியாம்‌. 

(வி-ரை.) வாய்ப்பு- பேறு. விழைச்சு- இணைவிழைச்சு, கலவி. 
இத மயக்கத்தால்‌ நிகழ்வதன்றி அறிவாலும்‌ உணர்வாலும்‌ நிகழ்‌ 
தீவின்‌, மற்றதனிலும்‌ மேலான தாயிற்று. வாய்ப்புடை வழக்கின்‌ 
சல்‌ வழக்கில்லை யென்ற பாடம்‌ கொள்வார்‌ தகுதியுடைய வழக்‌ 
கனை மேற்கொள்ளுதலைப்‌ பார்க்னும்‌ Apts வழக்கு இல்லை 
யென்று பொருளுமைப்பர்‌. இணி வழக்கு என்பதற்குப்‌ பிறப்பு 
என அமைகூஅவாரு முளர்‌. 

௪, வாயா விழைச்சிற்‌ றீ விழைச்‌ சில்லை. 


(u - ரை.) வரயா - மக்கட்பேறு பொருந்தாத, விழைச்சின்‌- 
கலவியைவிட, திவிழைச்ச - மையான கலவி, இல்லை - வேறில்லை. 


(ப்‌ - போ.) மக்கட்பேற்றின்‌ ஓ இடம்‌ i 
கலவிபோலத்‌ Su தில்லை. பாருட்டன்றிக்‌ கலக்கு 


(க -ரை.) மச்சட்பேறு arura கலவி தீய சலவியாம்‌. 


பத்து] மூலமும்‌ விருத்தியுசையும்‌ ௨௯ 


(வி-ரை.) அறிவும்‌ உணர்வுமின்றி உடம்பும்‌ செட்டுப்‌ 
பயனுமின்றிப்‌ போதலின்‌ இது கூறினார்‌. வற்புறத்துவான்‌ கருதி 
இதனை எதிர்மறையானும்‌ கூறினாரென்ச. திருக்குறளிற “கல்வி? 
யென்றும்‌, “கல்லாமை? என்றும்‌ இரண்டு தலைப்புகள்‌ நிறுத்தப்‌ 
பட்டவாறு போல வென்பது. “ வாயா வழக்கற நீவழச்‌ இல்லை ” 
என்ற பாடத்துக்கு, சாட்சி முதலியன ஈனகு பொருந்தாத 
வழக்கைப்போல்‌ கெட்ட வழக்கு வேறில்லை யென்றமைக்க. 
வாயா - பொருச்தாத. 

இயைவது கரத்தலிற்‌ கொடுமை இல்லை. 

(ப - ரை.) இயைவது - கொடுத்தற்கு இயலுமானதை 
கரத்தலின்‌ - கொடாது ஒளித்தலினும்‌, கொடுமை - கொடுமை 
யான, இல்லை - வேறில்லை. 

(u - போ.) தான்‌ பிறர்க்குப்‌ கொடுக்க ம்‌ பொருளை 
இல்லையென று கரக்கும்‌ கரப்பிற்‌ கொடுமையில்லை. 

(க - ரை.) இயலுவதைக்‌ கரத்தல்‌ பெரும்கொடுமையா ம.. 

(வி - ரை.) இல்லாது ஈயாமையினும்‌ இருச்தும்‌ ஈயாமை 
பெரும்‌ கொடுமை யாதல்பற்றி இங்யனய்‌ கூறினார்‌. “urge 
க.ரவன்மின்‌ கைத்துண்டாம்‌ போழ்து ? என்றார்‌ நாலடியாரிலும்‌.. 
திநவள்ளுவநம்‌ *இரவென்னும்‌ ஏமாப்பில்‌ தோணி கரவென்னும்‌, 
பரர்தாக்கப்‌ பக்கு SOD”? என்று இரவச்சம்‌ ௮-ஆம்‌ குறளிற்‌ 
கூறியிருத்தல்‌ காண்க. ளைவையாநம்‌ “இயல்வது கமவேல்‌? 
என்றார்‌. இயல்வது வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. கரத்தல்‌ - கமா 
பகுதி. 

௭௬. உணர்வில்‌ னாதலிற்‌ சாக்கா டில்லை. 

(ப-ரை.) உணர்வு - மெய்யுணர்வு, இலன்‌ ஆதலின்‌ - இல்‌ 
லா தவனாயிருத்தலினும்‌, சாக்காடு - இறப்பு, இல்லை - அவனுக்கு 
வேறில்லை. 

(ப - போ.) ஒருவற்கு அறிவின்மையேோ டொக்கும்‌ சாக்கர 
டில்லை. 

(Æ - ரை.) ர தி பிணத்துக்கு ஒப்பாவாண்‌... 


மே. கா.—3, 


ec முதுமொழிக்‌ காஞ்சி [இல்லைப்‌ 


(வி - ரை.) “உரையிலனாதலின்‌? என்ற பாடங்‌ கொள்வோர்‌, 
புகழில்லாதவனா ஙிருத்தலைக்‌ கரட்டினும்‌ என்று பொருள்‌ 
கூறுவர்‌. பிறத்தலின்‌ பெயர்‌ உணர்வாதலின்‌, அவ்வுணர்வைப்‌ 
பெரூதான்‌ பிறந்தும்‌ பிறவாதவனாவ னென்றார்‌. சாக்காடு 
என்பதில்‌ காடு தொழிற்பெயர்‌ விகுதி. இணி, உரை இலன்‌ 
என்பதற்குக்‌ கேள்விக்குத்‌ தக்க விடை அளிக்கும்‌ அறிவு ஒருவ 
னுக்கு இல்லை யென்றால்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கூறப்படும்‌. 

௪. நசையிற்‌ பெரியதோர்‌ நல்குர வில்லை. 
ப-ரை.) நசையின - அவாவினும்‌, பெரியதோர்‌ - மிக்க 

( ) Y னும்‌, 2 
தொரு, நல்குரவு - வறுமை, இல்லை - வேறில்லை. 

(ய - போ.) ஆசையின்‌ மிக்கதொரு வறுமையில்லை. 

(க - ரை.) ஒருவனுக்கு அவாவே வறுமை யென்பதாம்‌. 

(வி-ரை.) பொருள்களிடத்து சசையுடையானுக்கு அப்‌ 
பொருள்கள்‌ இல்லாமையே ஒரு பெருங்‌ குறையாய்த்‌ தோன்று 
தலின்‌, அவனுக்கு ஈசையே வறுமையாய்‌ முடிதல்‌ காண்க. 


மேலும்‌, பொருண்மேல்‌  ஈசையுடையான்‌ 


அந்கசையையே 
எண்ணிக்‌ கொண்டிருத்த லல்லாமல்‌ அதனை 


யடைதற்குறிய 
முயற்சிகளை ஒழுங்காகச்‌ செய்யமாட்டார்‌ னாதவின , அவனுக்கு 
ஈசையே வறுமை விளைத்தமையுங்‌ காண்க. “ நல்குரவென்னும்‌ 


wane” (ஈல்குரவு-௩) என்னும்‌ திநவள்‌ ளுவர்‌ பொன்மொழி இக்குப்‌ 
பெரிதும்‌ நினைவுகூமற்பாலது. நசை - விருப்பம்‌, பண்புப்பெயர்‌. 


௮. இசையிற்‌ பெரியதோ ரெச்ச மில்ல, 


(ப - ரை.) இசையின்‌ - புகழுடைமையின்‌, பெ 
யிக்கதொரு, எச்சம்‌ - 


வுலகத்தில்‌ வேறில்லை. 


a ரியது ஓர்‌ - 
மிசசப்படுத்‌ அம்‌ பொருள்‌, இல்லை - இவ்‌ 


(ப - பொ.) புகழுடைமையின்‌ மிக்குப்‌ பிறர்‌ பயப்பகோர்‌ 
ஆக்கம்‌ ஒருவர்‌4 இல்லை. 
(க-.ரை.) புகழே இவ்வுலகத்து 


a] ற சேர்த்து வைக்கும்‌ 
-வைப்பாகும்‌ என்பது. 


பத்து] மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ ௩௨௪ 


(வி-ரை.) எச்சம்‌ - எஞ்சி நிற்பது ; தொழிற்பெயர்‌. 
அஃதாவது ஒருவன்‌ தான்‌ இறர்த ஞான்றும்‌ அவன்பாலதாய்‌ 
எஞ்சி நிற்பது. அது புகழையன்‌ றி வேறாகாமையின்‌ அககனங 
கூறினார்‌. எச்சம்‌ - சந்ததியுமாம்‌. இசை என்பதற்கு எதிரா மொழி 
வசை. திநவன்ளுவரும்‌ “ வசையென்ப வையத்தார்க கெல்லாம்‌ 
இசையென்னும்‌, எச்சம்‌ பெறாஅ விடின்‌” எனறார்‌. 

௯. இரத்தலி core m கிளிவர வில்லை. 

(ப-ரை.) இரத்தலின்‌ ஊங்கு - இரத்தலைவிட, இளி 
வசவு - இகழ்ச்சி, இல்லை - வேறில்லை. 

(ப- போ.) இரந்து உயிர்‌ வாழ்தலின்மேல்‌ கீழ்மை 
இல்லை. 

(க - ரை.) ஒருவனுக்கு இரத்தலைவிட இகழ்ச்சி வேறிலலை. 

(வி - ரை.) இளிவமவு-ஏளனம்‌. ஊங்கு - மிகு தப்‌ பொருள்‌ 
தருவதோர்‌ இடைச்சொல்‌. “ஆவிற்கு நீரென்‌ றிரப்பினும காவித்‌, 
இரவின்‌ Qais Ga” என்பது (இசவச்சம்‌-௬) போய்யா 
மோழி. 

௧௦. இரப்போர்க்‌ ததேலின்‌ எய்‌தூஞ்‌ சிறப்பில்லை. 

(ப ஃ- ரை.) இரப்போர்க்கு - பிச்சை யெடுப்பவர்கட்கு, 
rsoda - ஒன்று சொடுப்பதைவிட, எய்தும்‌ சிறப்பு - அடையும்‌ 
மேன்மை, இல்லை ।- வேறில்லை. 

(ப - போ.) இரப்போர்க்குக்‌ கொடுப்பதின்‌ மிக்கதாய 
எய்‌ தும்‌ மேன்மை இல்லை. 

(E - ரை.) ஈதற்றெப்பினும்‌ பெருஞ்சிறப்பு வேறில்லை. 

(வி - ரை.) இமமைககுப்‌ பெரும்புகழும்‌ மறுமைக்கு தீ 
திருவருளும்‌ விளை தலின்‌, *ஈதலின்‌ எய்‌ தஞ்‌ சிறப்பில்லை” என்றார்‌. 
ஒளவையாரநம்‌ “இட்டார்‌ பெரியோர்‌ இடாதார்‌ இழிகுலத்தார?? 
என்றார்‌. செநீநாப்போதாரும்‌ உரைப்பார்‌ உரைப்பவை யெல்லாம்‌ 
இரப்பார்க்கொன்‌, நீவார்மேல்‌ நிற்கும்‌ புகழ்‌? எனறனா. 


இல்லைப்பத்து மற்றும்‌. 


ஏ. பொப்‌ பத்து 


அஃதாவது பொய்ம்மை கூறும்‌ பத்து முதுமொழிகளை 
யுடைய தென்ப ௮. 


க. ஆர்கலி யுலகத்அ மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
போறிவி னோனினிது வாழா மைபொய்‌. 


(ப-ரை.) ஆர்சலி - கடல்கசூழ்க்த, உலகத்து - இவ்வுலகத்‌ 
தில்‌, மக்கட்கு எல்லாம்‌ - மக்களெல்லார்க்கும்‌, பேர்‌ அறிவி 
னோன்‌ - பேரறிவுடையவன்‌, இனிது வாழாமை - இன்பமாய்‌ 


வாழா னென்பஅ, பொய்‌ - பொய்யாகும்‌. | 


(ப - போ.) ஆர்கலியாற்‌ சூழப்பட்ட உலகத்து எல்லா 
முச்களுள்ளும்‌ ஒருவன்‌ பேரறிவுடையனாயின்‌, அவன்‌ மனத்தால்‌ 
இன்புற்‌ ரொழுகாமை பொய்‌. 


(Æ - ரை.) பேரறிவுடையான்‌ இன்பமாய்‌ வாழ்வான்‌ என்‌ 
பதே உண்மையாம்‌. | 


(வி - ரை.) பேமறிவென்பது அலறிவும்‌ உத்தியுணர்வும்‌ | 
உலக ஈடையும்‌ அள்‌ அணமரவல்ல அகலவறிவு. இனிது: வினையுரிச்‌ 
சொல்‌. பொய்‌ என்பதன்‌ ஈற்றில்‌ ஆக்கவினை தொக்கு நின்றது. 


௨. பெருஞ்சீ "ரோன்‌ றன்‌ வெகுளியின்‌ மைபொய்‌. 


(ப- ரை.) பெரும்‌ ரோன்‌ - யிக்க செல்வமுள்ள வன்‌? 
தன்‌ - தன்னிடத்தில்‌, வெகுளி இன்மை - சனமில்லா திருத்தல்‌ 
பொய்‌ - அறிது. 


(ப - Gur.) பெருஞ்‌ செல்வதை 


வெகுளாமை பொய்‌. 


தப்‌ பெற்றா னொருவன்‌ 
(க-ரை.): மிக்க செல்வமுள்ளவன்‌ னெயில்லா 
அரிது. 


(வி- ரை.) னெத்தை uë 
பொருளன்றாதலால்‌ ரோன்‌ வெ 


திருத்தல்‌ 


குவது அறிவே யல்லாமத்‌ 
குளியின்மை பெரய்‌ ?? என்றார்‌. 


மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ ன 


பொருள்‌ சினத்தைப்‌ பெருக்கும்‌ இயல்பின தென்றும்‌, ஈீண்டுணா 
தல்‌ வேண்டும்‌. வெகுளி: வெகுள்‌ பகுதி, இ: தொழிற்பெயர்‌ 
விகுதி. தன்‌: சாரியை யெனலுமாம்‌. Fr -செல்வம்‌ ; காரிய 
வாகுபெயர்‌. 


௩. கள்ளூண்‌ போன்சோர்‌ வின்மை பொய்‌. 


(ப - ரை.) கள்‌ உண்போன்‌ - கள்ளைக்‌ குடிப்பவன்‌, சோர்வு 
இன்மை - ஒழுக்கங்களில்‌ வழுவா திருத்தல்‌, பொய்‌ - இல்லையாம்‌. 


(ப - போ.) கள்ளையுண்போன்‌ ஒழுக்கஞ்‌ சோர்வின்மை 
பொரய்‌. 


(௧ - ரை.) கட்குடியன்‌ அறிவு ஓழுக்கங்களால்‌ வழுவி 
விடுவான்‌. 


(வி - ரை.) சோர்வு - QER EA, அஃதாவது, நினைப்புஞ்‌ 
சொல்லுஞ செயலும்‌ தன்னடக்கத்தில்‌ நில்லரமையும்‌, அவ்வாற்றால்‌ 
அறிவும்‌ ஒழுக்கமும்‌ நிலையாமையும்‌ என்க. :: கள Cl COM GLI 
போழ்திற் களித்தானைக்‌ காணுங்கால்‌, உள்ளான்்‌கொல்‌ உண்டதன்‌ 


சோர்வு ?? என்றார்‌ திநவள்ளுவர்‌. 
௪. காலமறி யாதோன்‌ கையுறல்‌ பொய்‌. 


(ப- ரை.) காலம்‌ - முயற்சி செய்தற்குரிய காலத்தை, அறி 
யாதோன்‌ - அறிக்து முயலாதவன்‌, கை உறல்‌ - செயல்‌ முடியப்‌ 
பெறுதல்‌, பொய்‌ - இல்லை. 


(ப- போ.) காலமறிர்து - முயலாதோன்‌ கருமமுடிதல்‌ 


பொய்‌, 
(க -ரை.) காலமறிந்து செய்வோன்‌ முயற்சி கைகூடும்‌. 


(வீ - ரை.) கை - செயல்‌, அன்றிக்‌ கையுறல்‌ என்பதை ஒரு 
pe எனக்கொண்டு அடைதல்‌ என்றுரைப்பினும்‌ அமையும்‌. 
கைத்துறல்‌ ? என்ற பாடமோதுவாரு முளர்‌. “ அருவினை 
யென்ப உளவோ கருவியாற்‌, சால மறிந்து செயின்‌ ” என்றார்‌ 


வள்ளுவநம்‌. -A இ 
நக்‌ 


௩௪ முதுமொழிக்‌ காஞ்சி [பொய்ம்‌ 


௫. மேல்வர வறியாதோன்‌ தற்காத்‌ தல்பொய்‌. 


(பஃ-ரை.) மேல்‌ வரவு- எதிர்‌ காலத்தில்‌ வருதலை, அறியா 
தோன்‌ - ypt g அதற்கேற்ப ஒழுகாதோன்‌, தன்‌ காத்தல்‌ - 
தன்னைக்சான்‌ பாதுகாத்துசகொள்ளல்‌, பொய்‌ - இல்லை. 


(ப- போ.) எதிர்காலத்து வரும்‌ இடையூறு அறியாதான 
தனக்கு அரண்‌ செய்து காத்தல்‌ பொய்‌. 


(க-ரை.) வருவ தறிவோனே தற்பாதுகாப்‌ புடையவனாம்‌. 


(வி-ரை.) மேல்‌, காலத்தின்மே னின்று. அறியாதோன்‌ 
என்றது அறிக்து மூன்‌ முயற்சி செய்யாதான்‌ என்றற்கு. 4 அறி 
வுடையாராவ தறிவார்‌?? (அறிவுடைமை-௭) என்றார்‌ தேவரும்‌. 
அறியாகதோன்‌ : வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. வருமுன்னர்க்‌ காவா 
தான்‌ வாழ்க்கை எரிமுன்னர்‌, வைத்தாறு போலக்‌ கெடும்‌?! (குற்றங்‌ 
கடிதல்‌-௫) என்ற தீந்க்தறளுங்‌ காண்க. 


௬. உறவினை காய்வோன்‌ உயர்வுவேண டல்பெரம்‌. 


(ப -ரை.) உறு வினை - தக்க செயலை, காய்வோன்‌-செய்யா 
மல்‌ வெறுத்துச்‌ சோம்பியிருப்பவன்‌, உயர்வு - மேன்மை, வேண்‌ 
டல்‌ - தேடுதல்‌, பொய்‌ - இல்லை, 

(ப- போ.) மிச்ச கருமம்‌ செய்கைக்கு மடிஈ இருப்போன்‌ 
தனக்கு ஆக்கம்‌ வேண்டுதல்‌ பொய்‌. 

(௧ - ரை.) Apis செயல்களைச்‌ செய்யாமற்‌ சோம்புவானுக்கு 
மேன்மையில்லை. 

(வி-ரை.) உறு வினை - செயற்கரிய செயல்‌. உறு-மிகுஇப்‌ 
பொருள்‌ குறித்த உரிச்சொல்‌. காய்தல்‌ - மடியினால்‌ வெறுத்தல்‌. 
உயர்வு-கல்வி, செல்வம்‌, புகழ்‌ முதலியன. “உறுவினைக்‌ கயர்வோன்‌? 
எனறும்‌ பாடம்‌. 

எ. சிஅமைகோ னாதேரன்‌ பெருமைவேண்‌ டல்பெரம்‌. 

(us - றை.) சிறுமை - சிறியனா யிருக்கும்‌ அடக்கத்தை ' 
சோனாதோன்‌-பொறா தவன்‌, பெருமை வேண்டல்‌ - பெருமையை 
விரும்புதல்‌, பொய்‌ - இல்லை. 


பத்து] மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ ௩.௫ 


(ப - பொ) பிறர்க்குத்‌ தான்‌ செய்யும்‌ பணிவினைப்‌ பொரு 
தோன்‌ தனக்குப்‌ பெருமை வேண்டுதல்‌ பொய்‌. 

[க-ரை.) பெருமைச்‌ செருக்கில்லாதவன்‌ இழிர்த இயல்‌: 
புகளை வேண்டான்‌. 

(வி-ரை.) பெருமை, ஈண்டுப்‌ பெருமை படைக்குஞூ: 
செருக்கு. அஃதில்லாத பெரியோர்‌ மாட்டுப்‌ பிறரைக்‌ கீழ்ப்‌: 
படுத்தொழுகுஞ்‌ சிறுமையின்மையின்‌, இங்கனங்‌ கூறப்பட்டது. 
இனிப்‌ பிறர்‌ செய்யும்‌ பெருமையை விரும்பாதவனுக்கு எஞ்ஞான்‌ 
றும்‌ சிறுமை சேரல்‌ இல்லையெனப்‌ பொருள்‌ கூறுவாருமுளர்‌. 
சிறுவர்‌ பெருமை முரண்தொடை. 


௮. பெருமைகேர னாதேரன்‌ சிறுமைவேண LOLIT i.: 


(ப -ரை.) பெருமை - பிறர்க்கு அரியனாயிறுக்கும்‌ பெரு 
மைச்‌ செருக்கை, கோனாதோன்‌ - பொறாதவன்‌, சிறுமை வேண்டு 
தல்‌ - சழ்மையை விரும்புதல்‌, பொய்‌ - இல்லை. 

(u-Gun.) பிறர்க்குத்‌ தான்‌ அரியனாகும்‌ பெருமை வேண்‌ 
டாதான்‌ தனக்குச்‌ சிறுமைக்‌ குணம்‌ வேண்டுதல்‌ பொய்‌. 

(க - ரை ) பெருமைச்‌ செருக்கில்லாதவன்‌ இழிந்த இயல்பு 
களை வேண்டான்‌. 

(வி - ரை. பெருமையில்லாத பெரியோர்‌ மாட்டுப்‌ பிறரைச்‌ 
தழ்ப்படுத்தொழுகுஞ்‌ சிறுமையின்மையின்‌ இங்கனம்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. இணிப்‌ பிறர்‌ செய்யும்‌ பெருமையை விரும்பா தவனுக்கு 
எஞ்ஞான்றும்‌ சிறுமை சேல்‌ இல்லை யெனப்‌ பொருள்‌ கூறுவாரு 
முளர்‌. கோனா தான்‌ - கோன்‌ : பகுதி, Corer pa - பொறுத்தல்‌. 


௯. பொருணசை வேட்கைமோன்‌ முறைசெயல்‌ பொய்‌. 


(ப-ரை.) பொருள்‌ sae வேட்கையோன்‌ - பொருள்‌ 
விருப்பத்தாலுண்டாகும்‌ பற்றுள்ள முடையவன்‌, முறை செயல்‌ - 
அறநெறிப்படி முறை செய்தல்‌, பொய்‌ - இல்லை. 

(ப - போ.) பொருள்‌ ஈசையால்‌ வரும்‌ வேட்கையை Yoo 
யான்‌ முறைசெய்தல்‌ பொய்‌. 


௩௬ முதுமொழிக்‌ காஞ்சி 


(க-ரை.) பொருட்பற்‌ றுடையவன்‌ நடுவு நின்று முறை 
'செய்த லில்லை. 

(வி-ரை.) ஈசை யென்பது விருப்பமென்றும்‌, வேட்கை 
யென்பது பற்றுள்ளம்‌ என்றும்‌ பொருளாமாற்றை, வேட்கை 
யாவது பொருள்கள்மேற்‌ றோன்றும்‌ பற்றுள்ளம்‌ என்றும்‌, அவா 
வாவ அ அப்பொருள்களைப்‌ பெறவேண்டுமென்‌ று மேல்மேல்‌ நிகழும்‌ 
அசை யென்றும்‌ தொல்காப்பிய உரையில்‌ நச்சிரைக்கனியர்‌ கூறி 
யிருப்பதால்‌ அறிக. வேட்கை : தொழிற்‌ பெயர்‌ ; வேள்‌ : பகுதி. 


௧௦. வாலிய னல்லாதோன தவஞ்செய்‌ தல்பொய்‌. 


(பஃ-ரை). வாலியன்‌ அல்லாதோன்‌ - உள்ளத்தின்கண்‌ 
அயனலலாதவன்‌, தவம்‌ செய்தல்‌ - தவஞ்செய்தல்‌ என்பது, 
பொய்‌ - இல்லை. 

(ப - பொ.) மனத்தின்சண்‌ தூயனல்லாதோன்‌ தவஞ்‌ ' 
செய்தல்‌ பொய்‌. 

(௧- ரை.) உள்ளத்தின்கண்‌ அய்மை யில்லாதவன்‌ தவஞ்‌ 
செய்தல்‌ இயலா g. 

(வி-ரை.) வால்‌ - அய்மை. இஃது இப்பொருட்டாதலை, 
“வெண்ணிறம்‌ பெருமை அய்‌ தோகையும்‌ வாலே?” என்னும்‌ 
(௪௦௫௮) பிங்கலந்தையிற்‌ காண்க. வாலி-௪ திர்மொழி வாலாமை. 
தவம்‌ நெஞ்சமழுக்கின்மையால்‌ நிகழ்வதாதலின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. அல்லாதோன்‌ : எதிர்மறைக்‌ குறிப்பு வினையாலணையும்‌ 
Oii. “மனத்தது மாசாக மாண்டார்‌ நீராடி, மறைச்தொழுகு 
மாந்தர்‌ பலர்‌? என்ற வள்ளுவர்‌ வாய்மொழி காண்க. 


போய்ப்பத்து ழற்றும்‌. 


௮. எணிய பத்து 


என்றது எளிமை கூறும்‌ பத்து முதுமொழிகளை யுடையது 
என்பது, 


க. ஆர்கலி யுலகத்து மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
புகழ்வெய்‌ யோர்க்குப்‌ புத்தணா டெளி து. 


(ப -ரை) ஆர்கவி- கடல்‌ சூழ்ந்த, உலகத்து - இவ்வுலக 
கத்திலுள்ள, மக்கட்கு எல்லாம்‌ - மக்கள்‌ எல்லாருள்ளும்‌, புகழ்‌ 
வெய்யோர்க்கு - புகழப்படும்‌ அறச்செயல்களைச்‌ செய்ய விரும்பி 
COTES, புத்தேள்‌ சாடு - தேவர்கள்‌ வாழும்‌ விண்ணாடு, எளிது - 
கிடைத்தல்‌ எளிதாம்‌. 

(ப- போ.) ஆர்கலியாறி குழப்பட்ட உலகத்து மக்க 
ளெல்லாருள்ளும்‌ ஒருவர்க்குப்‌ புகழ்விருப்பின்‌ கடவுளர்‌ வாழு 
சாடு பெறுதல்‌ எளி ௮. 

(க- ரை.) புகழ்மிக்க அறச்செயல்களை விரும்பினோர்‌ 
விண்ணாடு பெறல்‌ எளிது. 

(வி-ரை.) புகழ்‌-அறச்செயல்களைச்‌ செய்வதனா லுண்டாகும்‌ 
புகழ்‌. வெய்யோ மென்பதில்‌ வெம்மை - பகுதி; விரும்புத 
லென்பஅ பொருள்‌. வெம்மை வேண்டல்‌? (தொல்காப்பியம்‌ - 
௮௬௬ உரியியல்‌), என்றார்‌ தோல்காப்பியனுரும்‌. புகமுடையார்‌ 
மேனாடு பெறு முண்மையை, 

* புலவர்‌ பாடும்‌ புகழுடையோர்‌ விசும்பின்‌ 
வலவ னேவா வான வூர்‌ 8) 
எய்‌. துப என்பதம்‌ செய்வினை முடித்து ” 


என்னும்‌ புறநானூற்று ௨௭-ஆம்‌ செய்யுளடிகளிலும்‌ காண்க. 
௨. உறழ்வெய்‌ யோருக்‌ கு௮செரு வெளி. 


(ப-ரை.) உறழ்‌- கலசத்தை, வெய்யோருக்கு - விரும்பின 
வாகளுக்கு, உறு செரு-யிச்ச போர்‌, எளிது - எளிதிலுண்டாகும்‌. 


க முதுமொழிக்‌ காஞ்சி [எளிய 


(ப - பே.) பிறரோடு கலகம்‌ விரும்புவார்க்கு AES செரு 
எளிது. 


(க- ரை.) கலகத்தின்மேல்‌ விருப்ப மூடையார்ச்குப்‌ போர்‌ 
உண்டாதல்‌ எளிது. 


(வி - ரை.) உறழ்‌ - பகை, முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌. 
அஃதிங்குக்‌ கலகத்தின்மேல்‌ நின்றது. உறு: உரிச்சொல்‌, செரு : 
முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. 7 


A 
4 
ன்‌ 
tm ~A 


௩. ஈரம்வெய்‌ யோர்க்கு நசைகொடை எளிது. 


(ப- ரை.) ஈமம்‌ - அன்பை, வெய்யோர்க்கு - விரும்பி 
ஞர்க்கு, BWE - பிறர்‌ விரும்பிய பொருளை, கொடை -கொடுத்தல்‌, 
எளிஅ - எளிதாகும்‌, 


(u- போ.) மனத்துள்‌ ஈரத்தை விரும்பி யிருப்பார்க்குப்‌ 
பிறனொருவன்‌ கேட்கக்‌ கொடுத்தல்‌ எளிது. 


(க-ரை) அன்பை விரும்புவோர்‌ ஈதலிலும்‌ எளியரா 
யிருப்பர்‌. 

(வி- ரை.) ஈசை: ஆகுபெயர்‌, அன்பியல்‌ புடையவன்‌ பிறர்‌ 
இன்பத்தை விருமபுவானாதவின்‌ , அவற்குக்‌ கொடை எனிகென்‌ 
ரோ” “ முன்னும்‌, ஈரமுடைமை ஈகையினறிப ?? (அறிவுப்பத்‌ ௮-௮) 
எனறார்‌. ஈாமம்‌ வெய்யோர்க்கு ? என்றும்‌ பாடம்‌, : அன்பிலா 
பெல்லாம்‌ தமககுரியர்‌ அன்புடையார்‌, என்பு முறியர்‌ Spree? 
எனறார்‌ திருவள்ளுவரும்‌. 


௪. குறளைவெய்‌ யோர்க்கு மறைவிரி Ouh g. 


(u - ரை.) குறளை - கோட்‌ சொற்களை, வெய்யோர்க்கு, 
விரும்புகின்‌ ஐவர்க்கு, மறைவிரி - மறையை வெளிப்படுத்தல்‌- 
எளிது - எளிதாகும்‌. 

(u- போ.) குறளைச்சொல்லை விரும்புவார்க்கு ஒருவன்‌ 


மறையச்செய்த தொன்‌ றனை வெளிப்படுத்‌ இப்‌ பிறரை wit 
வித்தல்‌ எளிது. 


பத்து] மூலமூம்‌ விருத்தியுமையும்‌ ௩௯ 


(௧- ரை.) கோட்சொற்களில்‌ பழகுவார்க்கு மறையை 
வெளிப்படுத்தாம விருத்தல்‌ அறிது. 

(வி-ரை.) மறை, விரி: முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ பெயர்கள்‌, கு. றளை- 
புறங்கூறல்‌. குறள்‌ (பேய்‌) போல்‌ பிடித்துத்‌ துன்பஞ்‌ செய்த 
லால்‌ குறளை யெனப்பட்டது போலும்‌ 

நி. துன்பம்‌ வெய்யோர்க்‌ இன்பம்‌ Th g. 

(La - ரை.) துன்பம்‌ - முயற்சியால்‌ வரும்‌ அன்பல்களை , 
வெய்யோர்க்கு - வீரும்புவார்க்கு, இன்பம்‌ எளிது - இன்பம்‌ 
எளிதாகும்‌. 

(ப - போ.) ஒன்றனை முயன்று age துன்பத்தை Gag 
தார்க்கு இன்பம்‌ எய்தல்‌ எளிது. 

(௧ - ரை.) ஒன்றனை முயலுங்கால்‌ எதிரும்‌ அன்பத்தை 
விரும்புவார்க்கு இன்பம்‌ எளிதிலுண்டாகும்‌. 

(வி - ரை.) முயற்சித்‌ துன்பங்களை விரும்புவார்‌ முயற்சி 
தளரார்‌ ஆதவின்‌, அம்முயற்சியை அவர்‌ முற்றமுடித்து எளிதில்‌ 
இன்பம்‌ எய்துவர்‌ எனக. “ இன்பம விழையான இடும்பை இயல்‌ 
பென்பான்‌, துன்பம்‌ உறுதல்‌ இலன்‌ ??, (திநக்தறள்‌, இடுக்கணழி 
யாமை - ௮.) 

௬. இனபம்வெய்‌ யோர்க்குத்‌ அனபம்‌ எளிஅ. 

(ப - ரை.) இன்பம்‌ - முயற்சியின்‌ பயனாக இன்பத்தை, 
வெய்யேரர்க்கு - முயலும்போதே விரும்புவார்க்கு, ன்பம்‌ 
எளிது - அன்பங்களே எளிதில்‌ மிகும்‌. 

(ப-போ.) முயன்றுவருர்‌ தன்மையால்‌ வரும்‌ இன்பத்தை 
விரும்புவார்க்குப்‌ பொரு ளில்லரமையால்‌ வரும்‌ ன்பம்‌ எளிது. 

(௧ - ரை.) இன்பமென்னும்‌ பயனை விரும்பி முயல்வார்க்‌ 
குத்‌ துன்பம்‌ மிகும்‌. 

(வி-ரை.) இன்பமே நினைவா யிருப்பவாக்குத்‌ அனபத 
தைப்‌ பொருட்படுத்தாது ஏற்று முயலும்‌ இறங்‌ கூடாமையின்‌, 
அம்‌ முயற்சி செவ்வையரய்‌ முற்றுப்பெறாத இடைமுறிதலும்‌, அவ்‌ 
வாந்றால்‌ அவர்க்குத்‌ துன்பம்‌ விளைதலும்‌ எளிதாகுமென்பது 


#0 மு. அமொழிக்‌ .காஞ்சி [எளிய 


“இன்பம்‌ விழையான்‌ வினைவிழைவான்‌ தன்கேளிர்‌, அன்பர்‌ 
IO FMT He தாண்‌ ? (இருக்குறள்‌, ஆள்வினையுடைமை, - இ) 
என்னும்‌ நாயனுர்‌ இருமொழி இக்கு உற்றுரோக்கத்தக்க அ, 


எ. உண்டி வெய்யோர்க்‌ குறுபிணி யெளி அ. 


(ப - ரை.) உண்டி - மிக்க உணவை, வெய்யோர்க்கு - 
விரும்புகின்‌ றவர்க்கு, உறு பிணி - மிகுக்த கோய்‌, எளிது - எளிதி 
லண்டாகும்‌. 

(ப - போ.) உண்டி மிக விரும்பினர்க்கு மிச்ச பிணி 
எளிது. 

(க-ரை.) அளவுக்குமே go Bor றவர்களுக்கு மிகுதியாய்‌ 
ரோயுண்டாகும்‌. 

(வி - ரை.) உண்டி - உண்ணப்படுவ ௫ : இது செயப்படு 
பொருளில்‌ வந்த இகரவீற்றுத்‌ தொழிறயெயர்‌. ட்‌: எழுத்துப்பேறு; 
பிணி முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. இகர விகுதி புணர்ந்து 
கெட்டது. அளவின்றி யுண்பார்க்குக்‌ கமையின்றி ரோயுளதாம்‌ 
என்பது, “இழிவறிக்‌ அண்பான்கண்‌ இன்பம்போல்‌ நிற்கும்‌, 
கழிபேரிரையான்சண்‌ கோய்‌,  இயள வன்றித்‌ தெரியான்‌ 
பெரிதுண்ணின்‌, கோயள வின்றிப்‌ படும்‌? என்ற நாயனுர்‌ மொழி 
களால்‌ நன்கு வலியுறும்‌. 


௮. பெண்டிர்வெய்‌ யோர்க்குப்‌ படுபழி யெளி s. 


(ப ரை-) பெண்டிர்‌ - பெண்மக்களை, வெய்யோர்க்கு - 
விரும்பி யொழுகுஇன்‌ றவர்கட்கு, படெழி - உண்டாகும்‌ பழி, 
எளி - எளிதாகும்‌. 


(ப - போ.) பெண்டிரை As வி 


ரும்பினார்ச்கு உண்டாகும்‌ 
ல Sa கூ கு 
(க - ரை.) பெண்டிரை விரும்பி யொழுகுவரர்க்குப்‌ பழிகள்‌ 
எளிதில்‌ விளையும்‌. 


a (af - ரை.) காம மிகுதியாற்‌ பெண்வழிச்‌ சேறலால்‌, 
ஆண்மை யிழந்து கடமை நழுவல்‌ முதவியன கேர்தலின்‌, ஆள்வினை 
கெட்டுப்‌ பழியுண்டாகு மென்க. இணிப்‌ படுபழி யென்பதைப்‌ 


பத்து] மூலமும்‌ விருத்தியுமையும்‌. ௪௧ . 


படுபாழ்‌, படுநீவி யென்பவற்றைப்‌ போல மிச்ச பழி Quer pers 
தலுமாம்‌. பெண்டிர்‌ : பெண்மை என்னும்‌ பண்படியாகப்‌ பிறந்த 
பலர்பாற்‌ பெயர்‌. பெண்மை, அமை இத்தன்மை, 

௯. பாரம்வெய்‌ யோர்க்குப்‌ பாத்தா ணெளிது. 

(ப-ரை.) பாரம்‌ - பிறர்சுமையை, வெய்யோர்ச்கு - தாம்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ள விரும்புவார்க்கு, பாத்து ஊண்‌ - தமக்கு உள்ள 
தைப்‌ பகுத்துக்‌ கொடுத்து உண்ணல்‌, எளி - எளிதாகும்‌. 

(u - போ) பிறர்‌ பாரத்தைத்‌ தாய்குதலை விரும்புவார்க்‌ 
குப்‌ பகுத்துண்டல்‌ எளிது. 

(க - ரை.) பிதர்பாற்‌ கவலையுற்றவர்களுக்குப்‌ பகுத்துண்‌ 
SB) BO எளி. 

(வி-ரை.) :பாரம்‌ வெய்யோர்‌? என்றது, பிறர்க்கு ஆக 
வேண்டிய செயல்களைக்‌ தாம்‌ தாங்கிச்‌ செய்வோர்‌. அவ்வியல்‌ 
பினர்‌ பிறர்‌ பசித்திருக்கப்‌ பொரு. ராதலின்‌, பாத்து ணெளி 
தென்றார்‌. பாத்து, பகு என்பதன்‌ மரூ௨வரகிய பா : பகுதி. 
பெருமையை விரும்பினர்க்கு என்ற பாடமும்‌ உண்டு. ஊண்‌ - 
முதனிலை திரிக்த தொழிற்பெயர்‌. 

௧௦. சார்பி லோருக்‌ குறுகொலை Quah g. 


(ப - ரை.) சார்பு இலோருக்கு - ஈல்லினத்தார்‌ சேர்க்கை 
இல்லாதவர்கட்கு, உறு கொலை - உள்ள கொலைத்‌ தொழில்‌, 
எளிது - எளிதாகும்‌. 

(ப - போ.) ஈன்னட்பைச்‌ சாராதோருக்குப்‌ பொருந்திய 
கொலைத்தொழில்‌ செய்தல்‌ எளிது. 

(௧ - ரை.) ஈல்வினத்தார்‌ சேர்க்கையில்லாதவர்‌ கொலைத்‌ 
தொழிலை எளிதாய்ச்‌ செய்வர்‌. 

(வீ - ரை.) சார்பு - தொழிற்பெயர்‌. கொலை யென்பது 
தனக்கென மாகிய புலை முதலிய தீய செயல்களையும்‌ தழுவிற்று. 
திநவள்ளுவரும்‌, மனந்‌ தூய்மை செய்வினை தூய்மை இரண்டும்‌, 
இனச்‌ தூய்மை அவர வரும்‌?” எனறது கருதற்பாலது. 

எளிய பத்து மற்றும்‌. 


௯. நல்கூர்ந்த பத்து 
என்றது ஈல்கூர்தல்‌ கூறும்‌ பத்து முதுமொழிகளை யுடைய 
தென்றவாறு. 
க. ஆர்கலி யுலகத்து மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
முறையி VIFAA நல்கூர்த்‌ தன்று, 
ப -ரை.) ஆர்கலி-கடல்‌ குழந்த, உலகத்து-இவ்வுலகத்தி 
லுள்ள; மக்கட்கு எல்லாம்‌ - மக்களெல்லார்க்கும்‌, முறை யில்‌ - 


முறைமை யில்லாத, அரசன்‌ நாடு - அரசனது நாடு, ENAN IE 
தன அ - வறுமையு றும்‌, 

(ப- போ.) ஆர்கலியாற்‌ சூழப்பட்ட உலகத்துள்‌ எல்லா 
மக்கட்கும்‌ முறைமை செய்யா AIF னாடு வறுமையுறும்‌. 


(௧ - ரை.) முறை செய்யா த அரசனுடைய நாடு எந்நாளும்‌ 
வறுமையுடையதாகும்‌. 

(வி-ரை.) ஈல்கூர்க்தன்று - உடன்பாட்டுவினை. அரசன்‌ 
மூறையின்மையால்‌ அவன்‌ நாடு பெயல்‌ குறை து வறக்குமென்க. 
சாடு : காட்டிலுள்ளாசை யுணர்த் துகையில்‌ இடவரகுபெயர்‌. 

“முறை கோடி மன்னவன்‌ செய்யின்‌ உறைகோடி, ஒல்லாது 


வானம்‌ பெயல்‌? 


“சாடொறு நாடி முறைசெய்யா மன்னவன்‌, காடொறு நாடு 
கெடும்‌? என்று திநுவள்ளுவர்‌ கூறியிருத்த லுணர்க. 


௨. மிகமூத்‌ தொன்காம DOV Geel ற்‌ தன்று. 


(ப- ரை.) மிக மூத்தோன்‌ - இளமை கடந்து மிகவும்‌ 
சேத்த உடல தளாஈதவன்‌, காமம்‌ - சாமதுகர்ச்‌இ 


, CORTE தன்‌ று- 
வறுமையுறும்‌. 
பே-போ.) மிக மூத்தான்‌ காமத்திற்‌ miigh maiia 
aD gb. 
(Æ - ரை. 


pe ) இளமை கடச்சவன்‌ BEGE காமதுகாச்ச இன்‌ 
பம வற்றும்‌. 


மூலமும்‌ விருத்தியுமையும்‌ ௪கூ 


(வி- ரை.) கட்டிளமையுடன்‌ அகரும்‌ காமவின்பம்போல, 
அது கடமர்தமுதியவன்‌ அகரும்‌ இன்பம்‌ சிறவாதாகலின்‌ இகவனவ்‌ 
கூறினார்‌. வறுமையுறும்‌ என்றது இல்லையா மென்றற்கு. ஏனைய 
வற்றிற்கும்‌ அதுவே சொளக. இதனை அகம்‌ வறியோன்‌ என்று 
இப்பத்தினிறு தியில்‌ வரும்‌ தொடர்ப்பொருளானுமுணாக. 

௩. செற்றுட னுறைவோனைச்‌ சேர் கனல்‌ TE தனது, 

(ப -ரை.) செற்று - உட்பகை கொண்டு, உடன்‌ உறை 
Canter - அத தெரியாமல்‌ உடன்‌ வாழ்பவனை, சேர்தல்‌ - ஈண்ப 
crus கொண்டொழுகுதல, CORTE FET - வறுமையுறும்‌. 

(ப - பொ.) தன்னைச்‌ செறுத்தொழுகுவானைச்‌ சென நடை 
தல்‌ வறுமையு றும்‌, 

(கீ - ரை.) உட்பகை yoo Cures ஈண்பசாய்‌ மேற்கொண்‌ 
டொழுகல்‌ வறுமைக்டெமாம்‌. 

(வி - ரை.) உட்பகை யுடையோர்‌ வெளிப்பகை காட்டாமல்‌ 
சண்ப ராய்‌ உடன்‌ உறைதலானமை, பிறர்‌ மறையை உளவா 
யறிந்து அவரைச்‌ செல்வம்‌ செல்வாக்கு முதலியவற்றிற்‌ E pw é 
தலுடைமையின்‌, அவருடனுறைவு வறுமையை விளைக்கு மென 
றனர்‌. :*உடன்பா டிலாதவர்‌ வாழ்க்கை குடங்கருள, பாம்போ 
டுடனுறைந்‌ தற்று? (திருக்குறள்‌ உட்பகை: இ.) என்பார்‌ 
வள்ளுவனுர்‌. 

செற்று : வினையெச்சம்‌. செறு : பகுதி, ஒற்று இரட்டி 
இறந்தகாலய்‌ காட்டியது. 

௪. பிணிடெசு தோனபெற்ற வின்பகல்‌ கூர்க SB DI. 

(ப - ரை.) பிணிகுிடந்தோன்‌ - சோயடைர்து உடம்பு 
மெலிந்தவன்‌, பெற்ற இன்பம்‌ - அடைந்த உலக இன்பங்கள்‌, 
கல்கடர்க்தன்று - வறுமையுறும்‌. 

(ப - போ.) பிணிபட்ட உடம்பை யுடையான நுகரும்‌ 
காமவீன்பம்‌ வறுமையுறும்‌. 


(க-ரை.) ரேயாளர்க்கு உலகத்தில்‌ ஏதம்‌ இன்பமில்லை. 


pra முதுமொழிக்‌ காஞ்சி .. [நல்கூர்ந்த 


(வி - ரை.) பிணிடெந்தோன்‌ - பிணிபட்டுக்‌ இடந்தவன்‌ 5 
அவன்‌ எத்துணைச்‌ செல்வம்‌ கல்வி முதலான இணிய வாழக்கையி 
லிருர்தாலும்‌, உணவு, உடை, நகை, பெண்டிர்‌, க்‌ ன 
நலங்களை நிரம்பத்‌ துய்த்தாலும்‌, ௮அவற்றாற்‌ பெறற்குரிய இன்பம்‌ 
அத்தனையும்‌ அவற்கு வற்றியதாகவே காணப்படுமா தலின்‌ 
இககனங கூறப்பட்டது. பிணித்தல்‌ - கட்டுதல்‌, சோயால்‌ 
கட்டுப்படுதல்‌; பிணி - முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. 


நி. .தற்போற்‌ முவழிப்‌ புலவிநல்‌ கூர்ந்தன்று. 

(ப - றை.) தன்‌ போற்றாவழி - தன்‌. மேல்‌ அன்புடைய 

மாய்த்‌ தன்னைப்‌ போற்றாதாரிடத் அ, புலவி - பிணங்குதல்‌, நல்‌ 
கூரஈதன்று - வறுமையுறும்‌, 


(ப - போ.) தன்மே லன்பாற்‌ Gur bm gri நிறத்துப்‌ 
புலக்கும்‌ புலவி வறுமையுறும்‌, ‘ 


(க-ரை.) அன்பிலார்‌ மாட்டுப்‌ புலத்தல்‌ இன்பம்‌ பயவா அ. 


(வி - றை.) இன்பம்‌ பயவாமையோடு ஒருகால்‌ பகைமையை 
விளை த்தலுங்‌ கூடிமென்க. மேலும்‌ அன்பிலார்‌ புலவியை நிலை 
Younes தீர்த்தல்‌ செய்யார்‌. அன்புடையார்‌ உணரசதுசெய்வார்‌.. 
நாயனார்‌, “நீரும்‌ நிழல இணிதே புலவியும்‌, Saper கண்ணே 
Weel gs” (திருக்குறள்‌-புலவி, ௯) என்றார்‌. போற்றா: ஈறுகெட்ட 
௭ இரமறைப்‌ பெயசெச்சம்‌. தற்போற்றா : இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகை. 


௬. முதிரவுமை யோன்மேனி மணிகல்‌ ATE தன்று, 


பூ -ரை) முதிர்வு உடையோன்‌ - மூ அமைப்‌ பருவம்‌ 
ADEST, மேனி அ௮ணி- உடம்பிலணியும்‌ அணி வகை 
கள்‌, ஈல்கூர்்தன்று - வறுமையும்‌. 


(ப- போ.) மூத்த உடம்பினையுடையான்‌ அணியுமணி 
UPPDAL றும்‌. | 2 


(௧ - ரை.) 


| மெப்பருவத்தோன்‌ அணியும்‌ அணிகலன்கள்‌ 
ALS SIT. | ee =x 


பத்து] மூலமும்‌ விருத்தியுமையும்‌ ௪௫ 


(வி-ரை.) அணி-அணியப்படு௮ ௮, ஏதுக்குறி. முதிர்வு: முதிர்‌ 
என்னும்‌ பகுஇயடியாகப்‌ Noes தொழிற்பெயர்‌. முதிரவாவது 
இரைதல்‌, கூனுதல்‌, கரைத்தல்‌, பற்கழலுகல்‌, தலை நடுங்கல்‌, ஒளி 
மழுங்கல்‌ முதலிய செயல்‌. செயற்கை நலங்கள்‌ இயற்கை தலய 
Qarrit தொளிரும்‌ இளமைக்கே மேன்மை தருமல்லது அர்‌ FOE! 
கள்‌ ஒருங்கவிர்து முதிர்ந்த முதுமைக்கு அல்வனம்‌ மேன்மை 
தராவென்க, அணி - அழகுமாம்‌, 
௪. சொற்செல்‌ லாவழிச்‌ சொலவுமல்‌ கூர்க்தன்று, 

(ப - ரை.) சொல்‌ - தன சோல்‌, செல்லாவழி - மதிக்கப்‌ 
படாவிடத்து, சொலவு - ஒன்றைச்‌ சொல்லுதல்‌, நல்கூர்ந்தன்று - 
வறுமையுறும்‌. 

(ப-போ.) தன்‌ சொல்‌ செல்லாவிடத்துச்‌ சொல்லிய 
சொல்‌ வறுமையுறும்‌. 

(க - ரை.) தன்‌ சொல்லை மதியாதாரிடையில்‌ ஒன்றைச்‌ 
சொன்னால்‌ அ௮ பயன்‌ படாது. 

(வி-ரை.) சொலவு : செலவு என்பதுபோல்‌ HEIE சாரியை 
யேற்ற உகரவீற்றுத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌. ஈல்கூர்தலாவது ஈண்டுப்‌ 
பயன்‌ குன்றுதல்‌. செல்லாவழி : வழி வினையெச்ச விகுதி. 

௮. அகம்வறி யோனண்ண னல்கூர்நீ தன்று. 

(ப - ரை.) அகம்வறியோன்‌ - உள்ளத்தில்‌ சன்மையில்லா 
தவனை, ஈண்ணல்‌ - சேர்தல்‌, ஈல்கூர்ந்தன்று - வறுமையு அம்‌. 

(ப - போ.) மனத்தில்‌ ஈன்மையின்றி வறியோ னொருவ 
னைச்‌ சென்று நண்ணுதல்‌ வறுமையுறும்‌. ச 

(௧ - ரை.) உள்ளஈலம்‌ இல்லாதவனைச்‌ சேர்தலால்‌ ஏதம்‌ 
பயன்‌ விளையா அ. 

(வி-ரை.) அகம்வறியோன்‌ என்றது நன்மையான கருத்துச்‌ 
கள்‌ AD gb இல்லாது பாழ்பட்ட உள்ள முடையோனை. வறியோ 
ணண்ணல்‌ : வேற்றுமைத்தொகை ; வந்த நகரம்‌ Shes 
விடத்து நிலைமொழி மீறுகெட்டது. saved கல்கூர்ந்தன்று 

மு. &1,—4 


௪௬ முஅமொழிக்‌ காஞ்சி 
என்பதும்‌ அது. உள்ள ஈலமுடையோன்‌ வெளிநலங்கள்‌ பல 
உடையனாயினும்‌, ஏதும்‌ பயன்‌ ஆகாதாகலின்‌ இங்ஙனங்‌ கூறப்‌ 
பட்டது 


௯. உட்கில்‌ வழிச்சின நல்கூர்ந்‌ தன்று. 
(ப- ரை.) உட்கு - மதிப்பு, இல்வழி - இல்லாவிடத்து, 
சினம்‌ - மேற்கொள்ளும்‌ சனம்‌, ஈல்கூர்க்சன்று - தன்‌ பயனில்‌ 
வறமையு றும்‌. 


(ப்‌ - பேர.) மதியாதார்முன்‌ வெகுளும்‌ வெகுட்சி வறுமை 
யுறும்‌. 


(க - ரை.) மதியார்முன்‌ Qag ரம்‌ வெகுட்சி பயன்படாது. 

(வி-ரை.) உட்கு - தன்னைச்‌ கண்டு அச்சத்தால்‌ மதிக்கும்‌ 
மதிப்பு. அஃ தில்லார்மாட்டுத்‌ தான்‌ சனஙக்கொள்ளுதலால்‌, ஏதும்‌ 
பயன்‌ வீளையாமையோடு ஒரே வொருகால்‌ அவ. தனைப்‌ பிழையுட்‌ 
படுத்த வெகுண்டு செய்யும்‌ தீமையையும்‌ எ இர்பயச்கும்‌ என்க. 
உட்கு : முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. 


௧௦. நட்பில்‌ வழிச்சேறல்‌ தல்கூர்ந்‌ தன்று, 


(ப- றை.) கம்பு - ஈட்பியல்பு, இல்வழி - இல்லாவிடத்அ, 
சேறல்‌ - ஒருதவியை காடிப்போதல்‌, கல்கூர்க்தன்று - வறுமை 
யும்‌. 

(ப - போ.) தன்னொடு 


நச்சிய ஈசை வறுமையுறும்‌, 


ஈட்பில்லாசார்‌ மாட்டு ஒன்‌ றனை 


(க- ரை.) 


ஈட்பியல்‌ பிலார்மாட்டு ஒன்றை காடிப்போதலிற் 
பயனில்லை. 


(வி- ரை.) சேறல்‌: செல்‌ என்‌ 
பியல்பாவ த, பிறர்க்கு தவல்‌. அதி 
லால்‌ யாதும்‌ பயணின்மையின்‌ 
பாகு பெயர்‌. 


ற பகுதி முதனீண்ட அ. ஈட்‌ 
லார்பால்‌ அதை BEAL போத 
QETE E கூறினார்‌. Glu: பண்‌ 
நலகூர்ந்த பத்து பற்றும்‌. ' 


Seren. 


௧௦. தண்ட௱ம்‌ பத்து! 


அஃதாவது தண்டாமையைக்‌ குறித்த பத்து மொழிகளை 
யுடைய ஓத்து. 


க. ஆர்கலி யுலகத்து மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
ஓங்கல்‌ வேண்டுவோன்‌ உயர்மொழிதண்டான்‌ 


பூ -ரை.) ஆர்கலி உலகத்து-சடல்‌ குழ்ந்த இவ்வுலகத்தில்‌ 
மக்கட்கு எல்லாம்‌ - மக்களெல்லாருள்ளும்‌, ஓங்கல்‌ - தான்‌ உயர்‌ 
வடை தலை, வேண்டுவோன்‌ - விரும்புவோன்‌, உயர்மொழி - 
பிறரை யுயர்த்துச்‌ சொல்லும்‌ மொழிகளை, தண்டான - தீவிரான்‌ 

(ப - போ.) ஆர்கலியாற்‌ சூழப்பட்ட உலகத்து எல்லா மக்க 
ஞள்ளும்‌ உயர்வு வேண்டுவோன்‌, பிறமை yur gg è சொல்லும்‌ 
மொழிகளை மாறான. 

(க - ரை.) உயர்வு வேண்டுவோன்‌ பிறர்பாற்‌ காணப்படும்‌ 
இறந்த இயல்புகளையே எடுத்துப்‌ பேசப்‌ பழகுதல்‌ வேண்டும்‌. 

(வி-ரை.) அம்கனம்‌ பழகப்‌ பழகத்‌ தன்‌ மாட்டும்‌ அவ்வுயாக 
இயல்புகள்‌ படியப்பெற்று, YOPE Ë தால்‌ உயர்வடைவான்‌ என்க. 
. உயர்மொழி : வினைத்தொகை. தண்டாமை - நீங்காமை என்று 
பொருள்‌ படுமாற்றைத்‌ “ தண்டாச்‌ இறப்பு? (னெயின்மை - ௨) 
என்னும்‌ நாலடி காண்க. தண்டுதல்‌ - மறுத்தல்‌. 
௨, வீங்கல்‌ வேண்டுவோன்‌ பல்புகழ்‌ தண்டான. 

(ப-மா.) வீங்கல்‌-செல்வம்‌ பெருகுதலை, வேண்டுவோன்‌ ~ 
விரும்புகின்‌ றவன்‌, பல்புகழ்‌ - பல புகழ்சசெயல்களை, தண்டான - 
தவிரான்‌. 

(u - போ.) ஆக்கத்தை வேண்டுவோனொருவன்‌ தனக்குப்‌ 
பல புகழ்வரும்‌ செய்கை களையான. 

(க- ரை.) ஆக்கம்‌ விரும்புவோன்‌ புசழ்க்குரிய பல sp 
செயல்களைச்‌ செயல்வேண்டும்‌. . 


௪௮ முதுமொழிக்‌ காஞ்சி [கண்டார்‌ 


(வி- ரை.) வீங்கல்‌ - பெருகல்‌, ஈண்டுச்‌ செல்வம்‌ பெருகல்‌. 
புகழ்‌ - அகுபெயரரய்ப்‌ புகழுக்குரிய செயல்களை யுணர்ச்‌ இற்று. 
புகழ்ச்‌ செயல்களெல்லாம்‌ ஈற்செயல்களாதலின்‌ ஈற்செயல்க 
ளென்றற்கு அது கூறினார்‌. “mae இசைபட வாழ்தல்‌ ௮த:வல்ல, 
அ இயம்‌ இல்லை உயிர்க்கு.?? “ஒன்றா உலகத்‌ அயர்ந்த புகழல்லரற்‌, 
பொன்றாஅ நிற்பதொன்‌ நில்‌?! என்னும்‌ குறள்களைக்‌ காண்க, 


b. கற்றல்‌ வேண்டுவோன்‌ வழிபாடு தண்டான்‌. 


(ப - ரை.) கற்றல்‌ வேண்டுவோன்‌ -அறிவு நூல்கள்‌ கற்றலை 
விரும்புசின்‌றவன்‌, வழிபாடு - ஆசிரியர்க்குச்‌ செயற்பாலதான வழி 
பாட்டை, தண்டான்‌ - தவிரான்‌. 

(ப - போ.) ஒன்றனைக்‌ கற்றல்‌ விரும்புவான்‌ தன்னைக்‌ 
கற்பிக்கும்‌ ஆசிரியருக்குச்‌ செய்யும்‌ வழிபாடு ஒழியான்‌. 

(௧ - ரை.) ZANU வழிபடும்‌ மாணாக்சனது கல்வியே 
சிறக்கும்‌, 

(வி- ரை.) வழிபாடு - வழிபடு என்பதன்‌ திரிபு ; வழிகிற்றல்‌ 
என்பது பொருள்‌, வழிபாடு செய்வான்‌ உள்ளம்‌ மேன்மேலும்‌ 
கல்விப்‌ பொருளை அறிதல்வேண்டும்‌ என்னும்‌ வேட்கையாற்‌ 
கவர்ந்து முனைப்புடன்‌ விளங்கு சலின்‌, அவனுக்கு அரிய கல்வியும்‌ 
எளிதாய்ப்‌ பெருகுமென்ப ௮. இஅபற்றியே “கற்றலிற் & Dap sor 
வழிபடுதல்‌ இறந்தன்று? (சிறந்த பத) என்று முன்‌ sxe 
கூறினார்‌. 

௪. நிற்றல்‌ வேண்டுவேரன்‌ த வஞ்செயல்‌ தண்டரன்‌. 

(ப- ரை.) நிற்றல்‌ வேண்டுவோன்‌-ஒரு நிலையில்‌ நிலைத்தலை 
விரும்புகின்‌ றவன்‌, தவம்செயல்‌ - சோன்பு செய்தலை, கீண்டான்‌- 
SUITS. 5 

(ப- போ.) பிறப்புக்‌ கெடுத்துக்‌ தன்னை நிலைப்பிக்க 
வேண்டுவோன்‌ தவஞ்செய்கல்‌ ஒழியான்‌, 

(௧ - ரை.) வீடுபே 
sad rrer. 


(வீ - ரை.) நிற்றல்‌ - பிறக்‌ ம்‌ இறந்‌ அம்‌ உழலாமல்‌ அவ்‌ 
விரண்டும்‌ அற்றதோர்‌ அழியாத கிலைமிற்‌ பெயராது நிற்றல்‌ : 


ற்றை விரும்புன்‌ றவன்‌ ரோன்பு செயல்‌ 


பத்து] மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ ௪௯ 


அஃதாவது வீடு பேறு. தவமென்பது ரெஞ்சொருமைக்கு ஊறு 
பயக்கு துன்பங்களைப்‌ பொறுத்தல்‌, வீடு விரும்புவான்‌ எத்‌ 
அணைத்‌ அன்பர்‌ தருவசாயினும்‌ அ௮ச்துன்பத்தின்‌ பொருட்டுத்‌ 
தவம்‌ தவிரான்‌ என்பது இங்குக்‌ கூறப்பட்டது. தவஞ்செய்தல்‌ - 
இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்தொகை, 

ட. வாழ்க்கை வேண்டுவேரன்‌ சூழ்ச்சி தணடான. 

(ப -ரை.) வாழ்க்கை -செல்வாக்குடன்‌ வாழ்தலை, வேண்டு 
வோன்‌ - விரும்புவோன்‌, சூழ்ச்சி- மேற்கொண்ட செயலை நன்‌ 
காராய்தல்‌, தண்டான்‌ - தவிரான்‌. 

(ப- யோ.) வாழ்தலை மேன்மேலும்‌ விரும்பிய ஒருவன்‌ 
தான எடுத்த தொழிலை ஆராய்தல்‌ ஒழியான்‌. 

(க - ரை.) செல்வாக்குடன்‌ வாழ்தலை விரும்புன்‌ றவன்‌ 
தான்‌ எடுத்துக்கொண்ட செயலை நன்றாய்‌ ஆராய்தல்‌ வேண்டும்‌. 

(வி-ரை.) எடுத்துக்கொண்ட செயலைத்‌ திறமாய்‌ ஆராய்ந்த 
ஒழுங்காய்‌ மூயல்கின்றவன்‌ கட்டாயம்‌ ஆக்கம்பெற்று இன்ப 
வாழ்விலிருப்பனாதலின்‌ , சூழ்ச்சி தண்டான்‌ என்றார்‌. 

“தெரிக்க இனத்தோடு தேர்க்செண்ணிச்‌ செய்வார்க, கரும்‌ 
பொருள்‌ யாதொன்று மில்‌ திநக்தறள்‌ : ௪௬௨. 


௬. மிகுதி வேண்டுவோன்‌ வருத்தத்‌ தண்டான்‌. 

(ப-ரை.) மிகுதி வேண்டுவோன்‌ - செல்வ மிகுதியை 
விரும்புவோன்‌, வருத்தம்‌ - அதற்கு ஏதுவான முயற்சி வருத்‌ 
தத்தை, தண்டான்‌ - தவிரான்‌. 

(ப - யோ.) அளவுயிக்க பொருள்‌ வெண்டவோன முயற்சி 
வருத்தமென நீக்கான்‌. 

(க - ரை.) செல்வ மிகுதியை விரும்புகின்‌ றவன்‌ எவ்வளவு 
வருத்தமான முயற்சிக்கும்‌ பின்வாய்கான்‌. 

(வி - ரை.) முயற்சியின்‌ வருத்தமே பொருளின்‌ இன்பத்‌ 
அக்கு ஏதுவென்க. இணி “AGH வேண்டுவோன்‌ தததி 
தண்டான்‌ ?? என்பதும்‌ பாடம்‌; அஃதாயின்‌, பெருமை வேண்டு 
வோன்‌ அதற்குரிய தகுதியான ஒழுக்கத்தைத்‌ தவிரான்‌ என்றுரை 


கொள்க. 


௫௦ முதுமொழிக்‌ காஞ்ச [EAL rý 


T. இன்பம்‌ வேண்டுவோன்‌ அன்பற்‌ தண்டான்‌. 


(ப - ரை.) இன்பம்‌ வேண்டுவோன்‌ - இன்ப நிலையை 
விரும்பி நிற்பவன்‌, அன்பம்‌ - அதற்குரிய முயற்ககளிடையே 
ரேருர்‌ அன்பங்களை, தண்டான்‌ -பொ ருட்படுத்தமாட்டான. 

(ப- போ.) இன்பத்தை விரும்பிய ஒருவன்‌ துன்பத்தைக்‌ 
அன்பமென்று களையான்‌. 

(E - ரை.) இன்பத்தை விரும்புகின்‌ றவன்‌ துன்‌ பத்தைப்‌ 
பாராமல்‌ முயலல்‌ வேண்டும்‌, 


(வி - ரை.) உலக இயற்கையில்‌ துன்பமில்லா விடத்து 
இன்பமில்லாமையின்‌, இனபம்‌ விரும்புவோன்‌ அதற்குரிய முயற்சித்‌ 
அன்பத்திலும்‌ ஈடுபட்டே இரல்‌ வேண்டினமை அறிக, தண்டான்‌- 
அன்பமென்று கருத நீங்கான்‌ என்பது. 


£தோட்டிபோலழைக் அத்‌ அமைபோற்‌ சாப்பிடவேண்டும்‌, 
என்பது மறிக. £ அன்புள கெனினன்றே சுகமுளது ? இராமா 
யணம்‌. 


௮. துனபம்‌ வேண்டுவோன்‌ இன்பற்‌ தண்டான்‌. 

(ப-ரை,) அன்பம்‌ வேண்டுவோன்‌ - பின்பு அன்பத்தை 
எற்றுக்கொள்பவன்‌, இன்பம்‌ கண்டான்‌ - முன்பு இன்பப்பட்‌ 
டிருத்தலைத்‌ தவிரான்‌. 


பே - போ.) துன்பத்தை விரும்பிய ஒருவன்‌ இன்பத்தை 
இன்பமென்‌ று களையான்‌ . 


(க - ரை.) முன்பு சிற்றின்பத்தால்‌ மதிப்புண்டிருப்பவன்‌ 
பின்பு பெரும்‌ அனபத்தால்‌ வருந்‌ அவன்‌. 

(வி - ரை.) Gu pas AGUS அக்கு அஞ்சி வாளாூடப்‌ 
பதனால்‌ வரும்‌ சிற்றின்பத்தை விரும்பியவனு க்குப்‌ பின்பு கல்வி 
செல்வம்‌ புகழ்‌ முதலியவற்றால்‌ ஏதொரு ஈற்பயனும்‌ இல்லாமை 
யால்‌ அவன்‌ பெருக்‌ அன்பமுறு தவின்‌ இக்வனவ்‌ கூறப்பட்ட அ. 


௯. ஏமம்வேண்டுவோன்‌ முூறைசெயல்தகண்டான்‌ 


[த்து | மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ Ga 


(ப - ரை.) cub வேண்டுவோன்‌-குடி மக்களின்‌ இன்பத்தை 
விரும்பும்‌ அரசன்‌, முறை செயல்‌ - முறையோடு அரசாட்சி 
செய்தலை, தண்டான்‌ - தவிரான்‌. 

(ப - போ. குடிகளைக்‌ காக்க விரும்பிய அரசன்‌ முறை 
மைப்படி ஈடத்த லொழியான்‌. 

(க-ரை.) குடிமக்களின்‌ இன்பத்தை ஒருப்‌ அரசன்‌ 
முறைமையோடு அரசாட்சி செய்வான்‌. 

(வி - ரை.) எமம்‌-இன்பம்‌, ஈண்டு அரசன E பாதுகாவலால்‌ 
விளையும்‌ குடிமக்களின்‌ இன்பத்தை யுணர்த்தலின்‌ அரசன்‌ 
முறைமையோடு ஈடுவாய்‌ அரச புரிதல்‌ வேண்டுமென்று வற்புறுத்‌ 
தப்பட்டது.. ““ஒர்ர்துகண்‌ Cer திறைபரிந்து யார்மாட்டும்‌, 
தேர்க்தசெய்‌ வஃதே முறை)? திருக்குறள்‌-செய்கோன்மை - s. 
௧௦. கரமம வேண்டுவேரன்‌ குறிப்புச்செயல்‌ தண்டான. 

(ப- ரை.) காமம்‌ வேண்டுவோன்‌ - காம இன்பத்தை 
விரும்புகின்றவன்‌, குறிப்புச்செயல்‌ - குறிப்பறிதலை, தண்டான்‌ - 
தவிரான. 

(ப - போ.) காமத்தை விரும்பிய ஒருவன்‌ குறிப்பறிதல்‌ 
ஒழியான்‌. 

(௧- ரை.) காமத்தை விரும்புவான்‌ குறிப்பறிதவில்‌ வல்ல 
வனாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 

(வீ - ரை.) குறிப்பறிதலாவது தலைவன்‌ தலைவி குறிப்பை 
யும்‌, அவள்‌ தோழி குறிப்பையும்‌, குறிப்பிற்‌ குறிப்பினாலறிதலாம்‌. 
குறிப்பறிக்தகொழுகாவிடக்‌ அத்‌ தலைமகனுக்குக்‌ காமவின்பம்‌ 
கேர்தவின்மையின்‌, “குறிப்புச்செயல்‌ சண்டான்‌? என்றார்‌. 
இனிக்‌ “காமம்‌ வேண்டுவோன்‌ இன்பநீதண்டான்‌ ? என்று 
பாடமுமைத்துப்‌ புணர்ச்சி இன்பத்தை விரும்புகின்‌ றவன்‌ அவ்‌ 
வின்பத்தினின்‌ இம்‌ நீங்கான்‌ ஏன்று பொருள்‌ கூறுவாரு முளர்‌. 

தண்டாப்‌ பத்து ழற்றும்‌. 
முதுமொழிக்‌ காஞ்சி முற்றும்‌. 





பாட்டு முதற்குறிப்பு அகரவரிசை 


பாட்ட பக்கம்‌ 
அகம்‌ வறி PR 
(HCLD & m 
அறத்தாற்றி உடு 
அறியாத்‌ ௧௫ 
அறிவிலி ௨௦ 
அறிவுசோர்‌ ௧௦ 
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ஏமம்‌ வேண்டு ௦ 
ஏற்ற முடைமை ௯ 


பாட்டு பக்கம்‌ 
ஒப்பும ௨௭ 
& 10) & C5 ௧௮ 
கள்ளாண்‌ m m 
கறற தடைமை ௮ 
கற்றலிற்‌ ௫ 
கற்றல்‌ ௪௮ 
காதலிற்‌ 2 
காமம்‌ வேண்டு டத 
காலமறியா ௩ ௩. 
GS eI e ௧௦ 
குலனுடை ௮ 
குறளை வெய்‌ ௩௮ 
கொண்டு கண்‌ ௨0 
சார்பி LSE 
சிறியா ௧௬ 
A mwan Cer ௩௬ 
A pp) p க 
சீருடை கக 
செய்தக்க கடு 
செய்யாமை ௧௯ 
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தாரமா pig. 
தானோ ௨௧ 
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அன்பம்‌ வெய்‌ நத 
துன்பம்‌ வேண்டு QO 
ஈசையிற்‌ ௩௦ 


ஆவ டையும்‌ 


பர்ட்டு பக்கம்‌ 
நட்பில்‌ ௪௬ 
நலனுடைமை P 
நாணில்‌ ௧௮ 
நிறையச்‌ ௧௪ 
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மிகு இவேண்‌ ௪௯ 
மீப்பிலோரை ௧௨ 
முதிரவுடை ௪௫ 
முறையி ௧௪ 
ap DOUG ௬ 
மேதையிற் ௨ 
மேல்வர ௩௫ 
வண்மையிற ௩. 
வறியோன்‌ ௧௬ 
வாயா ௨௮ 
வாய்ப்புடை ௨௮ 
வாலிய ௩௬ 
வாழாமல்‌ ௨௫ 
வாழ்க்கை ௪௯ 
லீங்கல்‌ For 


கழக வெளிமீடு: ௨௨௨ 
கணிமேதையார்‌ 
இயற்றிய 


ஏலாதி 


மறைமலையடிகள்‌ மாணவரும்‌, கழகத்தமிழ்ப்‌ 
புலவராயிருக்‌ சவருமாகிய 
இரு. இ. ௬. பாலசுந்தரம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ 
[ இளவழகறர்‌ ] 
எழு திய 
விருத்தியுரையுடன்‌ 


: திருநேல்வேலித்‌ தென்னிந்திய s 
சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌, லிமிடேட்‌, 
திருநெல்வேலி 1 சென்னை-1. 


First Edition: Nov., 1989. 
Reprint: February, 1958. 


[All Rights Reserved ] 


Published by: 


THE SOUTH INDIA SAIVA SIDDHANTA WORKS 
PUBLISHING SOCIETY, TIN NEVELLY, LTD, 


1/140, BROADWAY ட MADRAS-1. 
Head Office : 
24, RAST CAR STREET, :: THIRUNELVELI. 


Appar Achakam, 2/ 140, Broadway, Madras-1. 


முன்னுரை 

ஏலாதி? என்னும்‌ இந்நூல்‌ பதினெண்‌ கீழ்க்கணக்கு 
நூல்களில்‌ ஒன்றாகும்‌. பதினெண்‌ தழ்க்கணக்கு நூல்கள்‌ 
இவை என்பது இதற்கு முன்‌ யாங்கள்‌ வெளியிட்ட 
சிறுபஞ்சழல முகவுரையான்‌ அறியப்படும்‌. இர்‌ தால்‌ 
கடைச்சங்க மருவிய நூல்களுள்‌ ஒன்றாகலான்‌, QIAN 
யரது காலம்‌ அச்சங்க காலத்திற்குப்‌ பிற்பட்ட. தன்‌ 
றென்பத போதரும்‌. இதில்‌ தற்‌ிறெப்புப்பாயிரச 
செய்யுள்‌ ஒன்றும்‌, சிறப்புப்பாயிரச்‌ செய்யுள்‌ ஒன்றும்‌ 
உள்பட எண்பத்‌ இரண்டு செய்யுட்களிருக் இன்‌ றன. இந 
அலினிறுதியில்‌ * தமிழாசிரியர்‌ மகனார்‌ மா க்காயனார்‌ 
மாணாக்கா--சணிமேதையார்‌ செய்த ஏலாதி முற்றிற்று,?? 
என்றிருத்தலின்‌, இதனாசிரியர்‌ மாக்காயனுக்‌ என்பவரு 
டைய மாணாக்கர்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. அத நிற்க, இறு 
பஞ்ச மூலத்தின்‌ இறுதியிலுள்ள ட்‌ மாக 
காயன்‌ மாணாக்கன்‌. ககக ces -.மாககாரியாசான, 
A றுபஞ்சமூலஞ் ரம்பன்‌ ்‌ என்னுஞ்‌ இழப்புப்பாயிரச 
செய்யுளால்‌ அந்நூலின்‌ ஆ௫ிறியராகிய காரியாசான்‌ என்‌ 
பவரும்‌ இம்மாக்காயனுர்‌ மாணாக்கரே என்பது பெறப்படு 
Gaps. எனவே ஏலாதி யாசிரியரும்‌, சிறுபஞ்சகுல 
வாசிரியரும்‌ ஒருசாலை மாணாக்கராவர்‌. 

C மல்விவர்தோண்‌ மாச்காயன்‌ ?? என்றமையால்‌ அம 
மாககாயனார்‌ போர்த்தலைவராயும்‌, இவ்விரு தாலாசிரிய 
ருக்கும்‌ ஆசிரியராயிருந்தமையால்‌ தமிழ்ப்‌ பெரும்‌ புலவரா 
யும்‌ விளங்கியவர்‌ என்பது அறியற்பால ௮. ஏலாதி என்‌ 
னும்‌ இர்நூலாசிரியருக்குக்‌ எனநத பாலகர்‌. என்ற 
மற்றொரு பெயருமுண்டி. 


lv 


கழகத்‌ தமிழ்ப்‌ புலவ.ராயிருஈத காலத்தில்‌ திருவாளர்‌ . 
தி. சு. பாலசுந்தரம்‌ பிள்ளை என்னும்‌ இளவழகனைவர்கள்‌ 
இந்நூலுக்கு எழுதிய உரையைப்‌ பழைய பொழிப்புளை 
யுடனும்‌, பாளையங்கோட்டை அரச சவேரியர்‌ கல்லூரி, 
தலைமைத்‌ தமிழாசிரியர்‌ வித்துவான்‌ திருவாளர்‌ பு. சீ: 
புன்னைவனநாத மூதலியாரவர்கள்‌ எழுதிய சிற்சில குறிப்‌ 
புக்களுடனும்‌ வெளியிடுகின்றோம்‌. தமிழறிஞர்கள்‌ இப்‌ 
பதிப்பினை வாங்கிப்‌ போற்றி எங்கட்கு ஊக்கமளிப்பார்‌ 
களாக, 


சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தார்‌. 


ஏலாதி 


மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ 





சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌ 


இல்லறநூ லேற்ற துறவறநூ லேயுங்கால்‌ 
சோல்லறநூல்‌ சோர்வின்றித்‌ தோக்குரைத்து - நல்ல 
அணிமேதை யாய்நல்ல வீட்ட நேறியுங்‌ 

கணிமேதை சேய்தான்‌ கலந்து. 

(இதன்‌ போநள்‌.) ஈல்ல - இறந்த, அணி மேசையாய்‌ - அழ 
இய அறிவினையுடையவளே ! கணிமேதை - கணிமேதை யென 
னும்‌ புலவர்‌, இல்லறநூல்‌ - இல்லறவொழுக்கங்‌ கூறும்‌ நூலையும்‌, 
ஏற்ற துறவறதூல்‌ - பொருத்தமான துறவற வொழுக்கங்கள்‌ 
கூறும்‌ நூலையும்‌, எயுங்கால்‌ ... ஏற்ற விடங்களில்‌, வீட்டுநெறியும்‌ 
கலர்‌ அ-வீடெய்தும்‌ நெறிபற்றிய உரைக்கூறுகளையும்‌ ஆராய்ந்‌ ௮; 
நல்ல - மேலான, சொல்‌ அறநூல்‌ - பாராட்டப்படும்‌ “ஏலாதி? 
யென்னும்‌ இவ்‌ வறநூலை, சோர்வு இன்றி - குற்ற மில்லாமல்‌, 
தொக்கு உரைத்து - தொகுத்துக்‌ கூறி, செய்தான்‌ - இயற்றினான. 

(பழைய பொழிப்புரை.) றந்த அழகாகிய அறிவை யுடை 
யாளே ! கணிமேதை என்னும்‌ புலவர்‌ இல்லற நூலும்‌ ஞான மடை 
தற்குரிய gpap நூலும்‌ அகிய கடவுளாற்‌ சொல்லப்பட்ட அற 
தூல்களின்‌ பொருள்களையும்‌ தளர்ச்சியின்றித்‌ தொகுத்துக்‌ கூறி 
ஏற்றவிடத்தில்‌ வீடடைதற்குரிய ஞானவழியையும்‌ உடன்‌ கூட்டி 
அத்‌.தூலை யியற்றி யருளினார்‌. 

(கநத்து.) கணிமேதை ‘oor Sl’ யென்னும்‌ உயர்ந்த ADEN 
இயத்றினான்‌. 

சோர்வு, குற்றம்‌. சணிமேதை, அன்மொழித்தொகைக்‌ 
காரணப்பெயர்‌. கலந்து, ஈண்டு ஆராய்க்து என்னும்‌ பொருட்டு. 


2 ஏலா தி 


அறநூல்‌ - அறநூலால்‌ உணர்த்தப்படும்‌ ௮அறமாஇய பொருட்குக்‌ 
கருவியாகுபெயர்‌. கணித்தல்‌ - மேலாக மதித்தல்‌. இச்ூறப்புப்‌ 
பாயிரச்‌ செய்யுளில்‌ ஆக்கியோன்‌ பெயர்‌, வழி, யாப்பு, நுதலிய 


பொருள்‌ இந்நான்கும்‌ வெளிப்படையாகக்‌ கூ றப்பட்டுள்ளன. 


தற்சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌ 

கடவுள்‌ வணக்கம்‌ 
அறநால்வ ராய்புகழ்ச்‌ சேவடி யாற்றப்‌ 
பேறுநால்வர்‌ பேணி வழங்கிப்‌ - பேறுநால்‌ 
மறைபுரிந்து வாழுமேன்‌ மண்ணோழிந்து விண்ணோர்க்‌ 
கிறைபுரிந்து வாழ்த லியல்பு. 


(இ-ள்‌.) அறுகால்வர்‌ - இருபத்துரான்கு பேர்‌, அய்புகழ்‌ - 
ஆராயும்‌ புகழமைந்த, சேவடி ஆற்றப்பெறு நால்வர்‌ - திருவடித்‌ 
தொண்டு செய்யப்பெறும்‌ நான்கு பேரும்‌, பேணி apa S-Cunr pf 
வழங்குதலால்‌, பெறுநால்மறை - பெறப்படும்‌ நரன்‌ மறைகளை, 
புரிந்து - விரும்பி, வாழுமேல்‌ - ஒருவன்‌ ஒழுகுவனாபின்‌, மண்‌ 
FPES - மண்ணுலகினின்றும்‌ நீங்கி, விண்ணோர்க்கு - தேவர்‌ 
களுக்கு, இறை புரிந்து - தலைமைபூண்டு, வாழ்தல்‌ இயல்பு - இன்‌ 
பத்துடன்‌ வாழ்தல்‌ உண்மையாகும்‌. 

(ப-போ-ரை.) மந்திரி முதலிய இருபத்‌ துநால்வரும்‌ குற்ற 
மற்ற புகழமைந்த தனது Awis பாதங்களாலிட்ட பணியைச்‌ 
செய்யா நிற்க, ஒழுக்கத்தின்‌ பயனைப்பெறுகின்ற பிரமச்சாரி 
மூதலிய நால்வர்‌ விரும்பிய பொருளைச்கொடுத்துச்‌ கற்றுணாந்‌ 
sæts நான்மறை யொழுக்கத்தை விரும்பி கடந்து ஒருவன்‌ 
வாழ்வானானால்‌, பூமியினின்‌ று நீங்‌இத்‌ தேவர்க்கு அரசனாகிய இம்‌ திர 
னால்‌ விரும்பப்பட்டு வாழ்தல்‌ உண்மையாம்‌. 

£ விண்ணோர்க்கு இறைபுரிர்‌து ? என்பதற்குத்‌ தேவர்க்கு அரச 
னால்‌ விரும்பப்பட்டு என்ப தமாம்‌. அறுகால்வர்‌ - மந்திரி முதலிய 
இருபத்து கால்வர்‌. அவர்கள்‌ ஐம்பெருங்குழு, எண்பேசாயம்‌, 
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ஐவகைசசுற்றம்‌, ஆறங்கம்‌ இவற்றைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌. we Gil 
எண்பேராயம்‌ முதலிய கூட்டங்களிலும்‌ இருப்பவன்‌. அறுநால்வர்‌- 
மிகுதிபற்றிவந்த திணை வழுவமைதி. நால்வர்‌ - தென்புலத்தார்‌, 
தெய்வம்‌, விருந்து, ஒக்கல்‌ என்பவருமாம்‌. பேணி - தொழிலடி 
யாகப்‌ பிறந்த பெயர்‌ ; இ - செயப்படு பொருண்மை விகுதி. 

இறை - இற, பகுதி ஐ - வினைமுதற்‌ பொருண்மை விகுதி ; 
யாவற்றிற்கும்‌ மேலாய்‌ நிற்பவன்‌. திருமாலாகிய இறையின்‌ 
கூறுள்ளவன்‌ அரசனாதலின்‌ அரசனை இறை என்றார்‌. 





நூல்‌ 
சேன்ற புகழ்சேல்வ மீக்கூற்றஞ்‌ சேவகம்‌ 
நின்ற நிலைகல்வி வள்ளன்மை என்றும்‌ 
வழிவந்தார்‌ பூங்கோதா யாறு மறையின்‌ 
வழிவந்தார்‌ கண்ணே வனப்பு. 


(இ-ள்‌.) பூங்கோதாய்‌ - பூக்களை யணிந்த கூரநதலையுடைய: 
பெண்ணே ! சென்ற புகழ்‌ - யாவரானும்‌ ஒப்புக்கொள்ளப்பட்ட 
புகழும்‌, செல்வம்‌ - செல்வமும்‌, மீக்‌ கூற்றம்‌ - பெருந்தசைமையாக 
மதிக்கப்படும்‌ சொல்லும்‌, சேவகம்‌ நின்‌ றநிலை - நின்‌ ற நிலையினின்‌ 
அம்‌ வழுவாத ஆண்மையும்‌, கல்வி - கல்வியறிவும்‌, வள்ளன்மை - 
ஈகைத்‌ தனமையும்‌, ஆறும்‌ - ஆதிய இவ்வாறு இயல்புகளும்‌, வழி 
வந்தார்‌ - உயர்தடியின்‌ வழிப்பிறக்‌ த, மறையின்‌ வழி வந்தார்‌ 
கண்ணே - திருசான்மறை வழியில்‌ ஒழுகுபவரிடத் திலேயே, என்‌ 
றும்‌ வனப்பு - எந்நாளும்‌ அழகாவனவாம்‌: 

ப-போ-ரை.) நிறைந்த பூவையணித்த கூநதலையுடையாய்‌ ! 
திசையெங்கும்‌ பரந்த புகழ்‌, செல்வம்‌, மேண்மையாகக்‌ கொள்ளுஞ்‌ 
சொல்‌, வீரத்தில்‌ அசையாது நின்ற நிலை, கல்வி, வரையா த 
கொடுத்தல்‌ ஆகிய இவ்வாறும்‌ தொன்மையுடைய குடிப்பிறந்து 
திருநான்மறை நெறியி லொழுகுவோரது இலக்கணம்‌. ' 

(௧- து.) புகழ்‌ முதலிய ஆறும்‌ நற்குடியிற்‌ Spig கான்‌ 
மறையொழுச்சம்‌ உடையாரிடத்‌ திலேயே அழகுபெறும்‌. 


4, ... ஏலாதி 


E என்றும்‌ வழிவந்த ஆர்பூங்கோதாய்‌ ? என்று கூட்டி, “எப்‌. 
பொழுதும்‌, நல்ல குடியிற்‌ பிறந்த தேன்‌ நிறைந்த. மலரையணிச்த 
கூந்தலையுடையாள்‌? எனலுமாம்‌. செல்லல்‌ - யாவரும்‌ ஒப்புக்கொள்‌ 
எல்‌. பூல்கோதாய்‌ - மகடூஉ முன்னிலை. கூற்றம்‌ - கூறு என்னும்‌ 
தொழிலடியாகப்‌ பிறந்த பெயர்ச்சொல்‌. வள்ளன்மை, இதன்கண்‌ 
அல்‌ பகுதிப்பொருள்‌ விகுத ; வழிவம்தார்‌ இரண்டனுள்‌ முன்னது 
“முற்‌ O mee? மெனவும்‌, பின்னது * வினையாலணையும்‌ பெய ரென 
qe கொள்க, வழி- உயர்குடி. ஏகாரம்‌, பிரிநிலை. ' (1) 


கோலைபுரியான்‌ கோல்லான்‌ புலான்மயங்கான்‌ கூர்த்த 
அலைபுரியான்‌ வஞ்சியான்‌ யாதும்‌---நிலைதிரியான்‌ 
மன்னவர்க்கு மன்றி மதுமலிபூங்‌ கோதாய்‌ 
விண்ணவர்க்கு மேலாய்‌ விடூம்‌. 


(இ-ள்‌.) மதமவி பூ கோதாய்‌ - தேன்‌ நிரம்பிய பூவை 
யணிந்த கூந்தலையுடையவளே , கொலை புரியான்‌-கொலைத்தொழிலை 
விரும்பான்‌, கொல்லான்‌ - ஏதோருயிரையுங்‌ கொல்லான்‌, புலால்‌ 
மயங்கான்‌ - புலாலை அறிவுகலங்கித்‌ இன்னான்‌, கூர்த்த - மிக்க, 
அலை - அலைத்தற்றொருலை, புரியான்‌ - பிதர்க்குச்‌ செய்யான்‌, வஞ்சி 
யான்‌ - எவரையும்‌ வஞ்சனை செய்யான்‌, யாதும்‌-சிறி அம்‌, நிலை திரி 
யான்‌-நிலைவழுவான்‌ ஆன ஒருவன்‌, மண்ணவர்க்கும்‌ அன்‌ றி - மண்‌ 
ஊுலகத்தார்க்கும்‌ அல்லாமல்‌, விண்ணவர்க்கும்‌ - தேவர்க்கும்‌, மேல்‌ 
ஆய்விடும்‌ - மேலானவனாய்விடுவான்‌. 

(ப-போ-ரை.) தேன்‌ பொழியும்‌ பூவை யணிந்த கூடந்தலை 
யுடையாய்‌! பிறர்‌ புரியும்‌ கொலைத்தொழிலை விரும்பாதவனும்‌, 
கொல்லாதவனும்‌, தசையை அறிவு மயக்இத்‌ இன்னாதவனும்‌, 
மிகுந்த வருத்துந்‌ தொழிலைச்‌ செய்யாதவனும்‌. பொய்யொழுக்க மில்‌ 
லாதவனும்‌, யாது காசணம்‌ பற்றியும்‌ தன்னிலைமையினின்‌ று வில 
கா தவனும்‌, பூவுலகத்தார து வணக்கத்இக குரியனாவ அடன்‌ வானுல 
கத்தார்‌ வணக்கத்துக்கும்‌ உரியனாவது இண்ணம்‌. 

l (Æ - து.) கொலை விரும்பாமை முதலிய ஆஅ நல்லியல்புகளையு 
முடையவன மக்கட்குக்‌ தேவாக்கும்‌ தலைவனாவாண்‌. 

“ கொலைபுரியான்‌ ? முதவிய அறு தொழிலுக்கும்‌ வினைமுதல்‌ 
ஒருவனே யாதலின்‌, பெயர்ச்செவ்வெண்‌. கொலைபுரியான்‌ என்‌ 
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பதில்‌, புரிதல்‌ விரும்புதலின்‌ மேல்‌ வந்தது. ‘ சயம்புரிதுறை 
uot? (௧௪௫) என்னும்‌ புறநானூற்றிற்போல. அலை, முதனிலைத்‌ 
தொழிற்பெயர்‌ : ஈண்டு வருர்துதலென்ச. மண்ணவரென்றது; 
மக்களை. மேல்‌, பண்பாகு பெயர்‌. *பசைதல்‌ பறியாதாமேல்‌ ? 
(அறவு-௧0) என்றார்‌ நாலடியாரிலும்‌. விடும்‌ - செய்யுமென்னும்‌ 
முற்று ஆண்பாலுக்கு வந்தது. “கோதாய்‌' என்றமையின்‌, இப்‌ 
பாட்டை மக௫உ முன்னிலையென்ப. முன்‌ வந்த பாட்டும்‌ QA. 
இன்னன வருயிடங்களில்‌ இதுவே உரைத்துக்கொள்ச. (2) 


தவமேளிது தான மரிதுதக்‌ கார்க்கேல்‌ 
அவமரி தாத லேளிதால்‌---அவமிலா 
இன்பம்‌ பிறழி னியைவேளிது மற்றதன்‌ 
துன்பந்‌ துடைத்த லரிது. 

(இ- ள்‌.) தவம்‌ எளிது - தவஞ்‌ செய்தல்‌ ஒருவற்கு எளி 
தாம்‌, தானம்‌ அரி - ஆனால்‌, ஈகையுடையனாயிருத்தல்‌ அரிது, 
தக்கார்க்கேல்‌ - தகுதியுடைய சான்றோர்க்கானால்‌, அவம்‌ அரிது - 
குற்றஞ்செய்தல்‌ அரிதாம்‌, ஆதல்‌ எளிது - ஈல்வழியைச சார்தல்‌ 
எளிதாம்‌, அவம்‌ இலா - தாழ்வில்லாத, இன்பம்‌ பிறழின்‌ - வீட்டின்‌ 
பம்‌ தவறுமாயின்‌, இயைவ எளிஅ - பிறவி தொடர்தல்‌ எளிதாகும்‌ ; 
மற்று - ஆனால்‌, அதன்‌ துன்பம்‌ துடைத்தல்‌ - அப்பிறவித்‌ தொடர்‌ 
பின்‌ துன்பத்தை நீக்குதல்‌, அரிது - அரிதாகும்‌, | 

 (படபொ-ரை) யாவர்க்கும்‌ தவஞ்‌ செய்தல்‌ எளிது, கைப்‌ 
பொருள்‌ வழங்கல்‌ gig. பெறியோர்க்குக்‌ குற்றத்துக்குள்ளாதல்‌ 
அரி: ஈன்னனெறியி லொழுகுதல்‌ எளிது, கெடுதலில்லாத இன்ப 
நெறி தடுமாறிச்‌ சென்றால்‌ பிறப்பிற்‌ பொருச்‌துதல்‌ எளிது, அவ ` 
வாறு பிறந்ததின்௧ ணுண்டாகுர்‌ துன்பத்தை நீக்கிக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
அரிது. 

(க-து.) மச்கட்குத்‌ தவம்‌ எளிது, ஈகை WIA, தக்கராக 
குத்‌ தமை அரி, ஈன்மை எளிது; திருவருள்‌ ரெறி தவறின்‌ பிறவி 
எளி அ ; ஆனால்‌ அதன்‌ நீக்கம்‌ அறிது. 

தவம்‌, தந்கன்மைக்கும்‌, ஈகை பிறர்‌ ஈன்மைக்கு மாகலின்‌ 
முன்ன து எளிதும்‌, ஏனையது அரிதுமாயின. : தக்கார்க்கு ஆதல்‌ 
எளி? தென்க. அல்‌, அசை. இன்பத்துக்கு அவமென்றது, நிலை 
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யாமையுந்‌ தாழ்வையுமுடைய குற்றத்தை. இயைவு, தொழிற்பெயர்‌. 
மற்று வினைமாற்றின்கண்‌ வந்தது. எளிது - எண்மை யென்னும்‌ 
பகுதி யடியாகப்‌ பிறந்த ஒன்‌ றன்பா ற்‌ குறிப்புவினை முற்று, (3) 

இடர்தீர்த்த லேள்ளாமை கீழினஞ்‌ சேராமை 

படர்தீர்த்தல்‌ யார்க்கும்‌ பழிப்பின்‌--நடை தீர்த்தல்‌ 

கண்டவர்‌ காமுறுஞ்சோற்‌ காணிற்‌ கலவியின்‌ கண்‌ 

விண்டவர்நால்‌ வேண்டா விடம்‌. | 

(@- or.) இடர்‌ தீர்த்தல்‌ - பிறருக்கு இடுக்கண்‌ நீக்குதலும்‌, 
எள்ளாமை - பிறரை இகழாமையும்‌, கீழ்‌ இனம்‌ - கழமக்களின்‌ 
கூட்டத்தோடு, சேராமை - இணங்காமையும்‌, யார்க்கும்‌ - எல்லார்க்‌ 
கும்‌, படர்‌ தீர்த்தல்‌ - பசித்தன்பத்தை நீக்குதலும்‌, பழிப்பின்‌ 
தடை - சான்றோர்‌ பழித்தற்குரிய ஒழுக்கத்தை, தீர்த்தல்‌ - நீக்குத 
லும்‌, கண்டவர்‌ - தன்னோடு பழகுவார்‌, காமுறும்‌ சொல்‌ - விரும்பு 
தற்குரிய மொழிகளைப்‌ பேசுதலும்‌, காணின்‌ - ஒருவன்‌ மேற்கொள்‌ 
வானானால்‌, கலவியின்‌ கண்‌ - உலகப்பற்றினின றும்‌, விண்டவர்நூல்‌ - 
நீங்கிய சான்றோரின்‌ அறிவு நூல்கள்‌, வேண்டாவிடும்‌ - வேண்டா 
தனவாய்‌ விடும்‌, 


(ப-போ-ரை.) பிறர்க்கு கேரிட்ட அன்பகம்‌ அடைத்தலும்‌, 
பிறரை இகழாமையும்‌, ழ்‌ மக்களோடு பழகாமையும்‌, யாவர்க்கும்‌ 
பஜசித்துன்பம்‌ போக்குதலும்‌, உலகம்‌ பழிக்கும்‌ நஈடையினின்‌ று நீங்கு 
தலும்‌, தனனை யெதிர்ப்பட்டவர்‌ விரும்பும்‌ இன்சொல்லும்‌ ஒருவன்‌ 
தானே கண்டுகொண்டானெனில்‌ கற்றறிந்தோராற்‌ சொல்லப்பட்ட 
நூல்களைப்‌ பார்த்து அறியவேண்டிய பொருள்‌ ஒன்றுமில்லாதவன்‌ 
ஆவன்‌, 

க-து.) இடர்‌ தீர்த்தல்‌ முதலிய ஒழுக்கங்களை யுடையவன்‌ 
கற்றவாக்கு ஒப்பாவான்‌. 

ஆனரறோரருளிய அறிவு நூல்களைக்‌ கற்றலின்‌ - பயன்‌ இவ்‌ 
வொழுக்கங்களாகலின்‌ , QUITE கூறப்பட்ட த. இடர்‌ தீர்த்தல்‌ 
இடுக்கண்‌ திர்த்தலெனவும்‌, படர்தீர்த்தல்‌ வறுமையினால்‌ விளையுந்‌ 
துன்பத்தைத்‌ தீர்த்தலெனவுங்‌ கொள்க. என்னை, இடுக்கண்‌ செல்‌ 
வர்களுக்கும்‌ ஒமரோவொருகால்‌ கேருஇன்‌ றமையினென்ப ௮. பழிப்‌ 
பின்கடை தீயவொழுகச்கம்‌, < பேசுத? லெனவொன்து சொல்‌ 
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லெச்சமாய்‌ வருவித்துக்கொள்க. கலவியின்கண்‌ என்பதில்‌ இன்‌ 
சாரியை: கண்‌ வேற்றுமை மயக்கமென்க. Sip - பண்பாகு 
பெயர்‌. எள்ளாமை - எள்‌ என்னும்‌ பகுதியடியாகப்‌ பிறந்த எதிர்‌ 
மறைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. விண்டவர்‌ - விள்‌, நீங்கு - பகுதி, “(கல்வி 
யின்‌ கண்‌ விண்டவர்‌? என்று கொண்டு கல்வியிற்‌ ஜெளிர்தவர்கள்‌ 
என்ப தமாம்‌. (4) 
தனக்கேன்று மோர்பாங்கற்‌ போய்யான்‌ மெய்யாக்கும்‌ 
எனக்கேன்‌ நியையான்‌ யாதொன்றும்‌--புனக்கோன்றை 
போலு மிழையார்சோற்‌ றேறான்‌ களியானேல்‌ 
சாலும்‌ பிறநூலின்‌ சார்பு. 

(இ-ள்‌) தனக்கு என்றும்‌ - தனக்கெனவும்‌, ஓர்‌ பாங்கன்‌ 
என்றும்‌-தன்னைச சார்்தவனுக்கெனவும வேறுபட்டு, பொய்யான்‌- 
பொய்‌ சொல்லாமலும்‌, மெய்‌ ஆக்கும்‌ - உண்மையே சொல்லிக்‌ 
கொண்டும்‌, எனக்கு என்று - தனக்கு வேண்டுமென்று, யாதொன்‌ 
wi- யாதொரு பொருண்மேலும்‌, இயையான - பற்றுவையாமலும்‌, 
புனக்கொன்றைபோலும்‌ - முல்லை நிலத்தின்கண்ணுள்ள கொன்‌ 
றைப்‌ பூவைப்போன்‌ ற, இழையார்‌-ஈகைகளையணியும்‌ பெண்களின்‌, 
சொல்தேருன்‌ - சொற்களைப்‌ பின்பற்றாமலும்‌, களியானேல்‌-செருக்‌ 
குச்‌ கொள்ளாமலுமிருப்பனாயின்‌, நூலின்‌ பிற சால்பு - அறிவுதூல்‌ 
களா லறிதற்குரிய ஏனைய பண்புகளும்‌, சாலும்‌ - தாமே வக்தூ 
நிரம்பும்‌. 

(ப - போ - ரை.) தனக்கென்றும்‌ தன்னைச்‌ சார்்தவனுச்‌ 
கென்றும்‌ பொய்யுமையா தவனாய்‌, உண்மையையே யுரைப்பவனாய்‌, 
யாதொரு பொருளையும்‌ எனக்குரியதென அன்பு வையாதவனாய்‌, 
மூல்லைநிலத்திலுள்ள கொன்றை மலரை ஓக்கும்‌ அணிகளையணியும்‌ 
மாதர்‌ சொல்லைப்‌ பேணாதவனாய்‌, செல்வச்செருக்கில்லா தவனாய்‌ 
ஒருவன்‌ வாழ்வானாயின்‌ ; அவனிடத்து அறதூல்களிற்‌ கூறப்பட்ட 
மேன்மையான பொருள்களெல்லாம்‌ வந்த நிரம்பும்‌, 

(க-து) பொய்யாமை முதலியன உடையானுக்கு நூல்களால்‌ 
உணர்தற்குரிய ஏனைய ஈல்லியல்புகளும்‌ தாமே வந்த நிரம்பும்‌. 

முற்றுக்களை எச்சமாக்கிக்கொள்க. சால்பென்றவிடத்து ௪௪௪ 
வும்மை தொக்கது. சால்பு; ஈண்டு மெய்யுணர்வு முதலியன. 
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* இழையார்‌ சொற்றேறா ? னென்றது, பெண்வழிச்சேரறாமையை 
Ques. இணிப்‌ பிறவென்பது அசைநிலைச்‌ சொல்லெணின, 
வாளா நூலின்‌ சால்பு சாலுமென்‌ அரைத்‌ துக்கொள்க. 

கொன்றை - கொன்றை மலர்க்கு முதலாகுபெயர்‌. கடை 
யில்‌ நின்‌ ற “ஏல்‌” என்பதனைப்‌ பொய்யான்‌ முதலியவ ந்றோடும்‌ கூட்‌ 
கெ; கடைஙிலைத்‌ தீவகம்‌. நூல்‌ - உவமையாகுபெயர்‌. (5) 
நிறையுடைமை நீர்மை யுடைமை கொடையே 
போறையுடைமை பொய்மை புலாற்கண்‌ - மறையுடைமை 
வேயன்ன தோளா மிவையுடையான்‌ பல்லயீர்க்கும்‌ 
தாயன்ன னேன்னத்‌ தகும்‌. | 

(இ-ள்‌.) வேய்‌ அன்ன தோளாய்‌ - மூங்கிலை மொத்த 
தோள்களையுடைய பெண்ணே, நிறை உடைமை - நெஞ்சடக்க 
முடைமையும, நீர்மை உடைமை - ஈல்லியல்புடைமையும்‌, கொடை 
உடைமையே - வறியார்க்கு ஒன்று கொடுத்தலுடைமையும்‌, பொறை 
உடைமை - பிறர்‌ தனக்குத்‌ இங்கு செய்யுங்காற்‌ பொறுத்தலுடைமை 
யும, பொய்மை - பொய்‌ கூறுதலிலும்‌, புலாற்கண்‌ - ஊனுண்ணுதவி 
லும்‌, மறை உடைமை - மறுத்தலுடைமையும்‌, இவை உடையான்‌ = 
என்றிவ்‌ வியல்புகளையுடையவன்‌, பல்‌ உயிர்க்கும்‌ - பலவகைப்‌ 
பட்ட எல்லா உயிர்களுக்கும்‌, தாய்‌ அன்னன்‌ எனனத்தகும்‌ - 
தாயை யொத்தவன்‌ என்று புகழதற்குரியவனாவான்‌. 

(ப-போ-ரை.) மூங்கிலை யொத்த தோளை யுடையவளே ! 
புலன்வழி போகாது தன்‌ மனதை நிறுத்தலுடைமையும்‌, நற்குண 
மூடையனாதலும, ஈதலும்‌, பொறுமையோ டிருத்தலும்‌, பொய்‌ கூற 
விடாது. தன்னை மடக்குதலும்‌, ஊன்‌ இன்ன விடாது தன்னை 
யடக்குதலும்‌ ஆகிய இவ்வாறும்‌ பொரும்‌ திய ஒருவன்‌, பல உயீர்கட்‌ 
கும்‌ தாயினு அன்பு போலும்‌ அன்பினை யுடையவன்‌ என்று யாவ 
GE சொல்லத்‌ தகுந்தவன்‌ ஆவண்‌. 

(க - து.) நிறையுடைமை முதலியன உடையவன்‌ பல்லுயிர்‌ 
கட்கும்‌ ஈன்மை செய்பவனாவான்‌. 

ஒருயிர்க்கே தாயாக தன்மை தரும்‌ உடலுறவு போல்வதன றி, 
இயல்புறவு பல உயிர்கட்குக்‌ STW BSC elo தரவின்‌, இங்யனல்‌ 


கூறப்பட்டது. ஏகாரம்‌, எண்‌: ஏனையவற்றோடும்‌ ஓட்கெ. பிறை, 
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பொறை, மறை என்பன தொழிற்‌ பெயர்கள்‌. நிறை, உள்ளத்‌ 
தைத்‌ Su வழிகளிற்‌ செல்லவொட்டாமல்‌ நிறுத்துதல்‌. பொய்ம்‌ 
மையும்‌ புலாலும்‌ அவைதம்மைப்‌ பயிறலின்மே னின்றன. (6) 


இன்சொ லளாவ லிடமினிதூண்‌ யாவர்க்கும்‌ 
வன்சோற்‌ களைந்து வகுப்பானேல்‌--மேன் சோல்‌ 
முருந்தேய்க்கு முட்போ லேயிற்றினாய்‌ நாளும்‌ 
விருந்தேற்பர்‌ விண்ணோர்‌ விரைந்த. 

(இ-ள்‌. முரும்து ஏய்க்கும்‌ - மயிலிறகின்‌ அடியை ஓக 
கும்‌, முள்‌  எயிற்றினாய்‌ - கூரிய பற்களையுடைய பெண்ணே ! 
யாவர்க்கும்‌ - விருந்தாய்‌ வருவா ரெல்லாருக்கும்‌, இன்சொல்‌-இன்‌ 
சொல்லும்‌, அளாவல்‌ - உள்ளங்கலந்த உறவும்‌, இடம்‌ - தங்குமிட 
மும்‌, இனிது - ஆடையணி முதலிய பொருளும்‌, ஊண்‌ - உணவும்‌, 
வன்சொல்‌ களைந்து - கடுஞ்சொற்களை நீக்கி, மென்சொல்‌ - பணிவு 
மொழியும்‌, நாளும்‌ வகுப்பானேல்‌-என்றும்‌ முறையே வழயகுவா 
னால்‌, விண்ணோர்‌ - தேவர்கள்‌, விரைந்து - முன்வந்து, விருந்து 
ஏற்பர்‌ - அவனை விறார்தினனாய்‌ ஏற்றுக்கொள்வர்‌. 

(ப - போ - ரை.) மிரு அவாகிய சொல்லையும்‌ மயிற்பீலியி 
os அடியை யொத்‌அ விளங்கும்‌ கூரிய பல்லையுமுடையாய்‌ ! தன்‌ 
மனை நோக்கி வரும்‌ விருந்தினர்‌ யாவரிடத்தும்‌ இன்சொற்‌ கூறலும்‌, 
கலக்‌ துறவாடலும்‌, இருக்கை யுதவுலும்‌, அறுசுவை யுண்டியளித்‌ 
தலும்‌ செய்‌ து, கடுஞ்சொ லொழித்‌ து மென்சொல்‌ வழங்கிச்‌ சிறப்பிப்‌ 
பானாயின எக்காலமும்‌ அவனை வானோர்‌ விருந்தினனாய்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொள்வர்‌. 

(௧ - து.) விருந்தினனுக்கு இன்சொல்‌. முதலியன வழங்கு. 
வானுக்கு மறுமையில்‌ இன்பமுண்டாம்‌. 

விரும்‌ இனராய்‌, எ திர்வார்க்கு முறையே ஒருவன்‌ செய்யற பால 
வான கடமைகள்‌ ஈண்டு எடுத்தோதப்பட்டன. இன்சொல்‌ முத 
விற்‌ கூறும்‌ வ ரவேற்புமொழியெனவும்‌, மென்சொல்‌ இறுதியிற்‌ 
கூறும்‌ பணிவுமொழியெனவுக்‌ கொள்க. இம்மையித்‌ சிறச்தாமை 
மறுமைக்கண்‌ விண்ணுலகோர்‌ வரவேறப ரென்பதைப்‌ “ys 
யோர்‌, விசும்பின்‌ வலவ னேவா வானவூர்தி மெய்‌ துப? (௨௪) என்‌ 
னும்‌ புறநானூற்றினுவ்‌ காண்க. அளாவல்‌ - அளாவ,பகுதி. (7) 
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உடன்படான கோல்லா னுடன்ருூர்கோய்‌ தீர்த்து 

மடம்படான்‌ மாண்டார்நூன்‌ மாண்ட---இடம்பட 

நோக்கும்வாய்‌ நோக்கி நழைவானேன்‌ மற்றவனை 
யாக்குமவர்‌ யாக்கு மணைந்து. 

(இ-ள்‌.) உடன்படான்‌ - பிறர்‌ கொலை செய்தற்கு உடம்‌ 
படாமல்‌, கொல்லான்‌ - தானும்‌ ஒருயிளரைக்‌ கொல்லாமல்‌, உடன்‌ 
ரா கோய்‌ - பிணிப்பட்டு வருந்துஇன்ற்வர்களின்‌ நோயை, தீர்த்து- 
மருந்து முதலியன : உதவி நீக்கி, மடம்படான்‌ - அறியாமையில்‌ 
மயங்கானாய்‌, மாண்டார்‌ நூல்‌ - அறிவு மாட்மைப்பட்ட சான்றே 
ருடைய தல்களை, மாண்ட இடம்பட-இறெந்த கருத்துக்கள்‌ புலனாம்‌ 
படி, நோக்கும்‌ வாய்‌ நோக்கி - ஆ.சாயவதற்குரிய இடத்தில்‌ 
ஆராய்ந்து, நுழைவானேல்‌ - அதற்குத்‌ தக ஒழுகுவானேல்‌, 
அவனை - அவ்வியல்பினனை, யாக்குமவர்‌ - நண்பராக்கிக்‌ கொள்‌ 
வாமை, அணைந்து - மேற்கூறிய ஒழுக்கங்களெல்லாம்‌ பொருட்தி, 
யாக்கும்‌ - மேம்படுத்தும்‌. 

(u - Gur - mr.) ஒன்றினைப்‌ பிறர்கொல்ல உடன்படாத, 
சானுக்கொல்லாது, பிணியால்‌ வருந்தினார்‌ ரோயைத்‌ தீர்த்து, 
பேதைமையின்கட்‌ படாதே, மாட்‌சமைப்பட்டார்‌ நூல்களின்‌ மாட்‌ 
சிமைப்பட்ட குணங்க டனக்குப்‌ பெருகும்படி யா.ராயுமாயின்‌, தானா 
ராய்ந்தவற்றின்க ணுள்புக்கொழுகுவனாயின்‌, அவனை யணைந்தார்க்கு 
கெறியெல்லாக்‌ கூடியாக்கும்‌. 

(௧ - து.) கல்லாரோடு இணக்குவார்க்கும்‌ அந்நல்லன உண்‌ 
டாகும்‌. 

உடன்படான்‌, கொல்லான்‌ முதலியவற்றை முற்றெச்சமாக்இிக்‌ 
கொள்க. Deo Qaar விடத்து இடமும்‌, “ரோக்கும்வாய்‌? 
என்றவிடத்து வாயும்‌ ஈண்டுக்‌ கருத்தென்னும்‌ பொருள்‌ மேலன. 
இதில்‌ Ri eri சனம்‌, கொல்லாமை, தீர்த்தல்‌, மடம்படாமை, 
கோக்கல்‌ BD LP SO என்ற ஆறு பொருளும்‌ அமைச்‌ இருத்தல்‌ காண்க. 

கற்றாரைக்‌ கற்ற துணரா ரேனமதியார்‌ 
உற்றாரை யன்னண மோராமல்‌-— அற்றார்கட்‌ 
குண்டி யுறையு ளூூக்கை யிவையீந்தார்‌ 
பண்டி தராய்‌ வாழ்வார்‌ பயின்று. 
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(இ-ள்‌. கற்றாரை - கற்று வல்ல சான்றோரை, கற்றது - 
தாங்‌ கற்ற கல்விப்‌ பொருளை ; உணரார்‌ என - அறியமாட்டா 
ரென்று, மதியார்‌ - நினையாமலும்‌, உற்றாரை - உறவினர்‌ ஈண்பரை 
யும்‌, அன்னணமும்‌-அவ்வகையாக, ஓ.ராமல்‌-அன்பில்‌ உயர்வு தாழ்‌ 
வுகள்‌ எண்ணாமலும்‌, அற்றாக்கு - பொருளற்ற வறிஞர்க்கும்‌ up 
pop துறவிகட்கும்‌, உண்டி உறையுள்‌ உடுக்கை - உணவும்‌, இட 
மும்‌, உடையும்‌, இவை ஈந்தார்‌ - என்‌ றிவற்றைக்‌ கொடுக்கின்‌ றவர்‌ 
கள்‌, பண்டிகராய்‌ - அறிஞாகளாய்‌, பயின்று - யாவரானும்‌ மதிக்கப்‌ 
பட்டு, வாழ்வார்‌ - இனிது வாழ்வார்கள்‌. 

(u - Gur - wr.) கற்றாரைக்‌ கற்றிலரென்று மன திற்கொள்‌ 
ளாதே, உத்றாரையு முற்ருரென்று கொள்ளாதே, பொருளற்ருர்க்‌ 
குணவும்‌, மருந்தும்‌, உறையிடமும்‌, உடுக்கையும்‌ பயின்று கொடுத்தா | 
சறிவுடையாரென்று பிறரான்‌ மதிக்கப்படுவர்‌. 

(௧க-து.) பிறரெவமையும தாழ்வென்று கருதாமல்‌ அற்‌ 
ரூர்க்கு வேண்டுவன உதவுவார்‌, அறிவுடையராய்க்‌ கருதப்படுவரா. 

உற்றாரையும்‌ அற்றாரையும்‌ இரட்டுற மொழிந்தகொள்க. 
அன்ன வண்ண மெனற்பாலது அன்னணமென மரீஇயது. கற்றது- 
வினையாலணையும்பெயர்‌. உண்டி - உண்‌ பகுதி, அ - சாரியை, 
இ - செயப்படுபொருண்மை விகுதி. உறையுள்‌ - தொழிலாகு 
பெயர்‌. (9) 

சேங்கோலான்‌ கீழ்க்குடிகள்‌ சேல்வமுஞ்‌ சீரிலா 
வேங்கோலான்‌ கீழ்க்குடிகள்‌ வீந்துகவும்‌--வேங்கோல்‌ 
அமைச்சர்‌ தோழிலு மறியலமோன்‌ மாற்ற 

எனைத்து மறியாமை யான்‌. 

(இ- oF.) செய்கோலான்‌ - முறை செய்யும்‌ அரசனும்‌, 
தழ்க்குடிகள்‌ - அவன்‌ SH வாழும்‌ குடிகளும்‌, செல்வமும்‌-அவர்தஞ்‌ 
செல்வங்களும்‌, சீர்‌இலா - முறைமை இல்லாத, வெம்கோலான்‌ - 
கொடுங்கோலரசனும்‌, தீழ்க்குடிகள்‌-அவன்‌ கழ்‌ வாழுங்‌ குடிகளும்‌, 
(செங்கோல்‌) வெங்கோல்‌ அமைச்சர்‌ - இவை தமச்செல்லாம்‌ எது 
வான செய்கோ லமைச்சர்களூய்‌ கொடுங்கோ லமைச்சர்களும்‌, 
தொழிலும்‌ - அவரவர்‌ தொழில்களும்‌, வீர்துகவும்‌-ஒருங்கே அழிம்‌ 
தொழியவும்‌, எனைத்தும்‌ அறியாமையான்‌ - சிறிதும்‌ அறிய முடி 
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யாமையினால்‌, ஒன்று - இவை தமக்குரிய ஏதுவை, ஆற்ற அறிய 
லம்‌ - முற்றத்‌ தெரிகின்‌ நிலம்‌. 

பூ - போ - ரை.) செங்கோலானஅ செல்வமும்‌, அவன்‌ Rih 
வாழும்‌ குடிகளது செல்வமும்‌, வெங்கோலான கேடும்‌, அவன்‌ 
கழ்‌ வாழுங்‌ குடிகள அ கேடும்‌, வெங்கோலமைச்சர௮ கேடும்‌, அவர்‌ 
தொடங்கிய வினை முடியா அ கெடுதலும்‌, இவ்வாறினையுமோர்‌ திற 
னறிய மாட்டோம்‌, யாது மெமக்கறியப்‌ பொருந்தாமையின்‌, 

(க - து.) ஈல்லோரும்‌ வீழ்கின்றார்‌, தீயோரும்‌ வீழ்கின்றா 
ரரனமையின்‌ , இவற்றின்‌ ஏது ஏதோ அறிக்‌ நிலமென்ப து. 

அறியலம்‌ என்றார்‌, உலக நிலையாமைக்குரிய மலத்தின்‌ acl 
யைச சுட்டி ; மலத்இன்‌ பரப்பும்‌ ஆற்றலும்‌ வரம்பிட்டுணர வாகா 
மையின்‌, “அற்ற அறியல? மென்று அறியாமை கூறுமுகத்தால்‌ 
அவை தம்மை விளங்கவைத்தா rears. ஈண்டுக்‌ கூட்டி யுரைக்க 
வேண்டுவன வெல்லாங்‌ கூட்டிக்கொள்க. ‘SG Se a/b’ என்பதை 
'உக்குவியவு” மென்று விகுதி Miss மாற்றுக. இதன்‌ உம்மை 
வினையெச்சப்‌ பொருளது. 10) 

அவாவறுக்க லுற்றான்‌ றளரானவ்‌ வைக்‌ தின்‌ 
அவாவறுப்பி னாற்ற வமையும்‌--அவாவறுன்‌ 
ஆகு மவனாயி னைங்களிற்றி னாட்டூண்டூ 
போகும்‌ புழையுட்‌ புலந்து. 

(@ - oi.) அவா அறுக்கல்‌ உற்றான்‌ - அவாவினைக்‌ கெடுத்‌ 
தற்குக்‌ கருதியவன்‌, தளரான்‌ - உறுதி தளராமல்‌, ஐர்தின்‌ - ஐம்‌ 
பொறிகளின்‌ வழிச்செல்லும்‌, அவா அறுப்பின-அவாவினைக்‌ கெடுப்‌ 
பானாயின்‌, ஆற்ற அமையும்‌ - அவன்‌ கருத்து மிகவும்‌ நிரம்பும்‌, 
அவன-மற்று அவன்‌, அவரா அருணன்‌ ஆகுமாயின-ஐம்பொறி அவா 
வினைக்‌ கெடுத்துக்கொள்வானானால்‌, அவ ஐங்களிற்றின்‌ - அவ்வைம்‌ 
பொறிகளென்னும்‌ யானைகளால்‌, ஆட்டு உண்டு - அலைப்புண்டு, 
புழையுள்‌-அவற்றின்‌ புழையாயெ புலமென்னும்‌ வாயிலில்‌, yout 
போகும்‌ - சென்று அன்புறுவான்‌. 

(4 -போ-ரை.) மனத்தின்௧ ணவாவினை யறுப்பான்‌ 
ஜொடங்கியவன்‌ ஐன்னவா வின்றியே நிற்கும்‌. பொறி yen Bus 
நிலங்களாலேமெய்ப்பொருள்‌ மேம்படலெண ஐவகைப்பட்டபொருட்‌ 
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கட்‌ செல்லு மவாவினை மிகவு மறுப்பவ னெல்லாக்‌ குணங்களாலு 
மிச வமைவுடையனாமன்‌ தி யவாவரா தொழியு மாயினைம்பொறியென்‌ 
னுங்‌ களிற்று லலைப்புண்டு நரகவாயிலுட்‌ டுன்பமுற்றுச செல்லும்‌. 
க-து.) gar வறுத்தலாவத, ஐம்பொறி யடக்கமாஞும்‌. 
(அவ்வைந்தி! னென்பதன்‌ அகச்‌ சுட்டை “ஐங்களிற்றி? 
னென்பதோடு சேர்த்துரைக்க. தளரான்‌ - முற்றெச்சம்‌. பொறி 
களைக்‌ சளிறென்‌ றமையின்‌ , அவற்றின்‌ புலன்களை அக்‌ களிறகளின்‌ 
ற இக்கைப்‌ புழைகளென்றா ரென்க. “புலந்து போகு? மென்பதைப்‌ 
போய்ப்‌ புலக்குமென மாற்றி யுரைக்க. ஐம்புலன்கள்‌ - சுவை, 
ஒளி, ஊறு, ஒசை, நாற்றம்‌. ஆட்டு - முதனிலை Ais தொழிற்‌ 
பெயர்‌, (11) 


கொலைக்களம்‌ வார்குத்துச்‌ சூதாட மேல்லை 
அலைக்களம்‌ போர்யானை யாக்கு— நிலைக்களம்‌ 
முச்சா ரிகையோதுங்கு மோரிடத்து மின்னவை 
நச்சாமை நோக்காமை ஈன்று. 


(@ - ன்‌.) கொலைக்களமும்‌ - கொலை.பயிலுமிடமும்‌, வார்‌ குத்‌ 
தும்‌ - வெள்ளம்‌ பெருகிச்‌ சுழியும்‌ நீர்‌ நிலைகளும்‌, சூது ஆடும்‌ எல்லை 
யும்‌ - சூதாடு கழகமும்‌, அலைக்களமும்‌ - பிறரை வருத்துஞ்‌ சிறைச்‌ : 
சாலையும்‌, போர்யானை - போர்‌ செய்ய வல்ல யானைகளை, யாக்கும்‌ 
நிலைக்களம்‌ - பழக்குகின்ற இடமும்‌, முச்சாரிகை ஒதுங்கும்‌ - 
யானை, தேர்‌, குதிரையென்னும்‌ மூன்றும்‌ ஓட்டம்‌ பயிலுகின்‌ ற, ஓர்‌ 
இடத்தும்‌-ஒருவகை இடமும்‌, இன்னவை-என இவை தம்மை, GE 
சாமை - விரும்பாமையும்‌, நோச்காமை - போய்ப்‌ பாராமையும்‌, 
நன்று - நல்லது. 

(ப-போ-ரை.) பொருது கொல்லுங்கொலைக்களமும்‌, ants 
குத்‌ துமிடமும்‌, சூதாடுமிடமும்‌, தண்ட மூதலாயினவற்றுாலலைக்குஞ்‌ 
இறைக்களமும்‌, போர்யானைகளைக்‌ கொலை கற்பிப்பானுக்கு நிலை 
யிடங்களும்‌, யானை, தேர்‌, குதிமையான மூன்று திறமுஞ சாரியை 
யாச வோடு மோரிடத்தஞ்‌ செல்லுதற்‌ குடன்படாமையும்‌ அவை 
சென்று நோக்கரமையும்‌ ஈல்வினையாம்‌, 

ஏ.—2 
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(க - து.) கொலைக்களம்‌ முதலியவற்றை நச்சாமையும்‌ நோக்‌ 
காமையும்‌ நன்று, 


வார்குத்து, ஒழுகிச்‌ சுழியும்‌ இடமென்ச: வார்ச்குத்தென்பது 
பாடமாயின்‌, ஒழுகுதலையுடைய சுழியுமிட மென்றுமைக்க. நீர்‌ 
நிலைகளிற்‌ சுழிதலுடைய இடங்களே தீமை விளைப்பனவாகலின்‌ 
அதனை யுணர்த்தற்கு ‘anes’ சென்னுஞ்‌ சொஜ்பெய்தார்‌ ; குத்து- 
தொழிலாகு பெயர்‌, வரர்ச்குத்து - பெரிய மற்போர்‌ செய்யுமிடம்‌ 
எனலுமுண்டு, முசசாரிகை - மூன்றினஅ சாரிகை, ஆரும்‌ வேற்று 
மைத்‌ தொகை; மூன்றாயெ சாரிகை யெணின்‌ பண்புத்‌ சொகை. 
சாரிகை - சுற்றியோடி வருசல்‌. ஒரிடத்து மென்புழி வரும்‌ எண்‌ 
ணும்மையை ஏனையவற்றேடுய்‌ கூட்டுக, நன்று, குறிப்பு வினை 
முற்று; ஈண்டுப்‌ பன்மையினொருமை வந்த வழுவமைதி, (12) 


விளையாமை யுண்ணாமை யாடாமை யாற்ற 
உளையாமை யுட்குடைத்தா வேன்றகளையாமை 
நாற்பட்டார்‌ பூங்கோதாய்‌ நோக்கி னிவையாறும்‌ 
பாற்பட்டாற்‌ கோண்டோழுகும்‌ பண்பு. 


(இ-ஸன்‌.. நூல்பட்டு yi- நூலினாற்‌ கோககப்பட்டு நிரம்பிய, 
பூ கோதாய்‌ - மலர்மாலை யணிந்த கூந்தலை யுடைய பெண்ணே, 
நோக்கின்‌ - ஆராயின்‌, விளையாமை - உழவாற்‌ பயிர்‌ விளைக்காமை 
யும்‌, உண்ணாமை - ஐம்பொறிகள்‌ களிப்புற வண்ணாமையும்‌, 

y rwa - பயனில்‌ சொற்களைப்‌ பேசாமையும்‌, ஆற்ற உளயாமை- 

பிறரால்‌ விளையுர்‌ திமைகட்கு மிகவும்‌ வருந்தாமையும்‌, உட்கு 
உடைத்தா - நூாணந்‌ தருவனவற்றை, வென்று - வெல்லுதலும்‌, 
களையாமை - மேற்கொண்ட ஒழுக்கங்களை விட்டு விடாமையும்‌, 
இவை ஆறும்‌ - ஆயெ இவை ஆறு ஒழுக்கங்களும்‌, பால்பட்டார்‌ - 
அறவின்பாற்பட்டார்‌, கொண்டு ஒழுகும்‌ பண்பு - மேற்கொண்டு 
ஒழுகும்‌ இயல்புகளாம்‌. 


(ப - Gur - ரை.) உழவாற்‌ பயிர்‌ விளைக்காமையும்‌, ஐம்பொறி 
கள்‌ களிப்புற உண்ணாமையும்‌, மீடாடாமையும்‌, பிறர்‌ சொன்ன SOG 
சொற்களுக்கு மிக உளையாமையும்‌, உட்குடைய வருத்தங்களை வேற 
லும்‌, மேற்கொண்ட ங்களை யரிதென்‌ று களையாமையுமா இய இவ்‌ 
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வாறும்‌ துதவின்பாற்‌ பட்டார்‌ கொண்டொழுகு மொழுக்கங்கள்‌ அற 
பட்டார்‌ பூக்கோதாய்‌! 

(க-து.) விளையாமை முதலியன அறவற வழிப்பட்டா 
ரொழுகும்‌ பண்புகளாம்‌, 

விளையாமை - பிறர்க்கு ஊறு செய்யாமை; உண்ணாமை - 
எதனையும்‌ பற்றொடு நுகராமை என்பாருமுளர்‌. வென்று, ஈண்டுத்‌ 
தொழிற்‌ பெயராகக்‌ கொள்க. இது முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயரா த, 
புடைபெயர்ச்‌ூ விகுதி. 4 உட்குடைத்தாவன ? வென்பது கடை 
குறைந்து உட்குடைத்தாவென நின்றது. LLG- முதணிலைத்‌ 
தொழிற்‌ பெயர்‌. நரலிற்‌ கோக்கப்படுங்கா ற பேரரும்பாய்க்‌ காணப்‌ 


பட்டுப்‌ பின்‌ மலர்தலின்‌, “நூற்பட்டார்‌ பூ” எனப்பட்டது. நூல்‌ 
பட்டு என்பதற்குச்‌ சாமுத் திரிகை நூலின்‌ இலக்கணம்‌ அமைந்து 
எனவுமாம்‌. (18) 


பொய்யான்‌ பலாலோடூ கட்போக்கித்‌ தீயன 

சேய்யான்‌ சிறியா ரினஞ்சேரான்‌--வையான்‌ 

கயலியலுண்‌ கண்ணாய்‌ கருதுங்கா லேன்றும்‌ 

அயல வயலவா நால்‌. 

(இ-ள்‌.) கயல்‌ இயல - கயல்மீனின இயல்பினையுடைய, 
உண்‌ கண்ணாய்‌ - மையணிந்த கண்களை யுடைய பெண்ணே ! என்‌ 
றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, பொய்யான்‌ - பொய்‌ சொல்லாமல்‌, புலா 


லொடு - ஊனுண்ணலும்‌, கள்‌ - கள்ளுண்ணலும்‌, போக்கி-ஓழித்து, 


தியன செய்யான்‌ - தீய செயல்களைச்‌ செய்யாமலும்‌, சிறியார்‌ இனம்‌ 


சேரான்‌ - சிறியாரது கூட்டத்தைச்‌ சேராமலும்‌, வையான்‌ - I peor 


நிக்தியாமலும்‌ ஒருவன்‌ ஒழுகுவானாயின்‌, கருது.ங்கால்‌-௨ ற்‌. றுகோக்கு 
மிடத்து அவனுக்கு, நூல்‌ - அறிவு நூல்கள்‌, அயல அயல - வேண்டு 
வன வல்ல. 

(ப-பொ-ரை.) பொய்யுரையாது புலாலையுங்‌ கள்ளையுமுண்‌ 
டல்‌ களைக்து தீவினைகளைச்‌ செய்யாது சறியாரினத்தைச சேராத 
பிறர்க்கன்னாதன ஒருவன்‌ சொல்லானாயினென்று மாராயுங்காலவற்‌ 
குப்‌ பிறராய்க்த நூலினறிவால்‌ பயனில்லை கயலுண்‌ கண்ணாய்‌ | 

(க-து. பொய்யாமை முதலிய இயல்புகளை யுடையவன்‌ 
அறிவ நூல்கள்‌ ஆராய்க்தவனை ஒப்பான்‌. 
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கயலியலுண்கண்‌ என்றவிடத்துப்‌ பிறழ்ச்சியாகும்‌ பொதுத்‌ 
தன்மை தொக்குநிற்றலின்‌ தோகையுவமையணி. கயலினியல்பு.. 
பிறழ்தல்‌, மகளிர்‌ கண்கள்‌ நிலை பிறழ்ந்து நோக்கும்‌ இயல்பினவாத 
லுங்காண்க. ஓடு, எண்ணுப்‌ பொருளில்‌ வரும்‌ இடைச்சொல்‌. 
அயலென்பது வேண்டாமை மேனின்றது. அடுக்கு அணிவுப்‌ 
பொருளதென்க. ஆம்‌, அசை. சிறியராவார்‌ - இருவினைப்‌ பயனு 
மில்லை யென்பார்‌, மோசஞ்‌ செய்வார்‌, stos லுணர்ச்தொழுகுவார்‌. 


கண்போல்வார்க்‌ காயாமை கற்றா ரினஞ்சேர்தல்‌ 
பண்போல்‌ கிளவியார்ப்‌ பற்றாமை--பண்போலும்‌ 
சோல்லார்க்‌ கருமறை சோராமை சிறிசெனினும்‌ 
இல்லார்க்‌ கிடர்தீர்த்த னன்று. 

(இ - ள்‌.) கண்போல்வார்‌ - கண்போன்‌ ற நண்பரை, காயாமை- 
சவறுசெய்த விடத்துச்‌ சனவாமையும்‌, கற்றார்‌ இனம்‌ - கற்று 
வல்ல பெரியார்‌ கூட்டத்தை, சேர்தல்‌ - சேர்ச்‌ த இணங்குசலும, 
பண்போல்‌ களவியார்‌ - யாழிசை போன்ற மொழிகளை யிசைக்கின்‌ ற 
பெண்டிரை, பற்றாமை - பின்‌ பற்றுமையும்‌, பண்போலும்‌ சொல்‌ 
லார்க்கு - இசைபோலு மொழியையுடைய மாதர்க்கு, அருமறை - 
அருமையான மறைபொருள்களை, சோராமை - மறந்துஞ்‌ சொல்லா 
மையும்‌, சிறிது எனினும்‌ - சிறிதாயினும்‌, இல்லார்க்கு - இல்லை 
யென்பார்க்கு, இடர்தீர்த்தல்‌ - கொடுத்து இடுக்கண்‌ நீக்குதலும்‌, 
நன்று - நல்லவாம்‌, 


(ப-போ-ரை.) ஒருவன்‌ maigs கண்போலு ஈட்டாரைம்‌ 
காயாமையும்‌, கற்றாரினஞ சேர்தலும்‌, அரிவையரை மிக அன்பு 
செய்யாமையும்‌, அவர்க்கு மறை யபுரையாமையும்‌, வறியார்க்குச்‌ Ae 
திடராயினும்‌ தீர்த்தலுமாகியவாறும்‌ ஈல்ல குணம்‌, 


(௧ - து.) கண்போல்வார்க்‌ சாயாமை முதலியன நல்லலாம்‌. 


கண்கள்‌ கம்மை யுடையானுக்குக்‌ சதிரொனியினை அறிவித்‌ அ 
வழி காட்டுமாறு போல, Anes ஈண்பன்‌ ஒருவனுக்குத்‌ திருவரு 
ளொளியினைப்‌ புலப்படுத்தி ஈல்லொழுக்க நெறியினை காட்டுதலின்‌ 
அவன்‌ *கண்போல்லா? னெனப்‌ பட்டானென்க. அன்றி வாளா 
அருமையுடையா னெனினுமாம்‌. காயாமை, பழமை நினைந்தென்‌க. 
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“ பேதைமை யொன்றரோ பெரும்‌ கிழமை Quar warts 
கோதக்ச நட்டார்‌ செயின்‌. 


என்பர்‌ (பழைமை-ட) கிநுவள்ளுவறைம்‌. மென்மையும்‌ இனிமை 
we கருத்தைப்‌ புலப்படுத்திப்‌ பிறருள்ளத்தைப்‌ பிணிக்கும்‌ ஆற்ற 
லும்‌ பொரும்‌ திய கிளவி, :பண்போற்‌ கிளவி? Quera. யாழினி 
சைக்கு இவையனைத்தும்‌ உண்மையாதலுவ்‌ காண்க. கிளவி - 
தொழிற்பெயர்‌. Bar- பகுதி. மறை - மறு என்னும்‌ வினையடியா 
சப்‌ பிறந்த பெயர்‌ ; ஐ - செயப்படு பொருண்மை விகுதி, (15) 


துறந்தார்கட்‌ டூன்னித்‌ துறவார்க்‌ கிடூதல்‌ 
இறந்தார்க்‌ கினிய விசைத்தல்‌--இறக்தார்‌ 
மறுதலை சுற்ற மதித்தோம்பு வானேல்‌ 
இறுதலில்‌ வாழ்வே யினிது. 


(இ-ள்‌.) துறக்தார்கண்‌ அன்ணி - அூறக்தார்‌ நிலையிற்‌ 
பொருந்தி, அறவார்க்கு - அங்கனச்‌ அறவாமல்‌ இரப்பவாக்கு, 
இடுதல்‌ - வேண்டுவன கொடுத்தலும்‌, இறந்தார்க்கு - கல்வி முதலிய 
வற்றாற்‌ இறெந்தவர்க்கு, இனிய இசைத்தல்‌ - ஈன்மொழிகளை ௪ 
சொல்லுதலும்‌, இறந்தார்‌ - தணையற்று இறந்தவர்களையும்‌, மறு தலை- 
தனக்குத்‌ இமை செய்தவர்களையும்‌, சுற்றம்‌ - உறவினரையும்‌, 
மதித்து ஓம்புவானேல்‌ - கருத்து வைத்துப்‌ பாது காப்பானாயின்‌, 
இதுதல்‌ இல்‌ - ஈன்மை அ௮ழிதலில்லாத, வாழ்வே - இல்லற வாழ்க்‌ 
கையே, இணி - துறவறத்தினும்‌ நல்லது. 

(ப-போ-ரை.) மனைத்‌ துறந்த வருர்தவமைச சேந்து, அற 
arts தேலைச்செய்து கல்வியில்‌ மிக்கார்க்கினியவற்றை மருவிச்‌ 
செய்து, தான்‌ குடிப்பிறந்த வருந்தவரைச்‌ சேர்ந்து, குடியு of pw 
தாரையும்‌, தனக்‌ இன்னாதாரையு மதித்‌ தவர்க்கு வேண்டுவன செய்‌ 
வானாயி னிறுதலில்‌ வாழ்வே அறலறத்தினு மிணிது. 

(க-து) அறவறவொழுக்கத்தை இல்வாழ்க்கையினின்றே 
செய்யின்‌, அவ்வில்வாழ்க்கை புறத்துறவினுஞ்‌ சிறந்தது. 

ஐம்பொறிகளானும்‌ நுகர்தற்குரிய எல்லாப்‌ ட ஸ்‌ 
மிருந்‌தும்‌, அறவறத்தோடு பொரும்‌ இனா ரென்பார்‌, “துறந்தார்கட்‌ 
இன்னி” யெனவும்‌; அங்வனம்‌ அவ்வைம்பொறி துகர்சசிக்குரிய 
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பொருள்கள்‌, ஏ௮மில்லாரரயிருக்துர்‌ அறவாது நிற்பாரெனபார்‌, 
‘soar’ ரென்றுங்‌ கூறினார்‌. இறந்தார்‌ - கடந்தவர்‌ ; ஈண்டு 
மேம்பட்டவரென்பது கருத்து. இணிய, குறிப்புவினையாலணையும 
பெயர்‌. மறுதலை - பகைமை, இங்குப்‌ பண்பாகு பெயராய்‌ நின்ற. 
தலை - பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. சுற்றம்‌ - அம்‌ வினைமுதற்‌ பொருள்‌ 
விகுதி. 


“ அறத்தாற்றி வில்வாழ்க்கை யாற்றிற்‌ புறத்தாற்றிற்‌ 
போஒய்ப்‌ பெறுவ தெவன்‌ ” 


(இல்வாழ்க்கை - ௬) என்னுஞ்‌ செந்நாப்‌ புலவர்‌ கூற்றோடு QF 
செய்யுட்பொருள்‌ ஒத்து நிற்றல்‌ காண்க. (16) 


குடியோம்பல்‌ வன்கண்மை நூல்வன்மை கூடம்‌ 
மடி யோம்பு மாற்ற லுடைமை-- முடி யோம்பி 
நாற்றஞ சுவைகேள்வி நல்லா ரினஞ்சேர்தல்‌ 
தேற்றானேற்‌ றேறு மமைச்சு. 


(இ-ள்‌.) குடி ஓம்பல்‌ - குடிகளைப்‌ பாதுகாத்தலும்‌, வன்‌ 
கண்மை - தொழின்‌ முகத்தில்‌ ஆண்மையும்‌, நூல்வன்மை - நூற்‌ 
புலமையிற்‌ கலங்காத அறிவும்‌, கூடம்‌ மடி - கரவுஞ்‌ சோம்பலும்‌, 
ஓம்பும்‌ - தன்மாட்டு நிகழாதவாறு பாதுகாக்கும்‌, ஆற்றல்‌உடைமை- 
வன்மை யுடைமையும்‌ பொருந்தி, முடி ஓம்பி - அரசாட்ியைப்‌ 
பாதுகாத்து, நாற்றம்‌ - மணத்தையும்‌, சுவை - சுவைச்‌ ணிய உண 
வையும்‌, கேள்வி - இசைக்‌ கேள்வியையும்‌, நல்லார்‌ இனம்‌ சேர்தல்‌- 
மாதர்‌ கூட்டத்தைச்‌ சேர்ந்து மெய்யுறுதலையும்‌, கேற்றானேல்‌ - 
நன்மை தருவனவென்று அணியானாயின்‌ , அமைச்சு - அவன்‌ 
அமைச்சனாதற்‌ குறியானென்‌ அ, தேறும்‌ - தெளியப்படுவன்‌. 


(ப-போ-ரை.) குடிகளைப்‌ பாதுகாத்தலும்‌, வன்கண்மை 
யுடையனாதலும்‌, பல தூலுவ்‌ கற்ற வனமையும்‌, வஞ்சனை யுடைய 
தலும்‌, சோம்பு தன்மாட்டு வாராமையும்‌, பாஅகாக்கு மாற்ற 
லடைமையு மென்௫ன்ற oats மூடையனாய்‌ முடியுடை ய.ரசனா 
லோம்பி விரும்பப்படு நாற்றமுஞ்‌ சுவையுல்‌ கேள்வியும்‌ விரும்பி 
நல்லாரினத்தைச்‌ சேர்தல்‌ செய்யானாயி னவன்‌ அரசர்க்கமைச௪ 
கைத்‌ தேறப்படுவான்‌. 
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(Æ - து.) குடியோம்பல்‌ முதலியன அமைச்சாக்குரிய இயல்பு 
களாகும்‌. 
பொருந்தி? யென ஒரு சொல்‌ வருவித்துக்கொள்க. “நாற்‌ 
ne சுவைகேள்வி ஈல்லாரினஞ்‌ சேர்தல்‌ தேற்றா * னென்று, 
ஐம்புல வடக்கமுடையா னென்‌ நற்கு. (17) 

போகம்‌ பொருள்கேட மான்வேட்டம்‌ போல்லாக்கள்‌ 
சோகம்‌ படஞ்சூதே சோல்வன்மை--சோகக்‌ 
கடங்கதத்துத்‌ தண்ட மடங்காமை காப்பின்‌ 

அடூங்க தமி லேனை யரசு. 

(@ - ள்‌.) போகம்‌ - இன்ப அகாசசியும்‌, பொருள்கேடு - 
பொருளழிதலும்‌, மான்வேட்டம்‌ - விலங்குகளை வேட்டையாடு 
தலும்‌, பொல்லா கள்‌ - தீமையைத்‌ SHH கள்ளூண்ணலும்‌, சோகம்‌ 
படும்‌ சூது-துன்பம்‌ விளைக்கின்ற குதாடலும்‌, சொல்வன்மை - வன்‌ 
சொற்‌ கூறலும்‌, சோகம்‌ கடும்‌ கதத்து - வருத்தம்‌ தருகின்ற மிக்க 
இனத்தினால்‌, தண்டம்‌ - போர்‌ செய்தலும்‌, அடங்காமை காப்பின்‌ - 
தன்‌ மாட்டுப்‌ பொருந்தாமல்‌ அசன்‌ பாதுகாப்பானானால்‌, ஏனை 
அரசு - மற்ற அரசர்கள்‌, அடும்‌ கதம்‌ இல்‌ - இவ்வ, சசனோடு போர்‌ 
செய்யுஞ்‌ சினமில ராவர்‌. 

(ப. போ-ரை.) மகளிரோடு நுகரும்‌ போகமும்‌, தான்‌ தேடிய 
பொருளைப்‌ பாதுகாவா தழித்துக கெடுத்தலும்‌, மான்வேட்டை 
யாடுதலும்‌, பொல்லாக்‌ கள்ளினை நுகர்தலும்‌, துன்பம்‌ விளையப்‌ 
படும்‌ சூதாடுதலும்‌, வன்சொற்‌ சொல்லுதலும்‌, அன்பத்சைச செய்யும்‌ 
மிச்ச கோபத்தாற்‌ பிறந்த தண்டஞ்‌ செய்தலுமென்‌ இற்‌ இவ்வேழு 
மாரு வின்ப வ. ரசன்‌ பகையரச ரடுங்கோப முளவாகான்‌. 

(௧- து) போகம்‌ முதலியவற்றிற்‌ கருத்தடுபடாத அரசனுக்‌ 
குப்‌ பகை யரசர்கள்‌ ஏத்படார்‌. 

பொருள்‌ கடு, எழுவாய்த்‌ தொடர்‌. சூதே என்பதன்‌ எகாமம்‌ 
எண்ணேகாரமாகலின , ஏனையவற்றிற்குங்‌ கூட்டுக. இச்செய்யுள்‌ 
போன்று சல செய்யுள்களில்‌ ஆறுக்கு மேல்‌ ஏழ பொருளும்‌ வரும்‌, 
வந்தால்‌ ஏலாதி ஆறு பொருளுடன்‌ கண்ட சருக்கரை யொன்று 
கூட்டுக லுண்மையின்‌ ஏழாவ த பொரும்‌ mae ப்பட்டதென௧-(18), 
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கொல்லான்‌ கோலைபுரியான்‌ போய்யான்‌ பிறர்மனைமேல்‌ 
சேல்லான்‌ சிறியா ரினஞ்சேரான்‌--சோல்லும்‌ 

மறையிற்‌ சேவியிலன்‌ நீச்சோற்கண்‌ மூங்கை 

இறையிற்‌ பேரியாற்‌ கிவை. 

(இ-ள்‌. கொல்லான்‌ - ஒருயிரையுவ்‌ கொலைசெய்யான்‌, 
கொலைபுரியான்‌ - பிறர்‌ கொலைசெய்தலையும்‌ விரும்பான்‌, பொய்‌ 
யான - பொய்‌ சொல்லான்‌, பிறர்‌ மனைமேல்‌ - பிதர்க்குரிய மனைவி 
மேல்‌, செல்லான்‌ - தனக்குரிமை விரும்பான்‌, சிறியார்‌ இனம்‌ - Sy 
மக்கள்‌ கூட்டத்தை, சேரான்‌ - இணங்கான்‌, சொல்லும்‌ - மறை 
வாய்ச்‌ சொல்லப்படுஇன்‌ ற, மறையில்‌ - மறைபொருள்களில்‌, செவி 
இலன்‌ - செவிகொடான்‌, இச்‌ சொற்கள்‌ - Gu சொற்களைப்‌ பேசுத 
லில்‌, மூங்கை - ஊமை, இவை - ஆஇய இல்வியல்புகள்‌, இறையில்‌ - 
பெரும்‌ தன்மையில்‌, பெரியாற்கு - பெரியவனுக்கு (உரியவாரம்‌). 

(போ. ப-ரை.) கானொன்றனைக்‌ கொல்லான்‌, பிறர்‌ கொன்ற 
கொலையினை விரும்பான்‌, பொய்‌ சொல்லான்‌, பிறர்‌ மனையாண்மேத்‌ 
செல்லான்‌, &ழ்மச்ச cher @h சேர்தலை மாட்டான்‌, பிறர்‌ மறை கூறு 
மிடத்தின்‌ செவி கொள்ளானாய்‌, பிறரைத்‌ தீச்சொற்‌ செல்லுமிடத்து 
மூங்கைபோலொழுகு முதன்மையிற்‌ பெரியார்க்‌ கிவ்வேழ்‌ இற 
முமாம்‌. 

(து - ௧.) கொல்லாமை முதலியன பெருந்தன்மையுடைய 
யானபாற காணப்படும்‌. 

புரிதல்‌, விரும்புதல்‌ : இஃ திப்பொருடாதலை “நயம்‌ yi 
அறையுகர்‌ ?? (145) என்னும்‌ புறப்பாட்டினுபி காண்க, சிறியா 
ரினம்‌, ஒன்றன்கூட்டத்‌ தற்திமமைப்‌ பொருளதான ஆரும்‌ வேற்று 
மைத்‌ தொகைநிலைத்‌ தொடரசென்க. இறையிற்‌ பெரியான்‌, தலை 
மைத்‌ தன்மையிற்‌ பெரியானென்ப.து. மறை - தொழிலடியாகப்‌ 
பிறந்த பெயர்‌ ; m- செயப்படுபொருண்மை விகுதி, மறுக்கப்பட 
டது என்பது பொருள்‌. “பிறர்‌ பொருள்மேல்‌ செல்லான்‌”, “பல்லார்‌ 
மறையில்‌” என்றும்‌ பாடம்‌. (19) 

மின்னே ரிடையாற்சோற்‌ Comet விழைவோரான்‌ 
கொன்னே வேகுளான்‌ கொலைபரியான்‌--பொன்னே 
உறுப்பறுத்‌ தன்ன கொடையவப்பான்‌ றன்னின்‌ 
வேறுப்பறுத்தான்‌ விண்ணகத்து மில்‌. 
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(இ-ள்‌. பொன்னே - திருமகளை யொத்த பெண்ணே! 
மின்கேர்‌ - மின்னலுக்கு ஒப்பான, இடையார்‌ - இடையையுடைய 
மகளிரின்‌, சோல்தேருன்‌ - மொழியை நம்பான்‌, விழைவு ஓரான்‌ - 
அவர்கள்பாற்‌ கல்வி விருப்பத்தைக்‌ கருகான்‌, கொன்னே - பயனில்‌ 
லாமல்‌, வெகுளான்‌ - ஒருவரையுஞ்‌ சினவான்‌, கொலைபுரியான - 
ஒருயிரையுவ கொலைசெய்யான்‌, உறுப்பு அறுத்தால்‌ ௮ணன்ன - சன்‌ 
உடம்பின்‌ உறுப்புக்களை அறுத்துக்‌ கொடுத்சாற்‌ போனற, கொடை 
உவப்பான - சகையை விரும்பிச செய்வான்‌, தன்னின்‌ - sor Hors 
இல்‌, வெறுப்பு - பிறர்மேல்‌ வெறுப்புக்‌ கொள்ளுதலை, அறுத்தான்‌ - 
நீக்கனானான ஒருவன்‌, விண்‌ அகத்தும்‌ இல்‌ - விண்ணுலகத்தின 
கண்ணும்‌ இல்லை. 

(ப. போ-ரை.) பொன்னேயனையாய்‌! மின்போலு கேரிடையார 
சொல்லைச்‌ தேராது, சாமதுகர்ச்சியை நினையா து, பயனன்‌ நியே மிக 
வெகுளாது, ஒருயிரைச்‌ கொலைமேவாது, தன்றுப்பறுத்துக்‌ 
கொடுப்பது போலுங்‌ கொடையுவக்து, தன்மனத்திலுள்ள செருக 
கையுமறுத்தான்‌ விண்ணகத்‌ துமிலன்‌. 

(க-து.) மகளிரின்‌ மழலையை நம்பாமை முதலியன 
உடையவன்‌ தேவரினுஞ்‌ சறந்தானென்.. 

மின்‌, தொழிலுவமம்‌ > தெறிந்துந்‌ தெரியாமலும்‌ வளைந்து 
இனைந்து காண்டலுணர்த்திற்று. *உறுப்பறுத்தன்ன கொடை? - 
சிபிச்சோழன்‌ செய்தமை போன்றது; அவன்றன்‌ கொடைமையை, 

€ புறவு கிறைபுக்குப்‌ பொன்னுலக மேத்தக்‌ 
குறைவி bulig கொற்றவன்‌ ?? 

என்ற சிலப்பதிகாரங்‌ கூறும்‌. உறுப்பு - சனையாகு பெயர்‌. 
கொன்‌ - இடைச்சொல்‌. (20) 

இளமை கழியும்‌ பிணிமூப்‌ பியையும்‌ 

வளமை வலியிவை வாடூம்‌-—உளநாளால்‌ 

பாடே புரியாது பால்போலுஞ்‌ சோல்லினாய்‌ ! 

வீடே புரிதல்‌ விதி. 

(இ-ள்‌. பால்போலும்‌ - பாலைப்போன்ற, சொல்லினாய்‌ - 
மொழியினையுடைய பெண்ணே ! இளமை கழியும்‌ - இளம்பருவம்‌ 
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நிலைபெரு தொழியும்‌ ; பிணி ஞூப்பு- கோயுவ்‌ இழத்தனமும்‌, 
இயையும்‌ - வந்து சேரும்‌, வளமை - செல்வமும்‌, வலி - உடம்பின்‌ 
வலிமையும்‌, இவை வாடும்‌ - ஆகிய இவை குன்றும்‌, உளநாளால்‌ - 
கழிக்ததுபோக எஞ்சி யிருக்கும்‌ வாழ்நாளில்‌, பாடே புரியாது- அன்‌ 
பஈ.தருஞ்‌ செயல்களையே செய்து கொண்டிருக்க விரும்பாமல்‌, வீடே 
புரிதல்‌ - விடுபேற்றிற்கான தவலவொழுக்கங்களையே விரும்புதல்‌, 
விதி - முறைமையாம்‌. 


(ப. போரை.) பால்போலுஞ்‌ சொல்லினாய்‌ ! இளமை நில்‌ 
லாஅ கழியும்‌, பிணியும்‌ மூப்பும்‌ வந்தடையும்‌, செல்வமும்‌ வலியும்‌ 
வாடும்‌, தானுள்ள ஈாளின்‌க ணிவ்வைக்தானும்‌ வருர்அன்பத்தையே 
அக ரவிரும்பா து, வீடுபெறுதலையே விரும்புத லொருவர்க்கு நெறி 
யாவது. 


(௧ - து.) இளமை கழிந்து பிணி மூப்புகள்‌ உண்டாதலின, 
மக்கள்‌ வீடுபேற்றை விரும்பி நிற்றலே கடமையா மென்பது. 


மூப்புக்‌ காலத்திற்‌ ரோன்றும்‌ பிணியே தீராது மிகுதலின்‌, 
அதனை மூப்பொடுவைத்‌ தெண்ணினார்‌. நாளால்‌, வேற்றுமை 
மயக்கம்‌. பாடென்றது ஈண்டு வயிற்றுப்பிழைப்‌ பொன்றையே 
கருதிச்‌ செய்யும்‌ முயற்சிக்‌ துன்பத்தைச்‌ குறித்தது. ஏகாரக்ச 
ஸி.ரண்டும்‌ பிரிநிலை. இளமை, மூப்பு - பண்பாகு பெயர்‌. (21) 


வாளஞ்சான்‌ வன்கண்மை யஞ்சான்‌ வனப்பஞ்சான்‌ 
ஆளஞ்சா னாம்போரு டானஞ்சான்‌ - நாளேஞ்சாக்‌ 
காலன்‌ வரவோழிதல்‌ காணின்வீ டேய்திய 

பாலிரை லெய்தப்‌ படும்‌. 


(@- ot.) வாள்‌ அஞ்சான்‌ - பகைவன அ வாட்படைக்கு 
அஞ்சான்‌, வன்கண்மைஅஞ்சான்‌ - கண்ணோட்டமின்மையை அஞ்‌ 
சான்‌, வனப்பு அஞ்சான்‌ - ஆண்மைத்‌ தோற்றத்தை அஞ்சான்‌, அள்‌ 
அஞ்சான்‌ - ஆட்சியை அஞ்சான்‌, ஆய்பொருள்‌ அஞ்சான்‌ - தெரிக்து 
தேடிய செல்வப்‌ பொருளை அஞ்சான்‌, (ஆயினும்‌) காள்‌ எஞ்சா-சாள்‌ 
குறையாத, காலன - கூற்றுவனது, வரவு ஒழிதல்‌ - வருகை நீங்கு 
தலை, காணின்‌ - ஒருவன்‌ அடைய விரும்புவனாயின்‌ , வீடு எய்திய - 
வீடுபேற்றை அடையும்பொருட்டு ஏற்பட்ட, பாலின்‌ நூல்‌ - அருட்‌ 
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டன்மை பொருக்திய வ ஒழுக்கங்களை, எய்தப்படும்‌- அடை. 
தல்‌ வேண்டும்‌. 

(ப. போ-ரை.) வாள்‌ ack DAN தறுக்கண்மையை 
யஞ்சான்‌, தோற்றப்பொலிவினை யஞ்சான்‌, படையாளனென DEF 
சான, செல்வமுடைய னென்றஞ்சான , நாளினை மறந்தொழியா த 
காலன்‌ தன்மேல்‌ வரும்‌ வரவினை யொபித லொருவன்‌ காண்டனா 
யின்‌, வீட்டுரெறியைப்‌ பொரும்‌ திய தன்மையையுடைய அல்களைச 
சாரத்தகும்‌. 

(க - து.) வீடுபே உடைவதற்கு ஈல்லொழுக்கங்களே யல்‌ 
லாமல்‌ அகவழிபாடு முதலியனவும்‌ வேண்டப்படும்‌, 

வாள்‌ முதலியவற்றிற்கு அஞ்சுதல்‌ ஓரச்சமன்று; மற்றுச்‌ 
காலன்‌ வரவுக்கு அஞ்சி மூயறலே அஞ்சாமையா மென்பத௩ 
தணைக்கருத்தென்க. காலன்‌ குறித்த காள்‌ தவறாது வருதலின்‌, 
: சாளெஞ்சாச்‌ கால? னெனப்பட்டான்‌. இணி ' எஞ்சா? வென்‌ 
பதை ஈறுகெட்ட வினையெச்சமெனினும்‌ ஆம்‌. காலன்‌ அறக்கட 
வட்குத்‌ தாதன்‌. வீடு, காரணவாகு பெயர்‌. ஆல்‌-உருபு மயக்கம்‌, (22) 


குணநோக்கான்‌ கூழ்கோக்கான்‌ கோலமு நோக்கான்‌ 
மணநோக்கான்‌ மங்கலமு கோக்கான்‌--கணகோக்கான்‌ 
கால்காப்பு வேண்டான்‌ பேரியார்நூல்‌ காலற்கு 
வாய்காப்புக்‌ கோடல்‌ வனப்பு. 


(@- or.) கால்‌ காப்பு - காலுக்கு. இடும்‌ தனை போன்றதான 
இல்வாழ்க்கையை, வேண்டான்‌ - விரும்பாத ஒருவன்‌, குணம்‌ 
நோக்கான்‌ - நல்லியல்பினைப்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌, கூழ்கோக்‌ 
கான்‌ - செல்வத்தை மதியாமல்‌, கோலமு ரோக்கான - அழகையு 
மதியாமல்‌, மணம்‌ கோக்கான்‌ - திருணத்தை மதியாமல்‌, மங்கலமும்‌ 
சோக்கான்‌-பண்ணியத்தையு மதியாமல்‌, கணம்‌ நோக்கான்‌ - சுற்றத்‌ 
தாரை மதியாமல்‌, காலற்கு வாய்காப்பு - காலனுக்கு வாயிற்காப்பாக, 
பெரியார்‌ நால்‌ - சான்றோருடைய அறிவு தூல்களைச்கொள்ளுதல்‌, 
வனப்பு - அழகாம்‌. 

(ப-போ-ரை.) குணமுடையானென்று பாரான்‌, செல்வ 
முடையானென்ற பாரான்‌, தோற்றப்‌ பொலிவுடையானென்‌ அ 
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பாரான்‌, கலியாணஞ்‌ செய்ய நின்றானென்று பாரான்‌, புண்ணியஞ்‌ 
செய்ய நின்முனென்று பாரான்‌, சுற்றமுடையானென்று பாரான்‌, 
ஆதலால்‌ தன்னகர்க்குத்‌ துணையாகிய மனைவாழ்க்கையை வேண்டா 
னாய்ப்‌ பெரியோராற்‌ செய்யப்பட்ட அகமத்தைக்‌ காலற்கு வாய்ப்‌ 
பாகக்‌ கோடல்‌ ஒருவற்‌ கழகாவ அ. 


(௧ - து.) தூறவொழுக்கத்தை விரும்புகின்றவன்‌ இயல்பு 
முதலியவற்றைப்‌ பொருட்படுத்தாமற்‌ பிறப்‌ பிறப்புக்‌ கெடுதற்கான 
ஆன்றே மறிவு நூல்களைச்‌ கற்றொழுகுதலே அழகாகும்‌. 


.. ரோக்கான்‌ முதலியன முற்றெச்சம்‌ : உம்மைக ஸிரண்டும்‌ 
முற்றெச்சம்‌. கால்காப்பு - வேற்றுமைத்தொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த 
அன்மொழித்தொகை. *காதலற்கு வாய்காப்புக்கோடல்‌ ? என்ற 
பாடங்கொண்டு, கால்காப்பு வேண்டான்‌ என்பதைத்‌ தந்தை யென 


லுமாம. காலன்‌ வருகின்‌ ற வழிக்கு ஒருகாப்பாக OVDE. வாய்‌-வழி. 


பிணிபிறப்பு மூப்போூ சாக்காடு துன்பம்‌ 
தணிவி னிரப்பிவை தாழா அணியின்‌ 
௮ரங்கின்மே லாடூரர்போ லாகாம னன்றாம்‌ 
நிரம்புமேல்‌ வீட்டு நெறி. 


(இ - ot.) பிணி - நோயும்‌, பிறப்பும்‌ - பிறத்தலும்‌, மப்பொடு- 
இழத்தனமும்‌, சாக்காடு - இறத்தலும்‌, அன்பம்‌ - மூயற்சித்‌ அன்ப 
மும்‌, தணிவு இல்‌ - போதுமென்னும்‌ அமைதியில்லாத, கிரப்பு- 
வறுமையும்‌, இவை - ஆகிய இவைகள்‌, தாழா - உடனே அடையும்‌; 
ஆதலால்‌, அரங்கன்மேல்‌ - ஆட்ட மேடையின்கண்‌, அணியின்‌- 
மாறிமாறிப்புனையுவ்‌ கோலத்‌ இனையுடைய, ஆடுகாபோல்‌ - YARA M 
வமைப்போல, ஆகாமல்‌ - மாறிமாறிப்‌ பிறந்திறவாமல்‌, வீட்டுகெதி- 
து. றவொழுக்கம்‌, நிரம்புமேல்‌ - ஒருவன்‌ ரிரம்புவானாயின்‌, ஈன்று 
ஆம - அவனுக்கு இன்பம்‌ உண்டாகும்‌. 


(ப-போ-ரை.) பிணியும்‌, பிறப்பும்‌, மூப்பும்‌, சாக்காடும்‌ 
இழவினான்‌ வரும்‌ அன்பமும்‌, தேடுகலானே வரும்‌ குறையாத விடும்‌ 
பையுமென Dow asus ay மதிட்டியாது வருமாயிற சொல்‌ வேறுபாட்‌ 
டினா ன.ரவ்‌கன்கண்‌ வந்தாடும்‌ கூத்தரைப்போலப்‌ பிறக்‌ திறந்தும 
வாதே வீட்டுநெறியே யொருவத்கு வந்து கிரம்புமாயினன்றாம்‌. 
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(க-து) ஒவ்வொரு பிறப்பிலும்‌ பிணி முதலான அன்பங்க 
ண்மையின்‌, வீடுபேற்றிற்குரிய அறவொழுக்கத்தை மேற்‌ 
கோடலே நன்மையாம்‌. 

ஓடு, எண்ணுப்பொருள்‌ பயக்கும்‌ இடைச்சொல்‌, பிறவற்றிற்‌ 
குங்‌ கூட்டுக. ஆடுரர்‌, ஈகரவொற்று - பெயரிடை நிலை. ஒருவனே 
பல்வகைக்‌ கோலங்கொண்டு நாடகமேடையில்‌ நடிச்தல்போல, 
ஒருயிசே வேறுவே நுடம்புடையதாய உலதிற்‌ பல்பிறப்பும்‌ பிறந்து 
நிலவுதலின்‌, அரங்கன்‌ மேலாடுகர்போ ? லென்றார்‌. சாக்காடு - 
காடு விகுதிபெற்ற தொழிற்பெயர்‌. (24) 


பாடகஞ்‌ சாராமை பாத்திலார்‌ தாம்விழையும்‌ 
நாடகஞ்‌ சாராமை காடங்கால்‌--நாடகம்‌ 
சேர்ந்தாற்‌ பகைபழி தீச்சோல்லே சாக்காடே 
தீர்ந்தாற்போற்‌ நீரா வரும்‌. 

(இ- ள்‌.) பாத்து இலார்‌ - ஒருவா்‌ வகையில்‌ உரிமையில்லாத 
பொதுமகளிர்‌, பாடுஅகம்‌ - பாடுகின்ற இடத்தில்‌, சாராமை - 
அணுகாதொழிக ; தாம்‌ விழையும்‌ நாடகம்‌ - அவர்கள்‌ விரும்பியாடு 
இன்ற நாடகத்தை, சாராமை- சேராதொழிக ; நாடுங்கால்‌-ஆராயுய்‌ 
கால்‌, (பாடகம்‌) நாடகம்‌ சேர்ந்தால்‌ - அப்பாடுமிடத்தையும்‌ நாடகத்‌ 
தையும்‌ அணுகினால்‌, பகைபழி - பகையும்‌ பழியும்‌, தஇீசசொல்லே - 
கடுஞ்சொல்லும்‌, சாக்காடே - சாவும்‌, தீர்க்தால்போல்‌ - இல்லாதன 
போலிருக்து, தீரா வரும்‌ - ஒழியாமல்‌ வரும்‌, 

(ப-போ-ரை.) (ஒருதுதி படாத போது) மகளிர்‌ விரும்பு 
இன்ற பாடுமிடஞ்‌ சாராதொழிக, அவாகளாடு காடகஞ்‌ சேர்ந்து 
சாணாதொழிக, அவர்களாடுமிடஞ்‌ சார்ந்து காணுமாயிற்‌ பகையும்‌, 
பழியும்‌, பிறர்‌ சொல்லுக்‌ தீச்சொல்லும்‌, சாக்காடுமென்று சொல்லப்‌ 
பட்ட சான்கு மவர்க்கு நீங்கனபோல நீங்காவாய்‌ வரும்‌. 

(š - து.) பொதுமகளிருடைய பாட்டையும்‌ ஆட்டத்தையுய 
கேட்டலும்‌ காண்டலும்‌, பகையும்‌ பழியுங்‌ கடுஞ்சொல்லுஞ்‌ சாவும்‌ 
விளைக்கும்‌. 

சாராமை, வியல்கோட்‌ பொருள்பட நின்றது ; பாத்து-பாகம்‌ ; 
பலர்க்கும்‌ பொதுமையுடையரே யல்லாமல்‌ ஒருவர்க்கே பிரிவினை 
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யுடைய ரல்லரென்ப து கருத்து. * நாடுங்கால்‌ நாடக ? மென் றவிடத்‌ 
அப்‌ “ பாடக? மென்பதையுவ்‌ கூட்டியுரைக்க. ஏகாரம்‌, எண்‌; 


தீரா - வினையெச்ச விகுதி தொக்க அ. (25) 


மாண்டமைக்தா ராய்ந்த மதிவனப்பே வன்கண்மை 
ஆண்டமைந்த கல்வியே சோல்லாற்றல்‌--பூண்டமைந்த 
கால மறிதல்‌ கருதுங்காற்‌ றாதுவர்க்கு 

ஞால மறிந்த புகழ்‌. 

(இ - ct.) மாண்டு அமைந்து-ஓழுக்கத்தில்‌ மாட்சிமைப்பட்டு, 
ஆராய்ந்த மதி - பல நூல்களை ஆராயப்பெற்ற அறிவும்‌, வனப்பு - 
தோற்றப்பொலிவும்‌, வன்கண்மை - பகைவர்க்கு அஞ்சாமையும்‌, 
ஆண்டு அமைந்த - பயின்று நிரம்பிய, கல்வி - கல்வி யறிவும்‌, சொல்‌ 
ஆற்றல்‌ - மாற்றாரையும்‌ வழிப்படுத்‌ அஞ்‌ சொல்வன்மையும்‌, பூண்டு 
அமைத்த - தகுதி பொருந்திய, காலம்‌ அறிதல்‌ - காலமறிதலும்‌. 
கருஅங்கால்‌ - ஆராயுமிடத்து, தா அவர்க்கு - அதர்களுக்கு, ஞாலம்‌ 
அறிந்த - உலகறிக்த, புகழ்‌ - புகழை விளைப்பனவாம்‌. 

(ப-போ-ரை.) or Amon பட்டமைக்தா ராய்ந்த மதியுடை 
மையும்‌, தோற்றப்‌ பொலிவுண்டதாலும்‌, தறுகண்மையும்‌, தன்னா 
லாளப்பட்‌ டமைந்த கல்வியுடைமையும்‌, சொல்வன்மையும்‌, 
பொருந்‌ தியமைந்த காலமறிதலுமெனவிவை யாராயுக்கால்‌ தூது 
வர்க்‌ குலகறிந்த புகழாவ து. 

(௧- து.) அறிவு அழகு முதலியன தூதுவருக்கு இயல்பா 


வனவாம்‌. 


தாதர்‌ இருவகையர்‌. தாம்‌ வகுத்தச்‌ சொல்வோர்‌, பிதர்‌ 
சொல்லியகைச்‌ சொல்லுவோர்‌, 
ஏகாரம்‌, எண்‌. ஞாலம்‌, உயர்ந்தார்‌ மேனின்‌றஅ ; இடவாகு 
பெயா்‌. (26) 
அஃகுநீ சேய்ய லேனவறிந்‌ தாராய்ந்தும்‌ 
வேஃகல்‌ வேகுடலே தீக்காட்சிடவெஃகுமான்‌ 
கள்ளத்த வல்ல கருதி னிவைஷன்றும்‌ 
உள்ளத்த வாக வுரை. 


மூலமும்‌ விருததியுரையும்‌ பதர 


(இ- ன்‌. வெஃகல்‌ - பிறர்பொருள்கள்‌ sar விரும்புதலை, 
அஃகு - குறைக்க ; வெகுடல்‌ - இனத்தலை, நீ - விடுக, திக்காட்ட- 
Gu காட்கெளை, செய்யல்‌ - காணற்க ; எனவு.- என்று அறிஞர்‌ 
சொல்லுதலை, ஆராய்ந்து அறிக தும்‌-எண்ணித்‌ அணிந்தும்‌, வெஃகு 
மான்‌ - அவற்றை விரும்புவானாயின்‌, இவை மூன்றும்‌ - வெகுளல்‌ 
முதலான இம்மூன்று செயல்களும்‌, கருதின - ஆராயுமிடத்து, 
கள்ளத்த அல்ல - கரவுடையனவல்ல, உள்ளத்த YE- உள்ளத்தி 
னளவினவாக, உரை - 6 சொல்வாயாக. 


(படபே-ரை.) வெஃகுதலை யஃகு, வெகுடலைகீக்கு, திக்‌ 
காட்சியைக்‌ கருதிச்‌ செய்ய லென்றறிந்தா னொருவன்‌ சொல்லி, 
நீடுகின்‌ மனத்தின்‌ கருதற்றொழிலாக வேண்டின்‌ கினையாக்‌ கள்ளத்‌ 
ETUV. 

க-து.) செனத்தல்‌ முதலான செயல்களை ஒருவன்‌ தீய 
வென்று அறிக தஞ்‌ செய்வனாயின்‌, அவன்‌ அவற்றை ஒரு செயல்‌ 
முடிதற்‌ பொருட்டுச்‌ செய்கின்றானாதலால்‌ ஈன்மையேயாம்‌. 

உள்ளத்தில்‌ அறிந்தே வைத்திருக்கின்றா னென்றும்‌, ஓரே 
அவின்‌ பொருட்டே செய்கன்றா னென்றும்‌, எனவே அவை 
தியவல்ல .வென்றுவ்‌ கொள்க வென்பது. கள்ளத்த, உள்ளத்த 
வினையாலணையும்‌ பெயர்கள்‌. ஆன்‌, ஆயினென்பதன்‌ மரூஉவென்க. 
வெகுளலாகா அ என்பது முதலான மூன்று கருத்துக்களும்‌ உள்ளத்‌ 
தினளவினவாக உள்ளனவென்ற கொள்க. 9006, 6, செய்யல்‌ - 
எவலொருமை வினை, - இவை முறைநிரனிழைப்‌ பொருள்கோளில்‌ 
வந்தன. த்த (27) 

மையேர்‌ தடங்கண்‌ மமிலன்னாய்‌ சாயலே 

மெய்யே யுணர்ந்தார்‌ மிகவுரைப்பர்‌--போய்யே 

குறளை கடஞ்சோற்‌ பயனிலசோ னான்கும்‌ 

மறலையின்‌ வாயினவா மற்று, 

(இ-ள்‌. மை ஏர்‌ - மைதிட்டிய அழகான, தடம்கண - 
பெரிய கண்களையுடைய, மயில்‌ அன்னாய்‌ - மயிலைப்போன்ற 
பெண்ணே ! உணர்ந்தார்‌ - சான்றோர்‌, சாயலே - மேன்மையான 

- நற்சொற்களையும்‌, மெய்யே --மெய்யையும்‌, மிகஉரைப்பர்‌ - மிகவும்‌ 
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பேசுவார்‌, பொய்யே - பொய்யும்‌, குறளை - புறங்கூறலும்‌, கடுஞ்‌ 
சொல்‌ - வன்சொல்லும்‌, பயனிலசொல்‌ - பயனில்லாத சொற்களாம்‌, 
நான்கும்‌ - ஆகிய இவை நான்கும்‌, மறலையின்வாயின - புல்லறி 
வுடையான்‌ வாயில்‌ வருவனவாம்‌, 

(ப-Cபோ-ரை.) மையேர்‌ தடங்கண்‌ மயிலன்ன சாயலாய்‌ ! 
அறிவடையார்சா மெய்யுரையே யுரைப்பார்‌, பொய்யும்‌, WAF 
சொல்லும்‌, குறளையும்‌, கடுஞ்சொல்லும்‌, பயனில சொல்லு 
மென்று சொல்லப்பட்ட வைந்து மறலையின்‌ வாயின்‌ கண்ணே 
பிறக்கும்‌. 

(௧ - து.) பெரியோர்‌ வாய்‌ நஈன்மொழிகளும்‌, சிறியோர்‌ 
வாய்த்‌ தீச்சொற்களும்‌ பிறக்கும்‌. 

ஏகாரம்‌, எண்‌ : பிறாண்டும்‌ இங்கனமே கொள்க. மற்று பிறி 
தென்பதன்மேல்‌ வந்தது. OMN - அறியாமை, பண்பாகு பெய 
ராய்ப்‌ பேதையமை யுணர்த்தியது. வாயின - இடமடியாகப்‌ பிறந்த 
குறிப்பு வினைமுற்று. “சாயலாய்‌? என்று பாடங்கொள்ளுதலுமாம்‌. () 


நிலையளவி னின்ற நேடியவர்தா நேரா. . 
கோலைகளவு காமத்தீ வாழ்க்கை--அலையளவி 
மையெனகீள்‌ கண்ணாய்‌ ! மறுதலைய விம்ஷன்றும்‌ 
மெய்யள வாக விதி. : 


(இ - ன்‌.) அலை அளவி - அலைத்தலைப்‌ பொருந்தி, மை என 
நீள்கண்ணாய்‌ - கரிய நெடிய கண்களையுடைய பெண்ணே! நிலை 
அளவின்‌ நின்ற - தத்தம்‌ நிலைக்கேற்ப ஒழுகரநின்‌ ற, நெடிய 
வர்தாம்‌ - சான்றோர்க்கு, கொலை-ஒருயிரைக்‌ கொல்லுதலும்‌, களவு- 
இருடுதலும்‌, காமம்‌ தீ வாழ்க்கை - கொடிய காமவாழககையும்‌, 
நேரா - உண்டாகா ; மறுதலைய - இவற்றிற்‌ கெதிராவனவாஇய 
கொல்லாமை, கள்ளாமை, காதல்‌ வாழக்கையென்னும்‌, Qip 
அம்‌ - இந்த மூன்று செயலும்‌, மெய்‌ அளவு ஆக-உண்மை நிலைக்கு 
ஏற்றனவாக, விதி - அறிந்துகொள்க. 

ப-போ-ரை.) தங்கட்குச்‌ சொன்ன நிலையளவின்‌ கண்ணே 
நின்ற ரெடியவர்‌க ஞடன்படாத கொலையும்‌, களவும்‌, காமத்தி 
வாழ்கீகையுமென்னு மூன்றும்‌, இவற்றுக்கு மறுதலையாகிய கொல்லா 
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மையும்‌, களவு காணாமையும்‌, காமவாழ்ச்கைப்‌ படாமையுமென்னு 
மிம்ஹூன்‌ று மூடம்பின்றொழிலாக அலைத்தலைமேவி மையென மீண்ட 
கண்ணாய்‌ விதிப்பாயாக. 

(௧ - து.) சொல்லாமை முதலியனவே நிலைபிறழாத ண்ட 
சொழுச்கங்களாம்‌. 

மெய்யளவாக விதி - உயிருள்ள உடலின்‌ தொழிலாக விதிப்பா 
யாச எனலுமாம்‌. “நெடியவர்பாற்‌ கொலை முதலாயின மேரா ; 
கொல்லாமை முதலாயினவே அ வரொழுக்கங்களா? மென்று 
பொருள்‌ கூறுக. நெடியவராதா மென்றற்கு கான்களுருபு விரித்துக்‌ 
கொள்க. ஏழாவது விரிக்கவெனினும்‌ பொருந்தும்‌. கண்கள்‌ கடை 
நீண்டு சண்டாரை வருத்ததல்பற்றி, (அலையளவி மையென கீள்‌ 
சண்‌? என்றார்‌. அலை, முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. “காமத்‌ E வாழ்க்‌ 
கையைத்‌ தீய காமவாழ்க்கை மென்று கொள்க. அன றிக்‌ காமமென்‌ 
னும்‌ தீயைப்‌ POOR E பல்‌ லன்‌ A இதற்கு மறுதலை 
யான வாழ்க்கை ‘arse வாழ்க்கை யென்பது. மறுதலைய 
என்பதில்‌ மறுமை என்னும்‌ பண்பு ஈறு கெட்டுத்‌ தலைய என்னும்‌ 
இடமடியாகப்‌ பிறந்த குறிப்புப்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ பகுதியாகிய தலை 
யென்னும்‌ பெயரோடு பண்புத்தொகையாக நின்றது. (29) 


மாண்டவர்‌ மாண்ட வறிவினான்‌ மக்களைப்‌ 
பூண்டவர்ப்‌ போற்றிப்‌ புரக்குங்கால்‌--பூண்ட 
ஒளாதனே கேத்திரசன்‌ கானீனன்‌ கூடன்‌ 
கிரிதன்பேள நற்பவன்‌ பேர்‌. 


(இ - ள்‌.) மாண்டவர்‌ - சான்றோர்‌, மாண்ட அறிவினால்‌ - 
தமது றந்த அறிவினால்‌, மக்களை - தம்‌ மக்களை, பூண்டு - காத்‌ 
தல்‌ மேற்கொண்டு, satu போற்றி - அவர்களை விம்‌ புரக்‌ 
குங்கால்‌ - வளர்க்குங்கால்‌, ஒள.ரதனே - ஓள.தனும்‌, கேத்திர 
சன்‌ - கேத்திரசனும்‌, கானீனன்‌ - கானீனனும்‌, கூடன்‌ - 
கூடோத்துபன்னனும்‌, இரிதன்‌ - இரிதனும்‌, Quare puwa -Quer . 
நற்பவனும்‌ என்பன, பூண்டபேர்‌ - அம்மக்கள்‌ பெறும்பேசாகும்‌. 

_.. (ப-போ-ரை.) மாட்சிமைப்பட்ட வறிவுடையார்‌, மாட்சிமைப்‌ 
பட்ட தம்‌ மறிவினாற்‌ புதல்வரைப்‌ பொருந்தியவகை யுரைக்கு 
ae 
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மிடத்து, தனக்குப்‌ பிறந்தவ னுரதனென்றும்‌, தன்னேவலாலா 
தல்‌, தானிறந்ததற்பின்பு குருக்களாலாதல்‌ தன்‌ மனையாள்‌ 
வயிற்றே பிறனொருவற்குப்‌ பிறந்தவனைக்‌ கேத்தினனென்றும, 
திவேட்டு மணம்புரியுமுன்‌ தாய்‌ வீட்டிற்‌ பெற்ற பிள்ளையைக்‌ 
கானீனனென்றும்‌, மணம்‌ புறிந்தபின்‌ கணவன்‌ வீட்டில்‌ அவனுக 
கொளித்துப்‌ பிறனொருவனிடத்துப்‌ பெற்ற பிள்ளையைக்‌ கூட 
னென்றும்‌, கணவணிறந்த பின்னர்‌ வேறொருவனுக்குத்‌ தான மனை 
யாளா யவனொடு பெற்ற பிள்ளையைப்‌ புகர்ப்பவனென்றும்‌ கூறுப. 


(௧ - து.) மக்கள்‌ ஒள.ரதன்‌ முதலாகப்‌ பலவகைப்படுவர்‌. 


ஒளரதன்‌, கணவனுக்குப்‌ பிறந்தவன்‌ ; கேத்திரசன, கணவ 
னிருச்கையிற்‌ பிறனுக்குப்‌ பிறந்தவன்‌; கானீனன்‌, திருமண 
மாகாதவட்குப்‌ பிறந்தவன்‌ ; கூடோத்துபன்னன்‌, களவிற்‌ ND mes 
வன்‌; BP scr, விலைக்கு வாங்கப்பட்ட வன்‌: பெளகஈற்பவன்‌, கணவ 
னிறந்தபின்‌ அவன்‌ மனைவி இரண்டா முறையாய்ப்‌ பிறனை மணஞ்‌ 
செய்துகொண்டு பெற்றமகன்‌. மாண்டவர்‌, ௮ - சாரியை. (80) 


மத்த மயிலன்ன சாயலாய்‌ மன்னியசீர்த்‌ 
தத்தன்‌ சகோடன்‌ கிருத்திரமன்‌— புத்திரி 
புத்ரனப வித்தனோட போய்யி லுபகிரு தன்‌ 
இத்திறத்த வேஞ்சினார்‌ பேர்‌. 
(இ-ன்‌.) மத்தம்‌ - களிப்புப்‌ பொருந்திய, மயில்‌ அன்ன 
` சாயலாய்‌ - மயிலை யொத்த சாயலையுடைய பெண்ணே ! மன்னிய 
Er - நிலையான சிறப்பினையுடைய, தத்தன்‌ - தத்தனும்‌, சகோடன்‌- 
சகோடனும்‌, இருத்திரமன்‌ - இிருத்திரமனும்‌, புத்திரி புத்திரன்‌ - 
மகள்‌ மகனும்‌, அபவித்தனொடு - அபவித்தனென்பவனும்‌, பொய்‌ 
இல்‌ - பொய்மையில்லா த, உபகிருதன்‌ - சுவயந்தத்தனும்‌, இத்‌ 
இறத்த- ஆக இவ்வகையன, எஞ்சினார்பேர்‌ - மேற்‌ கூறினாராள்‌ 
ஏனையோர்‌ பெயராம்‌. 

(ப - Gur - ரை.) களிப்பு மிக்க மயிலையொத்த சாயலை 
யுடையவளே! கூறாது மீந்தவர்களுடைய பெயர்களும்‌ தத்தன்‌, 
சகோடன்‌, இருத்திரமன்‌, கெளத்துன்‌, அபவித்தன்‌, உப௫இருதன்‌ 


என்னும்‌ இவ்வகையே யுள்ளனவாம்‌. 
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(Æ - து.) மக்கள்‌ தத்தன்‌ முதலாகப்‌ பின்னும்‌ பலவகைப்‌ 
படுவா. 

தத்தன்‌, பெத்றோரிருவராலாயினும்‌ அன்றி ௮வருளொருவரா 
லாயினும்‌ மற்றொருவருக்கு விதிமுறையிற்‌ கொடுக்கப்பட்டவன்‌, 
இவனைச்‌ *சுவீகார புத்திர? னென்ப. சகோடன்‌, திருமணத்தின்‌ 
போதே கருவிருக்த பின்பிறந்தவன்‌ ; கிருத்திரமன்‌, கண்டெடுத்து 
. வளர்த்‌ தக்கொள்ளப்பட்டவன்‌: புத்திரிபுத்திரன்‌ , மகளுக்குப்‌ பிறந்த 
வன்‌; அபவித்தன்‌, பெற்றோர்களாற்‌. காப்பாற்ற முடியாமையால்‌ 
விடப்பட்டுப்‌ பிறனொருவனால்‌ வளர்ச்‌ தக்கொள்ளப்பட்டவன ; உப 
இருதன்‌, காணிக்கைபோல ahs சேர்க்தவன்‌ ; இவனுக்குச “சுவயர்‌ 
தத்த? னென்பதும்‌ பெயர்‌. (51) 


உரையான்‌ குலன்குடிமை யூனம்‌ பிறரை 
உரையான்‌ போருளோடூவாழ்‌ வாயு--உரையானாய்ப்‌ 
பூவாதி வண்டூதேர்ந்‌ துண்குழலா மீத்துண்பான்‌ 
தேவாதி தேவனாத்‌ தேற. 

(இ-ள்‌.) வண்டு- வண்டுகள்‌, 4.4 8) - மலர்கள்‌ முதலிய 
வற்றை, தேர்ந்து உண்‌ - ஆராய்ந்து மொய்த்‌ துண்ணுஇன் ற, குழ 
லாய்‌ - கூர்தலையுடைய பெண்ணே ! குலன்‌ - தன்‌ குலத்தின்‌ உயர்‌ 
வையும்‌: குடிமை - குடிப்பிறப்பின்‌ உயர்வையும்‌, உரையாண்‌ - 
பெருமை பாராட்டிச்‌ சொல்லிக்கொள்ளாமல்‌, பிறரை - அவ 
விரண்டுவகையான உயர்வுயில்லா த மற்றவரை, ஊனம்‌ உரையான்‌- 
குற்றஞ்‌ சொல்லாமல்‌, பொருளொடு வாழ்வு-தன்‌ பொருளும்‌ வாழ்‌ 
வும்‌, ஆயு - வாழ்காளெல்லையும்‌, உரையானாம்‌-வெளிப்படுத்தானாகி, 
Tea உண்பான்‌ - வறியார்க்குக்‌ கொடுத்துத்‌ தானும்‌ உண்பவன்‌, 
தேவ ஆத தேவனா - தேவர்கள்‌ தலைவனாக, தேத - தெளிவாயாக, 

(ப-போ-ரை.) மலர்‌ முதலியவற்றை வண்டுகள்‌ மொய்த்‌ 
துண்டுன்‌ ற கூர்தலையுடையாளே ! தன்‌ குலத்தினுயர்வையும்‌ குடிப்‌ 
Yond னுயர்வையும்‌ சொல்லாமல்‌, அவ்விரண்டு மில்லாத மற்றவர்‌ 
மேல்‌ குற்றங்‌ கூறாமல்‌, தனது பொருளினளலோடு அ.நுபவிக்குஞ்‌ 
செல்வத்தையும்‌ ஆயுளையும்‌ வெளிப்படுத்தானாகி, இரப்பவர்க்குக்‌ 
கொடுத்துத்‌ தானும்‌ அதுபவிப்பவனைத்‌ தேவர்களிற்‌ சிறந்த 
தேவனாகத்‌ தெளியாய்‌. 
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(௧ - து.) தன்னுயர்வு கருதிப்‌ பிறரை இழித்துரையாமலும்‌ 
உடைமை விளம்பாமலும்‌ ஒழுகி, வறியார்க்கு இட்டுண்பவன்‌ 
தேவர்‌ தலைவனாவான்‌. 


9 


குலனுவ்‌ குடிமையும்‌ ஆகுபெயர்‌. ஒடு - எண்‌: ஆயு, ஆயுள்‌ 5 
கடைக்குறை. பூவாதி, மலரும்‌ மருவும்‌ முதலாயின. உண்பா 
னென்பது துகர்தன்மேலஅ. தேவாதிதேவன்‌, இந்திரன்‌ ; ஆச. 
கடை குறைந்தது. ஈத்து - ஈந்து என்பதன்வலி, (32) 


போய்யுரையான்‌ வையான்‌ புறங்கூறான்‌ யாவரையும்‌ 
மேய்யுரையா னுள்ளனவும்‌ விட்டுரையான்‌--எய்யுரையான்‌ 
கூந்தன்மயி லன்னாய்‌ ! குழிஇயவான்‌ விண்ணோர்க்கு 
வேந்தனா மிவ்வுலகம்‌ விட்டூ. 

(இ-ள்‌.) கூச்தல்‌ மயில்‌ அன்னாய்‌ - மயிற்றோகையைப்‌ 
போன்ற கூந்தலையுடைய பெண்ணே! பொய்‌ உரையான்‌ - பொய்‌ 
சொல்லான்‌ ; வையான்‌ - எவரையும்‌ இகழான ; யாவரையும்‌ - ஒரு 
வரையும்‌, புறங்கூறான்‌ - புறம்பாக இமித்‌ அப்‌ பேசான்‌: மெய்‌ உரை 
யான்‌ - பிறர்‌ துன்பத்தை நீக்குதற்காக நடந்த உண்மையைச்‌ சொல்‌ 
லான்‌, உள்ளனவும்‌ - தன்மாட்டு உள்ளபொருள்களை யும்‌, விட்ட 
உரையான்‌ - வெளிப்படுத்துச்‌ சொல்லான்‌, எய்‌ உரையான்‌ - ஈண்‌ 
பன்மாட்டுஈ்‌ தன்‌ வறுமையை வெளிப்படுத்தானாஇய இவன்‌, இவ்‌ 
உலகம்‌ விட்டு - இமமண்ணுலகத்தைவிட்டு நீங்கி, வான்‌ குழீஇய = 
மேலுலகத்திற்‌ கூடியுள்ள, விண்ணோர்க்கு - தேவர்களுக்கு, வேர்‌ 
தன்‌ ஆம்‌ - தலைவனாவான்‌. 

ப-போ-ரை.) விரி தோகையன்ன கூந்தலையுடையாளே ; 
பிறர்‌ தீங்கு கருதி யுண்மையும்‌ பேசானாதயும்‌ இகழானாஅயும்‌, 
தனக்குத்‌ தீமை செய்தாமையும்‌ புறத்தில்‌ Y ww l) h அப்‌ பேசானாகி 
யும்‌, - ஒருவருக்கு Caras இடுக்கண்களை யொழிக்கும்பொருட்டு. 
mg உண்மையைச்‌  சொல்லானாதியும்‌, தன்னிடத்திலுள்ள 
பொருள்களை வாய்விட்டுச்‌ சொல்லானாஇயும்‌, ஈண்பனிடத்‌அம்‌ தன்‌ 
வறுமைத்‌ அுன்பத்தைச்‌ சொல்லானா௫யும்‌ உள்ள ஒருவன்‌ Qis 
உலகத்தைவிட்டு வானுலகம்‌ கூடியுள்ள தேவர்கட்குச்‌ தலைவனாயெ 
இந்‌ இ.ரனாவான்‌. l 
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(௧ - து.) பொய்யாமை முதலியன உடையான்‌ இந்திர 
வாழ்வில்‌ வைகுவான்‌. 

உள்ளனவும்‌ என்பதன்கண்‌ உம்மை இறந்தது தழீஇய எச்ச 
வும்மை. கூர்தலை மயிற்றோகைக்கே அக்கியுரைப்பினுமாம்‌. அள 
பெடை, : இன்னிசை நிறைத்தது. எய்‌ - முதனிலைத்‌ தொழிற 
பெயா்‌. (33) 


சிதையுரையான்‌ சேற்ற முரையான்‌ சீறில்லான்‌ 
இயல்புரையா னன முரையான்‌--நசையவர்க்குக்‌ 
கூடுவ தீவானைக்‌ கொவ்வைபோல்‌ சேவவாயாய்‌ | 
நாடுவர்‌ விண்ணோர்‌ நயந்து. 


(இ-ள்‌. கொவ்வைபோல்‌ - கோவைக்கனியைப்‌ போன்ற, 
செவ்வாயாய்‌- Fass வாயையுடைய பெண்ணே ! சிதை உரையான்‌- 
கீழ்மை பேசாமலும்‌, செற்றம்‌ உரையான்‌ - பகைமை பேசாமலும்‌, 
சீறு இல்லான்‌ - பிறர்மேற்‌ சனத்தல்‌ இல்லாமலும்‌, இயல்பு உரை 
யான்‌ - தனது நல்லியல்பினைப்‌ புகழாமலும்‌, ஈனம்‌ உரையான - 
குற்றஞ்‌ சொல்லாமலும்‌, நசையவாக்கு - தன்னை விரும்பி வந்தவா 
கட்கு, கூடுவது ஈவானை - இயல்வதுகொடுத்துதவவா னொருவனனை, 
விண்ணோர்கள்‌ - தேவர்கள்‌, நயந்த காடுவர்‌ - விரும்பி மகிழ்வார்‌. 


ப-போ-ரை.) கோவம்பழம்‌ போன்ற இலந்த வாயினை 
யுடையாய்‌ ! கீழ்மையான சொற்களைப்‌ பேசாமலும்‌, சனஷட்டுஞ்‌ 
சொற்களைக்‌ கூருமலும்‌, சீறுதலில்லாமலும்‌, தனனாலியலக்கூடிய 
மேம்பாட்டை எடுத்‌ அப்‌ பாராட்டாமலும்‌, பிறா குற்றங்களைச்‌ 
சொல்லாமலும்‌, தன்ணிடத்து வந்து ஏற்றோர்க்கு இல்லையென்னா த 
இசைக்தமட்டு முதவுவோனைத்‌ தேவர்கள்‌ தங்களுடனிருச்அ மகிழ 
விரும்புவர்‌. 

(க-து.) ழ்மைபேசாமை முதலியன உடையானை தேவ 
ரம்‌ விரும்புவார்‌. 

நசையவர்‌, வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. ‘sues நாடுவ ? பென்‌ 
பதை *நாடிகயப்ப? ரென விகுதி பிரித்து மாற்றிக்‌ கொள்க. 
சதை - பண்பாகுபெயர்‌. செற்றம்‌ - காறியவாகுபெயர்‌. சீறு - முத்‌ 
னிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. கொவ்வை மூதலாகுபெயர்‌. (34) 
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துறந்தார்‌ துறவாதார்‌ துப்பிலார்‌ தோன்றா 

திறந்தா ரீடற்றா ரிளையர்‌--சிறந்தவர்க்கும்‌ 
பண்ணாளுஞ்‌ சோல்லாய்‌ பழியிலாண்‌ பாற்படூத்தான்‌ 
மண்ணாளு மன்னனாய்‌ மற்று. 


(@- ள்‌.) பண்‌ ஆளும்‌ - பண்ணிசையைப்‌ போன்ற, சொல்‌ 
லாய்‌ - சொல்லையுடைய பெண்ணே ! துறந்தார்‌ - கைவிடப்பட்ட 
வர்களுக்கும்‌, அறவாதார்‌ - விருந்தினர்க்கும்‌, அப்பிலார்‌ - வறியவர்கி 
கும்‌, இறந்து தோன்றார்‌ - காணப்படாத தென்புலத்தார்க்கும்‌, ஈடு 
அற்றார்‌ - தனக்கொப்பில்லாத ஏழைகட்கும்‌, இளையர்‌ - துணையற்ற 
சிறுவர்கட்கும்‌, சிறர்தவர்க்கும்‌ - சான்றோர்க்கும்‌, பழிஇல்‌ ஊாண்‌ - 
பழிக்கப்படுதலிலலாத உணவை, பால்‌ படுத்தான்‌ - பகுத்துக்‌ 
கொடுத்தவன்‌, மன்னன்‌ ஆய்‌ - மறுமையில்‌ அரசனாய்‌, மண்‌ ஆளும்‌ - 
உலகத்தை YMANT. 


(ப-போ-ரை.) பண்ணின்‌ இனிமையை வென்ற சொல்லை 
யுடையவளே ! அறந்தவாக்கும்‌, துறவாதவராஇய பிரம்மச்சாரி 
வானப்பிரத்த ணிவர்க்கும்‌, வறியார்க்கும்‌, தென்புலத்தார்க்கும்‌, பல 
மற்றவர்க்கும்‌, இவர்போல்வராயெ மற்றுஞ்சிறக்த தக்கார்க்கும்‌ ஈல்‌ 
வழியிலிட்டிய உணவை யளித்தன்புசெய்தவன்‌ மது பிறப்பில்‌ பூ. 
மண்டலத்தை யாளுமன்னனாவான்‌. 

க-து.) அறந்சார்‌ முதலானவர்கட்கு ஊண்‌ கொடுப்பவன்‌ 
மறமையில்‌ அரசனாவான்‌. 


இல்வாழ்வுடையவசே ஓரோவொருகால்‌ பிறர்‌ மனைக்கண்‌ 
அ றக்தார்போல்‌ விருச்‌ இனராய்‌ வரவின்‌, அவரை அத்துறவறத்காரி 
னின்றும்‌ பிரித்தல்‌ கருதித்‌ 4 துறவா? ரென்றார்‌. பழியில்‌ ஊண்‌, 
அன்போடு இடும்‌ ஊண்‌. செல்வம்‌ பெருகுமென்‌ தற்கு £ மண்ணா 
மன்னனாய்‌ ! என்றார்‌. பண்‌ ஆளும்‌ என்பதற்கு இசையைக்‌ இழ்ப்‌ 
படுத்தும்‌ எனலுமாம்‌, அப்பு--ஐம்பொறிகளால்‌ கரும்‌ இணிய 
பொருளுக்குத்‌ தொழிலாகு பெயர்‌. 
வித்து மிடல்வேண்டுங்‌ கொல்லோ விருந்தோம்பி 
மிச்சின்‌ மிசைவான்‌ புலம்‌ ?? (விருந்தோம்பல்‌ - இ) 
என்றார்‌ பொய்யில்‌ புலவரும்‌. இனையர்‌ என்றும்‌ பாடம்‌. (35) 
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தாலில்லார்‌ கண்ணில்லார்‌ நாவில்லார்‌ யாரையும்‌ 
பாலில்லார்‌ பற்றிய நூலில்லார்‌—சாலவும்‌ 

ஆழப்‌ படமூ ணமைத்தா ரிமையவரால்‌ 

வீழப்‌ படூவார்‌ விரைந்து. 

(இ-ள்‌.) கால்‌ இல்லா - முடவர்களுக்கும்‌, கண்‌ இலலார்‌ - 
குருடர்களுக்கும்‌, கா இல்லார்‌ - ஊமைகளுக்கும்‌, யாரையும்‌ பால்‌ 
இல்லார்‌ - ஒருவரையும்‌ தஞ்சார்பில்‌ உடையராயில்லாதவர்கட்கும்‌, 
பற்றிய நால்‌ இல்லரா - பதிந்த நூலறிவு இல்லாதவர்கட்கும்‌, சால 
வும்‌ - மிகவும்‌, ஆழப்படும்‌ - உண்டபின்‌ வயிற்றில்‌ தங்குதற்குரிய, 
ஊண்‌ அமைத்தார்‌ - உணவைப்‌ படைத்தவர்‌, இமையவரால்‌-ேே தவர்‌ 
களால்‌, விரைத்து வீழப்படுவார்‌ - விரைவாக விரும்பப்படுவார்‌. 

(ப-போ-ரை.) கொண்டிகளுக்கும்‌, குருடர்களுக்கும்‌, ஊமை 
களுக்கும்‌, எவரையும்‌ தம்பக்கம்‌ துணையாக இல்லாதவர்களுக்கும்‌, 
பதிந்த தூலறிவில்லாதவர்க்கும்‌ நீரினாற்‌ சமைக்கப்பட்‌ NYES 
உணவை விரும்பி யளித்தவர்‌, தேவர்களால்‌ விரைவாக விரும்பப்‌ 
படுவார்‌, 

(க - து.) முடவர்‌ முதலாயினாருக்கு வயிறு நிறைய உணவு 
படைத்தல்‌ வேண்டும்‌. 

காலில்லார்‌ என்பதற்கு இனம்பற்றிக்‌ கையில்லார்‌ முதலியோ 
ரையுல்‌ கொள்க. இல்லார்‌, குறிப்பு வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. பால்‌, 
பக்கம்‌, ஈண்டுச்‌ சார்பு. ஆழப்படும்‌ ஊண்‌ கண்ணுக்கு அருவருக்கத்‌ 
தக்கதும்‌, மூக்குக்கு கறுமண மில்ல தம்‌, காவக்குச்‌ சுவையில்லது 
மல்லாமையால்‌ உண்டபின்‌ வயிற்றிற்‌ றங்குதற்குரிய ஊண்‌. இனி 
வயிற்றின்‌ ஆழத்தில்‌ நிறையும்‌ ஊணென்பதுமாம்‌. கண்‌ - கட்‌ 
பலன்‌, பொருளாகுபெயர்‌. இமையவர்‌ - மங்கல வழக்கு. (56) 

அழப்போகா னஞ்சா னலறினாற்‌ கேளான்‌ 
எழப்போகா ஸீடற்றா ரேன்றும்‌--தோழப்போகான்‌ 
என்னேயிக்‌ காலனீ டோரான்‌ தவமுயலான்‌ 
கோன்னே யிருத்தல்‌ குறை. 


(இ-ள்‌.) அழ போகான்‌ - தன்னைக்‌ சண்டஞ்சி அழவும்‌ 
போகான்‌, அஞ்சான்‌ - வீர முதலியனவுடையானென்று பயப்ப © 
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டான்‌, அலறினால்‌ - கதறினாலும்‌, கேளான்‌ - கேட்கமாட்டான்‌, ae 
போகான்‌ - apes உபசரித்தாலும்‌ அப்பாற்‌ செல்லான்‌, ஈடு அற்‌ 
ரோ என்றும்‌ - தன்னைச்‌ கடக்கும்‌ வலியற்றவரென்றும்‌ (போகான்‌); 
தொழ போகான்‌ - வணங்கவும்‌ போகான்‌, என்னே - யாத எண்‌ 
ணியோ, இ காலன்‌ - Qos எமன அ, ஈடு - பெருமையை, ஓரார்‌ - 
உணராமல்‌, தவம்‌ முயலார்‌ - சவஞ்‌ செய்யா திருக்கன்றார்கள்‌, 
கொன்னே இருத்தல்‌ - தவஞ்செய்யாஅ வாளா இருத்தல்‌, குறை - 
குறையாம. 


. (பாபோ-ரை.) காலனானவன்‌ ஒருவன்‌ இறுதிக்காலம்‌ 
அ விட்டால்‌, அழுதாலும்‌ விட்டுப்‌ போகின்‌ றவனல்லன்‌ , ஓ என 
அலறிக்‌ கூவினுக்‌ கேட்டி ரங்குகின்‌ றஉவனல்லன்‌, எழுந்கெங்கேனுஞ 
செல்வதற்கும்‌ விடாதவன்‌, QEA வலியற்றிருப்போர்‌ நின்னையே 
குலதெய்வமாக வழிபடுவோம்‌ என்று வணங்கவும்‌ விட்டுச்‌ செல்இன்‌ 
வைனல்லண்‌, இக்காலன்‌ என்ன தன்மையனா யிருக்கின்றான்‌, ஆத 
லின்‌, காலன த வ.ரவக்கோர்‌ உபாயஞ்‌ குழாஅ, தவம்புரியாது 
வீணாட்‌ கழித்துக்‌ கொண்டிருப்பது தகாத செய்கை, 

(க-து.) காலனைக்‌ கடக்க விரும்புவோர்‌ வாணாளை வீணாக்‌ 
காமல்‌ விரைவாகத்‌ சவ முயலவேண்டும்‌. 

என்னே - ஏகாரம்‌ ஐயப்‌ பொருட்டு. காலன்‌ - ஒன்றையுவ்‌ 
கருதாது குறித்த காலத்தில்‌ உயிரைச்‌ கொண்டுபோகின்‌ macs. 
தவம்‌ - மனம்‌ பொறிவழி போகாது நித்றற்பொருட்டு விரசங்களால்‌ 
உண்டி சுருக்கலும்‌, கோடைக்கண்‌ வெயிலில்‌ நிற்றலும்‌, மாரியிலும்‌ 
பனியிலும்‌ நீரில்‌ நிற்றலு முதலிய செயல்களை மேற்கொண்டு அவற்‌ 
GFR தம்‌ முயிர்க்கு வருந்‌ அனபங்களைப்‌ பொறுத்துப்‌ பிறவுயிர்களைக்‌ 
காத்தல்‌, 

இணி இச்செய்யுளில்‌ *காலரீடோரான்‌ ? என்ற பாடல்‌ 
கொண்டு வேறு பொருள்கூ துவது மூண்டு. அதனை அடியிற்‌ 


காண்க. 


வேறுவிதமாயுரைக்கப்படுவது 


(இ - ள்‌.) ஈடு அறரார்‌ - தனக்கு ஒப்புவமை யில்லா த எழை 
கள்‌, அம-வறமைத்‌ அன்பத்தால்‌ அமுஅகொண்டிருக்க, போகான்‌- 


போய்‌ யா அம்‌ கேளான்‌ ; அஞ்சான்‌ - அவர்களுக்குத்‌ இமை செய்‌ 
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தற்கு அஞ்சான்‌, அலறினால்‌ - இடுக்கண்‌ நேரிட்டு அவர்கள்‌ கூலியழு 
தால்‌, கேளான்‌ - அதற்குச்‌ செவிசாயான்‌ ; எழப்போகான்‌ - அவ்‌ 
விடுக்கணினின்்‌ ஐம்‌ அவர்‌ நீங்கி யெழும்படி போய்ப்‌ பாரான்‌; 
தொழ-ஏழைகள்‌ AS என்‌ இம்‌-எப்பொழுஅம்‌, போகான்‌- 
வெளியிற்‌ செல்லான்‌, என்னே-யாது நினைந்தோ, இகாலம்‌ 
நீடு - இந்தக்காலம்‌ வீணே கழிதலை, ஓரான்‌ - ஆராயாமல்‌, தவம்‌ 
முயலான்‌ - தவமுயற்சியுஞ்‌ செய்யாமல்‌, கொன்னே - வீணாக, இருத்‌ 
தல்‌ - உயிர்வாழ்ர்து கொண்டிருத்தல்‌, குறை - குற்றமாகும்‌. 


(க-து.) மூடிசார்க்த மன்னனும்‌ தன்‌ வாழ்‌ காட்கால த்தி 
லேயே அருமையானவற்றைச்‌ செய்தல்‌ வேண்டற்பாலது. 


அரசன்‌ புறத்தே வருங்காலங்களின்‌ மட்டுமே எழைகள்‌ 
அவனைக்‌ காணும்‌ வாய்ப்புப்பெற்று வணங்கித்‌ தத்தங்‌ குறைகளைக்‌ 
கூறிச்‌ கொள்வாராகலின்‌, அங்ஙனம்‌ அவர்தங்‌ குறைகளை ௫ கேட்டுக்‌ 
களைதற்கு இடம்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளானென்றற்குத்‌ “ தொழப்‌ 
போகா? னெனப்பட்ட து. ஆண்டு மிகுதியாதலை இங்குக்‌ “ கால 
நீடு? என்றார்‌. ஈடு- இடு என்னும்‌ முதனிலை யடியாகப்‌ பிறந்த 
பெயர்‌, EQ- காலத்தின்மேனின்‌ற முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. 
கொன்‌ - இடைச்சொல்‌. தவமுமென எச்சவும்மை விரித்‌ 


அமைக்க. (37) 


எழுத்தினா னீங்காதேண்‌ ணாலோழியா தேத்தி 
வழுத்தினான்‌ மாறாது மாண்ட--.ஒழுக்கினால்‌ 
நேராமை சால வுணர்வார்‌ பேருந்‌ தவம்‌ 
போகாமை சாலப்‌ புலை, 


(@- a.) சால உணர்வார்‌ - அறிவுநூல்களை மிகவும்‌ உணர்ந்‌ 
தவர்‌, . எழுத்தினால்‌ நீங்காது - மந்திர எழுத்தை உருச்‌ செய்தலி 
னின்று நீங்காமலும்‌, எண்ணால்‌ ஒழியாது - ௮அகநினைவால்‌ எண்‌ 
ணுதலின்று ஒழியாமலும்‌, எத்தி வழுத்தினால்‌ - புகழந்து வணக்க 
! வரை கூறுதலினின்‌ அ, மாறாது - மாறாமலும்‌, மாண்ட ஒழுக்கத்தி 
னால்‌ - இறந்த ஈல்லொழுக்கத்தில்‌, சேராமை - சேராமையும்‌; பெரு 
தவம்‌ - பெறிய தவவழியில்‌, போகாமை - செல்லாமையும்‌, சால 
புலை - மிகவும்‌ இழிவாம்‌. 
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(ப-பொ-ரை.) இறப்பும்‌ பிறப்புமாசிய துன்பம்‌ கல்வியறி 
வினளவே நீங்காது, தியான அளவிலே மீங்காது, a Asah தோதி 
திரத்தினாலும்‌ 8ீங்காது, இவை முதலாகிய மாட்‌சிமைப்பட்ட ஒழுகி 
கங்களினாலேயும்‌ அவை தீர்த்துப்‌ பேரின்பம்‌ வாயாமை முற்றுங்‌ 
கண்ட துறந்தோரது மாதவத்தை அடையர இருத்தல்‌ மிக்க அறியா 


மையாம்‌. 


(௧ - து.)  உணர்க்தோரெல்லாரும்‌ ஒழுக்கமும்‌ தவமும்‌ 
கெட்டு வெறும்‌ பொருளற்ற வழிபாடுகள்‌ செய்தல்‌ பெறிதுக்‌ தவ 
றாகும்‌. 


எழுத்தினால்‌ முதலியன வேற்றுமை மயக்கம்‌. நேராமையும்‌ 
போகாமையுமென உம்மை விரித்துக்கொள்க. புலை - பண்புப்‌ 
பெயர்‌, ஐ பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. எழுத்து - இது கருவியாகு 
பெயராய்‌ ஒலிவடிவை யுணர்த்தியத. இனி இச்‌ செய்யுளில்‌ எழுத்‌ 
தினால்‌ நீங்காது என்பதற்குக்‌ கல்வியறிவினளவே நீங்காது, எண்‌ 
ணால்‌ ஒழியாது - தியான அளவிலே நீங்காது, ஏத்தி வழுத்‌ இனால்‌ 
மாறுது - அதிக்குக்‌ தோத்இரத்தினாலும்‌ நீங்காது என்று பொழிப்‌ 
புரைக்‌ கிணங்கப்பொருள்‌ கூறுதலுமுண்டு. (38) 


சாவ தேளிதரிது சான்றாண்மை நல்லது 

மேவ லேளிதரிது மேய்போற்றல்‌--ஆவதன்்‌ கண்‌ 
சேற லேளிது நிலையரிது தெள்ளியராய்‌ 

வேற லேளிதரிது சோல்‌. 


இ-ள்‌.) சாவது- உயிர்‌ விடுதல்‌, எளிது - எளிதாம்‌ + 
(ஆனால்‌) சான்றாண்மை - கல்வி கேள்விகளால்‌ நிறைந்து ஒழுகுதல்‌, 
ANS- அரிதாகும்‌; நல்ல அ - மனைவரழ்க்கையை, மேவல்‌-சார்தல்‌, 
எளிது - எளிதாம்‌; மெய்போற்றல்‌ - ஆனால்‌ அதன்கண்‌ நின்று பற்‌ 
மறற ஒழுக்கத்தைக்‌ காத்தல்‌, அறிது - அரிதாகும்‌; ஆவதன்கண்‌ - 
அறவறத்தில்‌, சேறல்‌எளிது - செல்லுதல்‌ cro grin; நிலை அறிது = 
ஆனால்‌ அதன்கண்‌ நீளநிலைத்தல்‌ ' அரிதாகும்‌; சொல்‌ - எதனையும்‌ 
சொல்லுதல்‌, எளிஅ - எளிதாம்‌; கெள்ளியராய்‌ - ஆனால்‌ தெளிந்த 
அறிவுடையராய்‌, வேறல்‌ - அதனைச்‌ செயலால்‌ வெல்லுதல்‌, அறி“ 
அரிதாகும்‌. 
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(ப-போ-ரை.) இறத்தல்‌ எளிய, அதற்கு முன்‌ ஈல்லோன்‌ 
எனப்‌ பெயர்படைத்தல்‌ அரியது, ஈல்ல பொருளை விரும்பி யதனை 
யடைதல்‌ எளியது, வாய்மையைத்‌ சனக்குக காப்பாகக்கொண் 
டொழமுகுவது அரியது, தனக்குத்‌ துணையாவதா௫ிய பெருந்தவத்‌ இற 
குச்‌ செல்வது எளிய, நிட்டை கைகூடும்‌ வரை நிலைத்தல்‌ அரியது, 
தெளிக்க ஞானியரான விடத்தும்‌ ஐம்புலன்களையும்‌ வென்று அவித்‌ 
தலை எளிய காறியமாகச்‌ செய்தல்‌ அரியதாகுமெனச்‌ சொல்‌. 

(௧ - து.) சல்விகேள்விகளால்‌ நிறைச்தொழுகுகல்‌ முதலா 
யின்‌ அருமையாகும்‌. 

இல்லறம்‌ துறவறம்‌ இரண்டினும்‌ நல்லது இல்லறமாகலின்‌ 
அதனை :ஈல்ல!? தென்னுஞ்‌ சொல்லானும்‌, முயற்கசியினாற றலைக கூடு 
வது துறவறமாகலின்‌ , அதனை ஆவதென்னுஞ்‌ சொல்லானும்‌ உரைத்‌ 
தார்‌; ஆவ, வினைமுதல்‌ வினையைக்‌ கருவியின்‌ மேலேற்றிக்‌ கூறும்‌ 
எதிர்கால வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. சேறல்‌ - செல்‌ பகுதி, தல்‌ 
புடைபெயர்ச்சி விகுதி. எளிது அறிது என அடிதொறும்‌ வருவது 
ழரண்தோடை. (39) 


உலையாமை யுற்ற தற்‌ கோடி யுயிரை 
அலையாமை யையப்‌ படாமை-— நிலையாமை 
தீர்க்கும்வாய்‌ தேர்ந்து பசியுண்டி நீக்குவான்‌ 
நோக்கும்வாய்‌ விண்ணி னுயர்வு. 

(இ-ள்‌.) உற்றதற்கு - நேர்ந்த இடுக்கணைப்‌ போக்குதற்கு, 
ஓடி - பல விடங்களிலும்‌ விரைரந்துபோய்‌, உலையாமை - வருந்தாம 
லும்‌, உயிரை - பிறவுயிர்களை, அலையாமை - வருத்தாமலும்‌, ஐயப்‌ 
படாமை - மறுமையை ஐயப்படாமலும்‌, நிலையாமை தீர்க்கும்‌ வாய்‌ - 
பிறப்‌ பிறப்புகளை நீக்கவல்ல அருள்வழியை, தேர்‌” s - தெளிந்த 
UR - ௮வாவையும்‌, உண்டி - நுகர்பொருள்களையும்‌, நீக்குவான்‌ - 
நீச்குகன்றவன்‌, கோக்கும்‌ வாய்‌ - செல்லும்‌ இடம்‌, விண்ணின்‌ 
உயர்வு - விண்ணுலகத்‌ அக்கு மேலிடமாகும்‌, 

(ப-போ-ரை.) தனக்குற்ற அன்பத்துக்‌ கோடித்‌ Soon A 
பிறருயிரை வருந்த அலையா அ, மறுமையை ஐயப்படாதஅ, நிலையாத 
பிறப்பைத்‌ தீர்க்கும்‌ வா யாராய்ச்‌ து, பசியினையு முண்டியினையு நீக்கித்‌ 
தவஞ்‌ செய்தா னுறைதற்கே யாராயுமிடம்‌ விண்ணினச்சி, 
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(௧ - து.) உலையாமை முதலியன உடையான்‌ விண்ணுலக 
நிலைக்கும்‌ மேல்‌ நிலையை அடைவான்‌. 
உலைதலும்‌ அலைதலும்‌ வருர்துதலாகும்‌ ; பசியும்‌ உண்டியும்‌ 
இடத்திற்கேற்பப்‌ பொருள்‌ செய்யப்பட்டன. விண்ணின்‌ உயர்வு - 
மகேசு ரமண்டில முதலாயின வென்க. விண்ணின்‌ உயர்வு நான்‌ 
காம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைப்புறத்‌ தப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ தொகை? 
காரணப்பெயர்‌, நிலையாமை எதிர்மறைத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌, நிலை 
யாமையையுடைய பிறப்பை நிலையாமை என்றது மரபு வழுவமைதி. 
உலையாமை அலையாமை ஜயப்படாமை - எதிர்மறை வினையெச 
சங்கள்‌. (40) 
குறுகான்‌ சிறியாரைக்‌ கொள்ளான்‌ புலால்போய்‌ 
மறுகான்‌ பிறர்போருள்‌ வேளவான்‌-— இறுகானாப்‌ 
ஈடற்‌ றவர்க்கீவா னாமி னேறிநூல்கள்‌ 
பாடிறப்ப பன்னு மிடத்து. 


இ-ள்‌.) இறியாரைச்‌ குறுகான்‌ - ழ்மக்களை கெருங்காம 
ஓம்‌, புலால்‌ கொள்ளான்‌ - ஊனுண்ணாமலும்‌, பொய்‌ மறகான்‌ - 
பொய்யுளையைக்‌ கொண்டொழுகாமலும்‌,: பிறர்‌ பொருள்‌ 
வெளவான்‌ - பிறர்‌ பொருளைக்‌ கவர விரும்பாமலும்‌, இற கானாய்‌ - 
செல்வப்பொருளை இறுகப்‌ பிடியாமலும்‌, ஈடு அற்றவர்க்கு - மாட்‌ 
டாதவர்க்கு, ஈவான ஆயின்‌ - கொடுப்பானானால்‌, பன்னுமிடக்‌ து - 
சொல்லுங்கால்‌, ரெறி நூல்கள்‌ - Ada prose, பாடு இறப்ப - 
அவனுக்குப்‌ பயன்படுதலில்லாகசன வாம்‌, 
ப-போ நை.) சத்றினத்சைச்‌ குறுகா ௮, புலாலை விரும்பாது, 
பொய்யுரையைக்‌ கொண்டொழுகா ௮, பிறர்‌ பொருளை விரும்பாது, 
பற்றுள்ளத்தா விறுகாது தளர்ந்தார்க்‌ கொன்‌ D வனாயின றஞ்சொல்லு 
கதூல்கள்‌ சொல்லுமிடத்துப்‌ பயன ற்றன. 
(க - து.) கீழ்மக்களை இணங்காமை மூதலியன உடையா 
னுக்கு அறிவ நூல்கள்‌ வேண்டா. 
மறுகல்‌, மயங்கல்‌. ஈடு அற்றவமென்பகைத்‌ திரும்ப ஈடு 
்‌ செய்தல்‌ அற்றவரென்றுரைப்பினுமாம்‌. கெறிதால்கள்‌ எனறார்‌. 
அவை அறவழியை யுணர்த்‌ ததன்‌ றமையினென்டஅு. இறப்ப - 
பலவின்‌ படர்ககைவீினைமுற்று ; இறத்தல்‌ - அப்பு தப்படுத்தல்‌, (41) 
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கோல்லா னுடன்படான்‌ கொல்வா ரினஞ்சேரான்‌ 
பல்லான்‌ பிறர்பாற்‌ புலான்மயங்கல்‌--சேல்லான்‌ 
குடிப்படுத்துக்‌ கூழீந்தான்‌ கோல்யானை யேறி 
அடிப்படூப்பான்‌ மண்ணை டரசு. 

(@- ள்‌.) கொல்லான்‌ - ஒருயிரைக கொல்லாமலும்‌, உடன்‌ 
படான்‌ - பிறர்‌ கொல்வதற்கு உடன்படாமலும்‌, கொல்வார்‌ இனம்‌- 
கொலைத்‌ தொழில்‌ பயில்வார்‌ கூட்டத்தை, சேரான - சேராமலும்‌, 
பிறர்‌ பால்‌ - அயலார்‌ பால்‌, புல்லான்‌ - இணங்காமலும்‌, புலால்‌ 
மயங்கல்‌ - ஊனுண்ணுதலை, செல்லான்‌ - மேற்‌ கொள்ளாமலும்‌, 
குடி படுத்து - தனது குடும்பத்தை கன்னிலைமையில்‌ DA கூம்‌ 
ஈந்தான்‌ - பிறர்க்கும்‌ உணவு அளிப்பவன்‌, மண்‌ ஆண்டு-உலகத்தை 
அரசாண்டு, கொல்யானை of - கொலைபயிலும்‌ யானை மேலேறி, 
அரச - ஏனை அரசர்களை, அடிப்படுப்பான்‌ - தனக்கு அடங்கச 
செய்ப௨னாவான்‌. j 

(ப-போ-ரை.) பிறிதோருயியைச்‌ கொல்லாது, கொல்லுதழற்‌: 
குடன்படா அ, கொல்லவா நினத்தைச்‌ சேராது, பிறர்‌ மனையாளை 
விரும்பாது, ஊனுண்டலோடு, கலவாது, பிறருடைய குடிகளை நிறுத்‌ 
இக்‌ கூழையீர்தவன்‌ கொல்யானையேறி மண்ணை யாண்டிடப்படுவன்‌... 

(க - து) கொல்லாமை முதலியன உடையான்‌ உலக முழுவ 
அம்‌ ௮ ரசாளு நிலைமையை யடைவானென்க. 

ஏறியென்ற*, ஏறிப்‌ போர்‌ செய்தற்குறிப்பின து. மண்‌ - 
கருவி யாகுபெயர்‌. அரச பண்‌ பாகுபெயர்‌. படுத்து, படுப்பான்‌ - 
பிறவினை. - (42) 

 சூதுவவான்‌ பேரான்‌ சுலாவுரையான்‌ யார்திறத்தும்‌ 

வாதுவவான்‌ மாதரார்‌ சோற்றேறான்‌--காதுதாழ்‌ 
வான்மகர வார்குழையாய்‌ மாதவர்க்‌ கூணீந்தான்‌ 
தான்மகர வாய்மாடத்‌ தான்‌. 

(இ-ன்‌.) காதுதாழ்‌ - காதின்சண்‌ தொங்குகின்ற, வான = 
பெரிய, மகரம்‌ - மகரமென்னும்‌ பெயரினையுடைய, வரரகுழையாய்‌- 
நீண்ட குண்டலங்களையணிர்த பெண்ணே ! சூது உவலான்‌ - கவரா 
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டலை விரும்பாமலும்‌, Currer - நன்னிலைமையிலிருந்து நீங்காம 
லும்‌, சுலாவு உரையான்‌ - பிறர்‌ நெஞ்சங்‌ கலங்கும்‌ படியான சொற்‌ 
களைச்‌ சொல்லாமலும்‌, யார்‌ திறத்தும்‌ - யாரிடத்திலும்‌, வாது உவ 
வான்‌ - வாதுபேசுதலை விரும்பாமலும்‌, மாசரார்‌ சொல்‌ - மகளிர்‌ 
மழலைகளை, தேறான்‌-ஈம்பாமலும்‌, மாதவர்ச்கு-பெருக்தவத்‌ இனர்க்கு, 
ஊண்‌ ஈந்தான்‌ - உணவு கொடுத்தவன்‌, மகரவாய்‌ - முதலையைப்‌ 
போன்ற உருவமைக்கப்பட்ட வாயிலையுடைய, மாடத்தான்‌ es 


மாளிகையிடத்திலிருப்பவனாவான்‌: 


(ப-போ-ரை.) சூதினைக்‌ காதலியாது, ஒன்றினான்‌ மறைந்து 
வஞ்சியாது, பயணில்லாவற்றைப்‌ பரக்கவுமையா அ, ஒருவர்‌ திறத்து 
மாறுபட்டுரைத்தலைக்‌ காதலியா ௮, மாதரார்‌ சொல்லு மின்சொல்லைத்‌ 
சேராது, காது தாழாச செய்யாநின்‌ ற வாபரணங்களார்‌ குழையாய்‌! 
மாதவர்க்‌ கூணீர்தவன்றான்‌ மகரத்தொழிலையுடைய வாயின்‌ 
மாடத்து வாழ்வான்‌. 

(௧ - து) கவறாடாமை முதவியன உடையான்‌ பெறிய மாளி 
கையிலிருக்கும்‌ வாழ்வு பெறுவான்‌. 

சுலாவு - சுழலல்‌ ; மனங்கலங்குதல்‌ ; ஈண்டு இத தொழிலாகு 
பெயமென்க. காதுதாழ்‌ - காதுதாழ்கன்ற எனின்‌ எழுவாய்த்‌ 
தொடரசாம்‌. குண்டலங்களில்‌ ஒருவகை முதலைவடிவாய்ச்‌ செய்யப்‌ 
படுதலின்‌, ௮௮ மகர குண்டலம்‌ எனப்பட்டதென்க. மக.ரம்‌-மூதலை. 
மாதரார்‌ - மாது - விருப்பம்‌; காரிய வாகுபெயராய்ப்‌ பெண்களை 


யுணாத்தியது. (43) 
போய்யான் போய்‌ மேவான்‌ புலாலுண்ணான்‌ யாவரை 
வையான்‌ வழிசத்து வாலடிசில்‌_ நையாதே [யும்‌ 


ஈத்துண்பா னாகு மிருங்கடல்சூழ்‌ மண்ணரசாம்ப்‌ 
பாத்துண்பா னேத்துண்பான்‌ பாடு. 

(@- ள்‌.) பொய்யான்‌-பொய்சொல்லாமலும்‌, பொய்‌ மேவான்‌- 
பிறர்பேசும்‌ பொய்க்கு: உடன்படாமலும்‌, புலால்‌ உண்ணான்‌ - 
ஊனுண்ணாமலும்‌, யாவரையும்‌ வையான்‌ - எவரையும்‌ இகழாமலும்‌, 
மையா அ - விருந்தினர்‌ முதலியோர்‌ வருந்தாமல்‌, ape ss - வழி 
திருத்தி, வால்‌ ALAN- அய்மையான உணவை, ஈத்து உண்பான- 
பகுத்துக்கொடுத்துண்பவன்‌, இரு கடல்சூழ்‌ - பெரிய கடல்சூழ்ந்த, 
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மண்‌ அரசு அய்‌ - உலகத்துக்கு அரசனாகி, பாத்து உண்பான - 
ஐவகைப்‌ புலன்களை நுகர்வானும்‌, பாடுஎத்துஉண்பான - பெருமை 
யும்‌ புகழும்‌ அடைவானும்‌, அகும்‌ - ஆவான்‌, 

(ப-போ-ரை.) தான்‌ பொய்யுரையாத, பிறர்‌ சொல்லும்‌ 
பொய்க்‌ குடன்படா து, புலா லுண்ணாது;, யாவரையும்‌ வையாது, பலர்‌ 
போம்‌ வழிகளையும்‌ இருத்தி, ஈல்ல வடிசிலை யொழியாதே மீத்துண்‌ 
பானாகு மிருங்கடல்குழ்‌ மண்ணரசாய்ப்‌ பகுத்துண்பான்‌ பிறராற்றன்‌ 
பெருமையேத்‌ அண்பானும்‌. 

(௧ - து.) பொய்யாமை முதலியன உடையவன்‌ பெருமையும்‌ 
புகழும்‌ ஐம்புலவின்‌ பங்களும்‌ நுகரும்‌ அரசனாவான்‌. வழி FEEN, 
வரும்‌ வழியைத்‌ அப்புமவு செய்தல்‌ ; பாத்து, ஐம்புலப்‌ பகுப்புகள்‌. 
எத்து, முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ பெயரென்க. வால்‌ - வெண்மை, 
அய்மைக்கான அ. (44) 
இழுக்கா னியனேறி மின்னாத வேஃகான்‌ 
வழுக்கான்‌ மனைபோருள்‌ வேளவான்‌--ஒழுக்கத்தால்‌ 
சேல்வான்‌ சேயிரிலார ணீவா னரசாண்டூ 
வெல்வான்‌ விடூப்பான்‌ விரைந்து. 


(@- ன்‌.) இயல்கெறி - வழிபாட்டு நெறியிலிருந்து, இழுக்‌ 
கான்‌ - வழுவாமலும்‌, இன்னாத வெல்கான்‌ - தன்பந்தரும்‌ திய 
செயல்களை விரும்பாமலும்‌, மனைவழுக்கான்‌ - இல்லற வாழ்ச்கையி 
னின்று தவறாமலும்‌, பொருள்வெளவான்‌ - பிறர்‌ பொருளைக்‌ கவரா 
மலும்‌, ஒழுக்கத்தால்‌ செல்வான்‌ - ஈன்னடச்கையிலொழுகி, செயிர்‌ 
இல்‌ ஊண்‌ - குற்றமில்லாத உணவை, ஈவான்‌ விருந்தினா முதலான 
வர்கட்குக்‌ கொடுப்ப௮ன்‌, அரசு அண்டு - அரசாட்சி செய்து, 
விரைந்து விடுப்பான்‌ - பகைவர்கள்‌ விரைவாய்‌ நீங்கும்படி, வெல்‌ 
வான்‌ - அவர்களை வெற்றிகொள்வான. 

(ப- போ - ரை.) தானொழுகு நெறியைத்‌ தப்பாத பிறாக்‌ 
இன்னாதனவற்றைச்‌ செய்ய விரும்பாது, பிறன்‌ மனை பிழையா அ; 
பிறர்‌ பொருள்‌ வெளவாது தானொழுகுங்கா லொழுகி, குற்றமில்‌ 
லாத வுணவினையீவான்‌, அரசாண்டு பகைவரை விரைந்து நீக்க. 
வெல்வான்‌. 


AA, | ஏலாதி 


(க-து.) ஒழுக்கம்‌ வழுவாமை முதலியன உடையவன்‌” 
உலகத்திற்‌ பலரையும்‌ வென்று அரசனாவான்‌. 

மேலே “ ஒழுக்கத்தால்‌ செல்வா ? னென்று வருதலின்‌, ‘Qu 
னெறி* யென்பது வழிபாட்டு நெறியென்‌ றுரைக்கப்பட்ட த. 
மனை, ஆகுபெயர்‌, ஒழுக்கத்தால்‌, வேற்றுமை மயக்கம்‌. விடுப்பான்‌. 
பான ற்று வினையெச்சம்‌. இன்னாத - இன்னா என்னும்‌ Ue Sluis. 
யாகப்‌ பிறந்த பலவின்‌ படர்க்கைப்பெயர்‌. (45) 


களியான்கள்‌ ளண்ணான்‌ களிப்பாரைக்‌ காணான்‌ 
ஒளியான்‌ விருந்திற்‌ குலையான்‌--எளியாரை 
எள்ளான த்‌ தண்பானே லேசமின்‌ மண்ணாண்டூ 
கோள்வான்‌ குடி வாழ்வான்‌ கூர்ந்து. 


(இ-ள்‌. களியான்‌ - செருக்காமலும்‌, கள்‌ உண்ணான்‌ = 
கள்ளூண்ணாமலும்‌, களிப்பாரை - கள்ளுூண்பவமை, காணான்‌ - YOS 
காமலும்‌, விருந்திற்கு - விருந்‌ இனனுக்கு, ஒளியான்‌ - பொருள்களை 
மறையாமலும்‌, உலையான்‌ - ஒழுக்கத்தில்‌ ஈமுவாமலும்‌, எளியாரை 
எள்ளான்‌ - வநியவரை இகழாமலும்‌, ஈந்து உண்பானேல்‌-பிநர்க்கு' 
அளித்துத்‌ தானும்‌ உண்பானானால்‌, ஏதம்‌ இல்‌ மண்‌ கொண்டு - 
குற்றமில்லாத நாட்டைப்‌ பெற்று, அள்வான்‌ - ஆட்சி செய்வான்‌, 
GPRM வாழ்வான்‌ - குடும்பம்‌ பெருஇயும்‌ வாழ்வான. 

(ப - போ - ரை.) கள்ளையுண்டு களியாமலும்‌, கள்ளையுண்ணா 
மலும்‌, களிப்பாரைக்‌ காணாமலும்‌, வந்த விருக்‌ தன்ரை ஒம்புதற்குப்‌ 
பயந்து ஒளியாமலும்‌, விருந்தினரை ஓம்பி மனகோகாமலும்‌, ஏற்‌ 
ரோர்க்குக்‌ கொடுத்துக்‌ தானும்‌ உண்பானாயின்‌ ; தானே. மண்‌ அனைத்‌ 
அம்‌ ஆண்டுகொள்வ அமன்‌ தித்‌ தன இல்லற வாழ்க்கையினும்‌ paR 
வாழ்வான்‌, 


க-து.) செருக்காமை முதலியன உடையான்‌, குடி பெருக 


நகாடாள்‌ வான்‌. 


காட்டுக்கு எதமின்மையாவது நல்ல விளையுளும்‌ ஈற்குட்‌ 
களுமுடைமையாகும்‌. மண்ணாண்டுகொள்வானென்பதை “மண்‌: 
கொண்டு அள்வா ? னென்று மாற்றிக்கொள்க. கூர்க தமென எச்ச 


வும்மை விரித்துரைக்க. விருக்து-விருக்‌ இனன்‌-பண்பாகுபெயர்‌. (46) 
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பேரியோர்சோற்‌ பேணிப்‌ பிறழாது நின்று 

பரியா வடியார்ப்‌ பறியான்‌--கரியார்சோல்‌ 
தேறா னியையான்‌ தேளிந்தடிசி லீத்துண்பான்‌ 
மாறான்பண்‌ ணாளுமா மற்று. | 

(இ-ள்‌. பெரியோர்சொல்‌ பேணி-சான்றோ.ரறிவுரைகளைப்‌ 
போற்றி, பிறழாது நின்று - அவற்றின்படி தவறாமலொழமுக, அடி 
யார்‌ பரியா - பணி செய்வார்‌ மேல்‌ விருப்பங்காட்டாமலும்‌, பறி 
யான்‌ - வெறுத்து நீக்காமலும்‌, கரியார்‌ சொல்‌ - வஞ்சர்‌ சொற்களை, 
தேரான்‌ - நம்பாமலும்‌, இயையான - அவரோடு Byg கொள்ளாம 
லும்‌, தெளிந்து - வாழ்க்கையின்‌ பயனை ஆராய்ந்‌ துணாந்‌து, அடிசில்‌ 
reg உண்பான்‌ - விருந்தினர்‌ முதலியவர்க்குப்‌ படைத்துத்‌ தானும்‌ 
உண்பவன்‌ , மாழான்‌ மண்‌ ஆளும்‌ - தவறாமல்‌ நாடாள்வான்‌. 

(ப - Gur- ரை.) ஒழுக்கத்திற்‌ பெரியோரது உறுதிமொழி 
யைப்‌ போற்றி, அவ்வொழுக்குக்குத்‌ தக வழுவாது நிலைத்து, அன்பு 
நிறைந்த அடியவரை விட்டு நீங்காது, மருள்‌ மீங்காரது சொல்லைக்‌ 
கொள்ளாது, அவரோடு பொருந்தாத, வேள்வியின்‌ பயனமிந்து 
பகுத்‌ துண்பவன்‌, நீங்கா தவனாய்ப்‌ பூமி முழுதும்‌ ஆளும்‌ AYIE 
ஆவான்‌. 

(௧ - து.) பெரியார்‌ சொற்பேணல்‌ முதலியன உடையவன்‌ 
கட்டாயம்‌ மண்ணாள்வான. 

பறியா, மல்லீறு தொக்க வினையெச்சம்‌. கரியார்‌, உள்ளத்திற்‌ 
கருமை யுடையவர்‌; ஆவது, கரவுடையாரென்க. அழும்‌ மற்றும்‌ 
அசைகள்‌.  “மார।ாமை மண்ணாலு மற்று ?? என்றும்‌ பாடம்‌. (47) 

வேற்றரவஞ்‌ சேரான்‌ விருந்தோளியான்‌ தன்னில்லுள்‌ 
சோற்றரவஞ்‌ சோல்லியுண்‌ பானாயின்‌---மாற்றரவங் 
கேளான்‌ கிளையோம்பிற்‌ கேடி லரசனாய்‌ 
வாளான்மண்‌ ணாண்டூ வரும்‌. 

(இ-்‌.) வேறு அரவம்‌ சேரான்‌ - தீச்சொற்களைப்‌ பேசாம 
லும்‌, விருந்து ஒளியான்‌ = விருக்தினாக்குப்‌ பொருளை மறையா 
மலும்‌, தன்‌ இல்லுள்‌-தன்‌ வீட்டில்‌, சோறு அரவம்‌ சொல்லி - உண 

ஏ. 
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விடுதற்குரிய இன்சொற்களைப்‌ ப௫த்தவர்களுக்குச்‌ சொல்லி 
யழைத்து, உண்பான்‌ ஆயின்‌ - அவர்களுச்கஇுட்டுத்‌ தானும்‌ உண்பா 
னாயினும்‌, மாறு அரவம்‌ கேளான்‌ - பகைவர்‌ சொற்களைக்‌ கேளா 
மல்‌, களை ஓம்பின்‌-சனக்‌ குறவினமைப்‌ பாதுகாப்பானாயினும, கேடு 
இல்‌ அரசனாய்‌ - அழிதலில்லாத (நிலையான) அரசனாய்‌, வாளால்‌ «= 
வாள்‌ வலத்தோடு, மண்‌ அண்டு வரும்‌ - நாட்டை அரசாண்டு 
வருவான்‌, 

(ப - பொ - ரை.) பழிதருஞ்‌ செயலை விரும்பானாகி, வந்த 
விருந்தினர்க கஞ்சி ஒளியாமல்‌ தன்‌ இல்லத்தில்‌ பிறர்‌ வந்துண்ணும்‌ 
படியாகத்‌ தான்‌ உண்ணுஞ்‌ செய்தியை யறிவித்துப்‌ பின்‌ ஒருவன்‌ 
உண்பானாயின்‌, பகையரசர்‌ சொல்லும்‌ கேட்க வேண்டானாய்த்‌ தன்‌ 
குடும்பத்தைப்‌ பேணி அழிவில்லாத அரசுரிமையுடையவனாய்‌ 
வாளால்‌ வெல்லும்‌ பூயியினை ஆண்டுகொண்டிருப்பான்‌. 


(க - து.) Sw சொற்களைப்‌ பேசாமை முதலியன உடையவன்‌ 
என்றும்‌ நாடாள்‌ பவனாவான்‌. 


அரவம்‌ - ஒலி; ஈண்டு பேச்சொலிகளை யுணர்த்‌ துதலின்‌, அதற்‌ 
குச்‌ சொற்களென்று பொருளுமைக்கப்பட்ட து. விருந்திடும்போது 
உரையாடும்‌ உரையைச்‌ “சோற்றரவம்‌? என்றார்‌. £ சொல்லி? 
யென்றது அழைத்தலின்‌ குறிப்பினத. அரசனாவானென்றது, 
மறுமையிலென்க. பிறாண்டும்‌ இங்கனம்‌ வருவனவற்றிற்கெல்லாம்‌ 
இதுவே கருத்தாகக்‌ கொள்க, மாறு - பண்பாகு பெயர்‌. (48) 
யானை குதிரைபோன்‌ கன்னியே யானிரையோ 
டேனை யோழிந்த விவையேல்லாம்‌-—ஆனேய்யால்‌ 
எண்ணனாய்‌ மாதவர்க்‌ கூணீந்தான்‌ வைசிர 
வண்ணனாய்‌ வாழ்வான்‌ வகுத்து. | 
(@- ள்‌.) எண்ணன்‌ ஆய்‌ - அ௮றிவாராய்ச்சி யுடையானாய்‌, 
யானை - (தவஞ்‌ செய்வா ரரல்லாதார்க்கு) யானையும்‌, குதிரை - 
குதிரையும்‌, பொன்‌ - பொனனும்‌, கன்னி - கன்னிகையும்‌, ஆன 
நிரையோடு - ஆன்‌ கூட்டமும்‌, ஏனை ஒழிந்த - மற்றை ஈகைப்‌ 
பொருள்களும்‌, இவை யெல்லாம்‌ - அகிய இப்பொருள்களெல்லா 
வற்றையும்‌, மாதவர்க்கு - பெரும்‌ தவத்தினர்க்கு, அன்‌ நெய்யால்‌ - 


` 
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ஆவின்‌ ரெய்யோடு, ஊண்‌ ஈந்தான்‌ - உணவளித்தவன்‌, வைர 
வண்ணன்‌ அய்‌ - குபே னாய்‌, வகுத்து வாழ்வான்‌ - சணியாய்‌ w AÈ 
கப்பட்டு வாழ்வான்‌. 

ப -போ-ரை.) யானையும்‌ குதிரயைம்‌ பொன்னும்‌ கன்னி 
கையும்‌ பசுவின்‌ கூட்டமும்‌, மற்றப்பொருள்களும்‌ வேண்டிய அவர 
வர்க்கு வகையறிந்து ஈந்தவனும்‌, மாதவாக்குப்‌ பசுவினெய்யுடன்‌ 
உணவளித்து அன்பு செய்தவனும்‌ ஆகிய ஒருவன்‌, குபேரப்‌ பட்டம்‌ 
பெற்று வாழ்வான்‌. | 


(க-து.) தவத்தோர்க்கு ஆவின்கெய்‌ பெய்த உணவும்‌, ஏனை 
யோர்க்கு யானை, குதிரை முதலானவைகளும்‌ வழங்குகன்‌ naar, 
குபேனைப்போற்‌ பெருஞ்‌ செல்வமுந்‌ தனிமதிப்பும்‌ உடைய 


னாவான்‌. 


எண்ணேகாரத்தைப்‌ பிறவற்றிற்கு மொட்டுக. மா தவர்க்கு 
யானையுவ்‌ குதிரையும்‌. முதலாயின வேண்டாமையின்‌, அவை ஏனை 
யோர்க்‌ கென்‌ அமைக்கப்பட்டன. ஒழிந்த, பலவின்‌ படர்க்கை வீனை 
யாலணையும்‌ பெயர்‌. ஒழிக்தவை யாவன, நிலமும்‌ ஆடையும்‌ முதலா 
மினவென்க. நெய்யால்‌, உருபு மயக்கம்‌. எதனையும்‌ கருவி யறிர்து 
வழங்கல்‌ வேண்டுமென்றற்கு வழங்குவானை £எண்ணன்‌ ஆய்‌? என்று 
விதந்துரைத்தார்‌. வைர வண்ணன்‌, குபேரன்‌ ; விசிரவசுவிண்‌ 
புதல்வனாகலின்‌ அவன்‌ அப்பெயர்‌ பெற்றான்‌. வகுத்தென்பதற்குச 
செயப்பாட்டு வினைப்பொருள்‌ கொள்க. (49) 

எள்ளே பருத்தியே யேண்ணே யுடூத்தாடை 
வள்ளே துணியே மயிவற்றோ6--கோள்ளேன 
அன்புற்‌ றசனங்‌ கோடுத்தான்‌ றுணையினோ 
டின்புற்று வாழ்வா னியைந்து. 

(இ- ன்‌.) எள்ளே - எள்ளும்‌, பருத்தியே - பஞ்சினாலாகிய 
அமை ஞாணும்‌, எண்ணெய்‌ - எண்ணெயும்‌, உடுத்த ஆடை - உடுத்‌ 
அம்‌ ஆடையும்‌, வள்ளே- பணமும்‌, அணியே - போர்வையும்‌, இவற்‌ 
றேட - அயெ இவற்றுடன்‌, அசனம்‌ - உணவும்‌, கொள்‌ என்ன - 
apm கொள்வீர்களாக வென்று சொல்லி, அன்புற்று கொடுத்‌ 
தான்‌ - அன்புகூர்க்து கொடுத்தவன்‌, அணையினோடு இயைர்‌ ௫- தன்‌ 
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மனைவி முதலிய சுற்றத்தாரோடு கலந்து, இன்புற்று வாழ்வான்‌ - 
இன்பம்‌ பொருந்தி வாழ்வான்‌. 

(ப - போ - ரை.) அன்புடன்‌ உணவினையும்‌ எள்ளினாய 
எண்ணெயையும்‌ பருத்தியனாகிய உடுக்கையையும்‌ கொடுத்து, 
கணக்கு நூலையும்‌ இலக்கண நூலையும்‌ பயன்படும்‌ நுட்பத்தோடும்‌ 
தெளிந்த அறிவோடும்‌ கொள்வோர்க்கு உளமார உதவியவன்‌, ன 
மனைவியுட ஸின்புற்று அளாவி வாழ்வான்‌. 


(௧ - து.) மாதவர்க்கு எள்‌ முதலியவற்றை அன்புடன்‌ ஈவான்‌, 
தன்‌ மனைவி மக்களோடு இன்பமாய்‌ வாழ்வான. 


பருத்தி - நூல்‌, கருலியாகு பெயர்‌. அணி - அணிக்கப்பட்ட அ. 
எள்‌ இனிப்புச்‌ சேர்த்த எள்ளெனவும்‌, எண்ணெய்‌ தேய்த்‌ அக்‌ கொள்‌ 
வார்க்கு முன்பு வெல்லங்கலக்‌ த என்னைக்‌ கொடுத்துப்‌ பின்பு எண்‌ 
ணெய்‌ கொடுத்தல்‌ வேண்டுமென்பது அறநூல்‌ வழக்கெனவவ்‌ 
கூறுப. எள்‌ முதலாக இங்குக்‌ கூறப்பட்டவை. மக்கள்‌ வாழ்நலத்திற்கு 
ஏற்ற பொருள்களாயிருத்தல்‌ கண்டுகொள்க. வள்‌, வளமையாற் 
பணமெனப்பட்ட அ. வள்‌-தோல்‌ வார்‌ எனக்கொண்டு இலக்கணை 
யாகச்‌ செருய்பு என்றுமாம்‌. எனவென்னுஞ்‌ செயவெனெச்சத்கைச்‌ 
செய்செனெச்சமாகத்‌ இரித்துக்கொள்க. துணை-பண்பாகுபெயர்‌. 

உண்ணீர்‌ வளங்குளங்‌ கூவல்‌ வழிப்புரை 
தண்ணீரே யம்பலந்தான்‌ பாற்படூத்தான்‌--பண்ணீர 
பாடலோ டாடல்‌ பயின்றுயர்‌ சேல்வனாய்க்‌ 
கூடலோ டீடலுளான்‌ கூர்ந்து. 


(இ - ள்‌.) உண்ணீர்‌ வளம்‌ - பருகுநீர்‌ வளத்தினையும்‌, குளம்‌- 
குளத்தையும்‌, கூவல்‌ - இணை ற்றையும்‌, வழிப்புரை-வழிகளித்‌ பலருச்‌ 
_ தங்குதற்குரிய இலைக.குடில்களையும்‌, தண்ணீரே - தண்ணீர்ப்‌ பந்தர்‌ 
களையும்‌, அம்பலம்‌ - மண்டபங்களையும்‌, பாற்‌ படுத்தான்‌ - வகை 
வகையாய்‌ அமைப்பித்தவன்‌ , செல்‌ னாய்‌ - மிகுந்த செல்வமுடையவ 
னாய்‌, பண்ணீ ர-இசையி னியல்பினவான, பாடலொடு - பாடலையும்‌, 
ஆடல்‌ - ஆடலையும்‌, பயின்‌ m-uss ga கேட்டுங்‌ கண்டும்‌ Hares, 
er, Qar@ கூடல்‌ - உள்ளன்பு dss பெண்ணினல்லாளின்‌ ஊட 
லோடு கூடலையும்‌, miig உளான்‌ - மிக்குள்ளவனாவான்‌. 
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(ப-பொ-ரை.) காட்டினுள்‌ நீர்வளத்தையும்‌ குளத்தையும்‌ 
இண ற்றையும்‌ பலருஞ்‌ செல்லும்‌ வழியிற்‌ றங்குதற்குரிய சிறுவீடு 
களையும்‌, தண்ணீர்ப்‌ பர்தல்களை யும்‌ மண்டபங்களை யும்‌ வகையினால்‌ 
அமைப்பித்தவன்‌, சிறந்த செல்வமுடையவனாய, இசையோடு 
பொரும்‌ தின இயல்புடைய பாடலையும்‌ ஆடலையும்‌ பன்‌ முறை கேட்‌ 
Qe கண்டும்‌ ௮ puga உள்ளன்புடைய மாதர்களின்‌ ஊடலோடு 
கூடுதலை மிகுந்‌ தள்ள வன்‌ ஆவான்‌. 


(௧- து.) உலகத்துக்கு உண்ணீர்‌ வளம்‌ முதலியன அமைத்‌ 
தக்‌ கொடுப்பவன்‌, இம்மை யின்பங்களை நன்கு நுகர்வான்‌. 


பருகுதற்குரிய இன்சுவை நீர்‌ எங்குங்‌ இடைப்பது அருமை 
யாகலின்‌, வாய்க்கால்‌ வெட்டுதல்‌, ஊற்றுக்குழி தோண்டுதல்‌ முதலிய 
வற்றால்‌ அதனை அங்காங்கும்‌ வளம்படுத்தித்‌ தருதலைக்‌ குறித்தற்கு 
உண்ணீர்‌ வள? மெனப்பட்டது. உண்ணீர்‌ என்பதை Boron 
எனப்‌ பிரித்து நாட்டினுள்‌ மீர்‌ எனலுமாம்‌. புரை - குடில்‌. பால்‌, 
பகல்‌ என்பதன்‌ மரூஉ ; பகுத்தல்‌ என்பது பொருள்‌. ‘ ஊடலொடு 
கூட? லென்று மாற்றுக. நீர - குறிப்பு வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. 


இல்லிழந்‌ தார்‌ கண்ணிழக்தா ரீண்டியசேல்‌ வம்மிழந்தார்‌ 
நேல்லிழந்தா ரானிரை தானிழந்தார்க்‌--கேல்லுழந்து 
பண்ணியூ ணீய்ந்தவர்‌ பல்யானை மன்னராய்‌ 

எண்ணிய ணார்வா ரியைந்து. 


(@- a.) இல்‌ இழர்தார்க்கு - தமது இருப்பிடத்தை இழச்‌ 
தவர்களுக்கும்‌, கண்‌ இழச்தார்க்கு - கண்ணை இழக்தவர்களுக்கும்‌, . 
ஈண்டிய - பெருதியிறார்த, செல்வம்‌ இழச்தார்க்கு - செல்வத்தை ~ 
இழக்தவர்களுக்கும்‌, நெல்‌ இழச்தார்க்கு - விளைந்த நெல்லை இழந்த 
வர்களுக்கும்‌, ஆன்‌ நிரை இழந்தார்க்கு - ஆன மந்தையை 
இழந்தவர்களுக்கும்‌, எல்‌ உழந்‌து-வெயிலில்‌ உழன்று பொருளீட்டி, 
எண்‌ பண்ணி ஈர்தவர்‌ - உணவுகள்‌ சமைத்துச்‌ கொடுத்தவர்‌, பல்‌ 
யானை மன்னராய்‌ - பலப்பல யானைகளையுடைய அரசர்களாய, 
எண்ணி - எல்லாரானும்‌ மதிக்கப்பட்டு, இயைந்து - மனைவி மக்கள்‌ 
முதலிய சற்றத்தார்களூுடன்‌ கூடி, ஊண்‌ giant - இன்சுவை 
யுணவுகளை ஆர உண்பர்‌. 
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(ப-போ-ரை.) வீட்டை இழச்தவர்களுக்கும்‌, கண்ணையிழந்த 
வாகளுக்கும்‌, சேர்ந்திருந்த செல்வத்தை இழந்தவர்களுக்கும்‌, 
விளைந்த நெல்லை யிழந்தவர்கட்கும்‌, பசுமந்தையை இழக்தவர்களுக. 
கும்‌, இரவிலும்‌ வருர்திமுயன்‌ று பொருளைமீட்டி உணவுகளைச்‌ 
சமைத்துச்‌ கொடுத்தவர்‌, பலவா யானைப்படையையுடைய 
அ.ரசர்களாய்‌ மதிக்கப்பட்டு, மனைவி மக்கள்‌ முதலியவர்களூடன்‌ 
கூடி அகர்பொருளை wait இருப்பர்‌. 


(க - து.) இருக்க இடம்‌ இல்லாதார்‌ முதலியவர்கட்கு உழன்று 
'தேடியேனும்‌ உணவு முதலியன உதவி செய்‌இன் றவர்‌, இம்மையிற்‌ 
செல்வராய்‌ இன்ப warani. 

இல்‌ - மனைவியென அகுபெயராகக்‌ கொள்வாருமுளர்‌. எல்‌ - 
இரவுமாம்‌. இழந்தா ரென்பதை இயல்பாகவே இல்லாதாபென்‌ 
அரைப்பினுமாம்‌. கான்கனுருபை ஏனையவற்றிற்குல்‌ கூட்டுக. 
எண்ணியென்பதற்குச்‌ செயப்பாட்டுவினைப்‌ பொருளுரைக்க, (52) 

கடம்பட்டார்‌ காப்பில்லார்‌ கைத்தில்லார்‌ தங்கான்‌ 
முடம்பட்டார்‌ மூத்தார்‌ மூப்பில்லார்க்‌--குடம்பட்‌ 
டூடையரா யில்லுளு ணீத்துண்பார்‌ மண்மேல்‌ 
படையராய்‌ வாழ்வார்‌ பயின்று. 

(இ- ள்‌.) கடம்பட்டார்க்கு - கடன்பட்டவர்களுக்கும்‌, காப்பு 
இல்லார்க்கு - தம்மைக்‌ காப்பவர்‌ எவரும்‌ இல்லா அவர்களுக்கும்‌. 
கைத்து இல்லார்க்கு - செல்வம்‌ இலலாதவர்களுக்கும்‌, தம்‌ கால்‌ 
முடம்பட்டார்க்கு - தம்முடைய கை கால்கள்‌ மூடம்பட்டவர்களுக 
கும்‌, மூத்தார்க்கு - இழத்தனம்‌ அடைர்தவர்களுக்கும்‌, மூப்பு இல்‌ 
லார்க்கு - பெற்றோர்‌ முதலிய மூத்தோர்கள்‌ இல்லாதவர்களுக்கும்‌, 
உடமபட்டு உடையராய்‌ - உள்ளமொத்து அனபுடையராய்‌, இல்‌ 
ஓள்‌ - வீட்டில்‌, ஊண்‌ ஈத்து உண்பார்‌ - உணவ கொடுத்து உண்‌ 
பவா, மண்மேல்‌ - உலகத்தில்‌, பயின்று - உறவினருடன்‌ அளாவி, 
வாழ்வார்‌ - மகிழ்ச்சியோடு வாழ்வார்கள்‌. 

ப -போ-ரை.) கடனபட்டவர்களுக்கும்‌, தம்மைச்‌ காப்பவர்‌ 
ஒருவரும்‌ இல்லாதவர்களுக்கும்‌, பொருளில்லாதவர்கட்கும்‌, SESTA 
முடம்பட்டவர்க்கும்‌, முதிர்க்தவர்களுக்கும்‌, பெற்றோர்‌ முதலிய 


பெரியார்க ளில்லாதவர்க்கும்‌ மனமியைர்‌ = அனபுடையவர்களாய்ச்‌ 
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தம்‌ வீட்டில்‌ உணவு கொடுப்பித்து உண்பவர்‌, பூமியின்மீது நால்‌ 
வகைப்‌ படைகளையுமுடைய மன்னர்களாய்‌ மனைவிமக்களுடன்‌ 
கூடி இன்பமுடன்‌ வாழ்வார்கள்‌. | 

(a-g) கடன்பட்டவர்‌ முதலானவர்க்கு உணவுகொடுத்து 
உதவி செய்பவர்‌, மன்னராய்‌ இன்பம்‌ மிக்கு வாழ்வார்‌. 


காப்பு - காப்பவர்‌ ; தொழிலாகுபெயர்‌. கைத்து, கையிலிருப்ப 
தென்பது பொருள்‌ ; கை, பகுதியெனவும்‌, அ ஒன்றன்‌ படர்க்கை 
விகு தியெனவும்‌, த்‌ சச்தியெனவுங்‌ கொள்க. “கால்‌ முடம்‌ பட்டா £ 
ரென்பது சனைவினை முதலின்மே லேற்றி யுமைக்கப்பட்டஅ 5 
சாலெனவே இனம்பற்றிச்‌ கைகளையும்‌ உரைத்துச்கொள்க. மண்‌ 
மேல்‌ - மேல்‌ ஏழனுருபு. “:புண்பட்டார்‌ போற்றுவா ரில்லாதரா ?? 
என்ற சீறுபஞ்ச மலச்‌ செய்யுட்‌ கருத்துடன்‌ இசசெய்யுளை ஒப்ப 
ரோக்குக. (53) 


பார்ப்பார்‌ பசித்தார்‌ தவசிகள்‌ பாலர்கள்‌ 
கார்ப்பார்‌ தமையாதுங்‌ காப்பிலார்‌---தூப்பால 
நிண்டாரா லேண்ணாது நீத்தவர்‌ மண்ணாண்டு 
பண்டாரம்‌ பற்றவாழ்‌ வார்‌. 


(இ-ள்‌) பார்ப்பார்‌ - அந்தணர்‌, ப௫த்தார்‌ - ப௫ித்தவர்‌, தவ 
கள்‌ - தவஞ்செய்கின்‌ றவர்‌, பாலர்கள்‌ - குழந்தைகள்‌, கார்ப்பார்‌ - 
பிறரால்‌ வெறுக்கப்படுகின்‌ றவர்கள்‌, தமை காப்பு-தம்மைக்‌ காத்துக்‌ 
கொள்ளுதற்குரிய ஆதரவு, யாதும்‌ இல்லார்‌ - சிறிதும்‌ இல்லாதவர்‌ 
கள்‌, அப்பால நீண்டார்‌ - அழுக்கற்ற நல்லொழுச்கத்‌தில்‌ மிக்கவர்‌ 
கள்‌ என்பார்க்கு, எண்ணா நீத்தவர்‌ - பயன்‌ கருதாமல்‌ அவர்‌ அன்‌ 
பல்சளை £ச்இயவர்கள்‌, மண்‌ ஆண்டு - உலகத்தை அரசாண்டு, பண்‌ 
டாரம்‌ பற்ற - செல்வம்‌ தம்மைச்‌ சூழ்ந்திருக்க, வாழ்வார்‌ - இன்பத்‌ 
துடன்‌ வாழ்வார்கள்‌. 

(ப-போ-ரை.) பார்ப்பாரும்‌, பசித்தவர்களும, தவஞ்செய்கின்‌ 
றவர்களும்‌, பாலர்களும்‌, உடம்பை வெறுச்கின்‌ றவர்களும்‌, தங்களைக்‌ 
காத்தற்குரிய ஆதரவு ஒன்‌ அ மில்லாதவர்களும்‌, அய்மையா தய தன்‌ 
மையை யுடையனவாஇய அறநெறிகளில்‌ மிக்கவர்களும்‌ ஆதிய 
இவர்களுடைய துன்பங்களை யாதொரு பயனையும்‌ விரும்பாமல்‌ - 
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போக்கிெனவர்கள்‌, பூமியை ஆண்டு செல்வம்‌ தம்மைச்‌ சூழ்ந்திருக்க 
இன்புடன்‌ வாழ்வார்கள்‌. 

(க-து.) gigat முதலியோருடைய துன்பங்களைப்‌ பயன்‌ 
கருதாமல்‌ நீக்கனவர்கள்‌ செல்வராய்‌ வாழ்வார்‌. 

கார்த்தல்‌ - உழைத்தல்‌ ; வெறுச்கப்படுதல்‌ தமைக்‌ காப்புயாது 
மில்லார்‌ எனக. தாப்பால வென்பது, “தூய்மையான பான்மை 
புடைய Gets’? ளெனப்‌ பொருள்படுதலின்‌, இதனைப்‌ பண்புத்‌ 
தொகை யெனக்‌ கொள்க. தூப்பாலவற்றிலென எமனுருபு IA 
அக்கொள்க. பயன்‌ கருதாது நமீத்தாபென்றற்கு எண்ணாது நீத்தா? 
மென்றார்‌. என்றலின்‌, *இரச்சத்தால்‌ 6550’ ரென்பது பெறுதும்‌. 
பண்டார மென்பது, நிதியறை. நீண்டார்‌ என்பது நிண்டார்‌ 
எனக்குறுஇற்று, (54) 

ஈன்றாரீன்‌ காற்றளர்வார்‌ சூலார்‌ குழவிகள்‌ 
மான்றார்‌ வளியான்‌ மயங்கினார்க்‌--கானாரேன்‌ 
றாணீய்த்‌ துறுகோய்‌ களைந்தார்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ 
காணீய்த்து வாழ்வார்‌ கலந்து. 

(@ - of.) ஈன்றார்ச்கு - பிள்ளையைப்‌ பெறுகின்‌ றவர்க்கும்‌, 
ஈன்கால்‌ - பிள்ளையைப்‌ பெறுஇன்ற காலத்தில்‌, தளர்வார்க்கு - 
வேதனைப்‌ LARE தவர்க்கும்‌, குலார்க்கு-கருவுற்றிருக்கன்‌றவர்க்‌ 
கும்‌, குழவிகட்கு - குழந்தைகளுக்கும்‌, மான்றார்க்கு - அறிவு மயல்‌ 
இனவர்களுக்கும்‌, வளியால்‌ மயங்கினார்க்கு - வாதகோயால்‌ வருந்து 
வன்‌ றவர்க்கும்‌, ஆனார்‌ என்ற-அவர்களைச்‌ காப்பாற்றுதற்கு அமைந்‌ 
தவர்களென்று பிறர்‌ சொல்லும்படி, ஊண்‌ ஈய்த்து - உணவு 
கொடுக்கு, உறுநோய்‌ களைத்தார்‌ - அவர்களுக்கு உண்டான நோய்‌ 
களை நீக்கியவர்கள்‌, பெருஞ்செல்வம்‌ ஈய்த்து - மிக்கபொருளை வறி 
யார்க்குக்‌ கொடுத்து, கலந்து வாழ்வார்‌-தம்‌ உறவினர்களுடன்‌ கூடி 
மகிழ்ச்சியாய்‌ வாழ்வார்கள்‌. 

ப-போ-சை.) ஈன்றவர்கட்கும்‌, ஈனுங்காலத்து Garun b 
அளர்வார்‌, சூலையுடையார்‌, பிள்ளைகள்‌, பித்தேறினார்‌, வாதகோயா 
லறிவ கெட்டார்‌, ஓம்புதற்‌ கமைந்தாரென்‌ தூணுதவி யுதசோயைக்‌ 
களைந்தார்‌; பிறர்க்குத்‌ தனங்களை Süt s பெருஞ்‌ செல்வங்களை 
அகர்க்து வாழ்வார்‌. 
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(௧- து.) என்றார்‌ முதலானவாகளுக்கு உணவு கொடுத்தல்‌, 
கோய்‌ நீக்குதல்‌ முதலான அறச்செயல்க ளை ௪ செய்தல்‌ வேண்டும்‌. 


ஈன்கால்‌, வினைத்தொகை; மான்றார்‌, மால்‌ பகுதி. வளி, 
வாசமென்னும்‌ பொருட்டாதலை, * வளிமுதலா வெண்ணிய 
yarn” என்னும்‌ திருக்தறளுக்கு ஆசிரியர்‌ பரிமேலழகருரைத்த 
உமையா offs. வளி, காரண வாகுபெயர்‌, ஆனார்‌, ஆனவா; 
Zag - துணையானவ rors. என்‌ றென்னுஞ்‌ செய்தனெச்சத்‌ 
தைச்‌ செயவனெச்சமாய்த்‌ திரித்துக்கொள்க. ஈய்த்தென்பதில்‌, 
யகரமெய்‌ விரித்தல்‌ விகாரம்‌. (55) 

தளையாளர்‌ தாப்பாளர்‌ தாழ்நீதவர்‌ பேண்ட்‌ 

ருளையாள ரூணொன்று மில்லார்‌-—கிளைஞராய்‌ 

மாவலந்த நோக்கினா யூணீய்ந்தார்‌ மாக்கடல்சூழ்‌ 

நாவலந்தீ வாள்வாரே ஈன்கு. 


(இ-ள்‌) மா அலர்ந்த - மான்கள்‌ மயங்குதற்கு ஏது வாதிய, 
கோச்இஞனாய்‌ - பார்வையையுடைய பெண்ணே ! தளையாளர்‌ - தாம்‌ 
செய்த குற்றத்‌ இற்காகச்‌ காலில்‌ தளையிடப்பட்டவர்கள்‌, தாப்பாளர்‌- 
ஒறுச்சப்பட்டு ரைகன்‌ நவர்கள்‌ , தாழ்ந்தவர்‌ - மேல்‌ நிலையிலிருக்‌ அ 
முன்‌ வினையினால்‌ தாழ்வடைந்தவர்கள்‌, பெண்டீர்‌ - பெண்மக்கள்‌, 
உளையாளர்‌ - இல்லாமை, ரோய்‌ முதலியவற்றால்‌ வருக்துதலை யுடை 
யவர்கள்‌, ஊண்‌ ஒன்றும்‌ இல்லார்‌ - சாப்பாடு சிறிதும்‌ இல்லாதவர்‌ 
கள்‌ என்பார்க்கு, இளைஞராய்‌-உறவினர்போலாக, ஈய்ந்தார-உணவு 
கொடுத்தவர்கள்‌, மா கடல்‌ குழ்‌-பெரிய கடல்‌ சூழ்ந்த, ஈாவலம்திவு- 
இவ்விந்திய நாடு முழுமையும்‌, நன்கு ஆள்வார்‌ - ஈன்றாய்‌ அரசாட்சி 
செய்வார்கள்‌. 

(ப - போ - ரை.) தளைமீடுண்டார, தாப்பாளர்‌, புலையா, 
பெண்டுகள்‌, பிணியாலுழன்றார்‌, வறியர்‌ என்றிப்‌ பெற்றிப்பட்‌ 
டார்க்குக்‌ இளைஞரா யூணிய்க்தார்‌ ; - மானைப்‌ பிணித்த கோக்கை. 
யடையாய்‌ ! பெரிய கடல்‌ குழ்ந்த மண்ணையாள்வார்‌. 

(௧- து.) தளையாளர்‌ முதலியவர்களூக்கு உணவு கொடுத்தல்‌ 
அறமாம்‌. 

மாவலந்த என்பதை மானை வருத்துகின்ற எனலும்‌, மாவடு 


வின்‌ பிளவை வென்ற எனலுமாம்‌. 
f 
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தாப்பு, புவ்விகு இத்‌ தொழிற்பெயர்‌; தாப்பாளர்‌ தாக்கலுடை 
யவாகள்‌; ஆவது அடித்தும்‌ உதைத்தும்‌ ஒறுக்கப்பட்டவர்களென்‌ 
பது, சாம்பு ஆளர்‌ என்று பிரித்துக்‌ கயிற்றாற்‌ கட்டுண்டவர்‌ என்க, 
பெண்‌ மக்கள்‌ பார்வையைக்‌ கண்டு அவர்களைத்‌ தமமினம்‌ போலு 
மென மான்கள்‌ மயங்கனவென்றற்கு,; “மாவலந்த கோக்கனா” 
யென்றார்‌. உளை - மூதணிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. (56) 

கருஞ்சிரங்கு வேண்டோழுகோய்‌ கல்வளி காயும்‌ 

பேருஞ்சிரங்கு பேர்வயிற்றுத்‌ தீயார்க்‌--கருஞ்சிரம 
மாற்றிய ணீத்தவை தீர்த்தா ரரசராய்ப்‌ 

போற்றியூ ணுண்பார்‌ புரந்து. 

(@- a.) கரும்சிரங்கு கோய்‌ - கொடிய செக்கு தேயும்‌, 
வெள்தொழு நோய்‌ - வெள்ளைக்குட்ட கோயும்‌, கல்நோய்‌ - கல்‌ 
லடைப்பு ரேயும்‌, வளிரோய்‌ - வாத கோயும்‌, காயும்‌ - வருத்து 

னற, பெரும்‌ சிரங்குகோய்‌ - கழலை நோயும்‌, பேர்வயிற்றத்‌ F 
கோயார்ச்கு-பெறிய வயிற்றெரிச்சல்‌ கோயுமாகிய இவற்றை யுடை 
WES, அரும்‌ மம்‌ - அவர்களது பொறுத்தற்கரிய துன்பத்தை, 
ஆற்றி - தணிக்‌ ௮. ஜாண்‌ ஈது -அ வர்களுக்கு உணவைக்கொடுத்து, 
அவை தீர்த்தார்‌ - அக்கோய்களை மீக்‌இயவர்கள்‌, அரசராய்‌ போற்றி- 
மன்னவராய்‌ யாவராலும்‌ போற்றப்பட்டு, புரந்து உண்பார்‌ - உல 
காண்டு வாழ்வார்‌. 

(ப- போ - ரை.) சருஞ்சரங்கும்‌, வெள்ளிய தொழுரோயும்‌, 
கல்லெரிப்பும்‌, வாதமும்‌, காய்ச்‌ இடர்‌ செய்யும்‌ கழலையும்‌, பெருவயிற் 
அப்‌ பெருந்தியு மென இவ்‌ ஆறு தகிறத்தாராஇய பிணியுடையார்க்கு 
மரிய வருத்தத்தைத்‌ sais தாணீய்க்‌ தந நோய்களைத்‌ தீர்த்காரே 3 
பின்பசசராய்ப்‌ பிறர்‌ தலஇனைச்‌ காத்து விரும்பிய நுகர்ச்சியை 
ககாவார்‌. 

(௧ - து.) கோயாளர்ச்கு கோய்‌ நீக்கலும்‌ உணவு கொடுத்‌: 
கலம்‌ வேண்டும்‌. | 

கருமை, கொடுமை; 4 கருவில்‌ ஓச்யெ ?? (பெரும்பாண்‌, ௪௮௪) 
என்னும்‌ பெரும்பாணுற்றுப்படையில்‌ இப்பொருள்‌ காண்க. நோய்‌ 


என்பதைப்‌ பிற விடங்களினுல்‌ கூட்டுக, போற்றி, செயப்பாட்டு 
வினைப்பொருள௮. (57): 
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காமாடார்‌ காமியார்‌ கல்லா ரினங்சேரா 
ராமாடா ராய்ந்தார்‌ நெறிநின்ற---தாமாடா 
தேற்றாரை யின்புற வீய்ந்தார்முன்‌ னிம்மையான்‌ 
மாற்றாரை மாற்றி வாழ்வார்‌. 


(இ-ள்‌. முன்‌ - முற்பிறப்பில்‌, காம்‌ yurt - காமத்தை 
நகராமல்‌, காமியார்‌ - பிறர்‌ பொருளை விரும்பாமல்‌, கல்லார்‌ இனம்‌ 





சேரார்‌ - படிக்காதவர்கள்‌ கூட்டத்தைச சேராமல்‌, yw soi - 
நீரில்‌ விளையாடாமல்‌, ஆய்ந்தார்‌ நெறிகின்று - பெரியோர்களின்‌ 
ஆராய்சி நெறிநின்‌ ஐ, தாம்‌ ஆடாத-தாம்‌ வழுவாமல்‌ ஒழுகி, எற்‌ 
(mær - தம்மை அண்டி இரப்பவர்களுக்கு, இன்புற wegen - 
அவர்கள்‌ மகிழ்சி யடையும்படி கொடுத்தவர்களே, இம்மையான - 
இப்பிறப்பில்‌, மாற்றாரை மாற்றி - பகைவர்களைப்‌ புறந்தரச செய அ, 
வாழ்வார்‌ - அரசர்களாய்‌ வாழ்பவராவார்கள்‌. 

(ப- போ - ரை.) காமநுகராது, பொருளின்மேற்‌ காதலி 
யாது, சல்லாரினஞ்‌ சேராத, நீரில்‌ விளையாடாத, கற்றார்‌ நிற்கு 
நெறியின்ச ணின்‌ இ, தாம்‌ வழுவா தஇிரந்தேற்றாமை யின்புறும்‌ வகை 
முழ்பிறப்பின்க ணீய்ந்தார்‌ இப்பிறப்பின்‌ கண்‌ பகைவரை வெனறரச 
ராய்‌ வாழ்வார்‌. 

(௧ - து.) முற்பிறப்பில்‌ ஈல்லொழுக்கத்தினின்று பிறர்ச்‌ 
குசவி செய்பவர்களே, இப்பிறப்பில்‌ அரசர்களாய்‌ வாழ்கின்‌ றவ 
ராவார்கள்‌. காமம்‌, கடைக்குறை; ஆம்‌, நீர்‌; முன்‌ -ஆகுபெயர்‌. (58) 

வணங்கி வழியோழுகி மாண்டார்‌ சோற்கோண்டூ 
நுணங்கியநூ னோக்கு நுழையா-—விணங்கிய 
பானோக்கி வாழ்வான்‌ பழியில்லா மன்னனாய்‌ 
நூனோக்கி வாழ்வா ஸுனித்து. j 

(இ-ள்‌. வணம்இ - வணக்க முடையவர்களாய்‌, வழி 
ஒழுஉ-ஈல்வழியிலே நடம்‌ த, மாண்டார்‌ சொல்‌ கொண்டு-சான்றோ 
ரறிவரைகளை மேற்கொண்டு, தணங்யெ நூல்‌ - நுட்பமான அறிவு 
நூல்களை, கோக்இ - ஆராய்க்து, நுழையா - அக்நூற்பொருள்சளில்‌ 
தன்‌ அறிவைச்‌ செலுத்தி, இணங்கிய பால்‌ ரோக்கி-பொருத்தமான 
பகுதிகளை ஆராய்ந்‌ த, வாழ்வான்‌ - அவற்றின்‌ படி வாழ்கின்‌ றவன்‌ ; 
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பழி இல்லா மன்னனாய்‌ - வடுவில்லா வேந்தனாய்‌, நூல்‌ அணித்து 
நோக்கி - அறிவு நூல்களையும்‌ நுட்பமாய்‌ ஆய்க துணர்ச அ, வாழ்‌ 
வான்‌ - பெருவாழ்வில்‌ வைகுவான. 


(ப-போ-ரை.) பிறர்க்குப்‌ uei அ, நெறியே யொமுக, மாட்‌ 
இமைப்பட்டார்‌ சொற்களை யுகர்‌ தகொண்டு, நுண்ணிய நூல்களை 
யோதி, நுண்ணிதாக வறிந்து பொருந்திய பான்மையை கோக்கி 
யொழுகுவான்‌, குற்றமில்லா வரசனாய்‌ நுண்ணிய நூல்களை யறிந்து 


மறுமையின்கண்‌ வாழ்வான்‌. 


(க - து.) இம்மையில்‌ வணக்கமும்‌, ஒழுக்கமும்‌, சான்றோர்‌ 
மதிப்பும்‌, ஆராய்ச்சியும்‌ உடையவன்‌ ; மறுமையில்‌ இக்கல்வியுடன 
பொருளும்‌ ஒருங்கெய்தி வாழ்வான்‌. 


நுணங்கலும்‌ நனித்தலும்‌ நுட்பமாத லென்க. நுண்ணென்‌ 
பதும்‌ நுனியென்பதும்‌ முறையே அவற்றிற்குப்‌ பகுதிகளாம்‌. 
நுணங்‌இ யாராயவேண்டிய பொருளை நுணங்கிய வென்றது, காரி 
யத்தைக்‌ காரணமாகச்‌ கூறிய உபசார APES. (59) 


பேருமை புகழறம்‌ பேணாமை சீற்றம்‌ 
அருமைநூல்‌ சார்பில்லார்‌ சாரி-னிருமைக்கும்‌ 
பாவம்‌ பழிபகை சாக்காடே கேடச்சம்‌ 
சாபம்போற்‌ சாருஞ்‌ சலித்து. 


(இ- ள்‌.) பெருமை - பெரிய நிலைமையும்‌, புகழ்‌ - புகழும்‌, 
அறம்‌ - அறமும்‌, சீற்றம்‌ பேணாமை - சனத்தை விரும்பாமையும்‌, 
அருமைநூல்‌ - அறிய நூலுணர்ச்சியும்‌, சால்பு - பெருந்தன்மையும்‌, 
இல்லார்‌ - இல்லாதவர்களை, சாரின்‌ - சேர்ந்தால்‌, இருமைக்கும்‌ - 
இம்மை மறுமை யிரண்டிலும்‌, பாவம்‌ - தீவினையும்‌, பழி - பழியும்‌, 
பகை - பகையும்‌, சாக்காடு-சாவும்‌, கேடு - பொருளழிவும்‌, அச்சம்‌ - 
அச்சமும்‌, சாபம்போல்‌ - சான்றோர்கள்‌ இடுகின்ற ஆணை மொழி 
யைப்போல்‌, சலித்து சாரும்‌ - நேர்ந்தெடுக்கப்பட்டார்போல்‌ வந்து 
சேரும்‌. 


(ப - Gur- ரை.) பெருமையும்‌, புகழும்‌, அறம்‌ பேணாத 
சினமும்‌, அருமை நூலும்‌, சால்புக்‌ குணமுமில்லார்‌ சாரின்‌, இம்மை 
மறுமையென்னு மிரண்டிற்கும்‌ பாவமும்‌, பழியும்‌, பகையும்‌, 
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சாக்காடும்‌, கேடும்‌, ௮ச௪மு மென்னு மில ஆறு திறமு மூனிவராற்‌ 
சாபமிட்டாற்போலச்‌ சென்று சாரும்‌ வெகுண்டு. 

(@- து.) கீழோரமைச சார்ந்தால்‌ பழி பாவம்‌ முதலியன ab 
தெய்‌ தம்‌. 

£ீற்றம்‌ பேணாமை யென்று கொள்க. சாபம்‌ போல்‌? எனறார்‌ 
சட்டாயஞ்‌ சாருமென்றற்கு. சலித்‌ தென்றார்‌, நல்லன வெல்லாவ்‌' 
கழித்துத்‌ தீயன வெல்லாம்‌ தெரிந்தெடுத்தாற்போல்‌ திரண்டு சேரு 
மென்றற்கு. சாக்காடே என்பதிலுள்ள ஏகாரத்தைச சாப முதலிய 
மூன்‌ றனோடும்‌ பின்னுள்ள கேடுமுதலிய இரண்டனோடும்‌ கூட்டுக. 
“ இல்லார்ச்‌ சாரின்‌ ?? என்பது பாடமாயின்‌ இல்லாரை ஒருவன்‌ 
சார்ச்கால்‌ அவனைப்‌ பழி முதலிய அவ்‌ ஆறு இறந்தனவும்‌ சாரும்‌ 
எனக. (60): 

ஆர்வமே சேற்றங்‌ கதமே யறையுங்கால்‌ 
ஓர்வமே சேய்யு முலோபமே--சீர்சாலா 
மானமே மாய வயிர்க்கூன மேன்னுமே 
ஊனமே தீர்ந்தவ ரோத்து. 

(இ-ஸள்‌.) அழறையுக்கால்‌ - சொல்லுமிடத்து, ஊனம்‌ Sie 
தவர்‌ - குற்றமற்ற சரன்சோகளுடைய, ஓத்து - அறிவு நூல்கள்‌. 
ஆர்வம்‌ - அவாவும்‌, செற்றம்‌ - பகையும்‌, கதம்‌ - சனமும்‌, ஓர்வம்‌ - 
ஒருபாற்‌ சார்தலும்‌, செய்யும்‌ உலோபம்‌ - மேற்சொள்ளப்படும்‌ 
ஈயாத்தன் மையும்‌, சீர்சாலா - சிறப்பு நிரம்பாத, மானம்‌ - பெருமை 
யும்‌ என்பன, மாய உயிர்க்கு - நிலையாத மாந்தர்க்கு, ஊனமே - கேடு 
தருவனவேயாம்‌, என்னும்‌ - என்று சொல்லும்‌. 

(ப-போ-ரை.) சுற்றத்தார்மே லன்பும்‌, செற்றமும்‌, கோப: 
மும்‌ சொல்லுங்காற பாஙக்கோடுதலும்‌, உள்ளத்தாற்‌ செய்யப்படு 
முலோபமும்‌, Er நிரம்பாத மானமு மென்று சொல்லப்பட்ட ஆறு 
Soap மாயத்தையுடைய வுயிர்கட்குக்‌ குற்றமென்று சொல்லும்‌ GH 
றந்தீர்க்தார்‌ சொல்லிய நூல்கள்‌. 

(௧- து.) அவா முதலியன தீது சருமென்று அறிவு VET 


கூறும, 
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ஏகாரம்‌, எண்‌. gib, ஓரம்‌ ஒருபாற்சார்தல்‌, பாக்கோடு 
தல்‌. உலோபம்‌ - ஈயாத்தன்மை : என்றுமே, ஊனமே யென்பவறி 
றில்‌ ஏகாரம்‌ அசை. உயிர்‌ - மாந்தர்‌. Satoh 


கூத்தும்‌ விழவு மணமுங்‌ கோலைக்களமு 
மார்த்த முனையுள்ளும்‌ வேநிடத்தும்‌---ஓத்தும்‌ 
ஒழுக்கு முடையவர்‌ சேல்லாரே செல்லின்‌ 
இழுக்கு மிழவுந்‌ தரும்‌. 


(இ - ன்‌.) ஓத்தும்‌ ஒழுக்கும்‌ உடையவர்‌ - கல்வியும்‌ அதற்‌ 
குத்தக ஒழுக்கமும்‌ உடைய சான்றோர்கள்‌, கூத்தும்‌-கூத்தாடு மிடத்‌ 
திலும்‌, விழவு - திருவிழா நடக்குமிடத்திலும்‌, மணம்‌ - இருமணம்‌ 
நிகழுமிடத்திலும்‌, கொலைக்களமும்‌ - கொலை பயிலு மிடத்திலும்‌, 
ஆர்த்த முனையுள்ளும்‌ - ஆரவாரிக்கும்‌ போர்க்களத்திலும்‌, வேறு 
இடத்தும்‌ - இவற்றைப்‌ போன்ற வேறிடங்களிலும்‌, செல்லார்‌ - 
போகார்‌, செல்லின்‌ - அங்கனம்‌ போவார்களாயின்‌, இழுக்கும்‌ இழ 
வும்‌ தரும்‌ - அவர்களுக்குத்‌ தாழ்வையும்‌ பொருளழிவையுங்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌. 


(ப-போ-ரை.) கூத்தாடு மிடத்தம்‌, Sore செய்யுமிடத்தும்‌, 
மணகஞு செய்யுமிடத்தும்‌, அர்த்த போர்க்சளத்தும்‌, பகைவறிடத்தும்‌, 
இதுபோலும்‌ வேறிடத்தும்‌ ஒழுக்கமுடையவர்‌ செல்லார்‌. செல்வ 
ராயின்‌ உயிர்க்கிடையூறும்‌ பொருளிழவும்‌ தரும்‌. 


(க - து.) கூத்தாடுமிடம்‌ முதலியவற்றிற்குச்‌ செல்லுதல்‌ ழே 
மைத்‌ தன்மையையும்‌ பொருளழிவையும்‌ உண்டாக்கும்‌. 


ப மூனையுள்ளும்‌ என்பதிலுள்ள உள்‌ எழனுருபு : இதனை இதன்‌ 
முன்னுள்ள மற்றைய நான்கனோடுய்‌ கூட்டுக. 955, ஓது என்‌ 
னும்‌ முதனிலையின்‌ திரிபு. இது தொழிலாகுபெயராய்‌ ஈண்டுக்‌ சல்‌ 
வியை யுணர்த்திற்று. கூத்து முதலாயினவற்றிற்கும்‌ உள்ளென்னும்‌ 
எழனுருபு வருவித்துரைக்க. செல்லுதல்‌ இழுக்கும்‌ இழவும்‌ ௧௫ 
மென்க. ஆர்தல்‌ - கட்டுதல்‌. உம்‌ - எண்ணுப்‌ பொருளன. இழுக்கு- 
முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌. (62) 


மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ 59 


ஊணொடூ கூறை யெழுத்தாணி புத்தகம்‌ 

பேணோடூ மேண்ணு மெழுத்திவை--மாணொடூ 
கேட்டேழுதி யோதிவாழ்‌ வார்க்கீய்ந்தா ரிம்மையான்‌ 
வேட்டெழுத வாழ்வார்‌ விரிந்து. 

(இ - ள்‌.) இம்மையான்‌-இப்பிறப்பில்‌, வேட்டு எழுத - புலவர்‌ 
பெருமக்கள்‌ தன அ வரலாற்றை விரும்பி எழுத, விரிந்து - வாழ்வு 
பெருகி, வாழ்வார்‌ - வாழ்கின்றவர்கள்‌, பேணெொடும்‌ - விருப்பத்‌ 
தோடும்‌, மாணொடும்‌ - மாட்சிமைப்பட்ட நல்லியல்பு ஈற்செயல்க 
ளோடும்‌, எண்ணும்‌ - கணக்கும்‌, எழுத்தும்‌ - இலக்கணமுமாயை, 
இவைகேட்டு - இவற்றை ஆசிரியா்களிடத் தில்‌ பாடக்கேட்டு, எழுதி- 
ஏட்டில்‌ எழுதியும்‌, ஓதி - படித்தும்‌, வாழ்வார்க்கு - வாழ்கின்ற 
மாணாக்கர்களுக்கு, ஊணொடு - உணவோடு, கூறை - உடையும்‌, 
எழுத்தாணி - எழுத்தாணியும்‌, புத்தகம்‌ - சுவடியும்‌, ஈய்ந்தார்‌ - தமது 
முற்பிறப்பிற்‌ கொடுத்‌அதவினவர்களே யாவர்‌. 

(ப-போ-ரை.) ஊணும்‌, ஆடையும்‌, எழுத்தாணியும்‌, பொத்‌ 
தகமும்‌ என்கின்‌ ற கான்இனையும்‌, விருப்பத்‌ தடனே யெண்ணும்‌, 
எழுத்து மென்னு மவற்றையு மாணாக்கா கசொஷழிலினாற்‌ கேட்‌ 
OLYA யோதி வாழ்வார்‌, முற்பிறப்பின்கட்‌ கொடுத்தா ரிப்பிறப்‌ 
பின்க ணுலகத்தார்‌ விரும்பித்‌ தம தாரணை விரும்பியெழுத மன்னராய்‌ 
வாழ்கின்றார்‌. 

(க - து.) ஊக்கத்தோடு கற்கும்‌ மாணாக்காகளுக்கு ஊண்‌ 
உடை முதலியன கொடுத்துதவுகின்‌ றவர்கள்‌ செல்வ. ராய்‌ வாழ்வா. 

ஒடு, உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளன. மாண்‌ - மாட்சிமை, ஈண்டு 
மாணாக்காக்குரிய கொழில்கள்‌, மாணாக்கர்க்குரிய மாட்டிமையாவன- 
தலை மாணாக்கர்க்குறிய நல்லியல்புகளூம்‌, : பொழுதொடு செல்லல்‌ ? 
முதலான நற்செயல்களுமென்க. இவை தம்மை யெல்லாம்‌, 

u அன்னம்‌ களியே ஈன்ணிற செய்யி 
யானை யானே Qoar நிலை போலக்‌ 
கூறிக்‌ கொள்ப குணமாண்‌ Grs,” 


“(கோடன்‌ மரபு கூறுங்‌ காலைப்‌ 
பொழுதொரடு சென்று வழிபடன்‌ மூணியான்‌ 
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முன்னும்‌ பின்னு மிரவினும்‌ பகலினு 
மகலா னாகி யன்பொடு கெழீ இக்‌ 
குணத்தொடு பழகிக்‌ குறிப்பின்‌ வழிநின்‌ 
ரசற வணர்ந்தோன்‌ வாவென A6 gT E 
இருவென விருந்தே டவிழென வவிழத்அச்‌ 
சொல்லெனச்‌ சொல்லிச்‌ செல்லெனச்‌ சென்று 
பருகுவ னன்ன வார்வத்த Coane 
63900 பாவையி னத்தக வடங்‌இச்‌ 
செவிவா யாக நெஞ்சுகள னாகக்‌ 
கேட்டவை கேட்டவை வல்ல னாதிப்‌ 
போற்றிக்‌ கோட லசனது பண்பே.) 
என்னும்‌ அசிரியர்‌ நச்சினார்க்கனியரின்‌ தொல்காப்பியப்‌ பாயிர 
விருத்தி மேற்கோணாற்பாக்களால்‌ ஈன்கறியற்பாலன. இம்மை 
யான்‌ - உருபு மயக்கம்‌, (63) 
உயர்ந்தான்‌ தலைவனேன்‌ ரறோப்புடைத்தா னோக்கி 
உயர்ந்தா ராலோதி யோடூங்கி--உயர்ந்தான்‌ 
அருந்தவ மாற்றச்‌ சேயின்வீடா மேன்றார்‌ 
பேருந்‌ தவஞ்‌ செய்தார்‌ பேரிது. 

(@- ன்‌.) பெருந்‌ தவம்‌ - அறிய தவத்தை, பெரிது செய்தார்‌ - 
மிகவும்‌ முயன்று ஆற்றிய சான்றோர்‌, ஒப்புடைத்தால்‌ நோக்இ-தக்கீ 
முறையில்‌ ஆராய்ந்து, உயர்ந்தான்‌ - எல்லா வகைகளிலும்‌ இயல்‌ 
பாகவே உயர்ர்திருப்பவன்‌ , தலைவன்‌ என்று-கடவுளென்‌ ணர்ந்து; 
உயர்ந்தான்‌ நூல்‌ - அக்கடவுளியல்பைப்‌ பற்றிய அறிவு ஆரல்களை, 
ஓதி PAIR - கற்று அடம்‌, உயர்ந்தான்‌ அருந்தவம்‌ - அவ்விறை 
வனை நோக்கிய அரிய தவங்களை ; ஆற்ற செயின்‌ - மிகுதியும்‌ செய்வா 
னாயின்‌, வீடு ஆம்‌ - அவனுக்கு வீடுபேறுண்டாகும்‌, என்றார்‌-என்று 
அறிவறுத்தருளினார்‌. : 

(ப-போ-ரை.) எல்லாரினுமுயர்ந்தவன்‌ றலைவனாவானென்‌ 
அள்ளமங்கொண்டு, மாற்றவர்க்குச சொன்ன ஈன்மையானே யொக்கீ 
வாராய்க து, உயர்க்தவனாற்‌ சொல்லப்பட்ட வரகமத்தை யோதி, அவ்‌ 
வாகமத்திற்‌ சொன்ன வகையானே wi ss முடையனாய்‌, அவ்வுயர்ர்‌ 
தவன சொல்லிய வரிய தவத்தை மிகவுஞ்‌ செய்தால்‌, பிறப்பில்லா த்‌ 
வீடாமென்‌ அ சொல்லினார்‌, யிகவும்‌ பெரும்‌ தவஞ்செய்தார்‌. 


ச 
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(௧ - து.) கடவுணெறியி வொழுகுவார்க்கே வீடுபேறுண்‌ 
டாகுமென்பது சானரோர்‌ கருத்து. 
ஒப்புடைத்து, இஃது ஒரு சொன்னீர்மைக்தாகலின்‌, குறிப்பு 
வினையாலணையும்‌ பெயரென்க. கடவுள்‌ தெளிர்து அவனைப்‌ பாராட்‌ 
டும்‌ அறிவு நூல்களை ஓ.இயடங்கி அவனுக்குத்‌ தவஞ்செய்வார்‌ 
வீடடைவாரென்பது பொருள்‌. £உயர்ந்தா னருந்தவ? மென்ற 
விடத்து இரண்டாம்‌ வேற்றுமை உருபும்‌ பயனும்‌ SNS OTS துச்‌ 
கொள்க. வீடு - முதனிலை திரிந்த தொழிற்பெயர்‌. அறிவ தூல்களை 
யறிதலும்‌, அதிக்தாங்கு அடங்கி நிற்றலும்‌ அருந்தவமியற்றலும்‌ 
ஒன்நினென்‌ றருமையாதல்‌ நோக்கி ஓதி யொடுக்கி யருர்தவஞு 
செயின்‌, எனரா. (64) 
காலனா ரீடறத்தல்‌ காண்குறின்‌ முற்றுணர்ந்த 
பாலனார்‌ தூலமர்ந்து பாராது வாலிதா 
ஊறுபா டில்லா வுயர் தவக்‌ தான்புரியின்‌ 
எறுமோ மேலுலக மோர்ந்து. 


(இ- ள்‌.) காலனார்‌ ஈடு அறுத்தல்‌ - கூற்றுவன்‌ வலிமையை 
நீக்குதற்குமிய வழியை, காண்குறின்‌ - அறிய விரும்பினால்‌, முற்‌ 
அணர்ந்த பாலனார்‌ - முற்றுமுணார்த வகைமையையுடைய ஆண்டவ 
னுடைய, நூல்‌ அமர்ந்து - நூல்களை விரும்பிக்‌ கற்று, பாராது - . 
வருத்தம்‌ நோக்காத, வாலிதா - தூய்மை யுடையதாக, ஊறுபாடு 
இல்லா-கெடுதியில்லாத, உயர்தவம்‌-சிறக்த தவத்தினை, ஓர்ந்து புரி 
யின்‌ - திருவருளுணார்‌ அ ஒருவன்‌ செய்வானாயின்‌, மேல்‌ உலகம்‌ 
ஏறும்‌ - மேலான வீடுபேற்றுலகத்திற்‌ செல்வான்‌. 

(ப-போ-ரை.) காலனாரஅ வலியை யறுத்தும்‌ பிறப்பறுக்கலு 
றின்‌ முற்றுணார்த தன்மையாரையு மவராற்‌ சொல்லப்பட்ட வாக 
மத்தையும்‌ விரும்பி யரிதென்று பாரா அறு பாடில்லாத வுயர்ந்த 
தவத்தை யொருவன்‌ செய்வானாயின்‌ வீட்டுலகத்தின்‌க ணேறு 
மேனோக்கி. 

(௧ - து.) ஆண்டவ னறிவுதூல்களை யோதித்‌ தவஞ்செய்வார்‌ 
வீடுபேறடைவர்‌, 

.. காலனார்‌, விகுதிமேல்‌ விகுதி உயர்வு கருதி வரத. FA- 
வலிமை மேலது. காண்குறின்‌, கு எழுத்துப்‌ பேறு, “உறு, படு? 
eg .—) 
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வென்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்கள்‌ புணர்ந்து ஒரு சொற்றன்‌ 
மைப்பட்டுக்‌ கெடுதி யென்னும்‌ பொருளுணர்த் தின. ஆம்‌ - ௮சை, 
உயர்தவம்‌ - உயர்வா இய தவம்‌, பண்புத்தொகை. (65) 


பொய்தீர்‌ புலவர்‌ பொருள்புரிந்‌ தாராய்ந்த 

மைதீ ருயர்கதியின்‌ மாண்புரைப்பின்‌— மைதீர்‌ 
சுடரின்ற சோல்லின்று மாறின்று சோர்வின்‌ 
மிடரின்‌ நினிதுயிலு மின்று. 

(இ-ள்‌.) பொய்தீர்‌ புலவர்‌ - பொய்மை நீங்கிய புலவர்கள்‌, 
பொருள்‌ புரிந்து ஆராய்ந்த - மெய்ப்பொருள்‌ விரும்பி யாராய்ந்த, 
மைதிர்‌ உயர்‌ கதியின்‌ - குற்ற மற்ற வீடுபேற்றின்‌, மாண்பு உரைப்‌ 
பின்‌ - மாட்சிமை சொல்லு மிடத்து, மைநஇீர்‌ சுடர்‌ இனறு- 
அங்கு இருள்‌ கெடுக்கும்‌ ஞாயிறு இல்லை, சொல்‌ இன்று - பேச்சு 
இல்லை, மாறு இன்று - நிலை மாறுதல்‌ இல்லை, சோர்வு இன்று - 
தளர்ச்சியில்லை, இடர்‌ இன்று - துன்பம்‌ இல்லை, இணிது அயி 
லும்‌ இன்று - இணி௰ தாக்கமும்‌ இல்லை. 

(ய-போ-ரை.) பொய்தீர்ந்த வறிவுடையார்‌ பொருளாக 
விரும்பி யாராய்ந்த குற்றந்தீரந்த வீட்டுலகின்‌ மாட்ிமையை யுரைப்‌ 
போமாயின்‌ ; ஒளியில்லை, உரையில்லை, மாறுபாடில்லை, கேடில்லை, 
அன்பயில்லை, இனிய அயிலு மில்லை. 

க-து.) வீடுபேற்றிற்‌ பகலிரவு முதலாயின இல்லையென்க, 

பொருள்‌, மெய்ம்மை; “பொருளுரை? யென்னும்‌ மணி 
மேகலையிற்போல வென்க. சுடரின்றென்பது, பகலில்லை யென்ற 
படி; எனவே அருத்தாபத்தியால்‌ இரவில்லையென்ப ௫ முதலாயி 
னவுவ்‌ கொள்க. இனிது அயிலு மென்பது ஈறுகெட்டுப்‌ yart 
தது. இச்செய்யுள்‌ வீடுபேற்றிலக்கணத்தை ன க 
தென்க. 

“QuruwWe புலவர்‌ ye துறை மேலுலகம்‌ 
ஐயமொன்‌ றின்றி யறிக்‌அரைப்பின்‌--வெய்ய 
பகலின்‌ தி.ரவின்று பற்றின்று அற்றின்‌ 
றிகவின்‌ நிளிவரவு Aes று?? 
என்னும்‌ புறப்போருள்‌ வேண்பாமாலைப்‌ பாட்டு இங்கு நினைவு 
கூரற்பால அ. (66 y 
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கூரம்பு வேம்மண லீர்மணி தூய்கலும்‌ 
ஈரும்‌ புகையிரு ளோடிருணூல்‌-— ஆராய்ந்‌ 
தழிகதி யிம்முறையா னான்றா ரறைந்தார்‌ 
இழிகதி யிம்முறையா னேழு. 


(இ-ள்‌.) கூர்‌ அம்பு - கூரான அம்புகள்‌ எய்யும்‌ இடமும்‌, 
வெமமணல்‌ - சூடான மணல்‌ நிறைந்த இடமும்‌, ஈர்மணி - மிகவுவ்‌ 
குளிசசியான மணிகள்‌ உருளுமிடமும்‌, தூங்கலும்‌ - தாக்கம்போல்‌ 
மயக்கம்‌ வருவிக்குமிடமும்‌, ஈரும்‌ புகை - உயிர்களை வருத்துகின்ற 
புகை கலந்த இடமும்‌, இருளோடு-சிறிது இருள்‌ பரவிய இடமும்‌, 
இருள்‌ - பேரிருள்‌ சூழ்ந்த இடமுமென, இம்முறையான்‌ - இவ்‌ 
வகைப்பட்ட, இழி கதி எழு - குற்றஞ்செய்த உயிர்கள்‌ இறங்கும்‌ 
எழு திக்குழிகளை, நூல்‌ ஆராய்ந்து - அறிவு நூல்களை ஆராய்ச்‌.த, 
அழி கதி அனரார்‌-உயிர்கள்‌ அழிதற்கு ஏதுவான இர்ஈசரகங்களினின்‌ 
தும்‌ பிழைத்த சான்றோர்கள்‌, இமமுறையான்‌ -இம்முறைமைப்படி , 
அறைந்தார்‌ - கூறினார்கள்‌. 

(ப - போ - மை.) கூரிய வம்பும்‌, வெம்மணலும்‌ குளிர்ந்த 
மணியு, மொழுயெவன்‌ று மீரத்தக்க புகையு, மிருளிலிருளூ மென 
நூலால்‌ நிரம்பினார்‌ ஆயி னழியுங்‌ கதிகளிம்‌ முறையினின்‌ று 
மொழிந்த வருந்தவர்‌ சொல்லினா ரிழிக தியாகிய ஈகரங்க ளிம்‌ முறை 
யானேழாக. 


(Æ - து.) அம்புள்ள இடம்‌ முதலாகத்‌ திவாய்க்‌ குழிகள்‌ 
எழென்ப. 

அம்பு முதலியன எழும்‌ தாணி ஆகுபெயர்களென்க. உம்மை 
. எண்‌. இருளோடு, இருளென்றவிடத்து ஓடு அவ்விரண்டின்‌ வேற்‌ 
அமையைக்‌ காட்டி பிரித்தற்கு வந்தது. அழி கதியும்‌ இழி கதியும்‌ 
வினைத்தொகைகள்‌. ஆனறார்‌ - அகன்றார்‌ என்பதன்‌ மரூஉ. (67) 

சாதல்‌ போருள்கோடூத்த லின்சோற்‌ புணர்வுவத்தல்‌ 

நோதற்‌ பிரிவிற்‌ கவறலே--ஓதலின்‌ 

அன்புடையார்க்‌ குள்ளன வாறு குணமாக 

மேன்புடையார்‌ வைத்தார்‌ விரித்து. 
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= (இ-ள்‌.) சாதல்‌ - ஈண்பர்கள்‌ இறர்தவிடத்துத்‌ தாமும்‌ பிரி 
arima இறத்தலும்‌, பொருள்‌ கொடுத்தல்‌ - அவர்களுக்கு இல்‌ 
லாமை வந்தபோது பொருள்கள்‌ உதவிசெய்தலும்‌, இன்சொல்‌ - 
இன்சொல்‌ கூறுதலும்‌, புணர்வு உவத்தல்‌ - அவர்களுடன்‌ கூடி 
யிருத்தலை விரும்புதலும்‌, கோதல்‌ - அவர்கள்‌ வருக்தும்போது 
தாமும்‌ வருந்துதலும்‌, பிரிவில்‌ கவறலே - அவர்கள்‌ பிரியுங்காலச்‌ 
தில்‌ உள்ளங்‌. கலங்குதலுமான, ஆறு குணம்‌ - இந்த ஆறு இயல்பு 
களும்‌, அன்பு உடையார்க்கு - மெய்யன்‌ புடைய உண்மையான ஈண்‌ 
பர்களுூக்கு, உள்ளன வாக ஒதலின்‌-இருப்பன வாகச சான்றோர்‌ கூறு 
்‌ தலால்‌, மென்புடையார்‌ - மென்மை மிக்க புலவர்கள்‌, விரித்து 
வைத்தார்‌ - தம்‌ நூல்களில்‌ இங்வனமே விளக்இவைத்தார்கள்‌. 

(ப - போ - ரை.) சாவிற்சாதலும்‌, பொருள்‌ கொடுத்தலும்‌, 
இன்சொற் சொல்லுதலும்‌, புணர்ச்சி விரும்புகலும்‌, கோவில்‌ கோத 
லும்‌, பிரிவின்‌ கலங்குதலுமெனு மிவ்வாறு குணமும்‌ நீங்காத வன்‌ 
புடையார்க்‌ குள்ளனவாக மெல்லிய திறப்பாட்டை யுடையார்‌ விரித்‌ 
துரைத்‌் துவைத்தார்‌. 

(க - து.) சாவின்‌ சாதல்‌ முதலியன உள்ளனபுடையார்‌ 
, செயல்களாம்‌. 

ஓதலின்‌ என்பதில்‌ இன்‌ சாரியை: அல்‌ உருபு தொக்கதெனக., 
மென்புடையார்‌ எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறினமையின்‌ அன்புடைய 
ஈாயகன நாயகிக்கும்‌ கொள்க. (68) 


எடூத்தன்‌ முடக்க னிமிர்த்த னிலையே 

படூத்தலோ டாடல்‌ பகரின்‌---அடூ த்துயிர்‌ 
ஆறு தோழிலேன்‌ றறைந்தா ருயர்ந்தவர்‌ 
வேறு தோழிலாய்‌ விரித்து. 

(@- ள்‌.) உயிர்‌ அடுத்த - உடம்பெடுத்த உயிர்களைச்‌ சார்ந்த, 
தொழில்‌ usda - தொழில்களைச்‌ சொல்லுமிடத்து, எடுத்தல்‌-உறுப்‌ 
புக்களை யெடுத்தலும்‌, மேடக்கல்‌ = அவற்றை முடக்குதலும்‌, நிமிர்த்‌ 
தல்‌ - நிமிரச்‌ செய்தலும்‌, நிலை - நிலைக்கச்‌ செய்தலும்‌, படுத்தலோடு- 
படுத்தலும்‌, ஆடல்‌-ஆடலுமாகிய, அநு என்று - ஆரறாகுமென, உயரச்‌ 
தவர்‌ - அறிவிற்‌ சிறந்தவர்கள்‌, வேறு தொழில்‌ ஆய்‌ - வேறு வேறு 
தொழில்களாக, விரித்து அறைர்கார்‌ - விளக்கிக்‌ கூறினார்கள்‌. 
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(ப-போ-ரை.) உறப்பினை யெடுத்து முடக்கலும, நிமிர்த்த . 
லும்‌, நிற்றலும்‌, இடத்தலும்‌, ஆடுதலுமெனத்தொழிலாறுவகைப்‌ 
படும்‌, பகர்வேமாயினித்தொழில்களையடுத்‌ தயிர்‌ தனது வருத்த 
was தொழிலென்றவற்றை யறிந்தார்‌ சொன்னாரொன்றொன்ற 
னோடு வேறுபட்ட தொழிலாக விரித்து. 

(௧ - து.) உயிர்களை எடுத்தல்‌ முதலாயின, உடம்பெடுத்த 
உயிர்களின்‌ தொழில்களெனக. 

அடுத்அயிர்‌ என்பதில்‌ அகரம்‌ விகாரத்தாற்றொக்கது. எடுத்‌ 
தல்‌ முதலிய கான்கு தொழில்களை மட்டும்‌ உறுப்புகட்கெனறு 
உணர்ந்துகொள்க. (69) 

ஐயமே பிச்சை யருந்தவர்க்‌ கணாடை 
ஐயமே யின்றி யறிந்தீந்தான்‌_— வையமும்‌ 
வானும்‌ வரிசையாற்‌ முனா'ாை நாளுமே 
மீனமே யின்றி யினிது 


(இ-ள்‌. ஐயம்‌ - ஐயமும்‌, பிச்சை - பிச்சையும்‌, அருந்த 
வர்க்கு - அரிய முயற்சியை யுடையவர்களுக்கு, ஊண்‌ - உணவும்‌, 
ஆடை - ஆடையுமாகிய இவற்றை, ஐயம்‌ இன்றி - ஐயுறவு இல்லா 
மல்‌, அறிந்து ஈந்தான்‌-அவரவ ரியல்புணார்‌ து கொடுத்தவன்‌, வைய 
மும்‌ வானும்‌ - இம்‌ மண்ணுலகத்தையும்‌ வானுலகத்தையும்‌, ஈானும- 

.எந்ஈாளும்‌, ஈனம்‌ இன்றி - குறைவில்லாமல்‌, வரிசையான இணி 
ஆளும்‌ - முறைமையோடு நன்றாய்‌ ௮ ரசாள்வான்‌. 

(ப-போ-ரை.) இறந்தவர்க்‌ கையமும்‌, பிச்சையும்‌, அருந்த 
வர்ச்ணு, முடையில்லாதார்க்‌ குடையு மென்றிக்‌ கான்இனையுவ்‌ 
கொடைப்பயன்களை யறிந்‌ தையமின்றித்‌ துணிர்து கொடுத்தான்‌ : 
வையத்தையும்‌ வானத்தையு முறைமையானே காடோறுமாஞரங்‌ 
குறைவின்றி Sehara. 

(க - து.) ஐயம்‌ முதலியவற்றை இயல்பறிந்‌து கொடுப்பவன்‌ 
இம்மை மறுமை ஈலங்களை யெய்துவான்‌ 

ஏற்போர்க்‌ இடுவது ஐயமெனவும்‌, அறவோர்‌ முதவியோர்க்‌ 
இடுவஅ பிச்சையெனவுங்‌ கொள்க. தான்‌, அசை ; நாளனுமென்னும்‌ 
உம்மை முழ. (70) 
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ஈடப்பார்க்கூ ணல்ல போறைதாங்கி னார்க்கூண்‌ 
கிடப்பார்க்கூண்‌ கேளிர்க்கூண்‌ கேடின்‌ - றுடற்சார்ந்த 
வானகத்தார்க்‌ கணே மறுதலையார்க்‌ கூணமைத்தான்‌ 
தானகத்தே வாழ்வான்‌ றக. 


(@ - air.) ஈடப்பார்க்கு ஊண்‌ - வழி நடப்பவர்க்கு உணவும்‌, 
raw பொறை - மிக்க சுமையை, தாங்கினார்க்கு ஊண்‌ - தாங்கிக்‌ 
களைத்தவர்க்கு உணவும்‌, கடப்பார்க்கு ஊண்‌ - கோயிற்கிடப்பவர்ச்கு 
உணவும்‌, கேளிர்க்கு ஊண்‌ - உறவினர்க்கு உணவும்‌, உடல்‌ சார்ந்த- 
தீன்‌ உடம்பைச்‌ சார்ந்த, வானகக்தார்க்கு ஊண்‌ - வானுலகிலுள்ள 
தென்புலத்தார்களுக்கு உணவும்‌, மறுதலையார்க்கு ஊண்‌ - அயல்‌ 
. காட்டிலிருந்து வந்தவர்களுக்கு உணவும்‌, கேடுஇன்‌ றி அமைத்தான்‌- 
கெடுதலில்லாமல்‌ அமைத்துக்‌ கொடுத்தவன்‌, அகத்து - தனக்குரிய 
மனையில்‌, தக வாழ்வான்‌ - செம்மையாய்‌ வாம்வான்‌. 

(ப- போ - ரை.) வழிபோய்‌ வரும்‌ RCTS கணும்‌, சுமை 
யெடுத்து வருந்தினர்க்கூணும்‌, நோய்கொண்டி திடப்பார்க்கூணும்‌, 
கேளாயினார்ச்கூணும்‌, இறந்து போய வரனகத்தார்க்கூணு மமைத்‌ 
தவன்றா னின்பத்கதோடு வாழ்வான்‌ றகுஇபட்டு. 


(௧ - து.) வழிநடப்பவர்‌ முதலானவர்களுக்கு உணவு கொடுப்‌ 
பலன இம்மையில்‌ ஈல்வாழ்வு பெறுவான்‌. நல்ல? மிகுதிப்‌ பொரு 
os; 'ஈன்று பெரிதாகும்‌? என்பது தொல்காப்பியம்‌. வானகத்‌. 
தார்க்கு ஊண்‌? என்பது ETES ODIN. £மறுதலையா? ரென்‌ 
பதற்கு இடசோக்கி வேற்று நாட்டாரென்று பொருளுமைக்கப்பட்‌ 
டஅ. தென்புலத்தார்‌ - படைப்புக்காலத்து அயனாற்‌ படைக்கப்‌ 
பட்ட கடவுட்சா Sur, தென்‌ இிசையி விருப்பவர்‌. (71) 

உணராமை யாற்குற்ற மோத்தான்‌ வினையாம்‌ 
உணரான்‌ வினைப்பிறப்புச்‌ சேய்யும்‌--உணராத 
தோண்டிருக்‌ துன்பந்‌ தொடரும்‌ பிறப்பினான்‌ 
மண்டிலமு மாகு மதி. 

(@- ள்‌.) உணராமையால்‌ குற்றம்‌ ஆம்‌ - அறியாமையால்‌ 
குறறங்களுண்டாகும்‌ ; ஒத்தான்‌ வினையாம்‌ - காலணார்‌சசியால்‌ நல்‌ 
வினைகள்‌ விளையும்‌, உணரான்‌ வினை - அறிவு கூல்களை யுணராதவன்‌ 
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செயல்கள்‌, பிறப்புச்‌ செய்யும்‌ - பிறப்பையுண்டாக்கும்‌ ; பிறப்பினால்‌ 
- உணராத - பிறப்பால்‌ அறியப்படாத, சொண்டு இரும்‌ அன்பம்‌-ஒன்‌ 
Us பெரிய அன்பங்கள்‌, தொடரும்‌ - தொடர்ர்து வரும்‌, மண்டில 
மும்‌ அகும்‌-அதனால்‌ அடிக்கடி அப்பிறவிச குழலிற்‌ சுழலலுமாகும்‌. 
மதி - அகவே நீ அதனை நன்கு கருத்திருத்துக. 

(ப-போ-ரை.) பேதைமையாற்‌ காமம்‌ வெகுளி மயக்சமாகிய 
மூக்குற்றமுளவாம்‌, கல்வியாற்‌ சீலமுளவாம்‌, அறிவிலாதான்‌ 
செய்யும்‌ வினைகள்‌ பிறப்பினையாக்கும்‌. பிறப்பினனுண.ராத தொண்‌ 
டான்‌ வரும்‌ பெருநீதுன்பர்‌ தொடர்ந்து வரும்‌, பின்னையும்‌ பிறப்‌ 
பாலே பஞ்ச பரிவத்தானமாமென்றவா று. இதனுட்டுன்ப மென்ப 
தொன்பஅ. அவவொன்பதாவன : உயிரும்‌ உயிரில்லாதனவும்‌, 
புண்ணியமும்‌ பாவமுமுற்றுச agile கட்டு முதிபப்பும்‌ வீடு 
மெனவிவை. 

(௧ - து.) அறியாமையாற்‌ குற்றமும்‌, தூலுணாச்சியோல்‌ ஈல்‌ 
வினையும்‌, அஃ தின்மையாற்‌ பிறப்பும்‌, அப்பிறப்பால்‌ அன்பமும்‌, 
௮ தனான மேன்மேலும்‌ பிறவிச்சுழற்சியும்‌ விளை யுமென்ப து. எனவே 
அறிவுதூல்களைப்‌ பழுதறவோ தி அறிவைப்‌ பெருக்கிக்கொள்ளல்‌ 
வேண்டுமென்பது கருத்து. 

தொண்டு, ஒன்பது ஒரு பத்தில்‌ ஒன்று தோண்டித்தொளைக்‌ 
கப்பட்ட தென்பது பொருள்‌. ஒன்பது தன்பங்களாவன உயிரும்‌ 
உயிரில்லாதனவும்‌ புண்ணியமும்‌ பாவமும்‌ முத்துச்‌ செறிப்பும்‌ கட்‌ 
டும்‌ முதிர்ப்பும்‌ வீடு மென்பனவாமென்ப. மண்டிலம்‌ - பறிவர்த்‌ 
தனை, வட்டமாய்‌ ஓடுதல்‌. (72) 

மனைவாழ்க்கை மாதவ மென்றிரண்டூ மாண்ட 
வினைவாழ்க்கை யாக விழைப--மனைவாழ்க்கை 
பற்றுத லின்றி விடூதல்முற்‌ சோல்லுமேல்‌ 
பற்றுதல்‌ பாத்திற வம்‌. 

(இ-ள்‌.) மனைவாழ்க்கை - இல்லற வாழ்க்கையும்‌, மாத 
வம்‌ - சிறந்த தவவொழுக்கமும்‌, என்று இரண்டும்‌ - என்று கூறப்‌ 
படும்‌ இரண்டையும்‌, மாண்ட வினைவாழ்ச்கையாக-சறக்த ஈல்வினைக்‌ 
குரிய வாழ்ச்கைகளாகவே கொண்டு, விழைப - அறிஞர்கள்‌ விரும்பு 
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வார்கள்‌, மனைவாழ்க்கை - மனைவாழ்க்கை யென்பது, பற்றுதல்‌-இவ்‌ 
வுலகப்‌ பொருள்களிற்‌ பற்றுடையனாய்‌ வாழ்தலாம்‌, பாத்தில்‌ தவம்‌. 
நீக்குதல்‌ கூடாத தவவொழுக்கமாவ ௮, இன்றி விடுதல்‌ - அப்பற்று 
உள்ளத்தி லில்லாதபடி விதிதலும்‌, முன்சொல்லும்மேல்‌ - முதலில்‌ 
வைத்துக்‌ கூறப்படும்‌ வீடுபேறென்பதில்‌, பற்றுதல்‌ - பற்றுவைத்‌ 
தொமுகலுமாம்‌. 


(ப-போ-ரை.) மனை வாழ்க்கையு மாதவமென்று சொல்லப்‌ 
பட்ட விரண்டு மாட்சிமைப்பட்ட நல்வினை வாழ்க்கையாக விரும்பு 
வார்கள்‌. அவற்றில்‌ மனைவாழ்க்கையாவது பொருளின்மேற்‌ up 
அடையனா யொழுகுதலாம்‌. இதன்கண்‌ முற்சொல்லிய மாதவ 
மாவது பொருள்கண்மேற்‌ பற்றுதலின்றி நீங்குதல்‌. இணி யோக 
மாகிய பாத்திறவமாவ துலக னுச்சிமேற்‌ பற்றுதலாயெ வீட்டைத்‌ 
தரும்‌, 

(௧ - து.) பற்றுவைத்‌ தொழுகும்‌ மனைவாழ்ச்சையும்‌, பற்‌ 
றின்றி யொழுகும்‌ தவவாழ்க்கையும்‌ அ றிஞர்க்கு ஈல்வாழ்ச்கைகளே 
யாம்‌. 

மேல்‌, பண்பாகு பெயர்‌. பாத்து - பகுத்தல்‌. விடுதலும்‌ பற்று 
தலுமென எண்ணும்மைகொள்க. மேல்‌ என்பதை இடவாகு பெய 
மாக்கி யோகமாயெ பாத்தில்‌ தவமாவது உலகின்‌ உச்சிமேல்‌ பற்றுத 
லாகிய வீட்டைத்‌ தரும்‌ எனலுமாம்‌. (73) 


இடைவனப்புந்‌ தோள்வனப்பு மீடின்‌ வனப்பம்‌ 
௩டைவனப்பு நாணின்‌ வனப்பும்‌--படைசால்‌ 
கழுத்தின்‌ வனப்பும்‌ வனப்பல்ல வேண்ணோ 
டெழுத்தின்‌ வனப்பே வனப்பு. 


(இ-ள்‌. இடைவனப்பும்‌ - இடுப்பினழகும்‌, தோள்வனப்‌ 
பும்‌ - தோள்களின ழகும்‌, ஈடின்‌ வனப்பும்‌ - செல்வத்தினழகும்‌, 
நடைவனப்பும்‌ - ஈடையின மகும்‌, நாணின்‌ வனப்பும்‌ - காணத்தி 
கும்‌, புடைசால்‌ - பக்கங்கள்‌ தசைகொழுவிய, கழுத்தின்‌ வனப்‌ 
பும்‌ - கழுத்தினழகும்‌, வனப்பு அல்ல - உண்மை அழகாகா ; எண்‌ 
ணொடு எழுத்தின்‌ வனப்பே - மக்கட்கு இலக்கணத்தோடு கூடிய 
இலக்கியக்‌ கல்வியழகே, வனப்பு - உண்மை யழகாகும்‌. 
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(ப-போ-சை.) இடையினழகும்‌, தோளினழகும்‌, பெரு 
மையினழகும்‌, ஈடையினழகும்‌, சாணுடைமையினான்‌ வருமழகும்‌, 
படையமைந்த கழுத்தினழகும்‌ அழகல்ல, ஒருவர்க்கெண்ணு 
மெழுத்து மறிதலாகிய வழகே wpe. ` 

(Æ - 5.) மக்கட்குக்‌ கல்வியயகே உண்மையழகாம்‌. ஓடு; 
எண்‌ : ஈண்டு எடுத்துச்சாட்டப்பட்ட வனப்புகள்‌ ஆண்பெண்‌ இரு 
பாலார்க்கும்‌ ஒத்திருத்தல்‌ உணரற்பாலது. ஏகாரம்‌, தேற்றப்‌ 
பொருள அ. (74) 

அறுவர்‌ தந்நூலு மறிந்துணர்வு பற்றி | 
மறவரவு மாறான நீக்கி--மறுவரவின்‌ 

மாசா ரியனா மறுதலைச்சோல்‌ மாற்றுதலே 

ஆசா ரியன தமைவு. 

(@ - ot.) அறுவர்தம்‌ நூலும்‌ - அறுசமயத்தாரின்‌ அறுவகைச 
சமய நூல்களையும்‌, அறிந்து உணர்வுபற்றி-கற்று ஞான மடைச்து, 
மறுவரவு ஆன - குற்றமுடையன வான கருத்துக்களையும்‌, மாறு 
ஆன - மாறுபட்டனவான கருத்துக்களையும்‌, நீக்கி - கழித்து, மறு 
வரவு இல்‌ - குற்றமில்லாத, மாசாரியனா - சிறந்த ஒழுக்கத்தை 
யூடையவனாய்‌, மறுதலைச சொல்‌ - நன்மைக்கு மாறான மறுப்புச்‌ 
சொற்களை, மாற்றுதலே - போக்குதலே, ஆசாரியனது அமைவு - 
குருவி னமைஇயாகும்‌. 

(ப-பொ-ரை.) அறுசமயத்தார்‌ நூலையு மறிர்சசனாலே கூரிய 
வணர்வுடையனாயவற்றுட்‌ குற்றமுடைய பொருள்களையு மறுத லைப்‌ 
பட்ட பொருள்களையு நீக்கி மறித்துப்‌ பிறத்தலில்லாத பெரிய சரி 
தையை யுடையனா யதன்மாட்டு மறுதலைச்சொல்‌ வ.ராமற்‌ சொல்லுத 
aren Aways இயல்பு. 

(௧- து.) சமய நூல்கள்‌ பலவு மூணர்நீது, தவறு நீக்கி 
யொழுகும்‌ ஒழுக்கமுடையனாய்த்‌ தனக்கு மாராவார்‌ KH Ww மறுப்‌ 
பரைகளை மாற்றி நிறுத்த வல்ல ஆற்றலுடையவனே ஆசிரியனாவா 
Qara a. 

அறுவர்‌, தொகைச்‌ குறிப்பு ; மறுவரவு, தொழிலாகு பெயர்‌. 
s மறுவனவு இல்‌ மாசாரியனா ? என்பதற்கு மறித்துப்‌ பிறத்தலில்லா த 


70 ஏலாதி 


பெரிய சரிதையை யுடையவனாய்‌ என்பதுமொன்று, மாறான; 
வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, சாரியன்‌, முதற்‌ குறைந்தது ; அசார்‌ 
மூடையவனென்பது பொருள்‌. ஏகாரம்‌, IAA. அறுசமய 
மா வன :--உலகாயதம்‌, புத்தம்‌, சமணம்‌, மீமாம்சை, பாஞ்சராத்‌ 
திம்‌, பட்டாசாரியர்‌. (75) 


ஒல்லுவ நல்ல வுருவவேற்‌ கண்ணினாய்‌ 
வல்லுவ நாடி வகையினால்‌--சோல்வின்‌ 
கோடையினாற்‌ போகஞ்‌ சுவர்க்கந்‌ தவத்தால்‌ 
அடையாத்‌ தவத்தினால்‌ வீட. 

(இ- ள்‌.) ஓல்லுவ - ஒப்பனவும்‌, நல்ல உருவ - அழிய உரு 
வினையுடையனவுமான, வேல்‌ கண்ணினாய்‌ - வேல்போன்‌ ற கண்‌ 
களையுடைய பெண்ணே, சொல்லின்‌ - சொல்லுமிடத்‌ து, வல்லுவ 
சாடி - கற்றற்குக்‌ கூடுமாயினவான அறிவுநூல்களை யாராய்ந்து, 
வகையினால்‌ - ஏற்ற வகையினாற்‌ செய்யப்படும்‌, கொடையினால்‌ 
போகம்‌ - ஈகையால்‌ இம்மையின்பமும்‌, தவத்தால்‌ சவர்க்கம்‌-பயன்‌ 
கருதிய தவத்தினால்‌ விண்ணுலகமுூம்‌, அடையாத தவத்தினால்‌ - பற்‌ 
மடையாத தவவொழுக்கத்தினால்‌, வீடு - வீடுபேறுமாம்‌. 


(பஃ-போ-ரை.) தம்மோடொத்தவாய்த்‌ திருத்தக்க வேல்‌ 
போன்ற கண்ணையுடையாய்‌! வல்ல நூல்களை யாராய்ந்சது திறம்படச்‌ 
சொல்லுவேனாயிற்‌ கொடையாற் போகமும்‌ தவத்‌ தினாற்‌ றுறக்கமும்‌, 
வேறுபடா தறிவோடு கூடிய யிக்க தவத்தினால்‌ வீடும்பெறும்‌. 


(௧ - து.) ஈகையால்‌ இமமையின்பமும்‌, தவத்தால்‌ விண்‌ 
ணுலக அகர்சசியும்‌, மெய்யுணர்வால்‌ வீடுபேறு முண்டாமென்ப அ. 


ஒல்லுதல்‌, இணங்குதல்‌ : எனவே ஒப்பாதலென்‌ அமைக்கப்‌ 
பட்டத. ‘Suga, வல்லுவ ? வென்னு மிரண்டனுள்‌, முன்னது 
தெரிநிலை வினையாலணையும்‌ பெயரெனவும்‌, பின்ன அ குறிப்பு வினை 
யாலணையும்‌ பெயரெனவும்‌ உணர்க : அற்றாயின்‌ ஒல்லுவவென்ப 
தன்‌ வகரவொற்று எதிர்கால முணர்த்தும்‌ இடைகிலை யெனவும, 
வல்லுவ வென்பதன்‌ வகரவொற்று உடம்படு மெய்யெனவும்‌ 
உமைக்க, தவமிரண்டனுள்ளும்‌ முன்ன அ பயன்‌ கருதிய தவமென 
வம்‌ பின்ன அ மெய்யுணரும்‌ தவமெனவும்‌ அறியற்பாலன. (16) 


மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ (aii 


நாற்கதியுந்‌ துன்ப நவைதீர் த்தல்‌ வேண்டூவான்‌ 
பாற்க தியின்‌ பாற்பட வாராய்ந்து--நூற்க தியின்‌ 
எல்லை யுயர்ந்தார்‌ தவமுயலின்‌ மூன்றைந்தேழ்‌ 
வல்லைவீ டாகும்‌ வகு. 

(இ-ள்‌. ஈால்கதியும்‌ - நால்வகைப்‌ பிறப்புக்களிலும்‌, அன்ப 
நவை - அன்பமென்னும்‌ இழுக்கை, தீர்த்தல்‌ வேண்டுவான்‌ -ஒழித்‌ 
தலை விரும்புகின்றஉன்‌, பால்சதியின்‌ - அந்சால்வகைப்‌ பிறப்புச்‌ 
களின்‌ நிலைமைகளால்‌, பால்பட YAITU - வகைப்பட ஆராய்ந்து, 
அல்கதியின்‌ எல்லை உயர்ந்கார்‌-நூலாலுணர்த்தப்படும்‌ வரம்பினின்‌ 
அம்‌ உயர்ந்தவர்களான சான்மோர்களின்‌, தவம்‌ முயலின்‌ - மெய்த்‌ 
தவத்தினை முயல்வனாயின்‌, மூன்று - ௮ ததொட்டு அவனுக்கு மூன்‌ 
ராம்‌ பிறப்பிலேனும்‌, gim - ஐம்தாம்‌ பிறப்பிலேனும்‌, ஏழ்‌ - ஏழாம்‌ 
பிறப்பிலேனும்‌, வல்லை - உறுதியாக, வீடு அகும்‌ - வீடுபேறுண்‌ 
டாகுமென, வகு - பகுத்துணாவாயாக. 

(ப-போ-ரை.) தேவர்‌ கதி, நரகர்‌ கதி, விலங்கு கதி, மக்கள்‌ 
கதி Quer ay நான்கு கதியினுமுள்ள அன்‌ பமே, யத்.துன்பச்‌ தீர்த்தல்‌ 
வேண்டுவான பகுதிப்பட்ட கஇகளின்கூறு பிறழாம wr oris g 
நூல்வழியா னெல்லை காண்கின்ற முனிவரது தவத்தை முயல்வனா 
யின்‌ மூன்றும்‌ பிறப்பின்கணாத Gwyro பிறப்பின்கணாதல்‌ 
விரைந்து வீடாகுமென்று வகுத்துச்‌ சொல்லுக. 

(க-து.) பிறவித்‌ அன்பத்தை ஒழித்தற்கு விரும்புகின்‌ றவன்‌ 
மெய்யுணர்ந்து தவம்‌ புரிதல்வேண்டும்‌. 

அலளவா லுணரப்படுகன்‌ மேலும்‌ நுகரசசியளவாற்‌ றவம்‌ 
புரியா நிற்பரென்‌ றற்கு, ‘ நூற்க தியின்‌ எல்லை யுயர்ந்தார்‌ ? எனப்பட்‌ 
டது. எல்லை யுயர்க்தார்‌, ஐந்தன்றெகை. (77) 

தாயிழந்த பிள்ளை தலையிழந்த பெண்டாட்டி 
வாயிழந்த வாழ்வினார்‌ வாணிகம்‌--போயிழந்தார்‌ 
கைத்தூண்‌ போருளிழந்தார்‌ கண்ணிலவர்க்‌ கீய்ந்தார்‌ 
வைத்து வழங்கி வாழ்வார்‌. | 

(இ -ன்‌.) தாய்‌ இழர்த பிள்ளை - தன்தாயை இழந்த மகவுச்‌ 
கும்‌, தலை இழந்த பெண்டாட்டி - தன்தலைவனை இழந்த மனைவிச்‌ 
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கும்‌, வாய்‌ இழந்த வாழ்வினார்‌ - பேச்சிழக்த வாழக்கையை யுடை 
யவர்களான ஊமைகளுக்கும்‌, வாணிகம்‌ போய்‌ இழந்தார்‌ - வா 
கம்‌ புரிர்து முதற்பொருளை. யிழந்தவர்களுக்கும்‌, கைத்து ஊண்‌ 
பொருள்‌ - உணவுக்கு ஆதரவான செல்வப்‌ பொருளை, இழர்தார்‌ - 
இழச்தவர்களுக்கும்‌, கண்‌ இல்லவர்க்கு - கண்ணில்லாத குருடர்‌ 
களுக்கும்‌, ஈய்ந்தார-வேண்டுவன கொடுத்தவர்கள்‌, வைத்து வழங்‌ 
வாழ்வார்‌ - பொருள்களை மிச்சமாய்‌ வவத்துப்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடுத்‌ 
அத்‌ தாமுந்‌ துய்த்து இனிஅ வாழ்வார்‌. 

(ப-போ-ரை.) தாயை Spis குழவியும்‌, தலைவனை யிழர்த 
பெண்டாட்டியும்‌, வாயில்லாத மூங்கைகளும்‌, வாணிகம்‌ போய்ப்‌ 
பொருளிழத்தாரும்‌ உண்ணுதற்‌ காதா. ரமாய பொருளையிழக்தாரும்‌ 
கண்ணில்லாதாருமென்னு மிவர்கட்குப்‌ பொருள்‌ கொடுத்தார்‌ 
மேலைக்கு வைத்து வழங்கி வாழ்வார்‌. 

(௧ - து.) தாயில்லாத பிள்ளை முதலானவர்களுக்கு வேண்டு 
வன கொடுத்துதவல்‌ வேண்டும்‌. 

ஈான்கனுருபைப்‌ பிறவற்றிற்குங்‌ கூட்டுக. எண்ணும்மை 
விரித்துரைக்க. வாணிகம்போய்‌ என்பது, வாணிகத்தின்‌ மேற்‌ 
சென்றென்றற்கு. அவது அத்தொழில்‌ புரிர்தென்பதாம்‌. (78) 


சாக்காடு கேட பகைதுன்ப மின்பமே 

நாக்காட நாட்டறை போக்குமேன--நாக்காட்ட 
௩ட்டார்க்‌ கியையிற்‌ றமக்கியைந்த கூறுடம்‌ 
பட்டார்வாய்ப்‌ பட்டது பண்பு. 


(இ-ள்‌.) சாக்காடு - சாவும்‌, கேடும்‌ - இடையூறும்‌, பகை - 
பகைமையும்‌, அன்பம்‌ - வருத்தமும்‌, இன்பமே - மகிழ்ச்சியும்‌, 
நாக்கு ஆடுகாடு அழை - நாவினாற்‌ சொல்லப்படுஇன்‌ ற கட்டாது 
பழிச்சொல்லில்‌, போக்கும்‌ என-பொரும்‌ அதலான பழியுமென, நாக்‌ 
காட்ட - சாவினாற்‌ பேசப்படுவனவான இவைகள்‌, ஈட்டார்க்கு 
இயையின்‌ - நண்பர்களுக்குப்‌ பொருந்தினால்‌, தமக்கு இயைகத கூறு 
அவற்றுள்‌ தமக்குரிய பங்கை, உடம்பட்டார்‌ வாய்‌ பட்ட அ - ஏற்க 
உள்ள மொத்தவர்கள்பால்‌ காணப்படும்‌ இயல்பே, பண்பு - ஈல்லியல்‌ 
பாம்‌. 


மலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ T3 


(ப-பொ-ரை.) சாக்காடுங்‌ கேடும்‌ பகையும்‌ அுன்பமுமின்ப 
மூஞ்‌ சொல்லப்படுகின்ற சாட்டறைபோக்குமென்று சொல்லப்‌ 
பட்ட வினை ஈட்டோர்க்கு வருமாயின்‌ மற்றொன்று காவாடாஅ 
தமக்கியைர்த கூறுவுடம்பட்டார்‌ சண்ணேயுள்ள குணம்‌. ' 


(க - து.) பிறர்க்கு வருஞ்‌ சாக்காடு முதலியவற்றைத்‌ தமக்கு 
௮ந்தாற்போற்‌ காணுமியல்பே, ஈல்லியல்பெனப்படு மென்க. 


நாக்குக்கு, அடு சலென்பதே பேசுதலென்க: நாடு காட்டாரைச்‌ 
குறித்தலின்‌, ஆகுபெயர்‌ ; அறை தொழிலாகு பெயராய்ச சொல்லை 
யுணர்த்திற்று. ஈாட்டறைபோக்கு மெனப்பட்ட அ. ஈண்டுப்‌ 
பழியையென்‌ றுணர்ந்து கொள்க. நாக்காட்ட, வினையாலணையும்‌ 
பெயர்‌. (79) 
பலையாளர்‌ புண்பட்டார்‌ கண்கேட்டார்‌ போக்கில்‌ 
நிலையாளர்‌ நீர்மை யிழந்தார்‌--தலையாளர்க்‌ 
கண்கொடுூத்‌ தூற்றா யுதவினார்‌ மன்னராய்க்‌ 
காண்கொடுத்து வாழ்வார்‌ கலந்து. 


(இ- ன்‌.) புலையாளர்‌ - atpigs ஙி மையிலுள்ளவர்களுக்‌ 
கும்‌, புண்பட்டார்‌ - உடம்பிற்‌ புண்பட்டவர்களுக்கும்‌, கண்கெட்‌ 
டார்‌ - குருடர்களுக்கும்‌, போக்கல்‌ நிலையாளர்‌ - அயல்நாடுகஞரக்‌ 
குச்‌ செல்வ இலேயே நிலையா யிருப்பவர்களுச்கும்‌, ீர்மை இழந்தார்‌ - 
தங்கள்‌ மேல்‌ நிலைமையை யிழந்தவர்களுக்கும்‌, தலையாளர்‌ - சிறந்த 
நிலையினை யுடையவர்களுக்கும்‌, ஊற்று ஆய்‌ - ஆதரவாய்‌, ஊண்‌ 
கொடுத்து உதவினார்‌ - உணவு கொடுத்து உதவி செபதவாகள்‌, மன்‌ 
னர்‌ ஆய்‌ - அரசர்களாய்‌, கொடுத்து - வறியார்க்கு apne, கலந்து 
வாழ்வார்‌ - உறவினருடன்‌ கூடி மகிழ்ச்சியாய்‌ வாழ்வார்கள்‌. 


(ப-போ-ரை.) தாழ்வையுடையவர்களுக்கும்‌, உடலிற்‌ புண்பட்‌ 
டவர்களுக்கும்‌, சாடு சுற்றி வருவதில்‌ நிலைகொண்டி ருப்பவர்களுக்‌ 
கும்‌, மேன்மைத்தன்மை யிழக்தவர்களுக்கும்‌, ஆதரவாய்‌ உணவைக்‌ 
கொடுத்‌துதவி செய்தவர்கள்‌ ; அரசர்களாய்‌ அடுத்து ஏற்போர்க்கு 
வேண்டியவற்றைக்‌ கொடுத்து நண்பர்‌ முதலியவருடன கூடி இன்‌ 
புற்று வாழ்வார்‌. 
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க-து.) புலையாளர்‌ முதலியவர்களுக்கு உணவு கொடுத்து 
உதவிசெய்தவர்கள்‌, மறுமையில்‌ மன்னராய்‌ வாழ்வார்‌. 

தலையாளாக்கு என்பதிலுள்ள கான்கனுருபைப்‌ புலையாளர்‌ 
முதலிய ஹஜீக்தனெொடுய்‌ கூட்டுக. : ஊ ற்று ?யென்றார்‌, தமக்கு இடுக்கு 
வந்த காலத்தும்‌ பிறர்க்கு உதவல்‌ வேண்டுமென்றற்கு. மேன்மே 
ஓதவுவதற்கென்றும்‌ உரைத்துக்கொள்க. ஊற்றாயுதவி என்‌ 
றியைந்‌து ஊற்றுநீர்‌ போலுதவி செய்து எனலுமாம்‌. காண்‌ முன்‌ 
கரிலையசை. (80) 


முற்றும்‌. 


செய்யுள்‌ முதற்குறிப்பு அகரவரிசை 


பாட்டு 
Hara MSS 
அழப்போகா 
அறுநால்வராய்‌ 
A WUT SEGN O 
௮௦ குட்‌ 
ஆர்வமே செற்றங்‌ 
இடர்தர்த்த — 
இடைவனப்புஈ 
இல்லற நூலேற்ற 
இல்லிழக்தார்‌ 
இழுக்கானியனெறி 
இளமை கழியும்‌ 
இன்சொலளாவ 
கன்ராரீன்‌ 
உடன்படான்‌ 
உண ராமையாற்குற்ற 
உண்ணீர்‌ வளங்குளங்‌ 
உயாந்தான்‌ 
உரையான்‌ 
உலையாமை 
ஊ ணொடுகூறை 
எடுத்சன்முடக்க 
எழுத்‌ தினா 
எள்ளேபருத்தியே 
ஐயமே பிச்சை 
ஒல்லுவ நல்ல 
தடம்பட்டார 
கண்போல்வரா 
கருஞ்சிரங்கு 
களியான்கள்‌ 
கற்றாரைக்‌ கற்ற 
காமாடார்‌ 
காலனாரீடறுத்தல்‌ 
தாலில்லார 


பாட்டு 
தடியோம்பல்‌ 
குணநோக்கான்‌ 
குறுகான்‌ சிறியாரைக்‌ 
கூக்தும்‌ விழவு 
கூரம்பு 
கொலைக்களம்‌ 
கொலை புரியான்‌ 
கொல்லானுடன்‌ 
கொல்லான்‌ 
சாக்சாடுகேடு 
சாதல்பொருள்‌ 


o சாவசெளிதரி த 


சிதையுளையான்‌ 
சூதுவவான்‌ 
சேங்கோலான்‌ 
சென்ற புகழ்‌ 
தவமெளிது 
தளையாளா 
தனக்கென்று 
தாயிழந்த பிள்ளை 
துறர்தார்கட்‌ 
அறந்தார்‌ s pam தார்‌ 
நடப்பார்ச்‌ கூணல்ல 
நாற்க தியுக்‌ துன்ப 
நிலையள வி 
நிறையுடைமை 
பாடகஞ்சா ராமை 
பார்ப்பார்‌ படித்தார்‌ 
பிணி பிறப்பு 
புலையாளர்‌ புண்பட்டரா 
பேரியார்‌ சொற 
பெருமை புகழறம்‌ 
போய்தீர்‌ புலவீர்‌ 
பொய்யான 


16 ஏலாதி 

பாட்டு பக்கம்‌ பாட்டு பக்கம்‌ 
பொய்யான்‌ பொய்‌ 42 மின்னேரறிடை 20 
பொய்யுரையான்‌ 22 மையேர்‌ 21 
போகம்‌ பொருள்‌ (| 19 யானை குதிமைபொன்‌ 40 
மத்கமயிலன்ன 20 வணங்கி வழியொழுகி 59 
மனை வாழக்கை 67 வாளஞ்சான்‌ 22, 
மாண்டமைந்தா 26 விளையாமை 14 
மாண்டவர்‌ 29 வேற்றரவஞ்சேரான்‌ 45 
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[ எண்‌ - பாட்டூ எண்‌] 


அசனம்‌ - உண 

அடு - போரசெய்‌ 

அம்பலம்‌ - மண்டபம்‌ 

அயல - வேண்டப்படுபவை 

அலைக்களம்‌ - வருத்தம்‌ 
தரும்‌ ௪ ஏிறைச்சாலை 

அவம்‌ - குற்றம்‌ 

அழிகதி - நரகம்‌ 

௮ றியலம - தெரியேம்‌ 

அறை - பழிசசொல்‌ 

அற்றார்‌ - வதிஞர்‌ 

௮௦% றை 

க. பயணிற்‌ சொற்‌ 
பேசாமை 

ஆம்‌ - நீர்‌ 

ஆயு - ஆயுள்‌, வாழ்நாள்‌ . 

ஆர்வம்‌ - அவா 

ஆற்றல்‌ - வவிமை 

ஆற்று - கொண்டு செய்‌ 
தற்‌. Ap. பாயிரம்‌ 

இடம்பட - கருத்துகள்‌ 
தெளிவுற 

இயை - நட்புக்கொள்‌ 

இயைவு - பிறவித்தொடர்பு 

இழிக இ - நரகம்‌ 


இறந்தார்‌ - கல்வி முதலிய 
வற்முற இறந்தார்‌ 
இறை - தலைமை. 
தற்‌. A. பாயிரம்‌ 
இறை = பெருந்தன்மை 
ஈடு - ஒப்பு, வலிமை 
தல்‌ செல்வம்‌ 
ஈரும்‌ = வருத்தும்‌ 
ஈரமணி - குளிர்ந்த மணி 
ஈனம்‌ - குறை 
He குற்றம்‌ 
ஈனகால்‌ - பிள்ளை பெறும்‌ 
பொழு. 
உடன்றார்‌ - பிணியில்‌ 
OCR Dwm 
உட்குடை - நாணம்‌ 
உண்கண்‌ - மையணிக்த கண்‌ 
உலோபம்‌ - ஈயாத்தன்மை 


. உளை - வருந்து 


உள்ளன - உடைமை, 
பொருள்‌ 

உறையுள்‌- இருக்கை, இடம்‌ 

ஊனம்‌ - குற்றம்‌ 

எஞ்சினார்‌ - மீக்துளோர்‌ 


எய்‌ - வறுமை 
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எல்‌ - வெயில்‌ : 52 
எள்ளாமை - இகழாமை 4 
ஏய்க்கும்‌ - ஒக்கும்‌ 7 
ஐங்களிறு - ஐம்பொறிக 
ளெனும்‌ யானைகள்‌ 11 
ஐ. - ஐம்பொறிகள்‌ 11 
ஒல்லுவ - ஒப்ப, போன்ற 76 
ஒத்து - மறை நூலறிவு ப 
ITON - எண்‌ மல்‌ 
ரான்‌ - விரும்பான்‌ 20 
P LD - PT h சார்தல்‌ 01 
கணம்‌ - சுற்றம்‌ AS 
கண்மை - கண்ணோட்டம்‌ 22 
கதம்‌ - இனம்‌ 18 
கரியார்‌ - வஞ்சகா 47 
கருஞ்சிரங்கு - கருங்கிரர்தி 57 
கலவி - உலகத்தோடு 
கலத்தல்‌, உலகப்பற்று 4 
களி - செருக்கு 5 
காம்‌ - சாமம்‌? என்பதின்‌ 
சுருக்கம்‌ 58 
சாயாமை - சனெவாமை 15 
கார்ப்பார்‌-வெறுக்கப்பட்டார்‌ 54 
காலன்‌ - இயமன்‌ ƏT 
கிளவி - சொல்‌ 15 
தறள்‌ - புறங்கூறல்‌ 28 
கூடம்‌ - கரவு, வஞ்சனை 17 
கூர்த்த - மிச்ச 2 
கூர்ந்து - பெருகி 4.6 
கூவல்‌ - Gan a 51 
கூழ்‌ - செல்வம்‌ 23 
கூறு - பங்கு 78 
கூற்றம்‌ - சொல்‌ 1 
MESJ - செல்வம்‌ 53 
கொன்னே - வீணாக 20, 37 
கோலம்‌ - அழகு 23 
சாயல்‌ - நற்சொற்கள்‌ 23 
சால - மிகுதியும்‌ 38 
சாலும்‌ - படியும்‌ 74 
சிதை - நழமை 34, 


சத்து - சீர்திருத்தி 44 


77 


சுலாவு - கடுஞ்சொற்கள்‌ 48 
செயிர்‌ - குற்றம்‌ 45 
செற்றம்‌ - பகைமை 34, 61 

சோர்வு'- குற்றம்‌. தற்‌, ௪. 
பாயிரம்‌ 
தண்டம்‌ - போர்‌ 18 
தலை - தலைவன்‌, கணவன்‌ TS 
தளை - விலங்கு, காற்பூட்டு 56 
தாஜா - சோர்வுரு 24, 
துப்பு - செல்வம்‌ 30 
அன்ணி - பொருந்தி 16 
54 


தாப்பு - தூய்மை, சுத்தம்‌ 
தோக்கு - தொகுத்து. 
தற்‌. Ap. பாயிரம்‌ 


தொழுகோய்‌ - குட்ட கோய்‌ 57 


நச்சாமை - விரும்பாமை 
நவை - குற்றம்‌ 
நாவலற்திவு - இந்தியகாடு 
சாவில்லார்‌ - ஊமையர்‌ 


படர்‌ - பசிப்பிணி 


பண - யாழிசை 


பண்டா ம்‌ - லம்‌, 
ரம்‌ - கருது 


பொருள்‌ வைக்குமிடம்‌ 
பரி - விரும்பு 
பறி - வெறுத்தல்‌ 
பாடு - பெரும்புகழ்‌ 
பாடு - தன்பச்செயல்‌ 
பாடு - பயன்படுதல்‌ 
பார்த்த - உரிமை 
பாத்து - பிரிவு 
புரக்கும்‌ - வளர்க்கும்‌ 
புலை - இழிவு 
புல்லான - இணங்கான்‌ 
புழை - புலம்‌, தங்குமிடம்‌ 
பூண்டு - காத்து 
பேருஞ்சிரங்கு - கழலை 
பேண்‌ - விருப்பம்‌ 
போதை - சுமை 
மகரம்‌ - முதலை 
வடிவுடைய காதணி 
மடம்‌ - அறியாமை 


12 
77 
56 
63 


78 ஏலாதி 


மடி. - சோம்பல்‌ 17 
மண்‌ - நாடு 46 
மண்டிலம்‌ - பிறவிச்‌ சுழல்‌ 172 
மதி - அறிவு 26 
மத்தம்‌ - களிப்பு 51 
மறலை - இற்றறிவினன்‌ 23 
மறுதலை - திமை (இவண்‌ 
தீமை செய்வார்‌) 16 
மறுதலை - எதிரான 20 
மறுதலையார்‌ - வெளியூரார்‌ 71 
மறுவரவு - குற்றம்‌ 75 
மறை - மறுத்தல்‌ 6 
மாண்டவர்‌ - சான்றோர்‌ 30 
மாண்டு - புகழ்பெற்று 26 
மாற்றார்‌ - பகைவர்‌ 58 
மாற்று அரவம்‌ - பகைவர்‌ 
சொல்‌ 48 
மானவேட்டம்‌ - விலங்குகளை 
வேட்டையாடல்‌ 18 
மான்றார்‌ - பித்தர்‌ 25 


மச்சாரிகை - தேர்‌, யானை, 
குதிரை 12 


வயிற்றுத்தி - வயிற்றெரிச்சல்‌, 
யானைத்தீ என்னும்‌ கடும்‌ 


பசியுமென்பர்‌ த! 
வலி - வன்மை 21 
வல்லை - உறுதியாக TT 
வழிப்புரை - வமா அதது 

தங்குமிடம்‌ 51 
வழிவந்தார்‌ - உயர்குடிப்‌ 

பிறந்தார்‌ 1 
வளி - he 55 
வள்‌ - பணம்‌ 50 
வன்கண்மை - ஆண்மை 17 


வார்குத்து - வெள்ளகீர்‌ 
தங்கிச்‌ சுழியெழும்‌ 
நீர்நிலை 12 
வால்‌ — தூய்மையான 44 
வானகத்தார்‌ - வானுல 
கத்திலுள்ளார்‌, இவண்‌ 
தென்புலத்தார்‌ 71 
ண்டவர்‌ - உலகப்‌ பற்றுக்‌ 


களை டீக்கியவர்‌, சான்றோர்‌ 4 


விழைவு - கலவி 
முடி - அரசு 17 விந்து - அழிந்து 10 
வருந்து - மயிலிறகின்‌ அடி. 7 வீழப்படுவர்‌ - விரும்பப்‌ 
முள்‌ - கூர்மை 7 படுவர்‌ 36 
முனை - போர்க்களம்‌ 62 வேகுடல்‌ - செத்தல்‌ 27 
Iphone - ஊமை 19 வெங்கோலான்‌ - கொடுங்கோ 
மேன்‌ பு - மென்மைமிகு ல. சன்‌ 10 
புலமைத்‌ இறன்‌ 68 வெஃகல்‌ - பிறர்பொருள்‌ 

மை - குற்றம்‌ 66 கவர்தல்‌ 27 
யாக்கு - ஈண்பராக்கு 8 Gama - வெல்லல்‌ 39 
யாக்கும்‌ - பழக்குவிக்கும்‌ 12 வேற்று அரவம்‌ - தீச்சொல்‌ 49 
வகுத்த - புகழ்பெற்று 49 வை ரெவண்ணன்‌ - குபேரன்‌ 48 
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பப்பி 


6 அசாரக்கோவை ?? என்னும்‌ இந்நூல்‌ பதினெண்‌ கீழ்க்‌ 
கணக்கு நூல்களில்‌ ஒன்றாகும்‌. பதினெண்‌ கீழ்க்கணக்கு நூல்‌ 
கள்‌ இவை என்பது யாங்கள்‌ வெளியிட்டிருக்கும்‌ சிறுபஜ்சழல 
மூகவுரையான்‌ அறியலாம்‌. இந்நூல்‌ கடைச்சங்க மருவிய நூல்‌ 
களுள்‌ ஒன்றுகலான்‌, இதனாசிரியர்‌ பேருவாயின்‌ ழள்ளியா 
ருடைய காலம்‌ அச்சங்க காலத்திற்குப்‌ பிற்பட்ட. தன்றென்பது 
நன்கு போதரும்‌. தற்சிறப்புப்பாயிரச்‌ செய்யுள்‌ நீங்கலாக, 
இதன்கண்‌ நூறு வெண்பாக்கள்‌ உள்ளன. இன்னிசை வெண்பா, 
நேரிசை வெண்பா, குறள்‌ வெண்பா, பஃறொடை வெண்பா 
முதலிய வெண்பா வகையெல்லாம்‌ இர்‌. நாலின்கண்‌ உண்டு. இந்‌ 
நூலாசிரியர்‌ சைவசமயத்தைச்‌ சார்ந்தவர்‌ என்பதும்‌, இவர்‌ 
ஊர்ப்பெயர்‌ வண்கயக்தூர்‌ என்பதும்‌ தற்சிறப்புப்‌ பாயிரச்‌ 
செய்யுளான்‌ விளங்குகின்றன. 

இந்நூற்‌ பாக்களிற்‌ லை பத்துப்பாட்டு சீவகசிந்தாமணி 
முதலிய இலக்கியங்களிலும்‌, நன்னூல்‌, இலக்கண விளக்கம்‌ 
முதலான இலக்கண நூல்களின்‌ உரைகளிலும்‌ மேற்கோளாக 
எடுத்தாளப்பட்டிருக்கின்றன. 

இந்நூலுக்கு மூலநூல்‌ ஆரிடம்‌ என்னும்‌ வட நாலெனகத்‌ 
தற்சிறப்புப்‌ பாயிரத்தால்‌ அறியக்கிடக்கின்றது. இதன்கண்‌ 
கூறிய ஆசாரங்கள்‌ பெரும்பான்மையும்‌ சுக்ர ஸ்மிருதியிலுள்ள 
வென்று w prO புலவர்‌ கூறுவர்‌. ஆசாரங்களை எடுத்து நுவல்‌ 
வது குறித்தே இந்நூலுக்கு « ஆசாரக்கோவை ” எனப்‌ பெயர்‌ 
இடப்பெற்றது. 

இந்நூலில்‌ உண்ணல்‌, உடுத்தல்‌, உறங்கல்‌, நீராடல்‌ முதலி 
யன பத்தழகுடனே கூறப்பட்டிருக்கன்‌ றன. இன்னின்ன செய்‌ 
யற்பாலன வென்றும்‌, அவற்றால்‌ இன்னின்ன நலமுண்டாமென்‌ 
றும்‌, இன்னின்ன செய்யற்பாலன வல்லவென்றும்‌, செய்யின்‌ 


ஆ. சகோ 


இன்னின்ன கேடுகளுண்டாமென்றும்‌ இதன்கண்‌ தெள்ளத்‌ 
தெளிய விளக்கப்பட்டி ருக்கின்றன. 

இந்நூலின்கண்‌ பல பாக்களில்‌ “முந்தையோர்‌ கண்ட 
முறை", *யாவரும்‌ கண்ட நெறி, “பேரறிவாளர்‌ துணிவு", *நல்‌ 
லறிவாளர்‌ துணிவு” என்பன போன்ற தொடர்கள்‌ காணப்படு 
வது கொண்டு இதன்கண்‌ கூறப்பட்ட ஆசாரங்கள்‌ பேரறிஞர்‌ 
பலர்‌ தம்‌ அனுபவத்தால்‌ ஆராய்ந்து கண்டவையேயாம்‌ என்பது 
பெறப்படுகிறது. | 

இந்நூலுக்குப்‌ பாளையங்கோட்டை அர்ச்‌ சவேரியர்‌ கல்லூ 
ரித்‌ தலைமைத்‌ தமிழாசிரியர்‌, வித்துவான்‌ திருவாளர்‌ பு. சீ. 
புன்னைவனநாத மதலியாரவர்கள்‌ எழுதிய விநத்தியுரையுடன்‌, 
பழைய பொழீப்புரையுஞ்‌ சேர்த்து இதனை வெளியிடுகின்றோம்‌. 


சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தார்‌. 


WAPENS CHT MM 


apap விருத்தியுரையும்‌ 
பவது இதுவவ 


தல்லொழுக்கங்கட்ருக்‌ காரணம்‌ 
நன்றி யறிதல்‌ போறையுடைமை இன்சோல்லோ 
டின்னாத எவ்வுயிர்க்குஞ்‌ சேய்யாமை கல்வியோ 
டோப்புர வாற்ற வறிதல்‌ அறிவுடைமை 
நல்லினத்‌ தாரோடூ நட்டல்‌ இவையேட்டும்‌ 
சொல்லிய ஆசார வித்து. 


(இதன்‌ போநள்‌.) ஈன்றி அறிதல்‌ - தனக்குப்‌ பிறர்செய்த 
Gor Denis மறவாமையும்‌, பொறையுடைமை - பொறுமையும்‌, 
இன்சொல்‌ ஓடு-இன்சொல்லும்‌, எ உயிர்க்கும்‌ - எல்லா உயிர்ச்‌ 
கும்‌, இன்னாத - அனபர்தருபவற்றை, செய்யாமை - செய்யா 
இருத்தலும்‌, கல்வி ஒடு - கல்வியும்‌, ஒப்புரவு - ஒப்புரவை, ஆற்ற - 
Ws, அறிதல்‌ - அறிதலும்‌, அறிவுடைமை - அறிவு உடைமையும்‌, 
BAG SST ஓடு - ஈல்ல இயல்புள்ளவர்களுடன்‌, ஈட்டல்‌ - நட்புச்‌ 
செய்தலும்‌, இவை எட்டும்‌- என்ற இவ்வெட்டுவசையும்‌, சொல்‌ 
லிய - அறிஞர்களாற்‌ சொல்லப்பட்ட, gers வித்து - ஒழுக்கங்‌ 
SELGE காரணம்‌. 


(பழைய போழிப்புரை.) தனக்குப்‌ பிறர்செய்த ஈன்‌ றியறி த 
னும்‌, பொறையும்‌, இன்சொல்லும்‌, எல்லா உயிர்க்கும்‌ இன்னாகன 
செய்யாமையும்‌, கல்வியும்‌, ஒப்புரவை As வறிதலும்‌, அறிவுடை 
மையும்‌, ஈல்லினத்தாரோடு ஈட்டலும்‌ என இவ்வெட்டுவகையும்‌ 
சல்லாராற்‌ சொல்லப்பட்ட ஆசரரங்கட்குக்‌ காரணம்‌. | 

(கநத்துரை.) நன்றியறிதல்‌ பொறையுடைமை முதலிய 
எட்டும்‌ ஈல்லொழுக்கங்கட்குக்‌ காரணம்‌. 

ஈன்றி-நனமை : பண்புப்பெயர்‌. இன்சொல்‌ -இனிமை + 
சொல்‌. எ + உயிர்‌-- எக ரவினா முச்சுட்டின்‌ முன்னர்‌ உயிரும்‌ 
யகரமும்‌ எய்‌தின்‌ வவ்வும்‌ ? என்ற (ஈன்னூல்‌ -உயிர்‌ : சூ, ௧௬௩) 


ச அசாரக்கோவை 


விதிப்படி எவ்வுயிர்‌ என்றாயிற்று, ஒப்புமவு - பெறியோரால்‌£ஒப்புச்‌ 
கொள்ளப்பட்ட ஞானம்‌; ஒப்பு + உரவு: அஃதாவது உலக நடை 
ஈட்டல்‌ : நள்‌ என்னும்‌ பகு தியடியாகப்‌ பிறச்த தொழிற்பெயர்‌. 
இச்‌ செய்யுள்‌ “பாதம்‌ பலவரிற்‌ பஃறொடை. வெண்பா ?? 
என்பதற்‌ இணங்க நான்கடியின்‌ பிக்குவர்த அ. (௧) 


ஒழுக்கம்‌ பிழையாதவரடையும்‌ உறுதி 
பிறப்பு நேடுவாழ்க்கை சேல்வம்‌ வனப்பு 
நிலக்கிழமை மீக்கூற்றம்‌ கல்விநோ யின்மை 
இலக்கணத்தா லிவ்வேட்டூ மெய்துப என்றும்‌ 
ஒழுக்கம்‌ பிழையா தவர்‌. 


(இ-ள்‌ ) எனறும்‌ - எப்பொழுதும்‌, ஒழுக்கம்‌ பிழையாதவர்‌“ 
ஒழுக்கத்தில்‌ தவறாதவர்‌, பிறப்பு - நற்குடிப்பிறப்பு, நெடு 
வாழ்ககை - நீண்ட வாழ்நாள்‌, செல்வம்‌ - பொருட்‌ செல்வம்‌, 
வனப்பு - அழகுடைமை, நிலக்ழமை - நிலத்துக்கு உரிமை, மீக்‌ 
கூற்றம்‌ - சொல்லின்‌ மேன்மை, கல்வி - படிப்பு, நோய்‌ இன்மை - 
பிணியில்லாமை, இ எட்டும்‌ - இந்த எட்டு வகையினையும்‌, இலக 
கணத்தால்‌ - அவற்றிற்குரிய இலக்கணங்களூடன்‌, எய்துப - 
அடைவர்‌. 


(ப. பொ - ரை.) கற்குடிப்பிறப்பு; நெடிய வாணாள்‌, செல்‌: 
வம்‌, அழகுடைமை, நிலத்‌ தக்குரிமை, சொ ற்செலவு, கல்வி, 
கோயின்மை என்று சொல்லப்பட்ட இவ்வெட்டினையும்‌ இலக 
கணத்தோடு நிரம்பப்பெறுவர்‌ என்றும்‌ அசாரம்‌ 
ஒழுகுவார்‌. 

(க - ரை.) ஒழுக்க தீவரறாதவாகள்‌ மேற்கூறிய ஏட்டு 
வகையையும்‌ எய்துவர்‌, 


தப்பாமல்‌ 


ஆசாரம்‌ - ஈன்றியறிதல்‌ பொறையுடைமை முதலிய எட்டு. 
நற்குடிப்‌ பிறப்பு - ஈல்ல குடியிற்‌ பிறத்தல்‌. அசா. ரமுடையவமே 
மேலாவர்‌. வருணச்தா லுயாவுகாழ்வின்‌ று, ஒழுக்கத்தால்‌ உயர்‌ 
விழிவு எனக. மேலும்‌ ஒழுக்க முடையவர்‌ ரசோயடையா தவராய்ச்‌ 
செல்வங்‌ குன்றாதவராய்ச்‌ றப்பர்‌. பிறப்பு, வாழ்க்கை : தொழிற்‌ 
பெயர்கள்‌ செல்வம்‌ : கொ ழிலாகுபெயர்‌. வனப்பு : பண்புப்‌ 
பெயர்‌. மீக்கூற்றம்‌ - மேலான சொல்‌. கூற்றம்‌ : கூறு என்னும்‌ 
UG AUUT S பிறந்த தொழிற்பெயர்‌. பல்‌. பிறப்பு: 
முதல்‌ நோயின்மைவமை பேயர்ச்செல்வெண்‌. இச்செய்யுள்‌ 
தனிச்‌ சொலின்றிப்‌ பல விகற்பத2ரல்‌ வந்த இன்னிசை வேண்பா... 


மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ er 


தக்கணை முதலிய தவறாது நடத்தல்‌ 
தக்கணை வேள்வி தவங்கல்வி யிந்நான்கும்‌ 
முப்பா லோழுக்கினாற்‌ காத்துய்க்க--உய்க்காக்கால்‌ 
எப்பாலு மாகா கேடும்‌. 

(இ-ள்‌. தச்சணை - ஆரிரியர்க்குத்‌ தட்சணை கொடுத்த 
லும்‌, வேள்வி - யாகம்‌ பண்ணுதலும்‌, தவம்‌ - தவஞ்செய்தலும்‌, 
கல்வி - கல்வியும்‌, இந்சான்கும்‌ - என இர்ஈான்‌ னையும்‌, முப்பால்‌ 
ஒழுக னால்‌ - சூன்‌ றுவகைப்பட்ட ரெறியாலே, காத்து உய்க்க - 
பாதுகாத்து ஈடத்துக, உய்க்காக்கால்‌ - நடாத்தாக்கால்‌, எப்‌ 
பாலும்‌ - எவ்வுலகத்தின்்‌கண்ணும்‌, ஆகா கெடும்‌ - பயனாகாவாய்க்‌ 
கெடும்‌. 

(ப. Gur- ரை.) குரவர்க்குத்‌ தக்கணை கொடுத்தலும்‌, 
யாகம்‌ பண்ணுதலும்‌, தவஞ்செய்தலும்‌, கல்வியும்‌ என்ற இம்‌ 
சான்கனையும்‌ மூன்றுவகைப்பட்ட விதியாலே பாதுகாத்து 
கடாத்துக. ஈடாத்தாக்கால்‌ எவ்வுலகத்தின்‌ கண்ணும்‌ தனக்குப்‌ 
பயனாகாவாய்‌ இச்ஈான்கும்‌ கெடும்‌. 

(க-ரை.) தக்கணை முதலிய பொருள்களைக்‌ காலதாமத — 
மின்றிச்‌ செய்து முடிக்கவேண்டும்‌. 

முப்பால்‌ - ஞூன்றுபால்‌ ; மூன்று - அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ 
ஆகிய மூன்று. பால்‌: பகுதி. வேள்வி : வி விகுதிபெற்ற 
தொழிற்‌ பெயர்‌. உய்க்க: விகு திபெற்ற வியங்கோள்‌: உய்க்காக்கால்‌: 
எதிர்மறை வினையெச்சம்‌. இது இன்னிசைச்‌ சிந்தியல்‌ 
வெண்பா, மன்‌ றடியால்‌ at தமையின்‌. 

c (வண்டிய வீடி யார்குற ளாயிக்க மூவடியா ற 

றூண்டிய இர்இயல்‌ நான்கடி கேரிசை தொக்க தனில்‌ 

நீண்டியல்‌ பாதத்துப்‌ பஃ்றொடையாம்‌ .? (=) 
என்பது விதி, 


வைகறையிற்‌ செய்யவேண்டியவை 
வைகறை யாமம்‌ துயிலேழுந்து தான்சேய்யும்‌ 
நல்லறமு மோண்போருளுஞ்‌ சிந்தித்து வாய்வதில்‌ 
தந்தையுந்‌ தாயுந்‌ தோழுதேழுக என்பதே 
முந்தையோர்‌ கண்ட மூறை. 


Sy ஆசாரக்கோவை 


(இ-ள்‌.) வைகறை - விடியற்காலமாகிய, யாமம்‌ - பின்‌ 
சாமத்‌ திலே, அயில்‌ எழுந்த - BW ESS னின்று விழித்தெழும்‌ ௮, 
தான்‌ செய்யும்‌ - தான்‌ மறுநாள்‌ செய்யவேண்டிய, நல்‌ அறமும்‌ - 
நல்ல அறச்செயல்களையும்‌, ஒள்‌ பொருளும்‌ - ஒள்ளிய பொரு 
"க்கு வருவாயான செயல்களையும்‌, சிர்தித்து - ஆராயாது 
பார்த்து, வாய்வதில்‌ - வாய்ப்புடைத்தாவதோடு, தந்தையும்‌ ~ 
தகப்பனையும்‌, தாயும்‌ - தாயையும்‌, தொழுது எழுக - தொழுது 
எழுந்து ஒரு செயலைச்‌ செய்க, என்பதே - என்று சொல்லப்படு 
வதே, முந்தையோர்‌ - அறிவுடைய பழமையோர்‌, சண்ட-செய்து 
வைத்திருக்கிற, முறை - முறையாம்‌. 


(ப. போ - ரை.) வைகறையாகிய பின்யாமத்திலே அயி 
லெழுந்து தான்‌ பிற்றைஞான்‌ அ செய்யும்‌ ஈல்லறத்தையும்‌ ஒள்ளிய 
பொருட்கு வருவாயா யெ காரியத்தையும்‌ ஆராய்‌ த சித, 
பின்னைக்‌ கங்குல்‌ புலர்க்தால்‌ பழுதின்றித்‌ தர்தையையும்‌ தாயை 
யும்‌ கொழுதெழுந்து ஒரு காரியத்தைச்‌ செய்யத்‌ தொடங்குக 
என்று சொல்லப்படும்‌ ஒழுக்கம்‌, spamni பழையார்‌ சொல்லிய 
முறைமை. 


(௧ - றை.) மறுநாட்‌ செய்யப்புகும்‌ காரியத்தை, வைகறையி 
லெழுந்து இகர்தித்துப்‌ பின்‌ பெற்றோரை வணங்கி அச்‌ செயலைத்‌ 
தொடங்குக, 


வைகறை - வைகுறு. மாலையாமமும்‌ இன்‌ வாம்‌ க பிர்‌. ௫ 
அக்கங்குல்‌ வைகு௮ுதல்‌. IH கங்குல்வைகயெ அறதியாதல்‌ 
கோக்க வைகறையுமாம்‌. ae Gaon பத்துசாழிகையளவு காலம்‌ 
இது. பண்டையோர்‌ ஒரு மாளைமாலை, யாமம்‌, வைதறு, எற்பாடு, 
விடியல்‌, நண்பகல்‌ என, அறபொழுதாகப்‌ பகுத்‌ துள்ளார்‌. 


யாமம்‌ - ஏழரை ஈாழிகை ; அதாவது மூன்று மணிக்காலம்‌. 
இதனையே “வைகறை யாமம்‌? என்றார்‌. 


முந்தை -முர்து: பகுதி, ஐ: சாரியை. ஒண்‌ பொருள்‌ - 
அறத்தாற்‌ செய்யப்படும்‌ பொருள்‌. வாய்வது - உண்மை. வாய்வ 
ல - உண்மையில்‌, பழுதின்‌ றி. பொழிப்புரை க்கணெங்க வாய்வ 
தில்‌ என்பதற்குப்‌ பின்னைக்‌ கங்குல்‌ புலர்ந்தால்‌ என்ற பொருளும்‌ 
உமைக்கப்படும்‌. இதுவும்‌ பல விகற்ப இன்னிசை வெண்பா. இவ்‌ 
வெண்பாவின்‌ அடிகள்‌ மதுரைக்காஞ்சி யுரையிலும்‌, பிரயோக 
விவேக உரையிலும்‌ எடுத்‌ தாளப்பட்டுள்ளன. ; சான்றோ 
னாக்குதல்‌ தந்தைக்குக்‌ கடனே? எண்‌ தட்டி தர்தையே ஒருவன்‌ 
ஏற்றத்துக்குக்‌ காரணமாதல்‌ கருதி “தந்தை தாய்ப்‌ பேண்‌ ? 
என்ற முறைக்கு இயையவே .* தந்தையும்‌ தாயும்‌ என்றார்‌. (௪) 


மூலமும்‌ விருத்தியுமையும்‌ ௯ 


TEA PILO தீண்டலாகாதவை 
எச்சிலார்‌ தீண்டார்‌ பசுப்பார்ப்பார்‌ தீத்தேவர்‌ 
உச்சந்‌ தலையோ டிவையென்ப யாவருநீ 
திட்பத்தால்‌ தீண்டாப்‌ போருள்‌. 
(இ-ள்‌.) பசு பார்ப்பார்‌ தி தேவர்‌ உச்சந்தலையோடு 
இவை-பசு பார்ப்பார்‌ நெருப்பு தேவர்‌ உச்சந்தலை ஆகிய இவற்றை, 


எச்சிலார்‌ - எச்சிலையுடையராய்‌, யாவரும்‌ திண்டார்‌ . என்ப - 
யாவரும்‌ தீண்டார்‌ என்று சொல்வர்‌ ; தஇட்பத்தால்‌ - யாப்புற்‌, 
தீண்டாப்பொருள்‌ - எல்லாரும்‌ எச்சிலோடு தீண்டப்படாத 


பொருளூம்‌ இவை. 

(ப. போ-ரை.) பசு பார்ப்பார்‌ B தேவர்‌ உச்சந்தலை 
யோடே கூட இவையிற்றை எ ச்சிலையுடையராய்‌ யாவரும்‌ தீண்‌ 
டார்‌ என்று சொல்லுவர்‌; எல்லாரும்‌ யாப்புற எச்சிலோடு தீண்டப்‌ 
படாத பொருளூம்‌ இவை. 

(க-ரை.) பசு முதலிய gig பொருள்களை எவரும்‌ எச்சி 
லஓுடன்‌ தீண்டலாகாது. 


இணைவி.ரவி எண்ணுப்பன்மைபற்றி அறிஃறிணை முடிபேற்றது: 


யாப்பு-உறுதி, “£ அழலை யர்தணமைப்‌ பசுவினை மிச்சில்‌ அடைம்‌ 
அளோர்‌ தீண்டிடலாகா ?? காசிகண்டம்‌. “ தெய்வம்‌ ?? என்‌ றும்‌, 
: உச்சந்தலையோ டியராவதும்‌?? என்றும்‌ பாடம்‌ தீண்டார்‌ 


என்பதில்‌ ஆகார எதிர்மறை இடைநிலை புணர்ர்து கெட்டது, (இ) 
எசசிலுடனே காணலாகா தவை 

எச்சிலார்‌ நோக்கார்‌ புலைதிங்க ணாயிறநாய்‌ 

தக்கவீழ்‌ மீனோடே யிவ்வைந்துந்‌ தேற்றேன 

நன்கறிவார்‌ நாளும்‌ விரைந்து. 

(இ-ள்‌.) புலை - புலையும்‌, திங்கள்‌ - மதியும்‌ eae 
eri - சூரியனும்‌, காய்‌ - காயும்‌, “தக்க - அழ 
னோடு - வீழ்மீனுடன்‌, இவ்‌ mi gb- சொல்லப்பட்ட eee 
இனை யும்‌, ஈன்சறிவார்‌ - சன்மையானவற்றை அறிச்‌ துள்ள வர்‌, 
எச்‌லொர்‌ - எச்சிலையுடையவராரய்‌, காளும்‌ - எர்காளும்‌, Sw È - 
விரைவாய்‌, தெற்றென - தெளிய, நோக்கார்‌ - கண்ணால்‌ கோக்க 
மாட்டாரா. 


(ப. போ -ரை.) புலையும்‌ திங்களும்‌ நாயிறும்‌ நாயும்‌ 
அழயெ வீழ்மீனோடு சொல்லப்பட்ட ஜர்தினையும்‌ எச்சிலை 


௧௦ ஆசாரக்கோவை 


யுடையார்‌ விரைந்து தெளிய நாளும்‌ கண்ணால்‌ நோக்கார்‌ நன்‌ 
கறிவார்‌. 


(க-ரை.) ஈன்கறிவார்‌ புலை முதலிய ஐந்தையும்‌ கண்ணாற்‌ . 


காணார்‌. 
புலை - புலையவன்‌. காயிறு - சூரியன்‌. வீழ்மீன்‌ - rhen ar 
விண்ணினின்‌ மம்‌ வீழும்‌ மீன்‌. மின்னுவது மீன்‌. (௬) 


நால்வகை எச௫ல்‌ 
எச்சில்‌ பலவு முளமற்‌ றவற்றுள்‌ 
இயக்க மிரண்டூ மிணைவிழைச்சு வாயில்‌ 
விழைச்சிவை எச்சிலிந்‌ நான்கு. 

(இ-ள்‌.) எச்சில்‌ பலவும்‌ உள - எச்சில்கள்‌ பலவகை யுள, 
அவற்றுள்‌ - அவைகளுள்‌, இயக்கம்‌ இரண்டும்‌ - மல மூத்திரங்‌ 
கள்‌ இயங்கிய இயக்கம்‌ இ.ரண்டொடுகூட, இணை விழைச்சு - 
இணை விழைச்சும்‌, வாயில்‌ விழைச்சு - வாயினால்‌ வழங்கிய விழைச்‌ 
சும்‌, இவை எச்சில்‌ - என இவை எச்சிலாவன ; இ நான்கு - இவ்‌ 
வெச்சில்‌ நான்கையும்‌ பாதுகாக்க 

(ப. போ-ரை.) எச்‌சில்கள்‌ பல எச்சில்களும்‌ உள. அவற்‌ 
அள்‌ மல மூத்‌திரம்கள்‌ இயங்கிய இயக்கம்‌ இரண்டொடுகூட 
இணைவிழைச்சும்‌ வாயினால்‌ வழங்கிய விழைச்சும்‌ என இவை 
எச்சிலாவன. இவ்வெச்சில்‌ நான்கினையும்‌ பாதுகாக்க. 

(௧ - ரை.) பலவகை எசசில்களில்‌ மலசலங்கழித்தல 
புணர்ச்சி அதரபானம்‌ இஈநான் கையும்‌ காக்க 

மற்று : அசை, இயக்கம்‌ : அம்‌ ஈற்துத்தொழிற்பெயா 
விழைச்சு - விருப்பம்‌. இணைவிழைச்சு - புணர்ச்சி. (௪) 


எச்சி லுடன்‌ செய்யத்தகா தவை 
நால்வகை யேச்சிலும்‌ நன்கு கடைபிடித்‌ 
தோதா ருரையார்‌ வளராரே யேஞ்ஞான்றும்‌ 
மேதைக OTT GM) வார்‌. 
(இ - ன்‌.) : நால்வகை எச்சிலும்‌ - மேற்கூறப்பட்ட நான்கு 
எச்சிலையும்‌, ஈன்கு கடைப்பிடித்து-யிகக்‌ கடைப்பிடித்து, ஒதார்‌- 
ஒன்றனையும்‌ PST, உரையார்‌ - வாயால்‌ ஒன்றனையுஞ்‌ சொல்லார்‌, 


வளரார்‌ - கண்‌ அயிலார்‌, எ ஞான்‌ ஐம்‌ - எக்காலத்தும்‌, மேதைகள்‌ 
ஆகு அவார்‌ - மதியுடையவராக வேண்டுவோர்‌. 


மூலமும்‌ விருத்தியுமையும்‌ ae 


(ப. போ-ரை.) கூறப்பட்ட இர்சான்கு எச்சிலையும்‌ 
மிகக்‌ கடைப்பிடித்து ஒன்றனையும்‌ ஓதா, வாயாலொன்றைச்‌ 
சொல்லார்‌, சண்துயிலார்‌ எஞ்ஞான்ஐம்‌ மதியுடையவராக, 
"வேண்டுவோர்‌. 

(க - ரை.) ஈால்வகை எச்சிலு முண்டானவிடத்து ஒன்றும்‌ 
படித்தலாகாது, வாயா லொன்றையுஞ்‌ சொல்லலாகாது; தாங்க 
லாகா. 

கடைப்பிடித்தல்‌ - கைச்கொண்டொழுகல்‌. வளர்தல்‌- கண 
வளர்தல்‌, தாங்கல்‌. மேதை- ஃறிவு: எதிர்மொழி : பேதை. ஓதார்‌ 
உரையார்‌ வளரார்‌ என்பவற்றில்‌ இடையிலுள்ள ௭ இர்மறை 
அகார இடைநிலை புணர்ச்துகெட்டது. ௪ + ஞான்று-எஞ்ஞான்று; 
ஞான்று - பொழுது. (௮) 


காலைமாலைக கடவுள்‌ வணக்கம்‌ 
நாளந்தி கோறின்று கண்கழீஇத்‌ தேய்வத்தைத்‌ 
தானறியு மாற்றாற்‌ றோழுதேழுக அல்கந்தி 
நின்று தோழுதல்‌ பழி. 


(ஓ-ள்‌.) காள்‌ ௮ச்‌.தி- சிறுகாலையில்‌, கோல்‌ தின்று - ஒரு 
'கொம்பாலே பல்‌ துடைத்து, கண்கழீஇ - கண்‌ கழுவி, தான்‌ 
தெய்வத்தை - தான்‌ வணங்குக்‌ கடவுளை, அறியும்‌ ஆற்றால்‌ - அறி 
யும்‌ செறியால்‌, தொழுது எழுக - தொழுக, பின்‌ ஒரு கருமத்‌ 
சைச்‌ தொடங்குக; அல்கு AEA- மாலைப்‌ பொழு தன்கண்‌, 
நின்று தொழுதல்‌ - தான்‌ வணங்குக்‌ கடவுளை நின்று வணங்குதல்‌, 
பழி - குற்றமாம்‌. 

(ப. Gur- ரை.) சிறு காலையின்க௧ண்‌ ஒரு கோலாலே 
பற்றுடைத்துக்‌ சண்கழுவித்‌ தான்‌ வணங்கும்‌ தெய்வத்தைத்‌ 
தானறியும்‌ நெறியால்‌ தொழுக, மாலைப்பொழுதின்சண்‌ தான 
வணங்கும்‌ தெய்வத்தை கின்று தொழுதல்‌ குற்றமாம்‌; இருச்.து 
தொழுக. 

(௧ - ரை.) விடியற்காலத்தில்‌ பல்‌ துடைத்துச்‌ சுத்தஞ்‌ 
செய்து starr வழிபட்டுப்‌ பின்‌ ஒரு கருமஞ்செய்க, மாலைக்‌ 
காலைத்தில்‌ வீற்றிருக்தே கடவுளை வழிபடுக. 

காள்‌ அர்தி- நாட்காலை, இறுகாலை; அந்தி - கூடுசல்‌, 
பொருந்துதல்‌; அஃதாவது பகலுமிரவுங்‌ கூடுகின்ற காலம்‌. 
சந்தி - மாலை வேளை. அல்கு - குறை. அல்குதல்‌ - வெளிச்சம்‌ 
குறைதல்‌. கோல்‌ - பற்குச்சு. தானறியுமாற்றால்‌ - சமயமா பின்‌ 
படி. சழீ௮ : சொல்லிசையள பெடை. (௯) 


௧௨ ஆசாரக்கோவை 


இன்றியமையாது நீராடுதல்‌ 
தேவர்‌ வழிபாடு fsc வாலாமை 
உண்டது கான்றல்‌ மமிர்களைதல்‌ ஊண்போழுது 
வைகு துயிலோ டிணைவிழைச்சுக்‌ கீழ்மக்கள்‌ 
மெய்யுறல்‌ ஏனை மயலுறல்‌ ஈரைந்தும்‌ 
VUM தாடூக நீர்‌. 


(இ-ள்‌.) தேவர்‌ வழிபாடு - STON வழிபடப்பெறுக்‌ 
தெய்வத்தைத்‌ அதித்தற்‌ கண்ணும்‌, தீக்கனா - திய கனவைக்‌ 
கண்டவிடத்தும்‌, வாலாமை - தாய்மை குன்றிய காலத்‌ தம்‌, உண்‌ 
டது கானறல்‌ - உண்டதை வாக்இசெய்த விடத்தும்‌, மயிர்‌ களை 
தல்‌ - மயிர்‌ களைந்த விடத்தும்‌, ஊண்பொழுது - உண்ணும்‌ 
பொழுதும்‌, வைகு அயிலோடு - பொழுதேறத்‌ தாங்கிய விடத்‌ 
அம்‌, இணைவிழைச்சு - புணர்ச்சயொன காலத்தும்‌, கீழ்‌ மக்கள்‌ 
மெய்யுறல்‌ - கீழ்மக்கள்‌ உடம்பு திண்டியவிடத்தும்‌, -ஏனை மயல்‌ 
உறல்‌ - மலசலங்‌ கழித்தவீடத்தும்‌, ஈரைந்தும்‌ - என இப்பத்‌ 
இடத்தும்‌, PUMP - சந்தேகல்‌ கொள்ளாமலே, நீர்‌ ஆடுக - நீரா 


டல்‌ செய்க. 

(ப. போ - ரை.) தன்னால்‌ வணங்கப்படுர்‌ தேவரை வழி 
LASD கண்ணும்‌, திக்கனாக்‌ கண்டவிடத்தும்‌, தூய்மையின்மை 
யுண்டான விடத்தும்‌, உண்டதனைக்‌ கானறவிடத்தும்‌, மயிர்‌ 
களைந்தவிடத்‌அம்‌, உண்ணும்பொழு அம்‌, பொழுதேற உறங்கிய 
விடத்தும்‌, இணைவிழைச்‌ச உண்டாயின விடத்தும்‌, கீழ்மக்கள்‌ 
உடம்பு திண்டியவிடத்தும்‌, மூத்திர YP. weer கான்ற விடத்தும்‌ 
என இப்பத்திடத்‌ அம்‌ gum s நீராடுக. 

(௧ - ரை.) கடவுள்வழிபாடு முதலிய ug HF சமயங்களிலும்‌ 
இன்றியமையாது நீராடல்‌ வேண்டும்‌. 

வாலாமை - தாய்மையின்‌ மை. 
தீக்கு. வைஞகுஅயில்‌ - படுக்கையில்‌ கெடும்பொழுது தம்யெ 
அயில்‌. கான்ற இடத்தும்‌ - கழித்த போதும்‌. மூத்‌திரபுர்‌ டங்கள்‌ - 
சலமலங்கள்‌. ஆடுக : வியங்கோள்‌, விதித்தற்பொருள்‌. Base- 
தீமை அல்ல அன்பத்தைத்‌ தருங்‌ கனவு. கான்றல்‌ : தொழிற்‌ 

(௧௦ 


வால்‌ - தூய்மை வைகு - 


பெயர்‌, கால்‌ : பகுதி. 
ஆடையணிதல்‌ 

உடுத்தலால்‌ நீராடார்‌ ஒன்றடுத்‌ துண்ணார்‌ 

உடத்தாடை நீருட்‌ பிழியார்‌ விழுத்தக்கார்‌ 


மூலமும்‌ விருத்திரையும்‌ SB 


ஒன்றுடூத்‌ தென்றும்‌ அவைபுகா ரென்பதே 
முந்தையோர்‌ கண்ட முறை. 


(இ-ள்‌.). விழுத்தக்கார்‌-றெப்புப்‌ பொரும்‌ தியவர்‌, உடுத்து 
அலால்‌ நீராடார்‌ - ஓர்‌ ஆடையை உடுத்தல்லது நீராடமாட்டார்‌, 
ஒன்று உடுத்த - இரண்டு உடுத்தன்‌ நி ஒன்றை 2 OSS), உண்ணார்‌ - 
உண்ண மாட்டார்‌, உடுத்த ஆடை. - உடுச்த உடையை, நீருள்‌ 
பிழியார்‌ - நீரிற்‌ 'பிழியமாட்டார்‌, ஒன்று உடுத்து - ஓ.ராடை 
யுடுச்து, அவை புகார்‌ - ௮வையின்சண்‌ செல்லரர்‌, என்பது - 
என்று சொல்லப்படுவது, மூச்தையோர்‌ - பழையார்‌, கண்ட 
முறை - கண்டமுழைமை. 

(ப. போ - ரை.) ஒன்‌ றனை யுத்‌ தல்ல த நீராடார்‌,; இரண்டு 
உடுத்தன் றி ஒன்றுடுத்து உண்ணார்‌, உடுத்த ஆடையை நீரின்‌ கண்‌ 
பிழியார்‌, சீர்மைதக்கார்‌ ஓராடையையுடுத்‌ த அவையின்‌ கண்‌ 
செல்லார்‌ என்று சொல்லப்படுவது பழையார்‌ கண்ட முறைமை 


(௧ - ரை.) நீராடல்‌ உண்ணல்‌ அவைபுகல்‌ Bow காலங்‌ 
களில்‌ உடையுடுத்தவேண்டிய முறையில்‌ உடுத்துக. 


விழுத்தக்கார்‌ - சீர்மை பொருட்‌ தியவர்‌. விழுமம்‌ - சிறப்பு. 
“ உடுத்தாடை யில்லாதார்‌ நீராட்டும்‌?! என்பது திரிகடுகம்‌. 
அலால்‌ : தொகுத்தல்‌ விகாரம்‌. உடுத்த ஆடை என்பதில்‌ அகர 
தொக்கு உடுத்தாடை என வந்தது. (aa) 


ee வேண்டுவன 
தலையுரைத்த எண்ணேயா லேவ்வுறப்புந்‌ தீண்டார்‌ 
பிறருடூத்த மாசுணியுந்‌ தீண்டார்‌ சேருப்புக்‌ 
குறையேனினுங்‌ கோள்ளா ரிரந்து. 


(இ-ள்‌.) தலை உரைத்த எண்ணெயால்‌ - தலையின்‌ கண்‌ 
தேய்த்த எண்ணெயினால்‌, எவ்வுறுப்பும்‌ திண்டார்‌ - யாதோர்‌ 
உறுப்பும்‌ தீண்டார்‌, பிறர்‌ உடுத்த, மாசணீியும்‌ - அழுக்காடையும்‌, 
தீண்டார்‌-, இரக து - பிறர்‌ இரந்த, குறை எனினும்‌ - தமக்குக்‌ 
காரியமென்று வேண்டிக்கொண்டாலும்‌, செருப்பு - பிறர்‌ 
தொட்ட செருப்பும்‌, கொள்ளார்‌ - காலில்‌ அணீந்தகொள்ளார்‌. 


(u. போ -றை.) தலையின்கண்‌ தேய்த்த எண்ணெயால்‌ 
யாதோர்‌ உறுப்புச்‌ தீண்டார்‌, பிறர்‌ உடுத்த அழுக்காடையும்‌ 
தீண்டார்‌, பிறர்‌ தொட்ட செருப்பும்‌, பிறர்‌ இரந்து தமக்குக்‌ 
காரியமென்று வேண்டிக்கொள்ளினுவ்‌ கொள்ளார்‌. 


௧௪ ஆசார க்கோவை 


(க - ரை.) தலையிற்றேய்த்த எண்ணெயை வழித்து மற்ற 
உறுப்புக்களிற்‌ பூசுதல்‌, அடுத்தவராடையைத்‌ தீண்டுதல்‌ முதலி 
யன செய்தலாகாது. 

எண்ணெய்‌: எள்‌-ஃரெய்‌. மாசணி: மாசு உணி. மாசு- 
அழுக்கு, உணி - உண்ணப்பட்டது : உண்‌ : பகுதி, இ: செயப்படு 
பொருள்‌ விகுதி. குறை - முடிக்கப்படுய்‌ கருமம்‌. இஃது இன்‌ 
னிசைச்‌ சிந்தியல்‌ வேண்பா. (௧௨) 


செய்யததகாதன 
நீருள்‌ நிழற்புரிந்து நோக்கார்‌ நிலமிராக்‌ 
கீறார்‌ இராமாமுஞ்‌ சேரார்‌ இடரேனினும்‌ 
நீர்தோடா தெண்ணே யுரையார்‌ உரைத்தபின்‌ 
நீர்தோடார்‌ நோக்கார்‌ புலை. 


(இ- ள்‌.) நீருள்‌ - நீரின்கண்‌, நிழல்புரிந்து - தம்‌ நிழலை 
விரும்பி, நோக்கார்‌ - பாரார்‌, நிலம்‌ - நிலத்தை, இரா - இரும்‌ து, 
கரூர்‌ - £றமாட்டார்‌. இரா - இரவில்‌, மரமும்‌ - ஒரு மரத்தின்‌ 
கண்ணும்‌, சேரார்‌ - சேர்ர்திரார்‌, இடர்‌ எனினும்‌ - கோய்‌ 
கொண்டு இடர்ப்பட்டாராயினும்‌, நீர்‌ தொடாதே - நீரைத்‌ 
தொடாமலே, எண்ணெய்‌-எண்ணெயை, உரையரா-உடம்பின்சண்‌ 
தேயார்‌, உசைத்தபின்‌ - அவ்வெண்ணெய்‌ தேய்த்தபின்‌, நீர்‌ 
தொடார்‌- தம்‌ உடம்பின்மேல்‌ நீரைக்‌ கதெளிச்துக்கொள்ளா ௮, 
புலை - புலையை, ரோக்கார்‌ - தம்‌ கண்ணால்‌ ரோக்கார்‌. 


(ப. போ-ரை. நீரின்சண்‌ தம்‌ நிழலை விரும்பி கோக்கார்‌, 
நிலத்தை இருந்து கறார்‌, இரவின்கண்‌ ஒரு மரத்தின்‌ கண்ணும்‌ 
சேரார்‌, கோய்‌ கொண்டு இடர்ப்பட்டாராயினும்‌ நீரைத்‌ 
தொடாதே எண்ணெய்‌ உடம்பின்கண்‌ கேயார்‌, அவ்வெண்ணெ 
யைத்‌ தேய்த்தபின்‌ தம்‌ உடம்பின்மேல்‌ நீரைத்தெளித்துக்‌ 
கொள்ளாது புலையைத்‌ தம்‌ கண்ணால்‌ ரோக்கார்‌. 

(௧- ரை.) தண்ணீரில்‌ நிழல்‌ பார்த்தல்‌, சும்மா தரையைக்‌ 
கீறுதல்‌ முதலியன ஆகா. 


நிழல்‌ - உடம்பு நிழல்‌. புரிதல்‌ - விரும்பல்‌. முதல்‌ இரா - 
இருந்து : செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌. இரண்‌ 
டாவது இரா - இரவு. புலை - ீழ்மகன்‌ ; பண்பாக பெயர்‌. 
தண்ணீரில்‌ நிழலை கோக்குதல்‌ செல்வக்‌ கேடாதலின நீருள்‌ 
கிழற்புரிந்து நோக்கார்‌ என்றார்‌. நிலத்திற்‌ உறுதல்‌ தோற்றார்‌ 
செய்யுங்குறி. மரங்கள்‌ பகலில்‌ உட்கொண்ட கெட்ட காற்றை 


மூலமும்‌ விருத்தியுசையும்‌ கடு 


இரவில்‌ வெளி விடுவனவாதலின்‌ இரா மரம்‌ சேரார்‌ என்றார்‌. 
எண்ணெய்‌ தேய்த்துக்‌ கொள்ளலாகாத நாட்களில்‌ எண்ணெய 
தேய்ச்சு ரேரின்‌ கஞ்சியேனும்‌ ரெய்யேனும்‌ நீரேனும்‌ கலந்து 
விட்டால்‌ குற்றமில்லையென்னு மூறைபற்றி நீர்‌ தொடா தெண்‌ 
ணெயுமையார்‌ என்றார்‌. தொடார்‌ : முற்றெச்சம்‌. (௧௨) 


தீராட்டியல்பு 

ஈீராடூம்‌ போழ்தில்‌ நெறிப்பட்டார்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 

நீந்தா ருமியார்‌ திளையார்‌ விளையாடார்‌ 

காய்ந்த தெனினுந்‌ தலையோழிந்‌ தாடாரே 

ஆய்ந்த அறிவி னவர்‌. 

(இ-ள்‌.) ரெறிப்பட்டார்‌ - ஒருமுறைப்பட்டார்‌; நீராடும்‌ 
போழ்தில்‌ - ராடும்‌ பொழுதில்‌, எ ஞான்றும்‌ - ஒரு காரம்‌, 
நீர்தார்‌ - நீந்தமாட்டார்‌, உமியார்‌ - எச்சிலை யுமிழமாட்டார, 
இளையார்‌ - அழும்‌ யிருக்கமாட்டார்‌, விளையாடார்‌ - விளையாடு 
தலுஞ்‌ செய்யார்‌ ; ஆய்ந்த அறிவினர்‌ - ஆராய்ந்த அறிவுடையவர்‌, 
காய்ந்தது எணினும்‌ - எண்ணெய்‌ தேய்த்துக்கொள்ளாமல்‌ தலை 
காய்க்திரு்தாலும்‌; தலை ஒழிந்து - தலை ஒழிய, ஆடார்‌ - saps 
தளவாய்‌ அபிழ்ந்து குளியார்‌. 

(ப. போ - ரை.) ஒருமுறைப்பட்டார்‌ நீசாடும்போழ்‌ இன்‌ 
கண்‌ ஒரு காளும்‌ நீக்தார்‌, நீரின்‌ கண்‌ உமியார்‌, நீரைக்‌ குடைந்து 
திளையார்‌, விளையாடுவதுஞ செய்யார்‌, எண்ணெய்‌ பெராூது தலை 
சாய்ந்த தெனினும்‌ தலையொழிய நீராடார்‌ Bubs அறிவினார்‌. 

(க- ரை.) குள முதலியவற்றில்‌ நீ.ராடுக்காலத்து நீக்துதல்‌ 
எச்சிலுமிழ்தல்‌ முதலிய அருவருக்கத்தக்க செயல்களைச்‌ செய்ய. 
லாகாது. கழுத்துவமைகுளிக்கலாகா அ. 

கெறிப்பட்டார்‌ - நூல்வழி யொழுகுபவர்‌ ; நல்லொழுக்க 
முடையார்‌. திளைத்தல்‌ - அமுங்குதல்‌. நீராடல்‌ - முழுகுதல்‌. 
போழ்து - பொழுது என்பதன்‌ மரூஉ. உமியார்‌ ; உமி : பகுதி: 
இது உமிழ்‌ என்றும்‌ வரும்‌. 


தன்னுடல்போற்‌ போற்றத்தக்கவை 
ஐம்பூதம்‌ பார்ப்பார்‌ பசுத்திங்கள்‌ நாயிறு 
தம்பூ தமேண்ணா திகழ்வானேல்‌ தன்மேய்க்கண்‌ 
ஐம்பூத மன்றே கெடும்‌. 


௧௬ ஆசாரக்கோவை 


(@ - ள்‌.) ஐம்பூதம்‌ - நிலம்‌ முதலான ஜம்பூ தங்களையும்‌, 
பார்ப்பார்‌ - பார்ப்பாரையும்‌, பச - பசுவையும்‌, திங்கள்‌ நாயிறு - 
சந்‌ இனையும்‌ S தம்பூதம்‌ எண்ணா - தம்‌ உடம்பு 
போலக்‌ கருதிப்‌ பாத்றாது, இகழ்வானேல்‌ - இகழ்வானாயின , 
தன மெய்க்சண்‌ - தன்‌ உடம்பினகண்‌ உள்ள, ஐம்பூதம்‌ - ஐர்து 
பூதத்தையுடைய தெய்வங்கள்‌, அன்றே மம்‌ அன்றே கெட்‌ 
டசன்றுபோம்‌, 


(ப. போ-ரை.) நிலம்‌. முதலாயின ஐம்பூதங்களையும்‌ 
பார்ப்பாரையும்‌ பசுக்களையும்‌ தங்களையும்‌ ஞாயிற்றையும்‌ தன 
உடம்பு போலக்‌ கருத திப்‌ போற்றா இகழ்வானாயின்‌ தன்‌ உடம்பின்‌ 
கண்‌ உள்ள ஐந்து பூதத்தையுமுடைய தெய்வங்கள்‌ அன்றே 
கெட்டகன்றுபோம்‌. 


(க- ரை.) பஞ்ச பூதம்‌ முதலியவைகளை இகழ்வானாயின்‌ 
ஒருவன்‌ உடம்பின்கணுள்ள ஐந்து பூதத்தையுடைய த 
அன்றே நீங்கும்‌. 

_தனபூதம்‌ என்பது எதுகை ரோக்கித்‌ தம்பூ தம்‌. என வந்தத. 
பூதம்‌ கருவியாகு பெயராய்‌ அவற்றாலாகிய உடம்பை யுணர்த்‌ 
இற்று, தம்பூதம்‌ என்னாது என்றும்‌ பாடம்‌. மெய்க்கண்‌ ஐம்‌ 
பூதம்‌ என்பதற்கு உடம்பாய்‌ அவனோடு கலக்‌ த நிற்கின்ற பூதங்‌ 
கள்‌ BË DD எனவுவ்‌ கூறலாம்‌. ஐம்பூதங்களாவன : மண்‌, நீர்‌, 
அனல்‌, வளி, வான. அன்று, ஏ, என்பன முறையே வி வ 
துணிவும்‌ குறித்தன. (௧௫) 

ஜம்பெருங்குரவர்‌ வழிபாடு 

அரசன்‌ உவாத்தியான்‌ தாய்தந்தை தம்முன்‌ 

நிகரில்‌ குரவர்‌ இவரிவரைத்‌ 

தேவரைப்‌ போலத்‌ தோழுதேழுக வேன்பதே 

யாவருங்‌ கண்ட Cre. l 

(இ-ள்‌) அரசன்‌ - அரசனும்‌, e arg Aura - உவாததி 
யும்‌, தாய்‌ த்தை - தாயும்‌ தந்தையும்‌, தம்முன்‌ - தனக்‌ த்‌ 
தோனும்‌, இவர்‌ - என இவர்கள்‌, ர இல்‌ றல்‌ தீப 
நிகறில்லாக்‌ குரவராவார்‌, இவரை - இவர்களை, தேவரைப்போலத்‌ 
தொழுது எழுக - சேவரைப்போலத்‌ தொழுது எழுக, என்பது - 
எனறு சொல்லப்படுவ அ, யாவரும்‌ - எல்லாரும்‌, 


யறுததுக்‌ கூறிய, நெறி - வழி. 


(ப. Gur - ரை. ) அரசனும்‌ உவர 
( i த்தியும்‌ ரயும்‌ தச்தையும்‌ 
தனக்கு மூத்தகோனும்‌ என இவர்கள்‌ தமக்கு Rg னன 


கண்ட - வலர 


மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ கள 


சாவார்‌. இவர்களைத்‌ தேவரைப்போலத்‌ தொழுதெழுக என்று 
சொல்லப்படுவது எல்லா ஈல்லாரும்‌ உரைத்துச்‌ சொல்லிய நெறி. 


(க - ரை.) gree முதலிய ஐக்குரவமையும்‌ தேவரைப்‌ 
போலக்‌ தொழுது எழுக. 


தம்முன்‌ - தனக்கு முன்னே பிறர்தவன்‌. முன்‌ : காலவாகு 
பெயர்‌. குரவர்‌ - பெரியோர்‌. இச்செய்யுளில்‌ இரண்டாமடி ஒரு. 
சர்‌ குறைந்து வந்தமையால்‌ சவலை வேண்பா. (௧௯) 


தல்ல றிவாளர்‌ செயல்‌ 
குரவ ருரையிகந்து செய்யார்‌ விரதங்‌ 
குறையுடையார்‌ தீர மறவார்‌ நிறையுவா 
மேற்கோலுந்‌ தின்னார்‌ மரங்குறையார்‌ என்பதே 
நல்லறி வாளர்‌ துணிவு. 


(இ-ள்‌.) குரவர்‌ உரை- முன்பு கூறப்பட்ட குரவர்கள்‌ 
சொல்லிய சொல்லை, இகந்து - கடர்து, செய்யார்‌ - ஒன்றனையுஞ்‌ 
செய்யார்‌, குறை விரதம்‌ உடையார்‌ - முடியாத குறை Irs முடை 
யார்‌, திர - மிக, மறவார்‌ - அதனை optig ஒழுகார்‌, நிறை உவா 
மேல்‌ - மதிநிறைந்த உவாவின்சண்‌, கோலும்‌ தின்னார்‌ - பல்‌ 
துடைப்பதும்‌ செய்யார்‌, மரம்‌ குறையார்‌ - அவ்வுவாவின்‌கண்‌ 
மரங்களையும்‌ வெட்டார்‌, என்பது - என்று சொல்லப்படுவது, 
சல்‌ அறிவாளர்‌ - ஈல்லறிவாளர்‌, துணிவு - தொழில்‌. . ஏ: அசை, 


(ப. பொ -ரை ) முன்பு கூறப்பட்ட குரவர்கள்‌ சொல்லிய 
சொல்லைக்‌ stg ஒன்றனையுஞ்‌ செய்யார்‌, முடியாது இடர்த 
குறை விரதமுடையார்‌ மிசவதனை மறகச்தொழுகார்‌, மதிநிறைந்த 
உவாவின்கண்‌ தம்‌ பல்‌ துடைப்பதும்‌ செய்யார்‌, அவ்வுவாவின்‌ 
கண்‌ மரங்களையுங்‌ குறையார்‌ என்று சொல்லப்படுவது நல்லறி | 
வாளர்‌ தொழில்‌. x} 


(க-ரை.) குரவர்‌ சொற்கடம்து செய்தல்‌, கிறையுவாவில்‌ 
பல்‌ துடைத்தல்‌, மரங்குறைச்தல்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்யார்‌ 
ஈல்லறிவாளர்‌. 


உவா - பூரணை: நிறையுவா. மறையுவா-அமாவாசை. இகர த; 
இக :பகுதி. மென்கோல்‌ தின்னல்‌ - கொம்பாற்‌ பல்‌ அடைத்தல்‌, 
E இசழ்க்து செய்யார்‌? என்றும்‌, * மெல்கோலுக்‌ தினனார்‌? என்‌ 
றும்‌ பாடம்‌. துணிவு - உறுதி: தொழிற்பெயர்‌. குறைத்தல்‌ - 
வெட்டல்‌. (௧௪) 


| ௧௮ ஆசாரக்கோவை 


~ 


அகன்‌ 


= 


முன்‌ மதைமுறையில்‌ மந்‌ இரங்கூறி நீர்வலஞ்‌ செய்தல்‌ ; * அரு 


உணவுகொள்‌ முறைமை 
நீராடிக்‌ கால்கழுவி வாய்பூசி மண்டலஞ்சேய்‌ 
துண்டாரே யுண்டா ரெனப்படவர்‌ அல்லாதார்‌ 
உண்டார்போல்‌ வாய்பூசிச்‌ சேல்வ ரதுவேறுத்துக்‌ 
கொண்டா ரரக்கர்‌ குறித்து. 

(இ-ள்‌) நீர்‌ ஆடி - குளித்து, கால்‌ கழுவி - காலைக்கழுவி, 
வாய்பூசி - வாயைத்‌ துடைத்து, மண்டலம்‌ செய்து - உண்கலச்‌ 
தைச்‌ சுற்றி நீரிறைத்து, உண்டார்‌ - உண்டவர்‌, உண்டார்‌ எனப்‌ 
படுவர்‌ - உண்டாராவா, அல்லாதார்‌ - இப்படியொழிய உண்ட வர்‌, 
உண்டார்‌ போல்‌ - உண்டாமைப்போல, வாய்பூசி - வாயைச்‌ கழுவி, 
செல்வர்‌ போவார்‌, அது - அவருண்பதை, அரக்கர்‌ - அசுரர்‌, 
குறித்து வெறுத்து எடுத்துச்‌ கொண்டார்‌ - கருதிச்‌ Roe g 


. எடுத்துக்கொள்வாா. 
(ப. போ - ரை.) குளித்துக்‌ கால்கழுவி வாய்பூசி உண்ணு 
மிடம்‌ மண்டலஞ்செய்து உண்டார்‌; உண்டாராவர்‌. இப்படி 
யொழிய உண்டவர்கள்‌ உண்டாரைப்போல வாய்பூசப்‌ போவார்‌ 
l ஊணை அரக்கர்‌ எடுக்‌ அக்கொண்டார்‌. 
(௧ - ரை.) உண்கலத்‌ தினின்றும்‌ உணவை யெடுத்துண்‌ ணு 
(ன நீராடல்‌ கால்கழுவல்‌ முதலியன செய்தண்பகே, உண்ட 


g ஜாம, 
j 


மண்டலம்‌ - வட்டம்‌. மண்டலஞ்‌ செய்தலாவது - உண்ணு 


மறையால்‌ நீர்வலஞ்செய்‌ தடிசில்‌ தொட்டு?! என்பது காசிகண்‌ 
டம்‌. பூசல்‌ - துடைத்தல்‌. ஏடுத்துக்கொண்டார்‌ என இறந்த 


| காலத்தாற்‌ கூறியது துணிவுபற்றி : காலவழுவமைதி. குறித்து - 


நீராடுதல்‌ முதலியன செய்யாமையைக்‌ கருதி. (௧௮) 


கால்கழுவியபின்‌ செய்யவேண்டியவை 


தாலினீர்‌ நீங்காமை யுண்டிகே பள்ளியும்‌ 

ஈரம்‌ புலராமை யேறற்க வேன்பதே 

பேரறி வாளர்‌ துணிவு. 

(இ-ள்‌) காலின்‌ ஈீர்‌- கால்‌ கழுவின நீரின்‌, நீங்காமை - 


ஈரம்‌ புலர்வதற்முன்னே, உண்டிடுக - உண்ணத்தொடக்குக, 
பள்ளியும்‌ - படுக்கையிடத் திலும்‌, ஈமம்‌ - கால்‌ கழுவின ஈரமா 


PF 


8 (4 அளத | நா ல பரா அட்ட அடல A 

ER ப்‌ Ry ae பில்‌ 21 இ; er ae 05 Ze a eh ee Ue Bee WË 

PENEN ல த ல்‌ 
கடத்‌ ஸ்ட AX > 


Fh சேத சதக்‌ 
தில்‌ A i லு 


லக்‌ த்திக்‌ பவ 


25 





| ர னது, புலராமை - சாய்வதற்குமுன்னே, ஏறற்க - ருசெர்றில 
... எனபது - என்று சொல்லப்படுவது, பேர்‌ - பெரிய, அறிவாளர்‌ - - 
y அறிவுடையவா த, துணிவு - கொள்கையாம்‌. i, 


(ப. பொ - ரை.) சால்‌ கழுவி நீர்‌ உலர்வதற்கு முன்னே. 
... உண்ணத்‌ தொடங்குக, பாயலின்‌ கண்ணும்‌ சால்‌ கழுவிய ஈரம்‌ : 
te புலர்க்தாலன்‌றி எருாதொழிக என்று. சொல்லப்படுவது மடடம்‌ 
= anari துணிவு. 


(க-ரை.) கால்‌ கழுவின ஈரவ்‌ சாய்வதன்முன்‌ உணவு 
கொள்க, கால்‌ கழுவின rig காய்ச்தபின்னே பள்ளி ame. 


தர்‌ அட நீங்காமை : எ இர்மறை வினையெச்சங்கள்‌. உண்‌ ட்‌ 
டி.டுக: றிது சா வியல்‌ காள்‌. ஏறற்க: வ்‌. வியங்கோள்‌. 


உண்ணும்‌ முடைமை 
உண்ணுங்கா லேக்குந்‌ திசைகிழக்குக கண்ணமர்ந்து 
தூங்கான்‌ துளங்காமை நன்கிரீஇ யாண்டூம்‌ 
i's பிறிதியாது நோக்கா னுரையான்‌ தோழுதுகோண்டூ 
be உண்க உகாஅமை நன்கு. 


(இ-ள்‌.) உண்ணுங்கால்‌ - ஒருவன்‌ உண்ணும்பொழு த, 
$ கோக்கும்‌ திசை - தான்‌ பார்க்கப்படும்‌ இசையானது, Ppa ae 
«Sear - கிழக்கு முகமாக, அமா து - பொரும்‌ தி, அங்கான்‌- தூங்கா 
. மல்‌, தளம்சாமை - அசைர்தாடாமல்‌, நன்கு - ஈன்றாக, இரீஇ- — 

3 Sais, யாண்டும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, பிறிதயாது - வேறொென்றனை 
யும்‌, சோக்கான்‌ - பார்க்காமல்‌, உரையான்‌ - பேசாமல்‌, தொழுது - 5 
Be nem aarp உணவைத்‌ தொழுது, கொண்டு - சையாலெடுத்து, . ts 
உகரமை - சிச்தாமல்‌, நன்கு - நன்றாக, உண்க - உண்பானாக. 225 


| (ப.போ-ரை.) உண்ணும்போது நோக்கப்படும்‌ தனை | 
EE Sips திசையாங்கண்‌ தக்‌ இ தூங்காது புடைபெயராது wi 
ஈன்றாக இருந்து, எவ்விடத்தும்‌. பிறிதொன்‌ நினையும்‌ நினையாது; 
Cares gy, சொல்லா து, உண்கின்ற உணவினைத்‌ தொழுது Ar 





தாமல்‌ உண்க, . eee are 
தி | (௧- ரை.) உணவுட்கொள்வோன்‌ இழக்கு மோக ஆடா... ee 
ந்‌ மல்‌ அசையாமல்‌ உணவீலே கருத துடையனா யுண்க.. | Saa zi 
a மங்கலத்‌ திசையாதவின கிழக்கு நோக்கி எனப்பட்டது. பம்‌ ee 
£ ஆ: கோ. ச்‌ at ; f தகி ப பத்‌ ee y 


E 
ட்‌ 


௨௦ | ஆசாரக்கோவை 


“ நித்திரை அசனம்‌ எண்ணெய்‌ நிழைமயிர்‌ சிரைத்த வின்ன . 
உத்தமக இழச்கு நன்றாம்‌ ஒங்குயிர்‌ வளரும்‌ தெற்கு 
சத்தமே கலங்கு மேற்குத்‌ இசைகேடு நான்கு மூலை 
அத்தமும்‌ உயிரும்‌ போக்கும்‌ ஆனதோர்‌ வட்க்குத்தானே..? 


என்ற நீதிசாரச்‌ செய்யுள்‌ ஈண்டுச்‌ கருதற்பால து. மனக்கவலை 
யாற்‌ பிறிதொன நினை நினைப்பின்‌ உணவின்‌ சுவைப்பயன்‌ அறியப்‌ 
படாதாதலின்‌, நினையாது என்பது பொழிப்புரையிற்‌ சேர்க்கப்‌ 
பட்டது. உண்கின்ற உணவு அன்ன லட்சுமியென வழங்கப்‌ 
படும்‌. இணிச்‌ தொழுது என்பதற்குக்‌ கடவுளைத்‌ தொழுது 
எனலுமாம்‌. உண்ணுங்கால்‌ - உண்ணும்பொழுது எனின்‌, பெய: 
செச்சக்சொடர்‌. கால்‌ - காலம்‌ என்பதன்‌ குறைவு. அரங்காண்‌ 
கோக்கான்‌ உரையான்‌ : முற்றெச்சங்கள்‌. இரீஇ: சொல்லிசை 
யளபெடை. erg : பண்புப்பெயர்‌. பிறிதியாது என்பதில்‌ 
இகரம்‌ குற்றியலிகரம்‌. உசாஅமை:உயிரள பெடை. C தொழுது 
கொண்டுகாஅமை EG” என்பது சீவகசிந்தாமணி முத இயிலம்‌ 
பகம்‌ 101 ஆம்‌ செய்யுளூரையில்‌ மேற்கோளாகக்‌ காட்டப்‌ 
பட்டுள்ள து. (௨௦) 


உணவு கொடுத்துண்டல்‌ 
விருந்தினர்‌ மூத்தோர்‌ பசுசிறை பிள்ளை 
இவர்க்கூண்‌ கோடூத்தல்லா லுண்ணாரே யேன்றும்‌ 
ஒழுக்கம்‌ பிழையா தவர்‌. 


(@ - ள்‌.) விரும்‌ தினர்‌ - விருந்‌ தினரும்‌, மூத்கோர்‌ - மிச ag s 
யரும்‌, பசு - பசுக்களும்‌, சிறை - பறவைகளும்‌, பிள்ளை - பிள்ளை 
களும்‌, இவாக்கு - என்று சொல்லப்பட்ட இவர்கட்கு, ஊண்‌ 
கொடுத்து அல்லால்‌ - உணவு கொடுத்தல்லாமல்‌, உண்ணார்‌ S 
. உண்ணமாட்டார்‌, என்றும்‌ - எக்காலத்திலும்‌, ஒழுக்கம்‌ - ES 
லொழுக்கத்‌ திஸின்றும்‌, பிழையாதவர்‌ - தவறாத பெரியோர்கள்‌. 


(ப. போ - ரை.) விருக்தினரும்‌ மிக மூத்தோரும்‌ பசுக்‌ . 
களும்‌ சிறைகளும்‌ பிள்ளைகளும்‌ எனறு சொல்லப்பட்ட இவர்‌ 
கட்கு உணவு கொடுத்தல்லது உண்ணார்‌ என்றும்‌ ஒழுக்கம்‌ 
பிழையாதார்‌. 


(௧ - ரை.) விரும்‌ தினர்‌ Ps uats S உணவு கொடா 
மல்‌ தாம்‌ முன்னா உண்ணலாகாது. 


விருக்கனர்‌ - புதியவர்‌ ; விருக்து - புதுமை; Oe ஆகுபெய 
சாய்ப்‌ புதியராய்‌ வர்தார்மேனின் றது. அவர்‌ இரு வசையார்‌, 


pee வலன்‌ po ee, PE சந்தனக்‌ 5 er ‘i 
யாது வக்தாரும்‌ என. சிறை சிறகுகளுடையது; பற. ie 
யாகு பெயர்‌. மூத்தோர்‌, மூ: பகுதி. உயர்‌ Sta யாடு. 
£கு & 
ptr கலந்து மிகுதியால்‌ உயர்‌ Pare DER 


அமைக, 
உண்ணுத்‌ திசை 
ஒழிந்த திசையும்‌ வழிமுறையா னல்ல 
முகட்டு வழியூண்‌ புகழ்ந்தா ரிகழ்ந் தார்‌ 
முகட்டு வழிகட்டிற்‌ பாடு. 


(இ-ள்‌) ஒழிர்த திசையும்‌ வழிமுறையால்‌, நல்ல.- aie | 
சொன்ன இழச்கு,த்‌. திசையும்‌ ௮௧ இழக்கு ததஇிசைக்கு. இடை yat 
தாயின்‌ மற்றைத்‌ திசைகளும்‌ ஈல்லவாம்‌; முகட்வெழி ஊண்‌-வாயி ... 
வின்‌ சேர்‌ இருர்து உண்ணுதலை, புகழ்ச்சார்‌ - ஆமெனப்புசழ்ர்‌ 
தார்கள்‌, முகட்டுவழி - வாயிற்படிக்கு  சேராக; கட்டில்பாடு - 
கட்டிவிட்டுப்‌ படுத்தல்‌, பழித்தார்‌ - ஆகாதென்று ஸ்கல்‌: 3 


கல்லவர்‌. A is z 


= 


(ப. Gum - ரை.) முன்‌ சொன்ன இழைத்திசையும்‌, 


கீழைத்‌ திசைக்கு இடையூறு உளதாயின்‌ பின்னை நோக்கி Re 
டற்கு மற்றைத்‌ திசைகளும்‌ நல்லவராம்‌. வாயினேரிருச்‌ அண்டத்‌ 


ஆமெனப்‌ புகழ்ந்தார்கள்‌. முகட்டினேர்‌ sL LILAS ás 


லாகாதென்று பழித்தார்கள்‌ ஈல்லாச்‌. 


| (க - ரை.) கிழக்கு சோக்‌ யிரும்‌துண்ணக்‌ க்டாதரயின்‌ . 
்‌.. 'வேறுதிசை கோக்கியிருர்து முண்ணலாம்‌. a ae சேர்‌... 
அட்டிவிட்டுச்‌ இடச்கலாகாஅது. ட அதத்‌ E | 


oe eae ie) 


ஊண்‌ : முதணிலை திரிக்த தொழிற்பெயர்‌; உண்‌: பகுதி அத்‌ 
பாடு. என்பதும்‌ அ; படு : பகுதி. முகடு என்பதற்கு வீட்‌ | 
உத்திரம்‌ எனக்கொண்டு முகட்டுவழி கட்டிற்பரடு என்பதற்கு 
- அவ்வுத்திரத்‌ இன்‌ Corres ழே படுத்தல்‌ என்பதுமாம்‌. உத்தி pE 
= சத்தின்‌ எழப்படுத்தல்‌ தீச்சனாவுக்சேது. .. லு 


ர 
A 


ஸ்‌ ... தின்றுகடத்‌ துண்ணாமை 

- கிடந்துண்ணார்‌ கின்றுண்ணார்‌ ee 
EE AEN a ட டர்‌ , 
pots SAA, சின்க்‌, நின்‌! ப்‌ ன 


ந ஆகி 
i 





ஆசாரக்கோவை 


(@- ao.) இட்து உண்ணார்‌ - இடநர்துண்ணல்‌ ஆகாத; 
ghee உண்ணார்‌ - GET ID OIER BU ம வெள்ளிடையும்‌ உண்‌ 
ஒர = விடை வின்சன்‌ r இருர்து உண்ணல்‌ ஆகாது, A pi து- 


ம்பி, As உண்ணார்‌ - மிகவும்‌ உண்ணல்‌ ஆகாது, கட்டில்‌ 


மேல்‌ உண்ணார்‌ - கட்டில்மேலிறார்‌ ௮ உண்ணல்‌ ஆகாது, Dot g = 
நெறியைக்‌ கடநத, ஒன்றும்‌ - யாதொன்றும்‌, நின்று - நின்று, 
இன்ன pa - இன்னல்‌ ஆகாது. f 


(ப -Gun - ரை.) டெர்‌ அண்ணல்‌ ஆகாத, நின்‌ அண்ணல்‌ 
ஆகாது, வெள்ளிடையின்கண்ணிருக்து உண்ணல்‌ ஆகாது, 
விரும்பி மிகவும்‌ உண்ணல்‌ garg, நெறியைக்‌ கடந்து. மிச 
E osaa mib நின்று இன்னல்‌ ஆகாது. 


i (க- ரை.) படுத்தேோ நின்றோ த ப்ப 
த்தன எ. ன ட்டா 


பெரியோர்பா லிருந்தருந்துவது 
முன்றுவவார்‌ முன்னேழார்‌ ம்‌ ிக்குறா ரணில்‌ 
என்பேறினு மாற்ற வலமிரார்‌ தம்மிற்‌ 
பேரியார்தம்‌ பாலிருந்தக்‌ கால்‌. 


(@ - ot.) தம்மின்‌ பெரியார்‌ - தம்மிலும்‌ பெரியசாயுள்ள 
வர்‌, தம்பால்‌ - தம்‌ பட்‌ தியில்‌, இரு தக்கால்‌ - இரும்‌ த உண்ணு 
மிடத்து, முன்‌ அவ்வார்‌ - அப்பெரியவர்‌ உண்பதற்கு முன்னே | 
தாம்‌ உண்ணார்‌, முன்‌: எதார்‌ - முந்தி எழுர்திரார்‌, மிக்கு உறார்‌ - 
அவர்களை கெருக்கியிரார்‌, ஊணின்கண்‌ - உண்ணுமிடக அ, 
ஆற்ற - மிகு தி தியாக, என்பெறினும்‌ -. யாதாயினும்‌ பெற்றாலும்‌, 
வலம்‌ இரார்‌ - வலப்புறம்‌ இருந்து உண்ணார்‌. 


T Gur- ws.) தம்மிற்‌ பெரியார்‌ தம்‌ பர்‌ இயிலிருர்‌ த 
உண்ணுமிடத்து, அப்பெரியார்‌ உண்பதற்கு முன்னே தாம்‌ - உண்‌ 
ணார்‌, முந்துற எழுச்இரார்‌, அவர்களை செருங்கியிரார்‌, உண்ணு 
கத மிக யாதாயினும்‌ பெறினும்‌ வலயிருக் த உண்ண ஜற்க. , 


(௧- ரை.) . பெரியோர்களுட. னிருர்‌ அண்ணாங்காலத்து அவர்‌ 
| ன உண்ணலும்‌ எழுதலும்‌ முதலியன அகா. . 


மிக்குறார்‌ என்பத மீச்கூறார்‌. எனச்‌ இத்து வல க. 
அதிகம்‌ பேசார்‌? என்பதுமாம்‌. பெரியார்‌ கிரலிரு்தக்கால்‌ 





pa 


மூலமும்‌ கிருத்தியுரையும்‌ தபு 


என்ற பாடமங்கொள்ளின, நிரல்‌, என்பதற்கு வரிசை என்க 
துவ்வார்‌: அ: பகுதி. ஊணின்கண்‌ என்பதற்கு உண்ணும்‌ 


பொருள்களில்‌ எனலுமாம்‌. (௨௪) | 


சுவைப்பொருளன்‌ நுகர்முறை 
கைப்பன வேல்லாங்‌ கடை தலை தித்திப்ப 
மேச்சும்‌ வகையா லோழிந்த விடையாகத்‌ 
துய்க்க முறைவகையா லூண்‌. | 
(@ ்‌ ள்‌.) கைப்பன எல்லாம்‌ - கை£குங்கறியெல்லாம்‌, 


கடை.(ஆக) - கடையாகவும்‌, தித்திப்ப (எல்லாம்‌) - தித்திக்கும்‌ 
கறியெல்லாம்‌, தலை (ஆக) - முதலாகவும்‌, , ஒழிந்த (எல்லாம்‌) - 


ஒழிர்த சுவைகளூள்ள கறிகளெல்லாம்‌, இடையா - இடையாக ool 


oh முறை வகையால - முறைப்படி, மெச்சும்‌ வகையால்‌ - புக 
மும்‌ வகையான்‌, ஊண்‌ அய்க்க - உணவை UES. 


(ப - Guin - ரை.) சைக்குங்‌ கறியெல்லாம்‌ முடிவின்‌ som 
கைவும்‌, தத்திக்குல்‌ கறியெல்லாம்‌ முதலாகவும்‌, ஒழிந்த சுவை 
களூள்ள கறிகளெல்லாம்‌ இடையாகவும்‌ உண்க; புகழும்‌ வகை 
யான்‌. 


(௧ - ரை.) உண்ணும்போது இனிப்பான கறிகளை முதவி 
லும்‌, கசப்பான கறிகளை இறுதியிலும்‌, ஒழிர்த சுவைக்‌ கறிகளை 
இடையிலும்‌ உண்க. 


ஆக, எல்லாம்‌ என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ தித்திப்ப கைப்ப என்ப : 
வற்ரோடுங்‌ கூட்டப்பட்டன. கைப்பன) Ag Buu, ஒழிந்த : 
பலவின்பால்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்கள்‌. துய்ச்ச: ககர வீற்று 
வியங்கோள்‌. இச்செய்யுள்‌ முதலடி சீவகசிந்தாமணி பதுமையாரி — 


லம்பகம்‌ 186 ஆம்‌ செய்யுள்‌ மூன்றாம்‌ அடி “இன்மலாத்‌ SIR DEA i 


யிருக்தமிர்‌ தினிதிற்‌ கொண்டான்‌?” என்பதற்கு மேற்கோளாகக்‌ 


காட்டப்பட்டுள்ள து. தி 
| உண்கலம்‌ 
முதியவரைப்‌ பக்கத்து வையார்‌ விதிமுறையால்‌ . 
உண்பவற்று ளேல்லாஞ்‌ சிறிய கடைப்பிடித்‌ 
தன்பிற்‌ நிரியாமை யாசார நீங்காமை 
பண்பினா னீக்கல்‌ கலம்‌. 





௨௫. அசா ரக்கோவை 


(இ-ன்‌.) முதியவரைப்‌ பக்கத்து வையார்‌ = (மூத்தார்‌ | 
தம்மோடுண்‌ ணும்பொழு த) அம்முதியவரைத்‌ தம்‌ பக்கத்தில்‌ 
 வைத்துண்ணார்‌, விதிமுறையால்‌ - ஒழுங்குப்படி, உணபவறதுள 
எல்லாம்‌ - உண்ணும்‌ கலங்களெல்லாவற்றுள்ளும்‌, சிறிய - சிறிய 
வற்றை, கடைப்பிடித்து - உறுதியாகக்கொணடு, அன்பில்‌ திரி 
யாமை = அன்பில்‌ மாறுபடாமலும்‌, ஆசாரம்‌ - ஒழுக்கம்‌, நீங்காமை 
- தவறாமலும்‌ (உண்டு), கலம்‌ - உண்கலங்களை, பண்பினால்‌ 

நீக்கல்‌ - முறையால்‌ நீச்கல்வேண்டும்‌. 
| (ப - Gun - ரை.) தம்மின்‌ மூத்தார்‌ உண்ணும்பொழுது, 
அம்மூத்தாமைத்‌ தம்‌ பக்கத்து வைத்து உண்ணார்‌, முறைமை 
யான்‌ உண்ணுங்கலங்கள்‌ எல்லாவற்றுள்ளும்‌ றிய கலங்களைக 
கடைப்பிடித்‌ தத்‌ தனக்குக்‌ கைக்கொண்டு சாதல்‌ பிறழாத வகை 
யம்‌; ஒழுச்சத்தின்‌ நீங்காத வகையும்‌ உண்டு, வமைவோடுகூட்‌ 
உண்டமைந்தால்‌ உள்ள கலங்களை முறைப்படி நீக்குக. 

(க - ரை.) தம்மின்‌ முதியாரைத்‌ தம்‌ பக்கம்‌ வைத்‌ துண்ணா 
மலும்‌ உண்கலங்களிற்‌ இறியவற்றைப்பற்றி அன்பும்‌ ஒழுக்கும்‌ 
குன்றாமலும்‌ உண்டு பின்‌ உண்கலங்களை நீக்குக. 

நீக்கல்‌: அல்‌ ஈற்று வியங்கோள்‌. தம்மின்‌ : இன்‌ எல்லைப்‌ 
பொருள்‌. உண்டு : சொல்லெச்சம்‌. முதியவர்‌ - முதுமை என்‌ 
னும்‌ பண்படியாகப்‌ பிறந்த பெயர்‌ ; வயது முதிர்தவர்‌. (௨௬) 

வாய்‌ துப்புரவு செய்வகை 
இழியாமை நன்குமிழ்ந்‌ தேச்சி லறவாய்‌ 
அடியோடு நன்கு துடைத்து வடிவுடைத்தா 
முக்காற்‌ குடித்துத்‌ துடைத்து முகத்துறுப்‌ 
பொத்த வகையால்‌ விரலுறத்தி வாய்பூசல்‌ 
மிக்கவர்‌ கண்ட GRD.. | 

(இ-ள்‌.) இழியாமை - வாயிற்புக்க நீர்‌ உள்புகாதபடி, 
நன்கு Apip - ஈன்றாய்ச்‌ கொப்புளித்து, எச்சில்‌ அற - எச்சில்‌ 
அ அம்படி, வாய அடியோடு - வாயையும்‌ அடியையும்‌, Core 
துடைத்து - நன்றாகத்‌ அடைத்த, வடிவு உடை ததாக - அழகு 
உடையதாக, முக்கால குடித்து - முக்குடி குடித்து, துடைத்து - 
துடைத்துக்கொண்டு, முகத்து - முகத்திலுள்ள, உறுப்பு - கண்‌ 
முதலிய உறுப்புக்களை, ஒத்த வகையால்‌ - அவற்றிற்குத்‌ தக்க 
வகைகளால்‌, விமல்‌ உறுத்தி - (wi Soe, சொல்லி) விரல்களைச்‌ 
செலுத்தி, வாய பூசல்‌ - வாய்‌ துடைத்தல்‌, மிச்சவர்‌ கண்ட நெறி- 
பெரியோர்‌ அறிந்துளைத்த ஒழுக்கங்களாம்‌. 


சூலமும்‌ விருத்தியுசையும்‌ ௨௫. 


(ப. Gur - ரை.) வாயில்‌ புக்க நீர்‌ உட்புகாமை மிகவும்‌ 
உமிழ்ந்து, எச்சில்‌ அறும்படி வாயையும்‌ அடியையும்‌ மிகத்‌ 
துடைச்து, அழகுடைத்தாக முச்காற்‌ குடித்துத்‌ துடைத்து, 
மூகத்தி சண்‌ உள்ள உறுப்புக்களை அவற்றுக்குப்‌ பொருக்தும்‌ 
வகையால்‌ விரல்களை உறுத்தி, அப்பெற்றியானே பூசும்‌ பூச்சு 
நெறியிக்கவர்‌ கண்ட நெறி. 


(க - ரை.) உண்டபின்‌ வாயை நன்கு கொப்புளித்து, எச்சி 
லறச்‌ சத்தி செய்து முக்கால்‌ குடிக்க. 

முக்கால்‌ குடித்தலாவது கடவுளின்‌ பெயரைச்‌ சொல்லிக்‌. 
குடங்கையிட்டு உழுர்தமிழும்‌ அளவுள்ள கீரை எடுத்து உட்‌ 
கொள்ளுதல்‌. இரண்டு கண்கள்‌, இரண்டு செவிகள்‌, மூக்க 
னிருபுறம்‌ ஆயெ இவை ஒவ்வொன்றிலும்‌ ஒவ்வொரு பெயரைச்‌ 
சொல்லி ஒவ்வொரு விரலை யமைத்தல்‌ விதியாதலின ஒத்தவகை 
யால்‌ விரலுறுத இ என்றார்‌. உறுத்தி: பிறவினையெச்சம்‌ ; உறுத்து: 
பகுதி. முகத்து உறுப்பு என்பதற்கு முகத்திலுள்ள கண்‌ 
முதலிய உறுப்புக்கள்‌ என்பது முறை. உண்டபின்‌ வாய்பூசும்‌ 
பூச்சு இவ்வகைத்து என்பது அடியில்‌ வரும்‌ சீவகசிந்தாமணிப்‌ 
பதுமையாரிவம்பகம்‌ 137 ஆவது செய்யுளாலும்‌ விளம்கும்‌. 


“arse பொடியும்‌ நீருங்‌ சாட்டிடத்‌ சொண்டு வாய்ப்பப்‌ 
பூசறு த தங்கை நீரை மும்முறை குடித்த முக்காற்‌ 
சாசறத்‌ துடைத்த பின்றைக்‌ கைவிர லுறப்புத்‌ திட்டித்‌ 
தானா லங்கை நீவி யிருர்தனன்‌ தோற்ற மிக்கான்‌.” (௨௪) 


Pen a eee 
இருகையால்‌ தண்ணீர்‌ பருகா ரோருகையாற்‌ 
கோள்ளார்‌ கோடாஅர்‌ குரவர்க்‌ கிருகை 
சோறியா ருடம்பு மடுத்து. 

(இ-ள்‌. இரு கையால்‌ - இரண்டு கைகளாலும்‌, தண்ணீர்‌ 
பருகார்‌ - தண்ணீர்‌ குடியார்‌; ஒரு சையால்‌ - (பெரியோர்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ பொருளை) ஒரு கையினால்‌, கொள்ளார்‌ - வாங்கார்‌ , கு.ரவர்க்கு- 
பெரியோர்க்கு, கொடார்‌ - (ஒரு. சையால்‌) கொடுச்சமாட்டார்‌, — 
உடம்பு - உடம்பில்‌, இரு கை மடுத்து - இரண்டு கைகளையும்‌ 
வைத்து, சொறியார்‌ - சொறியமாட்டார்‌. 

(ப. போ - ரை.) இருகையால்‌ முகந்தும்‌ ஏற்றும்‌ தண்ணீர்‌ 
குடியார்‌, குரவர்‌ கொடுப்பனவற்றை ஒரு கையால்‌ வாக்க — 





௨௧௬ . சார ச்கோவை 


"கொள்ளார்‌; அவருக்குத்‌ தாம்‌ ஒரு கையால்‌ கொடார்‌, உடம்‌ 
பினை மடுத்து இரு கையால்‌ சொறியார்‌. ear. 
| (௧ - ரை.) தண்ணீரை இரு கையாலும்‌ குடிக்கலாகாது.. 
பெரியோரிடம்‌ ஒன்றைப்‌ பெறும்பொழு தும்‌ ஒன்றைக்‌ கொடுக்‌ . 
கும்பொழுதும்‌ இரு கையாலேயே வாங்கல்‌ கொடுக்கல்‌ செய்ய . 
வேண்டும்‌... உடம்பை இரு கையாலும்‌ சொறியலாகா து. 


தண்ணீர்‌ - தண்‌ : இயற்கையடைமொழி. கொடாஅர்‌ வெண்‌ 
UTS SO தட்டாமைக்கு வந்த அளபெடை. மடுத்து - அடைந்து, 
பெருக்கமாக. சொறிதல்‌ - பிராண்டுதல்‌, (௨௮) 


அறந்திப்பொழுது செய்வன தவிர்வன 
அந்திப்‌ போழுது கிடவார்‌ நடவாரே 
உண்ணார்‌ வேகுளார்‌ விளக்கிகழார்‌ முன்னந்தி 
அல்குண்‌ டடங்கல்‌ வழி. 


(இ-ள்‌.) அச்திப்பொழுது - மாலைப்பொழுதில்‌, கடவர்‌ - 
UGE HE அங்கார்‌, கடவார்‌ -wfe ig செல்லார்‌, உண்ணார்‌ - 
உண்ணமாட்டார்‌, வெகுளார்‌ - ஒருவரைச்‌ Farr, ௮௩ இ = 
மாலையின்‌ முற்பொழுது, விளக்கு இகழார்‌ - விள்ச்கு இகழாமல்‌ 
எற்றுவர்‌, அல்கு AEA- இரவில்‌, உண்டு -, அடங்கல்‌ - (புறம்‌ 
போகாது ஓரிடத்திலே) அடங்குதல்‌, வழி - நெறி, ஏ: அசை. 

(ப. Gum - ரை.) மாலைப்பொழு தன்கண்‌ டைத்தனும்‌, வழி 
ஈட தீதலும செய்யார்‌ ; ஒருவரைச்‌ €றுவதுஞ்‌ செய்யார்‌ ; அர்‌ இப்‌ 
பொழுது விளக்கு இகழாது ஏற்றுவர்‌ ;  மாலைப்பொழு தின்கண்‌ 
உண்ணாது அல்கலின்கண்‌ உண்டு, புறம்போகாது ஒரிடத் தின்‌ 
கண்ணே அடங்குதல்‌ தெறி. 


(S- ரை.) மாலைப்பொழுதில்‌ படுத்தல்‌ வழிகடத்தல்‌ செய்‌. 
யாஅம, உண்ணாமலும்‌ எவரையும்‌ சீறாதம்‌, விளக்கேற்றி இரவா 


முன்னாக : இலச்சணப்போலி. 2 Bape எனக்‌ கொண்டு 
அம்‌ தியில்‌ என்‌ அல்‌ கூறலாம்‌. விளக்கு : தொழிலடியாகப்‌ பிறந்த 
காரணப்‌ பெயர்‌. விளக்கிகெறார்‌ என்பதற்குத்‌ தீபத்தைக்‌ கண்ட 
போத பழிக்காமல்‌ தொழவேண்டும்‌. “ திறியழற்காணிந்‌ . 
ரறெொழுப?! என்னும்‌ நான்மணிக்கடிகையடியாலும்‌ வலியுறும்‌. 
அல்கு YES: அரும்‌ வேற்றுமைத்தொகை. சுருங்கிய பசுவின்‌ . 
முடிவு, அதாவது பகலொடு இரவின்‌ சேர்க்கை காள௩்தி, aps Sus 
சாளொடு பிந்திய காளின்‌: சேர்க்கை, < அம்‌ திப்பொழுதிற்‌ இட 


EN வார்‌ > என்றும்‌ பாடம்‌. (௨௧). 4 





மூலமும்‌ விருத்‌இியுரையும்‌ 


தூங்கும்‌ முறை 
கிடக்குங்காற்‌ கைகூப்பித்‌ தெய்வந்‌ தொழுது 
வடக்கொடு கோணடந்‌ தலைசெய்யார்‌ மீக்கோள்‌ 
உடற்கோடுத்துச்‌ சேர்தல்‌ வழி. 


(ஓ-ள்‌.) ெக்குங்கால்‌ - படுக்கும்பொழு ௮, தெய்வம்‌-௧ட 
வளை, கைகூப்பித்தொழு அ - கைகுவித்து வணக்கி, வடச்கொடு - 
வடதிசைக்‌ கண்ணும்‌, கோணம்‌ - கோணக்‌ கிசையின்‌ கண்ணும்‌, 

r hi . -i . o © உடு ௬. x 5 « o 
தலைசெய்யார்‌ - தலையை வைக்காமல்‌, மீக்கோள - மேலே போர்தீ 
துக்கொள்ளும்‌ போர்வையை, உடல்கொடுத்து - உடம்பிற்குக்‌ 
கொடுத்து, சேர்தல்‌ - படுச்கையிற்‌ சேர்தல்‌, வழி - ஒழுக்கமாம்‌. 


(ப. போ-ரை.) இடச்கும்பொழு.து தெய்வத்தைக்‌ சைகூப்‌ 
பித்‌ தொழுது வட திசையின்‌ கண்ணும்‌ Carew g இசையின்‌ சண்‌ 
ணும்‌ தலைவையா ௮, மேற்போர்ப்ப தொன்றினை உடம்பின்கண்‌ 
கொடுத்துச்‌ கடத்தல்‌ செறி. 


(க es ரை.) படுக்கும்பொழு து சடவுளைத தொழுது, வடக 
கும்‌ கோணத்திசையும்‌ தலைவையா து, (Curis HIBS தல்‌ முறை, 


கூப்பி : வினையெச்சம்‌, கப்பு : பகுதி. . கோணத்திசை - 
வடகிழக்கு வடமேற்கு தென்ழெக்கு, தென்மேற்கு AAU 
கான்குமாம்‌. இச்செய்யுள்வரை நீத Sud கநமழறை சொல்லப்பட 
டத. கோள்‌-முதனிலைதிரிர்த தொழிலாகுபெயர்‌. மீ-மேல்‌. (௩0) 


ஊடறுத்துச்‌ செல்லாமை 
இருதேவர்‌ பார்ப்பா ரிடைபோகார்‌ துமமினும்‌ 


மிக்கார்‌ வழுத்திற்‌ றொழுதேழுக ஒப்பார்க்‌ 
குடன்சேல்ல லுள்ள முவந்து.. 


(இ-ள்‌. இருதேவர்‌ (இடை) - இரண்டு தெய்வங்களுக்கு 
இடையிலும்‌, பார்ப்பார்‌ இடை - பார்ப்பார்‌ இடை லம, 
போகார்‌ - போகமாட்டார்‌, தம்மினும்‌ - (தாம்‌ போகும்போது). 
ஒருவர்‌ தம்மினைம்‌, மிக்கார்‌ வழுத்‌தின்‌-பெரியார்‌ வாழ்த்தினால்‌... 
தொழுது எழுக - அவரைத்‌ தொழுது செல்லவேண்டும்‌, ஓப்‌ . 
பார்க்கு - தாம்‌ புறப்படுகையில்‌ சம்மோடொத்த நண்பர்‌ எதிர்ப்‌. 


பட்டால்‌, உள்ளம்‌ உவந்து - மனம மகிழ்ச் து, உடன்‌ செல்லல்‌ டட 


மேரே போக. 





re .. இசாரக்கோவை 


(u. போ - ரை.) இருசேவர்‌ ஈடுவும்‌ பார்ப்பார்‌ பலர்‌ நடுவும்‌ 


ஊடறுத்துட்போகார்‌ ; தும்மினபொழுது யிக்கார்‌ வழுத்தினால்‌ — 


தொழுதெழுக ; . தம்மோடொப்பார்ககு வழிபோம்பொழு த 
உடனே மேர்செல்க, தம்முள்ளம்‌ உவந்து. | 

(௧ - ரை.) இரண்டு தெய்வங்களுக்கும்‌ பார்ப்பாருக்கும்‌ 
இடையில்‌ . செல்லக்கூடா அ. பிறர்‌ அம்யினபொழு அ பெரியோர்‌ 


வாழ்த்தினால்‌ அவரைச்‌ தொழுக, ஒத்த ஈண்பன்‌ எதிர்‌ வருவா. 


- னானால உடன செல்க. 


மிக்கார்‌ வழுத்தி என்ற பாடமாயின்‌ பெரியாரைத்‌ தொழுது 


கொண்டு என்றுரைக்க. பெரியோர்‌ கூடியிருக்கும்‌ மன்றின்‌ 
நடுவில்‌ ஊடறுத்துப்‌ போகலாகா து என்பது * எனதூடறுத்துச்‌ 
சென்றாலும்‌ மன்நூடறுத்துச்‌ செல்லற்க ?? என்ற பழமோழியாலும்‌ 
விளங்கும்‌. உடன்‌ செல்லல்‌ - நேராகச்‌ செல்க. செல்லல்‌ 

உடன்பாட்டு வியங்கோள்‌. (௩௧) 


புற பைங்க. ழ்‌ ALI ரி DS ர்‌ த்தந்‌ 


தேவ குலநிழ லானிலை வேண்பலியென்‌ 
Worth கள்‌ ௪ EKT CS ஷு iT 10 ற NII 
றீரைந்தின்‌ கண்ணு முமிழ்வோ டி ருபுலனுஞ்‌ 
சோரா ர௬ணர்வுடை யார்‌. 
(இ-ள்‌.) உணர்வு உடையார்‌ - அறிவுடையோர்‌, புல்‌ - புல்‌ 
வின்‌ கண்ணும்‌, பைங்கூழ்‌ - பயிருள்ள has Deyo, ஆப்பி - பசு 


வின்‌ சாணத்தின்‌ மேலும்‌, சுடலை - சுகொட்டிலும்‌, வழி - வழி 


யிலும்‌, தீர்த்தம்‌ - தீர்த்தமுள்ள இடத்திலும்‌, தேவகுலம்‌ - தேவா 


லய இடங்களிலும்‌, நிழல்‌ - நிழலுள்ள இடத்திலும்‌; ஆன்நிலை - 


பசுக்கள்‌ மிற்குமிடத்திலும்‌, வெண்பலி - சாம்பலிலும்‌, என்ற ஈர்‌ 
sob தின்‌ கண்ணும்‌ - என்று சொல்லப்பட்ட இப்‌ . பத்திடங்களி 
லம்‌, உமிழ்வோடு - எச்சிலுமிழ்தலையும்‌, இரு புலனும்‌ - மல௪லங்‌ 
கழித்தலையும்‌, சோரார்‌ - ஒழுக்கார்‌ 


(ப. போ - ரை.) புல்லின்கண்ணும்‌, விளைநிலத்‌ இன்சண்‌ 
ணும்‌, ஆப்பியின்‌ கண்ணும்‌, சுடலையின்‌ கண்ணும்‌, வழியின்‌ கண்‌ 
ணும்‌, அர்த்தத்தின்‌ கண்ணும்‌, தேவர்‌ கோட்டத்தின்‌ கண்ணும்‌, 
நிழலின்‌ கண்ணும்‌, ஆநிரை நிற்கும்‌ இடத்தின்‌ கண்ணும்‌, சாம்‌ 
பலின்‌ கண்ணும்‌ என எரைச்தின்௧ண்ணும்‌ உமிழ்‌ நீரையும்‌ 
மூத்திர புரீடங்களையும்‌ சோரார்‌ உணர்வுடையார்‌. F 


(க-ரை.) புல்‌ ளைத்திருக்குமிடம்‌ விட்டீ வி 
இடங்களை. யுமிழ்‌ ல்‌. க்கு துன்‌ 


PEO மலசலங்‌ கழித்தும்‌ அசுத்தம்‌ செய்த. — 





மூலமும்‌ விருததியுமையும்‌ ௨௯ 
arar g.g பீ ஆப்பி-(ஆருன்‌ பகரலி யனை g als குறுகும்‌??. 
(ஈன்‌. சூ - ௧௭௭.) குலம்‌ - மனை, வீடு, பைங்கூழ்‌ - முன்பயியை 
யுணர்த்தி ௮௮ தானியாகு பெயராய்ப்‌ பயிர்‌ நிலத்தை யுணாத்தி 
we. இர்த்தம்‌- தூயநீர்‌. நிலை, சுடலை: தொழிலாகுபெயர்‌. 
புவன்‌ - அவற்றின்‌ காரியத்திற்குக்‌ கருவியாகுபெயா. (௩௨) 


இருயுலன்‌ கழிக்குத்‌ இசை 
பகற்றேற்கு நோக்கா ரிராவடக்கு நோக்கார்‌ 
பகற்பேய்யார்‌ தீயினு ணீர்‌. | 
(இ-ள்‌) பகல்‌ - பகற்பொழுதில்‌, தெற்கு நோக்கார்‌ - 
தெற்கு நோகச்காமலும்‌, இரா - இரவில்‌, வடக்கு ரோக்கார்‌ - 
பொழுது, தியினுள்‌ - தீயில்‌, நீர்‌ பெய்யார்‌ - கீரூத்றி யவிக்கார்‌. 
(u - பொ - ரை.) பகல்‌ தெற்கு கேோக்கியும்‌ இரா வடக்கு 
ரோகச்கியும்‌ இருர்து மூத்திர புரடம்களைச்‌ சோரார்‌. பகற்‌ 
பொழு தின்‌கண்‌ தியினுள்‌ br இபய்யார்‌. 


(க-ரை.) மலசலங்‌ கழிப்பவர்‌ பசல்‌, தெற்கு. கோகஇியும்‌ : 
இரவு, வடக்கு நோக்கியும்‌ இருந்‌ ௮ கழித்தலாகாஅ. 
தி - மத்தி, வேள்வித்தி, சோர்‌ - ஒழுக்கு. (௨௩) 


பத்துத்‌ திசையு மனத்தான்‌ மறைத்தபின்‌ 
அந்தரத்‌ தல்லா லுமிவோ டிருபுலனும்‌ 
இந்திர தானம்‌ பேறினு மிகழாரே 

, தந்திரத்து வாழ்துமேன்‌ பார்‌. 

(இ-ள்‌.) தந்திரத்து - தூன்முறையால்‌, வாழ்தும்‌ என 
பார்‌ -ஒழுகுதம்‌ என்பவர்‌, பத்து திசையும்‌ - பத்துத்‌ திசையினை 
யும்‌, மனத்தால்‌ மறைத்தபின்‌-மறைத்தாராக மனத்தினால்‌ கருதி, 
அர்தரத்து அல்லால்‌ - வேரோரிடத்‌ இின்கண்ணே சோரர்கின்றா 
ராகக்‌ கருதியல்ல த, உம்வோடு - உயிழ்‌ நீரையும்‌, இரு புலனும்‌ - 
மூத்திர புரீடங்களை யும்‌, இர்திரதானம்‌ பெறினும்‌ - இக்திரன்‌ 
உறையுயிடம்‌ பெற்றாராயினும்‌, இசழார்‌ - சோரார்‌. 


(ப்‌ - Gur - ரை.) திசைபத்‌ தினையும்‌ மறைத்தாராக. மணக்‌ 
தாற்‌ கருதிப்‌ பத்‌. அத்‌ திசையின்‌ கண்ணும்‌ அன்றிமிலே வேறோ 





yrs a 


௩௨௦ | ஆசாரக்கோவை 


ரிடத்தின்‌ கண்ணே சோர்கின்றாசாகக்‌ கரு. இயல்ல.து உமிழ்‌ நீரை. 
யும்‌ மூத்திர புரீடங்களையும்‌ இர்திரன்‌ உறையுமிடம்‌ பெற்றாரா 
யினும்‌ சோரார்‌ தூன்முறையான்‌ ஒழுகு ம்‌ என்பார்‌. 


(க- ரை.) திசை பத்தையும்‌ மறைத்ததாகப்‌ பாவித்து Ab 
S135) செய்வதாக நினைத்து ஏச லுயிழ்தலும்‌ மலசலக்‌ கழித்‌ 
தலும்‌ செய்க. 


பத்துத்திசை - நாற்றிசை, கோணத்திசை orig ஆயெ 
எட்டுடன்‌, மேல்‌ கீழ்‌ ஆகிய இரண்டும்‌ சேர்ந்த பத்தத்திசை. 
இடம்‌, usw. பெறினும்‌ : உம 

திபெற்ற தன்மைப்‌ பன்மை 


(௨௫௪) 


% 


வாவு நீரகத்து நின்றுவாய்‌ Went 
ல நீருள்ளும்‌ பூசார்‌ மனத்தால்‌ 


௭ டல்லது பூசார்‌ கலத்தினாற்‌ 


பேய்பூச்சுச்‌ சீரா தெனின்‌. 


(இ-ள்‌.) நீரகத்து. நின்று - நீரிடத்துநின்றும்‌, நடைவரவு 
நின்‌ அ - ஈடவாநின்‌ றும்‌, வாய்பூசார்‌ - வாயலம்பார்‌, வழி - வழியில்‌, 
ஙிலேநீர்‌ உள்ளும்‌ - தேங்கியிருக்கும்‌ நீரிலும்‌, பூசார்‌-வாயலம்பார்‌, 
மனத்தால்‌- மனதினால்‌, வரைக்துசொண்டு அல்லது - வழை 
wns இச்‌ கொண்டல்லாமல்‌, பூசார்‌ - வாயலம்பார்‌, 605 தினால்‌ - 
SNS STO முகர்‌து, பெய்‌ பூச்‌ச-லெர்‌ பெய்யய்‌ பூச, £ராதெனின்‌- — 
மூடியாதாயின்‌. 


(ப - Gus - wr.) கீரசத்தின்‌ சண்ணின்றம்‌ ஈடவாரின்‌ 
அம்‌ தம்‌ வாயைப்‌ பூசார்‌, ஓடு£ர்‌ பெற்றிலராயின்‌ நிலை நீருள்ளும்‌ 
அப்பெற்றி went. அர்நீர்‌ அருக தம்போதும்‌ பூசும்போதும்‌ 
மனத்தான்‌. VOI N E DÈ கொண்டல்லது பூசார்‌, அஅவுஞ் 
செய்வது கலத்தான்‌ முகந்து இலர்‌ பெய்யப்‌ பூச முடியா 
தாயின்‌. 

(க-ரை.) தண்ணீரில்‌ கின்‌ அகொண்டும்‌ ஈடர்அகொண் . 
மெ வாயலம்பாது ஒரு கலத்தில்‌ மொண்டே வாயலம்பவேண்டும்‌. 


கடைவரவு நீரகத்து நின்றும்‌ என்பதை நடைமின றம்‌ “வசவு 


-நீசகத்து நின்றும்‌ என்று பிசித்து, BL arda றும்‌ ஓடுகின்ற £ரில்‌ 


பால்‌ 


me நின்றும்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. நீரகத்து - நீர்‌ அகம்‌ 





மூலமும்‌ விருததியுரையும்‌ ma 


அத்த ; அகம்‌: ஏழனுருபு, அத்து : சாரியை. நிலைநீர்‌ : இரண்ட 
னுருபும்‌ பயனும்‌ உடன்தொக்க தொகை, பெய்பூச்சு - பெய்‌ 
யட்பூசுதல்‌, பெய்‌ : பெய்ய என்பதன்‌ விகாரம்‌, பூச்சு : முதனிலை . 
திரிக்க தொழிற்‌ பெயர்‌. “பெய்பூச்சுச்‌ சாராதெனின்‌?' என்றும்‌ 
பாடம்‌. (௩௫) 


= = * o i 
காட்சியவர்‌ நற்செயல்‌ 


சுடரிடைப்‌ போகார்‌ சுவர்மே லுமியார்‌ 
இடரெனினு. மாசுணி கீழ்தம்மேற்‌ கொள்ளார்‌ 
படைவரினு மாடை வளியறைப்பப்‌ போகார்‌ 
பலரிடை யாடை யுதிராரே யேன்றுங்‌ 
கடனறி காட்சி யவர்‌. 


(இ-ன்‌.) சுடர்‌ இடை போகார்‌-விளக்குக்கும்‌ ஒருவர்க்கும்‌ 
COS அத்‌அப்போகார்‌, சுவர்மேல்‌ - சுவரின்மேல்‌, உமியார்‌.- உமி. 
மூர்‌, இடர்‌ எனினும்‌-தமக்குக குளிரான்‌ இடர்‌ வரினும்‌, மாசுணி. : 
பிறர்‌ உடுத்த அழுக்கு உடையை, தம்‌ இதழ்‌ மேல்‌ கொள்ளார்‌ - 
தல்‌ €ழ்ப்படுப்பதும்‌ மேற்‌ போர்ப்பதும்‌ செய்யார்‌, படைவரினும்‌ - 
படை வர்ததாயினும்‌, ஆடை வளி- தாம்‌ உடுத்த ஆடையின்‌ 
காற்று, உறைப்பப்‌ போகார்‌-பிறர்மேல்‌ படும்படி. செல்லார்‌, பலர்‌ 
இடை ஆடை உதிரார்‌ - பலர்‌ நடுவினின்‌ று உடையை உ தரூர்‌ 
என்றும்‌ - எஞ்ஞான்றும்‌," கடன்‌ -அறி - சடப்பாட்டை ௮றிசத, 
சாட்சியவர்‌ - அறிவுடையார்‌. 


(u - பொ - ரை.) ஒருவர்க்கும்‌ விளக்கற்கும்‌ eBay ms - 
அப்‌ போகார்‌, சுவரின்மேல்‌ உமியரர்‌, gwis குளிரான்‌ இடர்‌ 
வரினும்‌ பிறருடுச்த மாசுணியைத்‌ தங்‌£ழ்ப்படுப்ப அம்‌ மேற்‌ போர்ப்‌ 
பதும்‌ செய்துகொள்ளார்‌. படை வச்ததாயினும்‌ தாழுடுத்த 
ஆடைக்‌ காற்றப்‌ பிறர்மேல்‌ உறைப்பப்‌ போகார்‌ ; பலர்‌: ஈடுவண்‌ 
நின்று உடையை உதருர்‌ : எஞ்ஞான்றும்‌ கடப்பாட்டை அறிந்த 
அறிவுடையரா. 

(க - ரை.) விளக்குக்கும்‌ ஒருலர்க்கு மூடே. செல்லுதல்‌, 
சுவரில்‌ உமிழ்தல்‌, பிறர்முக்குடையணிதல்‌, அடுத்தவர்மேல்‌ தம்‌ 
அடைக்காற்றுப்படச்‌ செல்லுதல்‌, பலரிடைத்‌ தம்‌ ஆடையை 
உதறுதல்‌ ஆகியவற்றைச்‌ செய்தலாகா இ, 


மாசு உணி-—அழுக்கால்‌ உண்ணப்பட்டத. “மாசுணி தங்‌. 
ஒீழ்மேற்‌ கொள்ளார்‌?” என்றும்‌ பாடம்‌. (௩௬) 





ஆசாரக்கோவை ப 


BrE செலுத்துவன 
ர்மனை கட்களவு சூது கோலையோ 
bake க ரிவ்வைந்து நோக்கார்‌_திறனிலரென்‌ 
பல படூவதூஉ மன்றி நிரயத்துச்‌ | 
தி யுய்த்திடுத லால்‌. 


(@- ள்‌.) Apa & இலர்‌ என்று - கல்லொழுக்க மில்லாதவ 


சென்று, எள்‌எப்படுவ உம்‌ அன்றி - இகழப்படுவ மல்லாமல்‌, 
நிரயத்து - நரகத்துக்கு, செல்வழி - செல்லும்‌ வழியில்‌, உய்த்திட 
தலால்‌ - செலுத்‌ DENTA, அறன்‌ அறிந்தார்‌ - ஒழுக்கம்‌ அறிந்‌ 
தவர்‌, பிறர்‌ மனை - பிறருடைய மனையாளை விரும்புவதும்‌, கள்‌-கட்‌ 
குடிப்பதும்‌, களவு - களவு செய்வம்‌, சூது - சூதாடுதலும்‌, 
கொலையோடு- கொலை செய்தலும்‌, 6 இவ்‌ .ஜர்‌ தும்‌- இவ்வைந்தையும்‌, 
கோக்கார்‌ - மனத்தாலும்‌ நினையார்‌. 


(ப - போ-ரை.) பிறர்‌ மனையாளும்‌, கள்ளம்‌, களவும, 
சூதும்‌, கொலையும்‌ என்‌ நிவ்வைந்‌ இனையும்‌, அறனநிர்தார்‌ செய்‌ 
வேமென்‌ அ கருதார்‌. கருதுவாராயின்‌ திறப்பாடிலமென்று பல 

| Or egone திடப்‌ Era த தின்கண்‌ செல்லும்‌ செறி 

இவை செலுத்‌ ததலான்‌. 


(க. -ரை.) பிறர்மனை நயத்தல்‌, கள்ரூண்ணல்‌, களவுசெய்தல்‌ 


கொலைசெய்தல்‌, சூதாடல்‌ இவை இகழ்ச்சிக்கும்‌ நரகத்துக்கு 
eres தரல்‌ erase ee bal ஆகாது. 


Bboy Gee cpu "போலி. படல தால்‌ - இக 
பெடை. படுவது ! தொழிற்பெயர்‌. எள்ள - ற்‌ எள்‌ : ந 
“செல்வுழி யுய்த்‌.திடுதலான்‌” என்றும்‌ பாடம்‌. _ களவு : தொழிற்‌ — 


wy 
= | 


பெயர்‌, கள்‌ : பட குதி. மனத்தாற்‌ கருஅதலும்‌ பாவமாதலின்‌ . aa 


நோக்கார்‌ படல்‌ நினையார்‌ என்று பொருளுகைச்சம்‌ | 


பட்டது. (சஷி 


A த்திக்க லாகாதவை 


போய்குறளை வேளவ லழுக்கா றிவைநான்கும்‌ FE 4 
wb St ee சி்தியார்‌--சிந்திப்பின்‌ E 
ஐயம்‌ USNS தருநிரயத்‌ தய்த்திடுந்‌ 
'தேய்வமுஞ்‌ செற்று விடும்‌. 





ee re லம்‌. gi ட வடம்‌ சந்தே ரத்து த. 

ae வடையவர்‌, க்‌ பொய்‌ பேசுதலும்‌, பண்டல்‌ Gar Qen T 

.. தலும்‌, வெளவல்‌ - பிறர்‌ பொருளைக்‌ கை காள்ளுதலும்‌, . முக்‌ 
காறு - பொருமை கொள்ளுதலும்‌, இவை கான்கும்‌ - என. இ” i 
ஈான்‌ DiD, At Burt - நினையார்‌, இர்‌.இப்பின்‌ - ப்பான்‌ 

யின்‌, ஐயம்‌ புகுவித்து - இம்மையில்‌ பிச்சை யெடுக்கு ம்ப! 

வறுமை யடையச்செய்‌ ௮; - அரு நிரயத்‌ து - மறுமையில்‌ அரு 

யான ஈரகத்திலும்‌, உய்த திடும்‌ - செலுத்‌ தவிடும்‌, செல்கள்‌ 
- செற்றவிடும்‌ - தெய்வமும்‌ அழித்துவிடும்‌, — 


(ய. Gus - ரை.) பொய்யும்‌ குறளையும்‌ பிறர்‌... பொ 
தாம்‌ வெள வவேண்டுய்‌ சாதலும்‌ பிறராக்கத தன்கண்‌ gu 

மையும்‌ என இவை கரன்கினையும்‌ ஐயம்தர்ந்த pistol 
நினையார்‌ நினைப்பாராயின்‌ பிச்சை புகுவித து பாகத்தன்‌ 
றும்‌ புகுவிக்கும்‌ ; தெய்வமும்‌ கெடுத்‌ அவிடும்‌. — ரி 


டதத அலத 

_(௧- மை. yi பொய்‌ குறளை : பேசுதலும்‌, பொருமை யுனு pi 

தலும்‌ பிறர்‌ பொருள்‌ வெளவுதலும்‌ வறுமையுறுவித்துத்‌ àz லத்‌ 
ன்‌ கோபத்‌ துக்கும்‌ ஆளாக்கும்‌. 2 


அழுக்காறு - அழுக்சறு ; பகுதி, முதனிலை இரிர்த சமி; 


பெயர்‌; அழுக்கு - பொறாமை, எதிர்மறை யிலக்கணையாய்‌ ௮ 

3 சருமையாகிய பொறுமைச்சாயிற்ற்‌. குறளை - குதள்‌:. குதி, 

| gen. ஐயம்‌ என்பது திரிபு, அறியாமை என்னும்‌ அதன்‌ 
சிதையும்‌ குறித்தது. செற்று - க: பகுதி. ட... (க. 


க்க ல்‌ 


தகர த்‌, படாஅர்‌ தர 
| ee கண்டூண்க ஊண்‌. - 


வார்‌, தம சத தங்காரண த்‌ கான்‌, ஊன்‌ J 
' தளனைக்‌ கொள்ளார்‌, அடுக்களை - அட்டிவின்‌ சண்‌, EYE 
| #8 Pus தார்‌, க்‌ மனையுறை  தெய்வங்கட்குப்‌ 
 ஊட்டினமை கண்டு-ஊட்டியதை உதிக்க டம்‌ பதலை, 

ட்‌ கட்ட உண்க | pegs 

Bye (u. போ-ரை.) தமச்சென்‌ : த்து யேற்றார்‌,. 

ல்‌ Quai abi 5 தங்கா ரண த்தால்‌ க்‌்‌ க 


வல்‌ ண்டுங்லு த 
it, ee ee E 
க 
4 J a அ. 
கனல்‌! ்‌ 
3 
$ 





ஆசாசக்கோவை 


z5 (௧- ரை.) தமக்கு என்று உலைவைத்தலும்‌ அருவியாக ட P 
சொன்றுண்ணுதலும்‌ அகா. மடைப்பள்ளியை எச்சிலாக்காது 
வீட்டுத்‌ தெய்வங்கட்கு உணவளித்த பின்னரே உண்க. 5 


2 4ஆம்‌ வேற்றுமைச்‌ . சொலலுருபு. பலி - தெய்‌ 
வங்கட்கு இடும்‌ உணவு. | (௩௨௯) 


xi 


| த்க்‌ மேலிரார்‌ pene சேய்யார்‌ 


இ < urges செய்யாம. தம்‌ ல்ல 
வற்றையுஞ்‌ i ; a முறைமை stg, இன்னா - இன்‌ 
தவற்றை, செய்தக்‌ கடைத்‌ தும - மற்றிவ்‌ விளம்கிளைஞர்‌ செய்த 
காலத்தும்‌. 

(ப. பொ - ரை.) தமக்களைய சுற்றத்தார்‌ உண்ணுமிடத்‌ 
துக்‌ குசவராயினார்‌ உயர்ர்ததின்‌ மேலிரார்‌, இளவ்கிளைஞர்‌ மன 
மழிவனவற்றைபும்‌ செய்யார்‌, முறைமை கடந்து மற்றவ்‌ விளக 
தளைகள்‌ இன்னாத செய்த காலத்தும்‌, 

(க-ரை) வர்கள்‌ உண்ணுமிடத்துப்‌ பெரியோர்‌ உயர்‌ 
பீடத்திலிருத்தலும, அவர்கள்‌ மனம்‌ சோகும்படி ஏதாவது செய்த 
லும்‌ ஆகா. 

து உள்ளழித 5 DSS காரணமானது. *இளங்களை 


கள்‌ ' என்றும்‌ பாடம்‌. இறந்து - இற: பகுதி; கட. இன்னா: எதிர்‌ : 
மறைப்‌ பலவின்‌ பாற்‌ பெயர்‌, செய்தக்‌ கடை -.வினையெச்சம்‌. A 


இளைஞர்‌ - ஞ்‌ : பெயரிடறிலை. (௪0) 
அண்ணிய நூல திவினார்‌ செயல்‌ 
கண்ணேச்சில்‌ கண்ணாட்டார்‌ காலோடு கால்தேயார்‌ 
புண்ணிய மாய தலையோ டூறுப்புறுத்த 
நுண்ணிய நூலறிவி னார்‌. 


i, (இ = ள்‌.) கண பவல்‌ ஒருவன தன்‌ கண்ணி மு க்‌ oa 
3 Orgen at R கண்‌ வன்னி வட பசி z | 


1 





ளி 


மூலமும்‌ விருத்தியுசையும்‌ கூடு 


யாது, தம்‌ கண்ணிற்கு அம்மருந்து ஊட்டார்‌, காலொடு கால்‌-தய்‌ 
காலோடு காலை, தேயார்‌ - தேய்க்கமாட்டார்‌, . புண்ணியமாய - 
புண்ணியமான பொருள்களை, தலையோடு - தலையுடன்‌, உப்பு - 
மற்ற உறுப்பின்‌ கண்ணும்‌, உறுத்த - உறுத்துக, அண்ணிய - 
நுட்பமான, நூல்‌ அறிவினர்‌ - நூலை யுணர்வார்‌. 
(ப, பே - ரை.) ஒருவன்‌ தன்‌ கண்ணிற்கு மருந்து எழு 
திய கோல்கொண்டு அவ்வெச்சில்‌ கழியாது தங்கண்ணிற்கு 
அம்மருக்து ஊட்டார்‌. தங்‌ காலோடு கால்‌ தேமார்‌. புண்ணிய 
மாய பொருள்களைத்‌ தம்‌ தலையின்சண்ணும்‌ மற்றை உறுப்பின்‌ 
கண்ணும்‌ உறுத்துக ; அண்ணிய நூலை யுணாவார்‌. 
(க-ரை.) ஒருவர்‌ சண்ணெழுதிய கோலைச்‌ சுத்தம்‌ செய்‌ 
யாமல்‌ பிறர்‌ கண்ணிற்‌ செலுத்தக்கூடாது. காலொடு கால்‌ 
தேய்க்கலாகாது. புனிதமான பொருள்‌ கிடைத்தால்‌ அதனைச்‌ 
தலையிலும்‌ கண்‌ முதலிய உறுப்புக்களிலும்‌ ஒற்றிக்கொள்க.. 
கண்ணெக்ல்‌ - கண்ணின்‌ எச்சில்‌ : gan வேற்றுமைத்‌ 
தொகை. உறுத்த: அகரவீறறு வியங்கோள்‌. “£ நுண்ணிய நாலு 
cart Senn? என்றம்‌ பாடம்‌. ஊட்டல்‌ - எழுதுதல்‌. ஆய: ஆகிய 
என்பதன்‌ விகாரம்‌ ; யகரவொற்று இறந்தகால இடைகிலை. (௪௧) 


மனை வியை திங்‌இயிருக்குங்காலமும்‌ திங்காதுறையுங 
காலமும்‌ 
- தீண்டாகாள்‌ முந்காளும்‌ நோக்கார்நீ ராடி யபின்‌ 
ஈராறு நாளும்‌ இகவற்க என்பதே 
பேரறி வாளர்‌ துணிவு. 

(ஒ-ள்‌.) திண்டா - (தம்‌ மனைவியர்க்குப்‌ பூப்பு நிகழ்ந்தால்‌) 
மெய்யுறலாகரா த, முந்காள்‌ - காள்‌ மூன்‌ நின்‌ கண்ணும்‌, கோகச்கார்‌ - 
அவரை நோக்கார்‌, மீராடியபின்‌ * தலைமுழுனெபின்‌, ஈர்‌ ஆனு 
காணாம்‌ - பன்னிரண்டு மாள்‌ அளவும்‌, இகவற்க - அகலாதொழிக, 
எனபைது - என்று சொல்லப்படுவது, பேரறிவாளர்‌ - யிக்க ஆராய்ச்‌ 
தயொளர்‌, தணிவு - கொள்கை. £ 

(ப போ-ரை.) தம்‌ மனைவியாக்குப்‌ , பூப்பு நிகழ்ந்தால்‌, 
மெய்யுறலாசாத காள . மூன்றின்‌ கண்ணும்‌ அவரை ரோக்கார்‌, 
நீராடிய பின்பு பன்னிரண்டு மாளும்‌ அசலாதொழிக என்று 
சொல்லப்படுவது பேரறிவாளர்‌ தணிவு. 

(க-ரை.) மனைவியர்க்கு மா தப்பூப்பு - மாதவிலக்கம்‌ நிகழ்ச்‌ 
தால்‌ மூன்று சாளளவும்‌, அவர்‌ முகத்தைக கணவன்‌ காண 


- ௮. கோ. 





௩௨௬ iat ஆசாரக்கோவை 


3 ஸ்‌ 


லாகாது. மூன்று. சாளும்‌ sig தலைமுழுகன. பின்‌ பன்னி 
ரண்டு சன ate அவரைப்‌ பிரிதலாகாஅ. 
தீண்டா : ஈறுகெட்ட eg ய்‌ பெயரெச்சம்‌. மும்மாள்‌ - 
மூன்று காள்‌. ஈராறு - இரண்டு ஆறு. இகவற்க : எதிர்மறை 
.வியயம்கோள்‌. | 
6 பூப்பின்‌ பு. றப்பா ராறு நாளாம்‌ 
நீத்தகன்‌ அறையா ரென்மனார்‌ sg 
பாததையிதி பிரிந்த காலை யான. ? 
என்பது Cara Seon tn@ustd பொருள்‌ - கற்பியல்‌ ௪௪௬ அம உ சுத்திரம்‌. 
அஃதாவது, பூப்புத்‌ தோன்றிய மூன்று நாளும்‌ கூட்டமின்றி 
அணுக இருர்‌அ அதன்‌ பின்னர்ப்‌ பன்னிரண்டு சாளும்‌ கட்ட 
யுறைக என்றதாம்‌. பூப்புப்‌ புறப்பட்ட ஞான்‌ அம்‌ மற்றை நாணல்‌ 
கருத்‌ SEBS அது வயித்தில்‌ அழிதலும்‌, மூன்றாகாள்‌ SEID) 
அது சில்வாழ்க்கைத்தாதலும்‌ பற்றி முச்காளும்‌ கூட்டமின்று 
என்றார்‌. கூட்டமின்றியும்‌ நீங்கா இருத்தலின்‌ பரத்தையிற்‌ பிரிக்‌ 
தானெனத்‌ . தலைவி கெஞ்ச, த்துக்கொண்ட வருத்தம்‌ அகலும்‌. 


வ னக கரு ்‌ மாட்மைப்படுமாயிற்று. இத மகப்பேறுக்‌ 
காலத்துக்குரிய நிலைமை கூறிற்று. 


இலஃகண விளக்க வாசிரியர்‌ வைத்தியநாத நாவலநம்‌ அகத்‌ 
திணையியல்‌ 87 அம்‌ சூத்‌ தரமாக, 


“பூத்த i புனையிழை மனைவியை, 

மீரா டியபின்‌ ஈராறு காணாம்‌, 

கருவயிற்‌ Moree காலமா தலின்‌, 

பிரியப்‌ பெறாஅன்‌ he wait பிரிவோன்‌. ? 

என்றனர்‌. 
உடனுறைவுக்காகாக காலம்‌ 

உச்சியம்‌ போ ழ்தோ டிடை யாமம்‌ ஈரக்‌ தி 
இருதேவர்‌ நாளோ டூவாத்திதிநாள்‌ 

அட்ட மிளம்‌ எனைப்‌ பிறந்‌ தநாள்‌ 6 இவ்வனைத்தும்‌ 

ஒட்டார்‌ உடனுறைவின்‌ கண்‌. 


(இ-ள்‌.) உச்சி அம்‌ போழ்தோடு - உச்சயம்‌ பொழுதும்‌, 
இடையாமம்‌ - சடுக்கங்குலும்‌, ஈர்‌ அகதி - மாலையும்‌ . காலையும்‌, 
மிக்க இரு சேவர்‌ நாளோடு - மிகுந்த வென்‌ விண்டு ஆய 


ve 


தேவர்‌ காளாகிய ஆ திரையும்‌ ஒணமும்‌, உவா திதி ea wea 


அட்டமியும்‌-அட்டயியும்‌, ஏனை பிறந்த காள்‌-தாம்‌ WI pts சாளும்‌, 





மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ கூள 


a அனைத்தும்‌ இர்காட்சளின்சண்‌, உடன்‌ உறைவின்‌ 
- தம்‌ மனைவியசோடு சோர்திருக்க, ஒட்டார்‌ - ஈல்லார்‌ 


உடனபடார்‌. 


(ப. போ - ரை.) உச்சியமபொழுஅம ஈடுச்சங்குலும்‌, மாலை 
யுங்‌ காலையும்‌, மிக்க இருதேவர்‌ ஈாளாயெ ஆதிமையும்‌ ஒணமும்‌, 
உவாவும்‌, அட்டமியும்‌, தாம்‌ பிறந்த சாளும்‌, என இச்சாட்களின்‌ 
கண்‌ தம்‌ மனைவியரோடு உடனுறைதலின்சண்‌ கல்லார்‌ உடன்‌ 
படார்‌. 

(க - ரை) ஈடுப்பகவிலும்‌ நள்ளிரவிலும்‌ மாலையிலுவ்‌ சாலை 
யிலும்‌ திருவா திரையிலும்‌ திருவோணத்திலும்‌, அமாவாசை 
பெளர்ணமிலும்‌ அட்டமியிலும LY DE sen of gy LD - கலவி 
யாசாது. 

iR- நடு, நண்பகல்‌. பொழுது என்பது போழ்து என 
மருவிய அ. டது - சாலை மாலை. உவா - அமாவாசை Quart 
ணயி,.அட்டமி - பெளர்ணமி, அமாவாசை இவற்றின்‌ பின்‌ வரும்‌ 
எட்டாவது காள்‌. ஒட்டார்‌ - பொருர்தார்‌, இணக்கார்‌. “பிறந்த 
காள்‌ இவ்வெட்டும்‌?? என்றும்‌ பாடம்‌. (Pa) 


மணை முதலிய வை 


நாழி மணைமேல்‌ இரியார்‌ மணைகவிழார்‌ 
கோடி. கடையுள்‌ விரியார்‌ கடைத்தலை 
ஓராது கட்டிற்‌ படாஅர்‌ அறியாதார்‌ 
தந்தலைக்கண்‌ நில்லா விடல்‌. 


(இ-ன்‌.) srp - ஈாழியை, மணைமேல்‌- மணைமீது, QA 
யார்‌ - இருத்தார்‌, மணை - மணையை, கவிழார்‌ - கவிழ்த்து வையார்‌, 
கோடி - புத்தாடையை, சடையுள்‌- -தலைக்கடையின்கண்‌, விதியாக - 
ப.ரப்பார, கடைத்தலை- பலரும்‌ புகும்‌ சடை த்தலைககண, இராது - 
ஆராயாமல்‌, கட்டில்‌ படார்‌ - கட்டிலில்‌ படுக்க மாட்டார்‌ ; அறியா 
தார்‌ தம தலைச்சண்‌ - தம்மை அறியாதவரெ திரில்‌, நில்லாவிடல்‌ - 
கிற்றலெரழிக. > 

(u. Gun - ரை.) சரழியை மணைமேல்‌ இருத்தார்‌, மணை 
யைக்‌ சவிழ்‌த்துவையார்‌, புத்தாடையைத்‌ தலைக்கடையின்கண் 
விரியார்‌, பலரும்‌ புகு DAH கடைத்தலைக்கண்‌ ஆராயாது கட்டித்‌ 
படார்‌ ; தம்மை அறியாதவர்‌ முன்பு நில்லாது விடுக. . 


-(௧- ரை.) அளக்கும்‌ படியை மணை மல்‌ வைத்தலும்‌, மணை 
mus கவிழ்த்து வைத்தலும்‌, புத்தாடையைத்‌ தலைக்கடையில்‌ ' 
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விரித்தலும்‌, தலைக்கடையிற கட்டிலிட்டுப்‌ படுத்தலும்‌ ஆசா. 
தம்மை யறியா தா மெ திறில்‌ நிற்கா திரு, 


நாழி: முகத்தலளவை யாகுபெயர்‌, இரியார்‌ : பிறவினை 
விகுதி குன்றிவர்தது ; இரு: பகுதி, இ: சாரியை. நில்லா வீடல்‌ - 
நில்லாமல்‌ விடல்‌. அறியாதார்‌ தந்தலைக்கண்‌ நில்லா விடல்‌ 
என்பதற்கு அறியாதார்‌ கடைக்கண்‌ நில்லாது விடுக எனினு . 
மாம்‌. | (௪௪) 
பந்தலிற பர ப்பத்தகா தவை 
துடைப்பந்‌ துகட்காடூ புல்லிதழ்ச்‌ சேத்தல்‌ 
கருங்கலங்‌ கட்டில்‌ கிழந்ததனோ டைந்தும்‌ 
பரப்பற்க பந்த ரகத்து. 

(இ- ன்‌.) அடைப்பம்‌ - பெருக்குமாறும்‌, துகள்‌ காடு - HS 
ளோடு கூடிய செத்தையும்‌, புல்‌ இகழ்‌- பூவின்‌. புறவிசழும்‌, 
செத்தல்‌ - பழமையான, கருகலம்‌ - கரிச்சட்டியும்‌, Biles 
கட்டில்‌ அதனோடு - கிழிந்த கட்டிலும்‌, ஐந்தும்‌ - ஆகிய இவ்வைர்‌ 
தையும்‌, பந்தர்‌ அகத்து - மணப்பர்சலின்‌ &ழ்‌, பரப்பறிக - பரப்பா 
தொழிக, | 


- ப.பொ-ரை.) ரால்‌ 266% துடைப்பமும்‌, அகளோடு 
கூடிய தராலும்‌, பூவின்‌ புறவிதழும்‌, பழங்‌ கருங்கலங்களும்‌, 
கிழிந்த கட்டிலும்‌ என Qamar தும்‌ மணப்பந்தரின்‌. Sper 
பரப்பாதொழிக. 


(க - ரை.) திருமணப்‌ பந்தலின்‌ Sips துடைப்பம்‌, செத்தை;, 
பூவின்‌ yo sip, பழங்கரிப்பானை, Mies கட்டில்‌ என்னு Mena 
களைப்‌ பமப்பலாகா அ. 
அரால - செத்தை. செத்தல்‌ - பசுமையற்றது ; பழைமை. 
புல்லிதழ்‌ - மலரின்‌ மேற்புறத்துள்ள இதழ்‌; புறவிதழ்‌. ௮௪ 
விதழ்‌, அல்லியெனப்படும்‌. us so - பந்தர்‌ :ஈற்றுப்போலி. (௪௫) 
இல்லம்‌ பேணும்‌ முறை 
si 

காட்டூக்‌ களைந்து கலங்கழடு யில்லத்தை 

ஆப்பிநீ ரேங்குந்‌ தெளித்துச்‌ சிறுகாலை 

நீர்ச்சால்‌ கரக நிறைய மலரணிந்‌(து) 

இல்லம்‌ போலிய அடூப்பினுள்‌ தீப்பேய்க. 

நல்ல துறல்வேண்ட வார்‌. 
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“(இ-ள்‌.) ஈல்லது உறல்‌ - ஈன்மை யடை தலை, வேண்டு 
வார்‌ - விரும்புவார்‌, சிறுகாலை-௮.இகாலை அயில்‌ எழுந்‌ அ, இல்லம்‌- 
வீடு, பொலிய - விளங்கும்படி, காடு களைந்து - செத்தைகளைப்‌ — 
போச்‌, கலம்‌ கழீஇ - கருங்கலங்களைக்‌ கழுவி, ௮ப்பிநீர்‌ - ஆப்பி 
கீராலே, இல்லத்தை எங்கும்‌ - தம்‌ மனையெக்கும்‌, தெளித்து, 
நீர்ச்சால்‌-நீர்கிறைக்கும்‌ சாலையும்‌; கரகம்‌ - கரகங்களையும்‌, நிறைய- 
நிறையும்படி, மலர்‌ அணிக்து - பூ ௮ணிக்து, அடுப்பினுள்‌ தீ பெய்க- 
்‌ அடுப்பினுள்‌ தீயுண்டாககுக. 

(ப.போ-ரை.) சிறு காலையே அயிலெழும்‌ அ, இல்லத 
துள்ள துராலைக்‌ களைந்து, கருங்கலங்களைக சமுவி, தம்‌ மனை 
ஆப்பி நீமாலே எங்குச்‌ தெளித்து. நீர்ச்சாலையும கரகத்தையும்‌ . 
நிறைய மலசணிக்து, இல்லத்துப்‌ பொலியும்படி அடுப்பினுள்‌ தீ 
யுண்டாக்குக' ௩ல்ல செல்வத்தை யுறல்‌ வேண்டுவோர்‌. 

. :6க-ரை.) ஈல்ல செல்வத்தை யடையவேண்டுவோர்‌ - 
வைகறையில்‌ எழுந்‌ த வீட்டை விளக்கிக்‌ கலங்களைக்‌ கழுவி வீடு 
்‌ முழுவதும்‌ சாணமர்‌ தெளித்து, நீர்ச்சால்‌, காகங்களை மலரணிர்‌ அ, 
பின்பு அடுப்பினுள்‌ தீ மூட்டுதல்‌ வேண்டும்‌. 

சாடு - செத்தை. கரகம்‌ - வட்டில்‌, கமண்டலம்‌. மலரணி 
தல்‌ - மல்கலக்குறி. மணதஅக்காக வெனின்‌, மலர்‌ பாதிரி 
சண்பகம்‌ போன்ற பூக்கள்‌. காலம்‌ என்பது காலை என 
வந்தது. | (௪௬) 

ஓதற்குதவாத காலம்‌ 
அட்டமியும்‌ ஏனை உவாவும்‌ பதினான்கும்‌ 
அப்பூமி காப்பார்க்‌ குறுகண்ணு மிக்க 
நிலத்துளக்கு விண்ணதிர்ப்பு வாலாமை பார்ப்பார்‌ . 


இலங்குநூல்‌ ஓதாத நாள்‌. 

(இ-ள்‌.) அட்டமியும்‌ - எட்டாகாளும்‌, ஏனை-௮து ஒழிர்த, 
உவாவும்‌ - அமாவாசையும்‌ பெளர்ணமியும்‌, பதினான்கும்‌ - பதி 
னான்காகாளும்‌, ௮ பூமி - தாம்‌ தங்கிய பூமியை, காப்பார்க்கு - 
காக்கு மசர்ச்கு, உ றுகண்ணும்‌ - துன்பம்‌ வருங்காலமும்‌, மிக்க- 
மிகுதியான, நிலம்‌ அளக்கு - பூமியின்‌ அ.திர்ச்சியுள்ள காணாம்‌, 
விண்‌ அதிப்பு-மேக முழக்கமுள்ள நாளும்‌, வாலாமை - தாம 
தூயால்லாத ஈாளும்‌, ஆகிய இர்நாள்களில்‌, பார்ப்பார்‌ - அந்தணர்‌, 
இலங்கு தால்‌ - « சங்கா நின்ற மறைநாலை, இதாதநான்‌-படிக்கலா 
காத காட்களாம்‌. 

(ப. Gur - ரை.) அட்டமிகாளும்‌, உவாகாரூம, பதினான்‌ சா 
காணாம்‌, தாமுறையும்‌ பூமிசாக்கும அரசர்க்கு உறுகண்ணுள்ள 
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நாளும்‌, தமக்குத்‌ தூய்மை 1 போதாத காளும்‌ என இர்நாட்கள்‌ 
பார்ப்பார்‌ வேதமோதாத நாட்கள்‌. 

(க - ரை.) அட்டயி அமாவாசை பெளர்ணமி சதுர்த்தி 
அரசாக குறுகண்வேளை பூகம்பம்‌ ( இடிமுழக்கம்‌ s தூய்மையினமை 
என்னு மிவை வேதமோதலாகா நாட்கள்‌. 


௮: : சிறப்புப்பற்றிவ£த சுட்டு. 5 பண்டறி ) சுட்டு, உலகறி 
சுட்டு என்றும்‌ வழங்கப்பெறும்‌. உறுகண்‌ - அ ட 
கண்‌ ; SNE SDDL S, அன்பமுண்டாயினாகலால்‌ உறுகண்‌ துன்‌ 
பம்‌ எனப்பட்டது. வே தம்‌ என்று மழியாது ஒருதன்மைத்தா. 
யிருட்பதால்‌, இலங்குதநூல்‌ எனப்பட்ட அ. அ.திரப்பு : தொழிற்‌ 
பெயர்‌. இச்செய்யுட்பொருள்‌ அடி யில்‌ வருங்‌ Sess 
செய்யுளில்‌ அமைந்‌ திருத்தலறிக 
A உருமு மண்‌ வாரி யுற்கைவீழ்ந்‌ AAE AT 
1 wy oper ளோர்ப்ப 
தடட ech வையில்‌ போ இற்‌: 
ரப்பர்‌ AGéeS@ மிடத்தில்‌ 
அரசருக இடைய அற்றுழி யவர்கட்‌ 
கசுபம்வர்‌ அற்றிடு நாளில்‌ 
மருவிய பதினான்‌ நோவா ஈர்தை | 
அட்டமி யோதல்மாண்‌ பன்றே. ?? (௪௪) 


பெருஞ்சோ றனிக்குங்‌ காலம்‌ 
கல்லியாணர்‌ தே அவர்‌ லப்‌ அ ந 


பெய்க aster ட்‌ கூழ்‌. 


(இ-ள்‌.) கல்லியாணம்‌ காள்‌ - தான்‌ செய்யுங்‌ கல்லியாண 
காளின்கண்‌ ணும்‌, தேவர்‌ (காள்‌) - தேவர்ச்குச்‌ இறப்பு சாளின்‌ 
கண்ணும்‌, பிதிர்காள்‌ - பி.கிரர்கட்குச்‌ சிறப்புச்‌ செய்யும்‌ ஈாளின்‌ 
கண்ணும்‌, விழா erar- விழா கானின்‌ கண்ணும்‌, வேள்வி காள்‌ - 
வேள்வி செய்யும்‌ நாளின்‌ கண்ணும்‌, என்ற ஐவகை நானாம்‌ - என்ற 
ஐவகைப்பட்ட காலத்தும்‌, இகழாது - இகழாது அறம்‌ செய்க- 
கொடையறஞ்‌ செய்க, Vmi ADSL - வீருந்தினர்க்கும்‌, கூழ்‌ 
பெய்க - சோறிடுக, 

(ப. Gur - ரை.) தான்‌ செய்யும்‌ கவியாண நாளின்கண்‌. 
ணும்‌, தேவர்க்குச்‌ எறப்புகாளின்‌ கண்ணும்‌, பிதிர்கட்குச்‌ சிறப்புச்‌ . 
செய்யும்‌ காளின்கண்ணும்‌, விழாஈாளின கண்ணும்‌ யாகம்‌ செய்யும்‌ 





மூலமும்‌ விருத்தியுமையும்‌ PE 


நாளின்‌ கண்ணும்‌ இகழாசே கொடையறஞ்‌ Benes விருர்‌ தினர்க்‌ | 
குஞ்‌ Cer POs. 
(& - ரை.) கலியாண காள்‌ ரூாதவிய ஐவகை டவல டா | 
தானம்‌ செய்வதுடன்‌ விருர்இினர்க்குஞ்‌'சோறிடுக. 
தேவர்காள்‌ - தெய்வச்‌இற்குச்‌ செய்யப்படும்‌ திருவிழாநாள்‌. 
பிதிர்கள்‌ - இறர்‌ தபோன பெரியோர்‌ அல்லது படைப்புக்‌ காலர்‌ 
தொட்டு விளங்கும்‌ ஒருவகைத்‌ தேவர்‌. (௪௮) 


குடிமை முதலியவற்றிற்குத்‌ தகக செயல்‌ 
உடைநடை சோற்சோர்வு வைதலிக்‌ நான்கும்‌ 
நிலைமைக்குங்‌ கல்விக்கும்‌ ஆண்மைக்கும்‌ தத்தங்‌ 
குடிமைக்குந்‌ தக்க சேயல்‌. 

(இ-ன்‌.) உடை - உடுத்தலும்‌, நடை - கடத்தலும்‌, 
சொற்‌ சோர்வு - சொல்‌ தவறு தலும்‌, வைதல்‌ - திட்டுதலும்‌, இர்‌ 
கான்கும்‌-ஆகிய இரந்த சான்கையும்‌, தம்‌ தம்‌ - தங்கள்‌ தங்களுடைய, 
Aanes b ப்‌ ப ee cadet கல்விக்கும்‌ - படிப்புக்கும்‌, ஆண்மைக்‌ 
கும்‌ - ஆற்றலுக்கும்‌, குடிமைக்கும்‌ - குடிப்பிறட்புக்கும்‌, தகக - 
த்குதி யுடையனவாக, ய்து: செய்யக்கடவர்‌. 

(ப, யோ - ரை.) உடையும்‌ ஈடையும்‌ சொற்சோரவும்‌ 
வைதலும்‌ என இச்சான்கும; தாம்‌ அரசனால்‌ செறெப்புறப்‌ பெற்ற 
மைக்கும்‌, தன்‌ இ மக்‌, தம்‌ கல்விக்கும்‌, குடிப்பிறப்புக 
கும்‌ தக்க தகுதியாகச்‌ செய்க 

(௧- ரை) உடை ஈடை முதலியவற்றைத்‌ தத்தம்‌ நிலைமை 
கல்வி முதவியவற்றுக்குத்‌ தருக்தபடி செய்க. 

சொற்சோர்வு - சொல்வின அ சோர்வு : ஆரும்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகை : சொல்‌ சோர்தல்‌, அஃதாவது தவறுதல்‌ : எழுவாய்த்‌ 
தொடர்‌. ஆண்மை: மை விகுதி தன்மைப்பொருள்‌. குறித்தது... 
தக்க: வினையுரியாய்‌ வந்தது. நிலைமை- தானம்‌ அல்லது பதம்‌. 
சொற்‌ செலவு? என்றும்‌ பாடம்‌. (௪௯) 


கேள்வியுடையோர்‌ செயல்‌ 
பழியா ரிழியார்‌ பலருள்‌ ளுறங்கார்‌ 
இசையாத நேர்ந்து கரவார்‌ இசைவின்றி 


இல்லாரை யெள்ளி இகழ்ந்துரையார்‌ தள்ளியுந்‌ 
தாங்கருங்‌ கேள்வி யவர்‌. 





ஆசாரக்கோவை 


(இ-ள்‌.) 'தாங்க அரும்‌ - தாங்குதற்கு அரிய, கேள்வியவர்‌ a 
அரற்கேள்வி யுடையவர்‌, தள்ளியும்‌ - இறந்தும்‌, பலருள்‌ - பலர்‌ | 
ஈடுவிவிருர்‌ அம்‌, பழியார்‌ - ஒருவரை த அ தரார்‌, இழியார்‌ -Qs pr அ 
பசார்‌, உறங்கார்‌ - படுத்துத்‌ அங்கார்‌, இசையா த - தமக்குப்‌ 
பொருக்தாத செயல்களை, Cais g - செய்றோம்‌ என்று ஒப்புக்‌ 
ee) Benn ட தின்னா அதைச்‌ செய்யாது ஒளியா, 
இசைவு இன்றி - ne இல்லாமை - வறியவரை, 
எள்ளி - ஏளனம்‌ பண்ணி, Qeps துயர — இறவ 
பேசார்‌. 

(ய.போ-ரை.) பலர்‌ நடுவண்‌ இரு த பிறரைப்‌ பழித்‌ க 
தமையார்‌, இயக தன்யா. பலர்‌ ஈடுவண்‌ உறல்கார்‌, தமக்குச்‌ 
செய்யப்‌ SON ee ees செய்வர்‌ ட 
உடன்பட்டுச்‌ செய்யாதொ ழிம தகுதியின்றி வறியாரை 
இகழ அ முறைமை கடந்து உரையார்‌, ae மாறுபடற்கறிய 
கேள்வியார்‌ இ இறக்தும்‌. 

(க-ரை.) கல்வி 'கேள்வியுடையர்‌ பலர்‌ நடுவிலிருந்து பழித்‌ 
திழித துப்‌ Cuert, உறங்கார்‌, ஒன்றைச்‌ செய்வதாக ஒப்பிப்‌ பின்‌ 
செய்யா திரார்‌, ஏழைகளை. ula prs ரையார்‌. 


 செயச்கடவ வல்லனவுஞ்‌ செய்துமன்‌ னென்பார்‌ 
நயத்தரு நாகரிக மென்னாம்‌.?' 


என்பதன்‌ கருத்துணர்க. 


பலருள்‌ : இடைகழி விளக்காய்‌ நின்றது. இது தாப்பிசைப்‌ | 
பொருள்கோள்‌. இசையா த : ணர்‌ வினையாலணையும்‌ . 
பெயர்‌. கக்கும்‌ மாறுபடற்கரிய எனவுமாம்‌. . (௫௦) 


கம்மொளி வேண்டுவோர்‌ செய்யத்தக்கன 


மின்னோளியும்‌ வீழ்மீனும்‌ வேசையர்கள்‌ கோலமுந்‌ 
தம்மோளி வேண்டூவார்‌ நோக்கார்‌ புகற்கிழவோன்‌ 
முன்னோளியும்‌ பின்னோளிய மற்று. 


(@- oc.) தம்‌ ஒளி வேண்டுவார்‌ - தமது உடல்‌ ஒளி விரும்பு. : 
வோர்‌, மின்‌ ஒளியும்‌ - மின்னலின்‌ ஒளியையும்‌,- வீழ்‌ மீனும்‌ - | 
விழுகின்ற எரிஈட்சத்திரத்தையும்‌, வேசையர்கள்‌ - வேயெ அ, - 
கோலமும்‌ = ஒப்பனையையும்‌, க்‌ = பாரார்‌, பகல்‌ கிழ 7 
வோன்‌ - பசலுக்குரியனான ஞாயிற்றின ௫, மூன்‌. ஒளியும்‌ - காலை... 
யொ ளியும்‌, பின்‌ ஒளியும்‌ - மாலை யொளியும்‌, அற்று - ஸ்ட்‌ ச 


5 Ts பார்க்கத்‌ தகாதனவாம்‌. 





மூலமும்‌ விருத்‌இியுமையும்‌ rn 


(ப. பொ-ரை.) மின்னொளியையும்‌, வீழ்மீனையும்‌, வேசை 
யர்கள்‌ கோலத்தையும்‌ தமது விளக்கத்தை வேண்டுவார்‌ Cera 
கார்‌, பகற்திழவோனுடைய காலை யொளியையும்‌ மாலை யொளியை 
யும்‌ அப்பெற்றியே கோக்கார்‌. 

(க- ரை.) தம்‌ உடல்‌ ஒளி கெடாதிருக்க வேண்டுவோர்‌ 
மின்னல்‌ எரிமீன்‌ வேசைக்கோலம்‌ காலை மாலை வெயில்‌ இவை 
களை யுற்றுப்‌ பார்த்தல்‌ கூடாது. 

இழமை - உறிமை ; உரிமையானவன்‌ கவன, இழவன்‌ - 
செய்யுளில்‌ இழவோண்‌ ஆயிற்று. அற்று: குறிப்புமுற்று. ஒளி - 
வீளக்கம்‌, ஒளி - வெயில்‌. (இக) 

| அசையாத உள்ளத்தவ ரொழுக்கம்‌ 

படி.றும்‌ பயனிலவும்‌ பட்டி யுரையும்‌ 
வசையும்‌ புறனும்‌ உரையாரே யேன்றும்‌ 
அசையாத உள்ளத்‌ தவர்‌. 

(இ-ள்‌.) என்றும்‌- எக்காலத்தும்‌, அசையாத - ஒழுக்கத்தி 
ணின்றும்‌ sams, உள்ளத்தவர்‌ - மனமுடையோர்‌, படிறும்‌ - 
வஞ்சனைச்‌ சொல்லையும்‌. பயனிலவும்‌ - பயனற்ற சொல்லையும்‌, 
பட்டி உரையும்‌ - சாவடக்கமில்லாத சொல்லையும்‌, வசையும்‌ - 
பழிச்சொல்லையும்‌, புதனும்‌ - புறங்‌ கூறு தலையும்‌, உரையார்‌ - 
சொல்லார்‌. 

(ட. போ - சை.) வஞ்சனையுசையும்‌, பயன்படா த உமையும்‌; 
வாய்‌ காவாது வேண்டிய உரைக்கும்‌ உரையும்‌, பிறரைப்‌ பழி 
யுரைக்கும்‌ உமையும்‌, இவை யாவும்‌ சொல்லார்‌, எனறுந்தளராத 
உள்ளத்தவர்‌. 

(க-ரை) வஞ்சனை மொழி பயணில்சொல்‌ முதலியவற்றை 
ஒழித்தல்‌ வேண்டும்‌. 

பட்டி - கள்ளம்‌, இங்கு ஈரவடச்க பமின்மையைக குறித்தது 
புறங்கூறல்‌ - முன்கின்று புகழர்து Sar bor றிகழ்ர்துரைத்தல்‌* . 
படி - வஞ்சனை : பண்பாகு பெயராய்‌ வஞ்சனையாகிய சொல்லைச்‌ 
குறித்தது. 'பட்டியுரையாம்‌ வசையும்‌ ' என்று பாடம்‌, (௫௨) 


தெறிப்பட்டார்‌ பயிலா தன 
தெறியோடூ கல்லேறு வீளை விளியே 
விகிர்தங்‌ கதங்கரத்தல்‌ கைபுடை தோன்ற 
உறுப்புச்‌ சேகுத்தலோ டின்னவை யேல்லாம்‌ 
பயிற்றார்‌ நேறிப்பட்‌ டவர்‌. 





ஆசாரக்கோவை 


e: கெறிப்பட்டவர்‌ - ஒழுக க [pe pes 
By ce கல்‌ eas கல ரா டட ம்‌ அட 


சதம்‌ ட்‌ டன்‌ கரத்தல்‌ - visa கை புடை - கை தட்ட | 
௮ம்‌, ந AS eer aaa உறுப்பு செகுத்த 
லோடு - ட அ ரட்ட எல்லாம்‌ எப 


an Gun - er.) Came sae ல > 
செய்தலும்‌, அ.ரப்போகின்றா னொருவனை அழைத்தலும்‌, ஒரு 
வன்‌ செய்கையும்‌ சொல்லும்‌ முதவாயினவற்றைத்‌ தானும்‌ அவ்‌ ~ 
வகை இகழ்ந்து. செய்துகாட்டலும்‌, வேகமுடையனாதலும்‌, 
, ஒளித்சலும்‌, கையொடு கை புடைத்தலும்‌, பிறர்க்கு வெளிப்‌ — 
படக்‌ கண்‌ 'ணிடுதல்‌ முதலாயின செய்து தனனுறுப்பைச்‌ செகுத்‌ 


@ EE பட்டலையெல்லாம்‌ பயின்று செய்யா 
வழிப்பட்டார்‌. ப 


(க-நை.) ஒரு பொருளை விசிறி uae சல்லெறிதல்‌ | 
முதலிய திய ப -o ae ற்‌ SN 


பயிற்றார ர்‌: பயிற்று எனும்‌ பிறதவினைப்‌ பகு கு.தியடியாகப்‌ - 
பிறந்த எ.இர்மறைப்‌ பலர்பால்‌ வினைக a செகுத்தல்‌ - அழித்‌ | 
தல்‌; செகு : பகுத, த எறி என்பதன்‌ விகாரம்‌. (௫௨) 


னாக. கு. par G) டு ௫ சிறப்பு 


னபாய்‌ | ag 
தலைச்சென்றார்க்கு 


(@ - ன்‌.) தலை- தம்மிடத்‌ 5, சென்றார்க்கு - வரும்‌ ஈண்பர்‌ a 
முதலாயினா்க்கு, ஊண்‌ ஒடு - உணவனிதக்சலோடு,. செய்யும்‌ 
திறப்பு - செம்யுஞ்‌ இறப்புக்கள்‌, முறுவல்‌ - புன்‌றிப்புடன்‌ , இனிது ' 
உரை - இணியமொழி பேசலும்‌, கால்‌ நீர்‌ - கால்கழுவ Et yong 
தலும்‌, மணை - உட்கார மணை கொடுத்தலும்‌, பாய்‌ - படுக்கப்‌ பாய்‌ 


கொடுத்தலும்‌, இடக்கையோடு - தங்க இடங்கொடுத்தலும்‌, 
ஐ அம்‌ என்ப - இவ்வைந்தும்‌ என்றார்‌ அறிவுடையோர்‌. 


(டா. Gur- ரை.) முஅவலோடு கூடிய இணி அமையும்‌, கால்‌. 

கழுவ ருக்க | இருக்க மணையும்‌, கடக்கப்‌ பாயும்‌, இடக்கும்‌ ஓ 

I இவ்வைந்தும்‌ என்று சொல்லுப, தம்மிடத்துச்‌ சென 
கு உணவுடனே செய்யும்‌ சிறப்புக்கள்‌. 





மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ ௪௫ 


(Æ - ரை.) தம்‌ வீட்டுக்குவரும்‌ விருர்‌தினர்க்கு உணவளித்த . 
லுடன்‌ இன்முகம்‌ இன்சொல்லுடன்‌, கானீர்‌ முதலியன உதவிச்‌ 
சிறப்பிக்சவேண்டும்‌. 

சால்‌ நீர்‌ - பாத்யம்‌; கைகழுவு நீர்‌ - அர்க்கியம்‌. இவை 
சோடச உபசா.ரங்களிற்‌ எல. | 

i ef 05 தீன னாக ஒருவன்‌ ave தெதிரில்‌ 
வீயத்தல்ரன்‌ Gury wet? அமைத்தல்‌ 

திருர்துற நோக்கல்‌ வருகென வுசைத்தல்‌ 
எழு தல்முன்‌ mE pacar செப்பல்‌ 

பொருகச்துமற்‌ றவன்தன்‌ அருகுற இருத்தல்‌ 
போமெனிற்‌ பின்செல்வ தாதல்‌ 

பரிக்‌ தன்‌ முகமன்‌ வழக்கலிவ்‌ வொன்பான 


ஒழுக்கமும்‌ வழிபடு பண்பே. ?' 


“ தவிசுசாள்‌ விளக்கப்‌ புனல்‌ gus யன்ற 
அடி௫ல்பூர்‌ தண்‌ மலர்ப்‌ பாயல்‌ 

உவகையின்‌ உறையும்‌ இடனுகர்‌ தெண்ணீர்‌ 
ஒண்சுடர்‌ எண்ணெய்வெள cfi ta a m 
வைகளொன்‌ பதுர்தான்‌ மனைவயின்‌ அடைந்தோர்‌, 


மழ்வுற இனி தினில்‌ அளித்தல்‌ 
கவையற இல்வாழ்‌ வடைர்‌ தளோன்‌ பூண்ட 
கடனென நான்மறை ஈவின்‌ ற. ?'_காசீகண்டம்‌. (Gr) 
அ நிவினார்‌ விரும்பாத இடங்கள்‌ 

கறுத்த பகைமுனையுங்‌ கள்ளாட்டூக்‌ கண்ணும்‌ 

நிறுத்த மனமில்லார்‌ சேரி யகத்தும்‌ 

குணநோக்கிக்‌ கொண்டவர்‌ கோள்விட்‌ ஒழியும்‌ 

நிகரில்‌ அறிவினார்‌ வேண்டார்‌ பலர்தோகு 

நீர்க்கரையும்‌ நீடு நிலை. 

(இ-ன்‌.) நிகர்‌ இல்‌ அறிவினார்‌ - ஒப்பற்ற அறிவுடையவர்‌, 
கறுத்த - கோபித்த, பகை முனையும்‌ - பகைக்சின்ற போர்முகத்‌ 
இலும்‌, கள்‌ ஆட்டு கண்ணும்‌ - கள்‌ குழித்து AALL f ERAD, — 
நிறுத்த- நிலை நிறுத தய, மனம்‌ இல்லார்‌ - மனமில்லாத வேசை 
ருடைய, சேர்‌ அகத்தும்‌ - தெருவிலும்‌, குணம்‌ நோக்கி - தய 
குணங்களை யாராய்‌ த, கொண்டவர்‌ .- ஈட்புக்கொண்டவர்‌, 
கோள்‌ - கோட்பாட்டை, வீட்ட உழியும்‌ - நீச்னெவிடத்திலும்‌, 


பலர்‌ தொகும்‌ - பலர்‌ ஒன்று கூடும்‌, நீர்‌ சமையும்‌- தண்ணீர்த்‌ — 


அறையிலும்‌, நீடு நிலை - நெடிதாக நிற்சையை, வேண்டார்‌ - 
விரும்பார்‌. oe 





௮சாரக்கோவை 


(ப, GL 7.) வெகுண்ட பகைமுனையின்‌ கண்ணம்‌ 
கள்ளால்‌ aS) டும்‌ epee பொதுமகளிர்‌ சேரிக்கண்ணும்‌ 
தங்குணங்களை யாழராய்க அ. தம்மை விரும்பிககொண்டார்‌ கோம்‌ — 
பாடு விட்டவிடத்தும்‌, பலர்‌, தொகும்‌ நீர்க்கரையிடத்தும்‌ நெடி | 
தாக நிற்கையை ஒப்பில்லாத அறிவினை யுடையார்‌ விரும்பார்‌. . 8 


Diet as a கட்குடித்தாடுமிடம்‌, பரத்தையர்‌ | 
லிய இ ்‌ தங்கியிருப்பது சரியன்‌ அ. "ae 


பித்த ‘E DUY CS F வப்பும்‌ வெகு; ளிப்‌ பொத A 
பசை ? பண்‌ பாகு. பபெயா.. ந றுதத ச ச்ச 

வினைப்‌ O S சேரி - இ: வினை முதற்பொருள்‌ pike 
பல விட்மன்‌ en கிப்‌ நீடுரிலை : வினைத்தொகை 29). 


ee கூட்டார்‌ 
தளிவிலாக்‌ 


AA ee : 
OY it TT) errr 
m அஆ ott 


(@- a - முத்திய புல்வினிடத்தம்‌, (மூளி). | 
கானமும்‌ - டக வ? ல்‌ சேரார்‌ - சேர்க்கை 
கு ஊட்டார்‌ - (அவற்றை) நெருப்புக்கு உணவாகச்‌ செய்யார்‌, .. 
அளிலிழ - - மழை பெய்கையில்‌, கால்‌ பரப்பி - காலைப்‌ பமப்பி 
வைத, PT - ஓடமாட்டார்‌, கெளிவு இலா - தமக்குத்‌ தெளி | 
வில்லாத, கானம்‌ - காட்டில்‌, தமியர்‌ - கணியராக, இயங்கார்‌ - — 
சஞ்சரியார்‌, துளி அகி - மழை குறைந்ததனால்‌, நல்குரவு - 
வறுமையான ௮, ஆற்ற - மிகுதியாக, பெருகினும்‌ - பெருஇனா . 
லும்‌, தொல்‌ arda -தொன்று தொட்டுவந்க தமது குலகெறியி 
னின்றும்‌, தர்க்க தொழில்‌ - நீங்கிய செய்கையை, செய்யார்‌ - 
(அறிவுடையோர்‌) செய்யமாட்டார்‌. 


(பூ. போ - ரை. ) முற்றிய புல்லின்‌ கண்ணும்‌, த்திய s சாட்‌ 
டின்கண்ணும்‌ Geri Arri ; அவற்றைத்‌ திக்கு உணவாக ஊட்‌ 
டார்‌ ; மழை பெய்யரநிற்கக்‌ காலைப்‌ பரப்பி. ஓடார்‌ ; தேற மூடி. 
யாத காட்டுள்‌ தமியராய்ப்‌ போகார்‌ ; மழை குறைந்து பெய்யா 
தொழிதலால்‌ வறுமை மிகப்‌ பெரிதாயிற்னுயிணு்‌. தங்குடி 
கத்தை EnD a Cay Dalers செய்யார்‌. | 





மூலமும்‌ விருத தியுரையும்‌ ட்‌ ௪௪ 


(க- ரை.) உலர்ந்த புற்றரையிலும்‌ Hits காட்டிலும்‌ 
தங்குதலும்‌, அவற்றைத்‌ தியிட்டுச்‌ சொளுதஅசலும்‌, மழை 
பெய்கையில்‌ சாலைப்‌ பாப்பியோடுதலும்‌; வழிதுறை தெரியாத 
காட்டில்‌ தனியாகப்‌ போதலும்‌, வறுமைவர்த காலத்து கல்‌ 
லொழுக்கர்‌ தவற தலும்‌ தகாத காரிமங்களாம்‌. 

௮ஃக- அக என்னும்‌ காரணட்பொருளில்‌ வர்த செய 
வெனெச்சத்‌ திரிபு. பெருகினும்‌ - உம்‌: இழிவு சிறப்பு, நல்‌ 
Gra - நல்கு உரவு, ஈல்குதலாகிய வல்லமை. இங்குக்‌ கொடுக்கும்‌ 
ஆற்றவில்லாத வறுமையைக்‌ குறித்தது: எத்ர்மறை யிலக்‌ 
கணை. ™ (௫௬) 


கதோய்வேண்டாதார்‌ செய்யலாகாதவை 


பாழ்மனையுந்‌ தேவ குலனுஞ்‌ சுடுகாடம்‌ 
ஊரில்‌ வழியேழுந்த வோற்றை முதுமரணுந்‌ 
தாமே தமியர்‌ புகாஅர்‌ பகல்வளரார்‌ 
கோயின்மை வேண்டூ பவர்‌. 


(இ-ள்‌. கோய்‌ இன்மை வேண்டுபவர்‌ - பிணீயில்லா 
இருத்தலை விரும்புவோர்‌, பாழ்‌ மனையும்‌ - பாழான வீட்டினுள்‌ 
ளும்‌, தேவகுலனும்‌ - கோயில்களுக்குள்ளூம்‌, சுடுசாடும்‌ - சுடுகாட்‌ 
டிலும்‌, ஊர்‌ இல்வழி - ஊரில்லாத இடத்தில்‌, எழுர்த - உண்டா 
இய, ஒற்றை - ஒன்றாகிய, qp porai - முற்றிய wr é Gé தம்‌, 
தாமே தமியர்‌ - ஒன்றியாக, புகாஅர்‌ - போகார்‌, பசல்‌ - பகற்‌ 
பொழுதில்‌, சகண்வளரார்‌ - அங்கார்‌ 

(ù. Gur - wsi.) குடியில்லாத மனையசச்தும்‌, சேவால 
யங்களூக்குள்ளூம்‌. சுடுசாட்டுள்ளும்‌, ஊரில்லாத இடத்து உள 
தாயின தனி முதுமரத்தின்கண்ணும்‌, அறிவின்றித்‌ துணையோ 
டல்லது தாமே போகார்‌, பகலுறங்கார்‌ ரோயின்மை வேண்‌ 
வோ. f 

(க -ரை.) பாழ்வீடு, சுடுகாடு, தனித்த பாழ்மரம்‌ இவற்றி 
னிடத்துத்‌ தனித்துச்‌ சேராமலும்‌ பகலில்‌ தாஙகாமலு மிருப்‌ 
பது, கோயில்லா திருப்பதற்கு ஏது. | 

இல்வழி: பண்புத்தொகை. ஒன்று - ஒன்றை: மென்றனொடர்‌ 
வன்டுரூடராய்‌ சணிமொழியில்‌ ஐகர.ரச்சாரியை வந்தது. 
தமியர்‌: குறிப்பு மூற்றெச்சம்‌. புகாஅர்‌ : வெண்டளை பிழையா 
மைக்கு வசத அளபெடை. மூதுமரம்‌ - ஆலமரமுமாம்‌. (Ger) 





FT ISS STO 


மிறர்‌ ஓரிடம்‌ புறப்படுகையிற்‌ செய்யலாகா தவை 
6 கதவ or ee தும்மார்‌ க 


Vor கூவார்‌ - பின்னே பன்‌ w டா "அம்மார்‌ - - ம்ம்‌ 
ய  வழுக்கியு ம்‌. Be ides gee எங்கு உற்று சேறீர்‌-எவ்விடம்‌ © 
ரோக்டப்‌. போன்‌ நீர்‌, என்‌ ( னார்‌ - - என்று னா முன்புக்கு - 

(ன சென்று, எ இர்முகம்‌ ஆ கின்‌ றும்‌ - எதிர்முகமாக . 
வ கொண்டும்‌, உமையார்‌ - ஒன்றைச்‌ சொல்லார்‌, இரு | 
சார்பும்‌ - அவர்க்கு இருபுறச்‌ ஓ yıb (நின்று பேசுவர்‌); Grat- i 
அப்பெரியாமை, வலம்‌ கொள்‌ வர்‌ - ட lie போவர்‌. அதி 


(ப. Gua - ரை. 3 பிறர்‌ மூர்துபோகத்‌ தொடக்கி 
பொழுது அவரைப்‌ (Sea Cem Beir a iy அழையார்‌. அப்பட்ட இ 4 
அம்முவஅஞ்‌ செய்யார்‌. மறந்தும்‌ எங்குப்‌ போகிறீர்‌ எனறு 
சொல்லார்‌. டஸ்ட்‌ புக்கு எதிர்முகமாக wer mw ஒன்றைச்‌ i 
e as அவ ன்‌ ட 5 5 இரு மருங்கு த்து சொல்வார்‌. gb GT 


‘eae ரை. ane ooa TED Te தது J அவரை அழைத்‌ 3 
சல்‌, எங்கே போகிறீர்‌ என்று கேட்டல்‌ செல்லா த பெரி | 
Si ose நின்று பேச்சு, ப தக்க டம்‌ ப 

RANT - கூ: பகுதி. 
செல : aS இ, த: eaten, | இர்‌ : முன்னிலை ப ம. 
விகுதி, பகுதி முதல்‌ நீண்டு நரம்‌ Py கொள்வர்‌ | 


என்பதை இடை நிலைத்‌ தீவகமாகவுவ்‌ கூறலாம்‌, (௮) . 


தயவொழுக்கங்கள்‌ இல 
உடம்புநன்‌ றேன்றுரையார்‌ ஊதார்‌ விளக்கும்‌ 
அடூப்பினுள்‌ தீகந்தக்‌ கோள்ளா ரதனை 
படக்காயார்‌ தம்மேற்‌ குறித்து. ழ்‌ 
(இ - ள்‌.) (ஒருவரைப்‌ பரார்த்த) உடம்பு 2 உடல, ஈன்று. 
என்று - நன்றாயிருகஇநதென்று, உரையார்‌-சொல்லார்‌, விளக்கும்‌ 


ம்‌ - விளக்கையும்‌ ஊதி அலியார்‌, அடுப்பினுள்‌ தி - அடுப்பி 
i PT ஈந்த-அவியும்படி, கொ ரகமாக த 





$ 


- மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ : ௪௯. 


தம்மேல்‌ பட - அர்ரெருப்பின்‌ சுடர்‌ தம்‌ மேலே. படும்படி, 
குறித்து - (குளிர்கெட) நினைந்து, அதனைக்‌ சாயார்‌ - அம்ரெருப்‌ 
பினிட த்து Gata குளிர்‌ காயார்‌. 


(ப. போ - ரை.) பிறரைப்‌ பார்த்து உடம்பு ஈன்றாயிருக்‌ 
இறது என்று சொல்லார்‌, விளக்கையும்‌ வாயால்‌ ஊதி யவியார்‌, 
அட்டலடுப்பினக௧ண்‌ சேருப்பவியச்‌ செய்யார்‌, அர்ரெறாப்பின்‌ 
சுடர்‌ தம்‌ மேற்படக்‌ குளிரகெடக காயார்‌. 


(க - ரை.) ஒருவருடம்பு - ,£ன்றாயிருக்றெ தென்ப தம்‌? 
விளக்கை வாயாலூதல்‌, அடுப்பு செருப்பை அவித்தல்‌ முதலிய 
வையும்‌ தியொழுக்கங்களாம்‌. l 


ஈக்தல்‌ - வளர்தல்‌, கெடுதல்‌ : இங்குக்‌ கெடுதல்‌ என்னும்‌ 
பொருளது. (இஃ) 


பெரியோருடன்‌ செல்லும்பொழுது செய்யதீதகாதன 


யாதோன்றும்‌ ami செருப்பு வேயின்மறையார்‌ 


ஓராற செல்லு மிடத்து. 


(இ-ன்‌ ) ஆன்று - (அறிவால்‌) மிகுந்து, அவிர்த - அமைதி 
யடைந்த, மூத்த - ஒழுக்கத்தாலும்‌ ஆண்டாலு முதிர்ர்த, விழு 
மியார்‌ - மேலோர்‌; தம்‌ FA- தம்முடன்‌, தர்‌ செல்லும்‌ 
இடத்து - ஒருவழியில்‌ போகும்போது, யாது ஒன்றும்‌ ai - 
எதன்மேலும்‌ எறிச்‌ செல்லார்‌, செருப்பு ami - செருப்பைக்‌ 
காலிற்‌ பூணார்‌, வெயில்‌ மறையார்‌ - வெயிலை. மறைக்கும்படி செல்‌ 
லார்‌. அல்கு : அசை 


(ய. போ - ரை.) யாதொன்றும்‌ ஏறிப்போகார்‌, செருப்புத்‌ 
Qarri, ஒண்‌ pene பிறர்‌ தம்மேல்‌ வெயில்மறைக்கப்‌ போசார்‌, .. 
ஆன்றவிச்த மூத்த விழுமியார்‌ தம்முடன்‌ கூட வழிபோமயிடத்து, 


 (க- ரை.) பெரியோர்‌ தம்முடன்‌ செல்லும்பொழுது வாக 
னத்தில்‌ ஏறிச்‌ செல்லுதலும்‌ காலிற்‌ செருப்பணிச்‌ தும்‌ குடை 
பிடித்தும்‌ செல்லுதலும்‌ கூடா. 


அன்று , சான்று என்பதன்‌ மரூஉ. : சால்‌: பகுதி. அகன்று 
என்பதன்‌ மரூஉ. என்பாரு முண்டு. அவிர்த - தீக்குணங்‌ 
கன்‌ கெட்ட, அடங்கம்பெற்த. .. * அன்றமைக்த ? என்றும்‌ 
பாடம்‌. ர கல ee (௬௦) 





அசாரக்கோவை 


நூன்‌்முறையாளா துணிவு 
வான்முறை யான்வந்த நான்மறை யாளரை 
மேன்‌ முறைப்‌ பால்தங்‌ கூரவரைப்‌ போலோழுகல்‌ © 
நூன்‌ முறை யாளர்‌ துணிவு. 


(@- ct.) வால்‌ முறையால்‌ வந்த-தூய ஒழுக்கத்தால்‌ வந்த, .. 
நால்‌ மறை ஆளரை - ரஸ த்த படைய அந்தணமை, 5 
மேல்‌ முறைப்‌ பால்‌ - மேன்மையாகிய முறைத்தன்மையை | 
யுடைய, area தா பெரியோரைப்போல, 
ஒழுகல்‌ - (எண்ணி) நடத்தல்‌, தூல்முறை ஆளர்‌ - மால்முறை .. 
யுணர்ந்தவர்களுடைய, துணிவு - கொள்கை. 

(ப Gur- ws. ) வாலிய முறையான்‌ வந்த ஈான்மறை 
யாளரை மேலாகிம முறைத்‌. தன்மையையுடைய தங்‌ குரவரைப்‌ 
போல்‌ கொண்டொழுகு தல்‌ மூல்முறையாளர்‌ அண laj. த 


(க ரை.) 0 ஒழுக்கத்தாலும்‌ சிறந்த அந்தண. 
ரைத்‌ தம்முடைய குரவர்போற்‌ கொண்டு ஓழுகவேண்டும்‌. 


மறை - மறைவான பொருள்களையுடையது. ஐ: வினை முதற்‌. 
பொருள்‌ விகுதி. வான்‌ முறை என்று கொண்டு மேலான முறை : 
என்றுரைக்கலாம்‌. பால்‌ - தன்மை. ம. 


GI UTS GF Cama அழுகல்‌ 


கல்ப த்‌ தொழுவு 
ஆசார மேஷ்பர்‌ Srat றவ டு 


சாரத்தாற்‌ சோல்லிய 


(@- ள்‌.) கால்வாய்‌ - காலின்‌ஃண்‌, தொழுவு - தொழுத 
லும்‌, சமயம்‌ - அவா ஈன்றென்ற லப அன்‌ அர நிற்றலும்‌; i 
எழுக்‌ இருப்பு - அவமைக சண்டவளவில்‌ எழும்‌ திருத்தலும்‌, E 
இவை - gS) இவை, குரவர்க்கு - பெரியோர்க்கு, ஆசாரம்‌. 
என்பர்‌ - செய்யும்‌ ஒழுக்கம்‌ என்று சொல்வர்‌, சாரத்தால்‌ சொல்‌ | 
லிய - சாரமாக எடுத்துச்‌ சொல்லப்பட்டன, இவை மூன்று - இம 
ல்கள்‌ 


fu. Gur - ரை.) காவின்கண்‌ சொழுதலும்‌, அவர்‌ ஈன்‌. 
Qoa p சமயத்‌ இன்கண்‌ நிற்தலும்‌, அவரைக்‌ கண்டால்‌ எழும்‌ . 
இருத்தலும்‌ என இவை கு.ரவர்க்குச்‌ செய்யும்‌ ஆசாரம்‌ என்று. | 
சொல்லுவர்‌ ஈல்லார்‌ ; குரவர்க்குச்‌ செய்யும்‌ ஆசாரங்கள்‌ uwap . 
றுள்ளும்‌ சாசத்தாற்‌ Orie ene இம்‌ மூன்றுமேயாம்‌. 





சூலமும்‌ விரு,த்தியுரையும்‌ டக: 


(க - on) குசவர்க்குச்‌ செய்யும்‌ ஆசாரங்கள்‌ அவரைக்‌ 
காலின்சண்‌ வணங்குதல்‌, எழுவென எழுதல்‌, கண்டவுடன்‌ 
எழும்‌ திருத்தல்‌ ஆகிய மூன்று. 

வாய்‌ : ஏழனுருபு. சமயம்‌ என்பதைக்‌ கொள்கை, மதம்‌ 
என்று கொண்டு குரவர்‌ எது சமயம்‌ ஈனறென்று கூறுவரோ 
அதனைக்‌ கைக்கொண்டு நிற்றலும்‌ ஆம்‌. (௬௨) 


~ ௪ . Fe, Seen ட னை. 
திறங்கண்டரா கண்ட நெறி 


மறந்துங்‌ குரவர்முற்‌ சொல்லாமை மூன்றுந்‌ 

திறங்கண்டார்‌ கண்ட நெறி. 

(இ-ள்‌.) அறந்தரரை - துறவிகளை, பேணலும்‌ - போற்று த 
லும்‌, காணலும்‌ - ரர உ தாம்‌ கற்ற - தாம்‌ கற்‌ 
தவைகளை, குரவர்‌ முன்‌ - பெரியோர்‌ முன்பு, மறந்தும்‌ சொல்‌ 


லாமை - - மறந்‌ அஞ சொல்லாதிருத்தலும்‌, மூன்றும்‌ = ஆடிய மூன்‌ 
தும்‌, திறம்‌ கண்டார்‌ - தெளியக்‌ கற்றவர்கள்‌, கண்ட நெறி- 


அறிர்த ஒழுக்கம்‌, 

(ப. போ - ரை.) அருந்தவமைப்‌ பாதகாத்தலும்‌, பழி 
காணலும்‌, தாய்‌ கற்றவற்றைக்‌ © குரவர்முன்‌ மறம்‌ தாயினுஞ்‌ சொல்‌ 
லாமையும என இம்மூன்‌ றும்‌ இறப்பட வறிச்தார்‌ 9 Dts Ov. 

(க -ரை.) அருச்தவரைப்‌ பேணலும்‌, பழி காணலும்‌, 
குமவர்முன்‌ தாங்கற்ற திறத்தை யெடுத்துரையா திருத்தலும்‌ 
சிறந்த வொழுக்கங்கள்‌. 

பேண - போற்று. காணல்‌ - பழிச்சஞ்சிப்‌ பின்‌ வாங்கல்‌, 
அடங்குதலுமாம்‌. பழி எனபது சொல்லெச்சம்‌. சற்ற: பல 
வின்பால்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. திறம்‌ - தூலின்‌ சா.ரமுமாம்‌. 
சொல்லாமை என்பதன்‌ ஈாற்றும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. 
அறத்தல்‌-அஃப்பற்அ புறப்பற்று இரண்டையும்‌ ஒழித்தல்‌. (௬௩) 


பிறப்பினுட்‌ போற்நியென ப்படுவார்‌ 
பார்ப்பார்‌ தவரே சுமந்தார்‌ பிணிப்பட்டார்‌ 
மூத்தார்‌ இளையார்‌ பசுப்பேண்டிர்‌ என்றிவர்கட்‌ (கு) 
ஆற்ற வழிவிலங்கி னாரே பிறப்பிடைப்‌ 
போற்றி யேனப்பட வார்‌, | 
ஆ. Car. 




















சுமந்தார்‌ - சுமையுடையவரும்‌, டப்ப ye - ல்‌ ரண்‌ 

வரும்‌, மூத்தார்‌ - பெரியோர்களும்‌, இளையார்‌ - - பிள்ளைகளு 

. வசுக்களும்‌, பெண்டிர்‌ - பெண்களும்‌, என்ற இவர்கட்கு. 
| சொல்லப்பட்ட இவர்களுக்கு, ஆற்ற - யிசவும்‌, வழி விலங்‌ 

... 5 வழிவிட்டுப்‌ | போனவர்களே, பிறப்பினுள்‌ - தாங்கொள்‌ 
. பிறப்புத்தோறும்‌, போற்றி எனப்படுவார்‌ - ட்ட. ட 


என்று ரத ட்ட. 


(டா. போ - ரை.) பார்ப்பாரும்‌, கல்சியம்‌, சும்‌ 
பிணிப்பட்டாரும்‌, மூதீதாரும்‌, பிள்ளைகளும்‌, பசுச்கனாம்‌, பெண்‌ 
ரும்‌ என்று சொல்லப்பட்ட இவர்க்கு மிகவும்‌ வழி கொடுத்து. 
விலகிப்‌ போயினாரே, தாம்‌ பிறந்த சல்வார்‌ கே i 
FT அத்‌ யென்று சொல்லப்படுவார்‌. 


3 (௧ - ரை.) பார்ப்பார்‌ தவசியர்‌ முதவியவர்களக்‌ சண்‌ 
வழிவிட்டுச்‌ செல்வதே நெறி. 


இச்செய்யுள்‌ இரு திணையும்‌ SES: மிகுதியால்‌. உமர்‌, 
முடிபைப்‌ பெற்ற இணை வமுவமை இ. Gis 


i; பார்ப்பார்‌ சுமந்தார்‌ முதலியவற்றில்‌ எண்‌ எகாரங்கள்‌ 
கன. சுமந்தார்‌ - கருப்பமுற்ற பெண்டிர்‌ எனலுமாம்‌. பாற்றி 

- போற்றப்படுவது, போற்றப்படுபவர்‌ எனப்‌ பொன்‌ அடப்‌ ; 
இ: செயப்படுபொருள்‌ விகு A. இணி, வியங்கோளாக 


கூறிப்‌ ர. என்பதுமாம்‌. “பிறதப்பிடை? என்றும்‌ பாடம்‌. (ன 


= 


'இன்னவருட்ன்‌ Seams 
Perna ஈன்றாள்‌ மகள்‌ தன்‌ உடன்பிறந்தாள்‌ ஆயினும்‌ — 
DR _ சான்றார்‌ வ்‌ உறையற்க ஐம்புலனுந்‌ eee 
(இ-ள்‌) ஐம்புலனும்‌ - ஜர்‌ புலன்களையும்‌, | 
அரிது ஆகலான்‌ - தடுக்க அரியதாதலால்‌, சான்றார்‌ ~ 
.. மிகுந்தோர்‌, தம்முடைய, ஈன்றாள்‌ - ட... 


Ss மகஞுடனாயினும்‌, உடன்‌ பிறந்தாள்‌ - உடன்‌ பிறக்‌ தவளுடனா ae 
Ms னும்‌, தன்‌ டன்‌ - ey ae ee sien BGS: sé 








~ 


a A பொ Dr ee f 
அடன்பிதக்‌ தாளுடனாயினும்‌ டபான. | 


க see ட 


மூலமும்‌ விருத தியுமையும்‌ Or 


(க-ரை.) ஐம்புலன்களையும்‌ அடக்கி நடத்த லருமையா த 
வின்‌ தாய்‌ முதலியவர்களுடனும்‌ தனித்திருத்தல்‌ ககாஅ. 


ஐம்புலன்‌ சுவையொளியூறோசை நாற்றம்‌ என்பன. தமித்த: 
தமி என்னும்‌ பகுதியடியாகப்‌ பிறந்த குறிப்புமுற்று, இங்கு வினை 
யுரியாயிற்று. சான்றார்‌ என்னும்‌ பன்மையொடு தன்‌ என்னும்‌ 
ஒருமை பெொருர்தாதாகலின்‌ தணித்தனி கொண்டு அம்மனம்‌ 
கூறினார்‌ என்றாவது, அல்லது ஒருமைப்‌ பன்மை வழுவமைதி 
யென்றாவது கொள்க. உறையற்க : எதிர்மறை வியங்கோள்‌. 
“கற்றாய்‌ புதல்வி யடன்றோன்‌ றிய ஈங்கை யேனும்‌, உற்றோ ருழியிற்‌ 
அனியெய்‌ தி யுறைத லாகா? என்னும்‌ காசிகண்டச்‌ செய்யுளடிகள்‌ 
இச்செய்யுட்‌ பொருளை முற்றுங்கொண்டு சிறப்பது காண்க. 
“ உரையற்க ?? என்ற பரடங்கொண்டு மேற்குறித்தவர்களூடன்‌ 
தனித்திருந்து உரையாடா திருக்க எனலுமாம்‌. (௬௫) 


. கடைவிலக்கிற்‌ காயார்‌ கழிகிழமை சேய்யார்‌ 
கோடையளிக்கட்‌ போச்சாவார்‌ கோலநேர்‌ செய்யார்‌ 


கடைபோக வாழ்துமேன்‌ பார்‌. 


_(இ-.ள்‌.) கடை போக - இறுதியளவுஞ்‌ செல்ல, வாழ்தும்‌ 
என்பார்‌ - வாழக்கடவோம்‌ என்று கருதுவோர்‌, கடை - ௮7௪ 
ருடைய வாயிலில்‌, விலக்கில்‌ - தம்மைத்‌ தடுத்தால்‌, சாயார்‌ - 
வெகுளரர்‌, கழி - மிகுந்த, கிழமை செய்யார்‌ - உரிமையை வ்‌ 
வமசர்‌ பொறாதபடி செய்யார்‌, கொடை _ கண்‌ - தமக்கு என்று 
சொடுக்குயிட ததும்‌, அளிசண்‌ - அரசர்‌ தம்மை அன்பு பாராட்டு 
மிடத்தும்‌, பொச்சாவார்‌ - மறவார்‌, நேர்‌ - அரசருக்கு ஒப்பாக 

௮, š j £ 21 i & 5 
கோலம்‌ செய்யார்‌ - தம்மை அ௮ணிசெய்துகொள்ளார்‌, இடை 
அறுத்து போக - வேத்தவையில்‌ ஊடறுத்துச்‌ சென்று, பிறன்‌ 
ஒருவன்‌ - மற்றொருவனை, சேரார்‌ - Gere Sonn. 


(ப. Gur - ரை.) அரசர்‌ வாயிலின்சண்‌ தடையுண்டானால்‌ 
வெகுண்டு காயார்‌, அரசரோடு மிகக்‌ கிழமையை அவர்‌ பொருத 
வகை செய்யார்‌, தமக்கு ஒன்று உதவுமிடத் தும்‌, அவர்‌ தம்மைத்‌ 
தலையளிக்குமிடத்தும்‌, தமக்கு அவை அமையா என்றிகழார்‌, 
அரசரொக்கக்‌ கோலஞ்‌ செய்யார்‌, அரசர்‌ இருக்‌ த அவையின்‌ 
கண ஊடறுத்துப்‌ போகார்‌, பிநனொருவனைச்‌ சேர்ர்திரார்‌ ; 
' முன்பு போலப்‌ பின்‌ கடை போக வாழ்தும்‌ என்று கருதுவார்‌, 


ன 





௫௪ ஆசாரக்கோவை 


(க - ரை.) அரசருடன்‌ பழகுவோர்‌ அவரிடம்‌ எந்த அள. 


வில்‌ ஈடர்துகொள்ளல்‌ நலர்தருமோ அவ்வளவில்‌ ஈடப்பதே 


முறையென்க. 


so A க ee 
See RES Na ee 


கடை - கடைசியிடம்‌ ; ' வீடு முதலியவற்றின்‌ கடையியிடம்‌ 


வாயில்‌. இது முன்‌ வாயில்‌ பின்‌ வாயில்‌ எனப்படும்‌. முன்‌ வாயில்‌ 


தலைக்கடை, பின்‌ வாயில்‌ புறக்கடை எனப்படும்‌. கடை விலக்கில்‌ ட்‌ 


ஏழாம்‌ வேற்றுமைத்தொகை. பொச்சாவார்‌ - தம்‌ நிலையை மறம்‌ த 


இகழார்‌. கழி : உரிச்சொல்‌.  தலையளி - முகமலர்ர்தினி௰ — 
கூறல்‌. (௬௬)... 


சொல்லுமிடத்துக்‌ குற்றமாவன 
தமக்குற்ற கட்டூரையுந்‌ தம்மிற்‌ பெரியார்‌ 
உரைத்ததற்‌ குற்ற உரையுமஃ தன்றிப்‌ 
பிறர்க்குற்ற கட்டுரையுஞ்‌ சோல்லற்க சோல்லின்‌ 
வடுக்குற்ற மாகி விடும்‌. 


. (இ-ள்‌. தமக்கு உற்ற- தமக்குப்‌ பொருந்திய, கட்டு. 


உரையும்‌ - உறுதி மொழியையும்‌, தம்மில்‌ பெரியார்‌ - தம்மில்‌ 
பெரியராக அரசனால்‌ ஈன்கு மதிக்கப்பட்டவர்கள்‌, உரைத்தற்கு - 
சொல்லியதற்கு, உற்ற ,உரையும்‌ - பொரும்திய சொல்லையும்‌. 
அஃது .அன்றி - அதுவன்றியும்‌, பிறர்க்கு உற்ற - பிறர்க்குப்‌ 
பொரும்‌ திய, கட்டுரையும்‌ - உறுதிச்சொல்லையும்‌, சொல்லற்க - 


அரசனிடத்துச்‌ சொல்லாதொழிக, சொல்லின்‌ - சொனனால்‌, 


+ 


வடு - வசையுண்டாகத்தக்க, குற்றம்‌ ஆகிவிடும்‌ - குற்றமாய்விடும்‌.. : 


(ப. போ-ரை.) தமக்குற்ற கட்டுரைகளும்‌, தம்மிற்‌ பெரிய 


ராக அரசனாற்‌ சிறப்புச்‌ செய்யப்பட்டார்‌ உரைத்த உரைகளும்‌, 


அஃதன்றியே பிறர்க்‌ குறுஇதியாகிய கட்டுரைக ம, அரசர்க்குச்‌ 
சொல்லற்க. சொல்லுவராயின்‌ தமக்கு வடுப்படுங்‌ குற்றமாம்‌. 


(௧ - ரை.) அரசணிடத்தில்‌ தமக்குப்‌ பொருந்திய உறுதிச்‌. 
சொல்‌, அரசனால்‌ எறப்புச்‌ செய்யப்பட்டவர்‌ உறு மொழி, Opie 
குஅதியாகிய கட்டுரை இவற்றைச்‌ சொல்லுதல்‌ பெருங்குற்றமாம்‌. a 

ce -  அம்யில்‌ - இல்‌: 
இ தனுருபு, எலலைப்பொருள்‌. வடு - தழும்பு: “நாவினாற்‌ ee 1 
வடு? என்ற திருக்குறளடிக்குப்‌ பொருள்‌ விரித்த பரிமேலழகியார்‌ 23 


ஆறிப்போதலால்‌ தியினாற்‌ சுட்ட தனைப்‌ புண்ணென்‌ அம்‌, அரு அஆ 
னறுவ்‌ கூறினார்‌. தீயும்‌ 
ஆருமையாற்‌ 


- -இடத்தலால்‌ நாவினாற்‌ சுட்டதனை வடுவெ 
— . வெவ்வுசையுஞூ சுடுதற்றொழிலான்‌ ஓச்சமாயி: 
4 } ni தியி னும்‌ வெவ்வுரை கொடி அ? என = ௯ றியி க்கல்‌ : 


~ 
~ 


காண. ௬௭) 
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சு 


வறம்‌ விக்கியும்‌! ரா ல்‌ 
நன்னெறி | 
பெரியார்‌ உவப்பன தாமுவவார்‌ இல்லஞ்‌ 
சிறியாரைக்‌ கொண்டு புகாஅர்‌ அறிவறியாப்‌ 
பிள்ளையே யாயினுமி ழித்துரையார்‌ தம்மோ(6) 
- அளவளா வில்லா விடத்து... | 
இ-ள்‌.) பெரியார்‌ - பெரியோர்கள்‌, உவப்பன - விரும்பு 
இன்றவற்றை, தாம்‌ உவவார்‌ - தாம்‌ விரும்பார்‌, இல்லம்‌-வீட்டி. 
னுள்‌, சிறியாரைச்‌ கொண்டு - B pos slar அழைத்துக்கொண்டு, . 
புகாஅர்‌ - அழையார்‌, அறிவு அறியா - அறிவு இன்னதென்றறி — 
மாத, பிள்ளையே ஆயினும்‌ - சிறு பிள்ளையாயிருஈ தாலும்‌, தம்‌ 
ஓடு - தம்முடன்‌, அளவளாவு இல்லா இடத்து - கெருங்கிக. 
கலத்தல்‌. இல்லாவிடின்‌, இழித்து உரையார்‌ - இழிவாகப்‌ 
பேசார்‌. 

(பட போ - றை.) பெரியராயுள்ளார உவர்தனவற்றைத்‌ தாம்‌ 
உவவார்‌ ; தம்மில்லத்‌ நின்கண்‌ திழ்மக்களைக்‌ கொண்டு புகார்‌ § 
அறிவினையறியாத பிள்ளையேயாயினும, உயர்த்தன்றி இழித்துச்‌ 
சொல்லார்‌, தம்மோடு அளவளாவு இல்லாத விடத்து. 

(க-ரை.) பெரியார்‌ உவந்தவறிறைத்‌ தாம்‌ விரும்புதலும்‌, 
வீட்டுட்‌ றியாளை யழைத்துச்‌ செல்லுதலும்‌, தம்‌ பழக்க மில்லா 
தவர்‌ சிறுவராயிருப்பினும்‌ இகழா திருத்‌ தலும்‌ நன்னெறி. 

=- அளவளாவு AMA அளாவு என்பதன்‌ மரூஉ, நன்றாக . 
கலத்தல்‌. இல்லம்‌ - அம்‌: சாரியை. இல்லாவிடத்து - இடத்து: 
விகுதி. ப (௬௮) - 


அரசன்‌ செயலில்‌ வெறுப்படையாமை முதலியன 
முனியார்‌ துனியார்‌ முகத்தெதிர்‌ நில்லார்‌ 
தனிமை யிடத்துக்கண்‌ தங்கருமஞ்‌ சோல்லார்‌ 
இனியவை யாமறிது மேன்னார்‌ கசிவின்று 
காக்கைவேள்‌ ளேன்னும்‌ எனின்‌. 
(இ-ள்‌.) மூனியார்‌ - அரசன்‌ செய்வன வற்றை Quy 
கார்‌, தனியார்‌ - அவனொடு கலகங்கொள்ளார்‌, முகத்து TST 


கில்லார்‌ - முகத்துக்கு எ திரில்‌ நில்லார்‌, தனிமை இடத்து கண்‌- 
அரசன்‌ தனியாய்‌ நிற்குமிடத்தில்‌, தம்‌ கருமம்‌ சொல்லார்‌ - தமது. 
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செய்கையைச்‌ சொல்லார்‌, இணியவை - இணிய பண்டங்களை, 
யாம்‌ அறி தும்‌ - நாங்கள்‌ LISTE து அறிவோம்‌, என்னார்‌- என்று 


சொல்லார்‌, காக்கை - காகம்‌, வெள்ளென்னும்‌எனின்‌-வெண்ணிற . 
மூடையது என்றாலும்‌, கசிவு இன்று - அன்பின்‌ றி (வெறுக்‌ 


கார்‌). 


~ 


(பூ.போ-ரை.) அரசன்‌ செய்வனவற்றை Qamr, அவ 
னோடு கலாயார்‌, விலங்கவன்‌ றி கேர்முகத்‌ தெதிர்நில்லார்‌, அரசன்‌ .: 
தனியே நின்ற இடத்‌ தின்கண்‌ தம்‌ கருமம்‌ சொல்லார்‌, இணிய . 


வான பொருள்களை யாங்கள்‌ ware 


கறிவேம்‌ என்று அரசர்க்குல்‌ 


சொல்லார்‌, காக்கை வெள்ளென்றிருச்கு மென்று அரசன்‌ = 


சொல்லினானாயினும்‌ அவன்மேல்‌ அன்பின்‌ மி வெரார்‌. 


(க-ரை.) அரசன்‌ செய்வனவற்றை வெறுத்தல்‌, அவனோடு 
கலாய்த்தல்‌, முகத்தெதிர்‌ நிற்றல்‌, தங்கருமங்கூறல்‌ இணிய 
விவை அகர்க்தறிவேமென்றல்‌ ஆகா. 


ப. இன்றி என்பது செய்யுளில்‌ இன்று என வந்தத. apeh- 
.... வெறு, கசிவு - கூதல்‌: தொழிற்பெயர்‌. ' (௬௯). 


` அரசா முன்னர்ச்‌ செய்யத்தகாதவை 
உமிவும்‌ உயர்ந்துழி யேறலும்‌ பாக்கும்‌ 
வகையில்‌ உரையும்‌ வளர்ச்சியும்‌ ஐந்தும்‌ 
புணரார்‌ பெரியா ரகத்து. | 


| (இ-ள்‌.) உமிவும்‌ - எச்சில்‌ உமிழ்தலும்‌, 
உயாவாகிய இடத்தில்‌, ஏறலும்‌ - 

தாம்பூலம்‌ போடுதலும்‌, வகை இல்‌ உனை 
சொல்லுதலும்‌, வளர்ச்சியும்‌ - அங்குத 
வைர்தையும்‌, பெரியார்‌. அகத்து 
செய்யார்‌. - 
(ப. -Gur - ரை.) உமிதலும்‌, உயர்ச்சவிட2 ௦ 9 "hg 
SQ, பாக்குத்‌ இன்னலும்‌, கூறுபாடில்லாத ambien epee 
£20, இவ்வைந்தும்‌ அரசர்‌ முன்பு செய்யார்‌. 9 © 
.. (க-ரை.) அரசர்‌ முன்னிலையில்‌ 


பி a è z Ý oA 
_ இன்னல்‌ முதலிய செய்கைகளைச்‌ Orie PAYS வெற்றிலை 


TST F. 


ணாம்புகளாயெ தன்‌. 


உயர்ந்த 





ஏறியிருத்தலும்‌, பாக்கும்‌- 
ரயும்‌ - தகு. கியில்லா தைச்‌ ee 
SY LD, 89 E S LD A ஆயெ இவ்‌: : 
7 அசர்‌ முன்பு, புணரராட 


வளர்‌ தல்‌ 5 ஈண்டுக்‌... 2 


r அ 
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oe 


oS 


35 st த்து ந்த வ சோ டத My os பன தள்‌? 


மூலமும்‌ விருத்தியுசையும்‌ ௫௭. 


மிடத்து. நிலை மொழிமீற்று அகரந்தொக்க து. பெரியார்‌ - அற்ற 
arp பெரியார்‌, தவத்தாற்‌ பெரியார்‌ என்றிறாவகையார்‌ ; அவர்‌. 
களுள்‌ இங்கு . ஆற்றலாற்‌ பெரியராகய அரசர்‌ குறிக்கப்படு 
றோர்‌. (௭௦). 
அரசாமுன்‌ பல்காற்‌.பயின்‌ றுரையா தன 
இறைவர்முன்‌ சேல்வமுங்‌ கல்வியுந்‌ தேசுங்‌. 
குணனுங்‌ குலமுடையார்‌ கூறார்‌ பகைவர்போற்‌ 
பாரித்துப்‌ பல்காற்‌ பயின்று. 

(இ-ள்‌) குலம்‌ உடையார்‌ - நற்குடிப்‌ பிறப்புடையார்‌, 
செல்வமும்‌ - செல்வத்தையும, கல்வியும்‌ - கல்வியையும்‌, கேசும்‌ - 
வீளக்க த்தையும்‌, குணனும்‌ - குணங்களையும்‌, இறைவர்‌ முன்‌ - 
அரசர்‌ முன்பு, பல்கால்‌ - பலமுறை, பயின்று - படித்து, பகைவர்‌ 
போல்‌ - பகைவரைப்போல, பாரித்து - பரப்பி, கூறார்‌ - சொல்‌ 
லார்‌. 

(ப. போ-ரை.) அரசர்‌ முன்பு தம செல்வமும்‌, கல்வியும்‌? 
தமது விளச்கமும்‌, குணனும்‌ குடிப்பிறந்தார்‌ தமக்குத்‌ துன்பஞ்‌ 
செய்யும்‌ பகைவர்போல்‌ பரப்பிப்‌ பல்கால்‌ பயின்றுரையார்‌. 

(௧ - ரை.) ஒருவர்‌ தவ்‌ கல்வி, செல்வம்‌, குணம்‌ முதலிய 
வற்றை அரசர்‌ முன்ன Orgs தனைப்‌? அதனாற்‌ கெடுதியடையா 
திருக்கவேண்டும்‌. 

பகைவர்போற்‌ கூறார்‌ என்றதற்கு அங்கனங்‌ கூறுதலால்‌ 
"தமக்குத்தாமே பகைவராவர்‌ என்றாவது அல்லது. அவ்வாறு . 
கூறு தலைத்‌ தமக்குப்‌ பகைவர் போல எண்ணிக்‌ கூறாதொழிக 
Í என்றாவது கொள்க. தற்புகழ்ச்சி கூடாதெனக. அரசன்‌ இறை 
வன்‌ (கடவுள்‌) அபிசனாயிருர்‌து உலகங்‌ TS SUT இறைவன்‌ 
எனப்பட்டான்‌. தாவது - விளக்கம்‌ 5 அஃதாவது தான்‌ 
- தன்னிடத்‌ திருச்கவும்‌, தனது ஆணை TUSC செல்வதற்கும்‌, 
தன்னிடத்து யாவரும்‌ மேன்மை பாராட்டுதற்குங்‌ காரணமான 
கம்பீரத்தன்மை. பாரித்தல்‌ - பெருக்கிக்‌ கூறுதல்‌. (as) 


அரண்மனை ஆலயம்‌ முதலிய இடங்களிற்‌ பெரியாரை 
| வணங்கா இருத்தல்‌ 
 மியார்‌ மனையகத்துந்‌ தேவ குலத்தும்‌ 
வணங்கார்‌ குரவரையுங்‌ கண்டால்‌ அணங்கோடுூ 
படபட சேல்லு மிடத்து. ae 


Dy | ஆசாரக்கோவை த ட... 
| (இ-ள்‌.) பெரியார்‌ மனை அகத்தும்‌ - அரசர்‌ மாளிகையி . 

லும்‌, தேவ குலத்தும்‌ - தேவாலயங்களிலும்‌, குரவரையும்‌ - பெரி . 
. யாரையும்‌, ச௪ண்டால்‌--, வணங்கார்‌ - தொழார்‌, அணங்கொடு- 
- தெய்வங்களும்‌, கேர்‌ பெரியார்‌ - அத்தெய்வங்களை யொத்த 
. அரசர்களும்‌, செல்லும்‌ இடத்து - வெளியிற்‌ செல்லுமிடத்தும்‌ : 

(கண்டாலும்‌ வணய்கார்‌ இடபக்‌ 


(ப. Gur - ரை.) அரசர்‌ மனையகத்தும்‌ சேவராலயக்க : 
ஞுள்ளும்‌ கு. ரவரையுங்‌ கண்டால்‌ வணங்கார்‌, தெய்வங்கள்‌ புறம்‌ . 
போம்‌ தெழுர்தருளு மிடத்தும்‌, அரசர்‌ புறம்‌ போ துமிடத்தும்‌. 


கணடாலும வணயகரா. 


(க-ரை.) அரண்மனை, ஆலயம்‌, தெய்வவிழாக்காலம்‌, அரசர்‌ 
ஊர்வலம்‌ வருதற்காலம்‌ இவற்றில்‌ பெரியாரைக்‌ கண்டால்‌ 
வணங்கா கொழிக. 

செல்லுமிடத்தும்‌ என்ற உம்மை தொக்கது. குரவரையும்‌: 
உம்‌: உயர்வு சிறப்பு. அணங்கு - ரோய்‌, அழகு, தெய்வம்‌ எனப்‌: . 
படும்‌. ரேர்‌ செல்லுமிடத்து எனச்‌ கூட்டி ஊர்வலஞ்‌ செல்லு 
மிடததும்‌ எனவுங்‌ கொள்க. (ae) 


பெரிய ராமுன்‌ செய்யின்‌ பழியாவன 


௩கையோடூ கோட்டாவி காறிப்புத்‌ தும்மல்‌ 
இவையும்‌ பேரியார்முன்‌ செய்யாரே செய்யின்‌ 
அசையாது நிற்கும்‌ பழி. 


(இ-ள்‌.) ஈகையொடு - சிரிப்பும்‌, கொட்டாவி - கொட்டாவி 
விடுதலும்‌, காறிப்பு - காறியுமிழ்தலும்‌, அரம்மல்‌ - அமமுதலும்‌, 
இவையும்‌ - ஆயெ இவற்றையும்‌, பெரியார்‌ மூன்‌ - அரசர்‌ முன்பு, 
செய்யார்‌, செய்யின்‌ - செய்தால்‌, பழி நிற்கும்‌ - பழி dered 
அசையா அ.- குறையாது. 


பே. போ - ரை.) சிரிப்பும்‌ கொட்டாவியும்‌ காறி git et 
: ; ` z $ யுமிழ்தலும்‌ 

அம்மலும என, இவையும்‌ அரசர்‌ முன்பு செய்யார்‌ தன்ட ர்‌ 

யின்‌, நிற்கும்‌ பழி குறையாது. < want, செய்வாயா 3 


ne (& - ரை.) அரசர்‌ எதிரில்‌ சிரித்தல்‌ கொட்டாவி வி 
.... முதலியவற்றைச்‌ செய்யற்க. செய்தாற்‌ பழியே... -- 
= கொட்டு அவி: வினைத்தொகை, 
... இதனை அவிகொட்டு என்பதன்‌ இலக்க 
யர்‌. பழி அசையாது நிற்கும்‌ என்று - 
லதல ட படட பட க்‌ பட 
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தெல்‌ 


கொட்டுதல்‌ - விடுதல்‌. 
ணம்‌. போலவியுமாமென்‌ 
பழிமாறாது நிலைக்கும்‌ 





- மூலமும்‌ விருத்திசையும்‌ — ௫௯. 

என்க. காறிப்பு: காறு என்னும்‌ பகுதியடியாகப்‌ Spig தொழிற்‌ . 
நன்மாணாக்கர்‌ செய்கை . i 

நின்றக்கால்‌ நிற்க அடக்கத்தா லேன்றும்‌ ர்‌ 
இருந்தக்கால்‌ எவாமை ஏகார்‌ பேருந்தக்கார்‌ 7 


சொல்லிற்‌ செவிகோடுத்துக்‌ கேட்டீக மீட்டும்‌ 
விவைற்க சோல்லோழிந்தக்‌ கால்‌. | 


(@- ct.) பெருந்தக்கரர்‌ - Api g குணமுள்ள மாணாக்கர்‌, He 
என்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, அடக்கத்தால்‌ - (ஆசிரியர்‌ முன்பு) — 
அடங்கியிருத்தல்‌ வேண்டுதலின்‌, நினறக்கால - அரசிரியா பாடஞ 


சொல்லா திருந்தால்‌, நிற்க - தாம்‌ சும்மா இருக்கக்‌ கடவர்‌, இரும்‌. 


தக்கால்‌ - அவர்‌ தம்‌ முன்பு இருக்தபோத, ஏவாமை - அவர்‌ 
கட்டளையிடாமலிருக்க, ஏகார்‌ - தாம்‌ எழுந்து போகாதிருச்கக 


கடவர்‌, சொல்லின்‌ - அவர்‌ பாடம்‌ முதலியவை சொல்லின்‌, செவி 
கொடுத்து கேட்டு- காது கொடுத்துக்‌ கேட்டு, ரக - ஒப்புவிக்‌ 


கக்கடவர்‌; ஒழிந்தக்கால்‌ - அவர்‌ Ger MEF சொல்லாவிட்டால்‌, 


மீட்டும்‌ - தாம்‌ மீளவும்‌, வினாவற்க - அவரைக்‌ கேளர திருக்கக்‌ : 


கடவர்‌. 


(ப. பொ - ரை.) ஈன்‌ மாணாக்கர்‌ என்றும்‌ ஆசிரியர்‌ முன்‌ eg 
அடங்கி யொழுகவேண்டுதலின்‌, அவர்‌ ' பாடஞ்‌ சொல்லுதலை 


நிறுத்தினால்‌ தாழும்‌ நிற்கக்கடவர்‌. அவர்முண்‌ Qui தபோது 


அவர்‌ எழுந்‌ அபோ என எவுதற்குமுன்‌ எழுந்து போகார்‌. அவர்‌ a 
பாடம்‌ முதலியவற்றைச்‌ சொல்லின்‌ செவவிதாழ்த்துக்‌ கேட்க, 


அவர்‌ யாதொன்றும்‌ சொல்லாவிடின்‌ தாமும்‌ வினவாதிருக்கக . 


கடவர்‌. ப 


(க-ரை.) சன்‌ மாணாக்கர்‌ ஆரியர்‌. இருவென இருக்கு ' 


சொல்லெனச்‌ சொல்லிப்‌ போவெனப்‌ போய்‌, செவி வாயாகக 


கேட்டவை விடாதுளத்தமைக்ச முயல்வர்‌. 


கின்றக்கால்‌ ஒழிர்தக்கால்‌ இருந்தக்கால்‌ - எனபன ot &) ir A 


கால வினையெச்சங்கள்‌. பெருச்தக்சார்‌ - பெருமையாகய தகுதி . 


புடையார்‌. 


பெரியாரவையிற் செய்யத்தகாதன 


(TRR 


உடக்கை இகவார்‌ செவிசொறுண்டார்‌ கைம்மேல்‌ 
எடூத்துரையார்‌ பெண்டிர்மேல்‌ நோக்கார்‌ சேவிச்‌ r 
கோள்ளார்‌ பெரியா ரகத்து. [சோல்லுங்‌ . 
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A in Fs be d RA ANAE e 7 : pene eta P cha a eh Fp 
PE த து at Se See ire 





(இ-ள்‌. பெரியார்‌ அசத்து - பெரியோர்‌ கூடியுள்ள. 


- அவையில்‌, உடுக்கை - உடையை, இகவார்‌ - அவிழ்க்கார்‌, செவி. 
 சொலறுண்டார்‌ - காதைச்‌ சொறியார்‌, கைமேல்‌ எடுத்து உமை. 
யார்‌ - கையை உயரத்‌ அக்கிப்‌ பேசார்‌, பெண்டிர்மேல்‌ Core 
சார - பெண்களைப்‌ பாரார்‌, செவி சொல்லும்‌ - (பிறர்‌ தம்‌) காதிற்‌. 
சொல்லும்‌ பேச்சையும்‌, கொள்ளார்‌ - கேளார்‌. | ea oa 
tg (u. Qur - wr.) பெரியாரவைக்களத்தில்‌ ஆடையைக்‌. 
-களையார்‌, காதைச்‌ சொறியார்‌, கைமேலெடுத்‌ அப்‌ பேசார்‌, மாதா. 
களை நோக்கார்‌, பிறர்‌ தம்‌ செவியிற்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லையுக்‌.. 
கேளார்‌. | Er eE 
= (க-ரை, பெரியோர்‌ அவையிற்‌ காதைச்‌ சொறிதல்‌, - 
ஆடையைக்‌ களைதல்‌, கையுயர்த்திப்‌ பேசுதல்‌ முதலியன செய்ய 

 லாகாதன. — ட்‌ 
...... உடுக்கை : தொழிலாகு பெயர்‌. பெண்டிர்மேல்‌ : வேற்றுமை. 
மயக்கம்‌. *செவிச்சொல்லுவ்‌ கேளார்‌,” “செவி சுறண்டார்‌ என்‌ . 
அம்‌ பாடபேதங்கள்‌ உள. (௭௫). 


w 


..... ஒருவரிடத்தில்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லும்‌ முறை 
= விரைந்துரையார்‌ மேன்மேல்‌ உரையார்பொய்‌ யாய 
....... பர்ந்துரையார்‌ பாரித்‌ துரையார்‌ ஒருங்கேனைத்தும்‌ 
ss சில்லேழுத்தினாலே பொருளடங்கக்‌ காலத்தாற்‌ 

.... சொல்லுக சேவ்வி யறிந்து. 


22 


= 


இ-ள்‌.) விரைந்து உரையார்‌ - விரைவாகப்‌ பேசார்‌, மேல்‌. 
மல உரையார்‌ - அடிக்கடி பலதடவை பேசார்‌, பொய்‌ அய — 
| பொய்யாகியவற்‌ை >, பரநத உரையார்‌ - விரித்துச்‌ சொல்லார்‌, 
ra உ sé 











_பாறித்து உசையார்‌ - விரிவாக்கிச்‌ சொல்லார்‌, எனைத்தும்‌ ஒருங்கு- 
எல்லாவற்றையும்‌ ஒன்றாக, சில்‌ எழுத்தின்‌ - சிறிய சொற்றொட 
மால்‌, பொருள்‌ Dt BS - சொல்லவேண்டிய பொ 






சால, Q ்‌ அட ள்கள்‌ Ja. 
Sole அலத்தால - காலத்துக்கு ஏற்றபடி, செவ்வி ரத 2 
கேட்போர்‌ சமயம்‌ அறிந்து, சொல்லுக - சொல்லக்கடவரம்‌. — ees 


` 


o (ப. போ - ரை, கடுகியுரையார்‌. 
| பொய்யாய சொற்களைப்‌ UTES உரையார்‌, தாம்‌ உரைக்கத்தக்க 

அசத்தப்‌ பசப்பியமையார்‌, கூறவேண்டிய tore இனையும்‌. 

க © அல்லெழுத்‌ தனனே பொருள்‌ விளங்கும்‌ e 

ge அவை செவ்வியதிக து சொல்னுக, பரம E fae 


பனி 


-மேன்மேலுரையார்‌, 


கழ y ட தெரில குடர்‌ இரச 
உர Fie டி 5 j Si ss 

பபப boa Mo Ge A எ n az 
E A Ven A EN, 


மூலமும்‌ விருத்தியுசையும்‌ ௬௧ 


(௧ - ரை.) ஒருவரிடத்தில்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லும்பொழுது 
விமைதல்‌ மேல்மேலுமைத்தல்‌ முதலிய செய்யா அ, சில்லெழுத்‌ 
இற்‌ டு. பேசுதல்வேண்டும்‌. 

அய - இறக்சகரலப்‌ பலவின்பால்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. 
லெ 4- எழுத்‌. அ ௫ ல்லெழுத் அ, “பல சில வெனுயிவை ?? எனற. 
சுூத்திரததுக்கியைப்‌ புணர்க்தது. 

செவ்வி - தக்க காலம்‌, எழுத்து : கருவியாகு பெயர்‌. காலச்‌ 
தால்‌ : வேற்றுமை மயக்கம்‌.  — : 

₹! பலசொல்லச்‌ காமுறுவர்‌ மன்றமா சற்ற 
. திலசொல்லல்‌ தேற்றா sar.” 


என்றார்‌, கேந்நாப்போதாரம்‌. | ) (oa) 


குலமா தர்‌ செய்கை 


(@- ள்‌.) வத்‌. ae தலைமகன்‌ - தம்‌ கணவ அ, 
மேணி - உடல்‌ வடிவத்தை, அல்லால்‌ - அன்றி, பிற எ மேனி 
யில yib - வேறு ஆடவர்‌ ௨ உடல்‌ எத்துணை அழகுடையதரயினும்‌ 
காக்கார்‌ - பாரார்‌, தம்‌ மேனி. - gog tupas, நோக்கார்‌ - 
பார்த்துக்கொள்ளார்‌, தலை உளரார்‌ - தலை மயிரைக்‌ கோதார்‌, 


கை கொடியார்‌ - கையை i aay செய்யார்‌. 


(ப. Gum - ரை.) ற்குலப்‌ or T ப்ட்‌ 
வின்‌ ரட்‌ ன ஆடவா மேனி ட” அழ 
குடையவேனும்‌ பாரார்‌ ; தம்‌ உடலின்‌ வடிவத்தையும்‌ நோக்கார்‌ ;. 
தலை were கோதார்‌ ; - கைர்நொடி த்தல்‌ முதலியன செய்யார்‌. 


(௧ - ரை.) குலமாதர்‌ தம்‌ கணவருடல்‌ வடிவையன்றிப்‌ 
Spr வடிவழகு கரண வொருப்படார்‌, தலைமயிர்‌ கோதல்‌ wasr 
கொடித்தல்‌ முதலிய இப்பழக்கங்களுல்‌ கொள்ளார்‌. 

தலை - கூர்தலுக்கு: இடவாகு பெயர்‌. கை + கொடி என்பது : 
“ தனி ஐ நொதுமுன்‌ மெவிமிக லும்‌?! என்ற விதிப்படி ஈகரம்‌ 
மிக்கது. தலைமகன்‌ - தனித்தனி ஒவ்வொருவரைக்‌ குறிக்க 
வந்த ஒருமை, அதற்கேற்பத த்‌ எவ்‌ pa Z pC. 
உளர்தல்‌ - தடவுதல்‌. (௭௭) 





௬௨. : ஆசாரக்கோவை e இடி ; E l 


DTFU) D செய்யலாகாதவை 
பிறரோடு மந்திரங்‌ கொள்ளார்‌ இறைவனைச்‌ 
சாரார்‌ சேவியோரார்‌ சாரிற்‌ பிறிதோன்று 
தேர்வார்போல்‌ நிற்க திரிந்து. 7 


(@- ள்‌.) பிறரொடு - மற்றவருடன்‌ (இருந்து எதையும்‌), — 
மர்‌திரங்கொள்ளார்‌ - மறைவாக ஆராயார்‌, இறைவனை - அர 


சனை, சாரார்‌ - சாரநில்லார்‌,செலி ஓரார்‌ - (அரசன்‌ பிறருக்குச்‌ 
சொல்வனவற்றை) காதுகொடுத்துக்‌ கேளார்‌, சாரின்‌ - நிறக 
நேர்ந்தால்‌, பிறிது ஒன்று - வேறொன்றை, தேர்வார்போல - 
ஆராய்வார்போல, திரிந்து - முகம்‌ மாறி, நிற்க - நிற்கக்கடவர்‌, — 


we Cay பொ - ரை.) பிறசோடுகூட இருந்து ஒன்றனை ஆரா 


யார்‌, அரசனைச்‌ சாரநில்லார்‌, அரசன்‌ பிறனொருவனுக்குச்சொல்‌ 
லுஞ்‌ சொல்லைத்‌ தஞ்செவியில்‌ ஓரார்‌, அரசன்‌ ஒன்றனை ஒருவ 


னுக்குச்‌ சொல்லும்பொழுது குறுகாநின்றாரெனின்‌, பிறிதொன — 


நனை ஆ. ராய்வோர்போல qei திரிம்‌ து ape. 


(௧ - ரை.) அரசவையில்‌ வேறொருவனிடயிருக்‌து ஒன்றை 
யாராய்தல்‌, அரசன்‌ அருகினிற்றல்‌, . மறைகேட்டல்‌ முதலியன 
செய்தல்‌ அகா. 


மந்திரம்‌ - மறைவான பொருள்‌. பிறிது: பிற. என்னும்‌ 


 இடைச்சொல்லடியரகப்‌ பிறந்த ஒன்றன்பாற்‌ குறிப்பு வினையா 


-gwyb பெயர்‌. 
: செவிச்சொல்லும்‌ சேர்ட்த ஈகையும்‌ அவித்தொழுகல்‌ 


த்‌ இறப்பட்டார முச்செயல்‌ 

ச துன்பத்துள்‌ துன்புற்று வாழ்தலும்‌ இன்பத்துள்‌ 
era இன்ப வகையான்‌ ஒழுகலும்‌-— அன்பிற்‌ 

K சேறப்பட்டார்‌ இல்லம்‌ புகாமையும்‌ மூன்றும்‌ 
.. திறப்பட்டார்‌ கண்ணே உள. 








த. ன்‌ - 
i ட்ட 


ப்பம்‌ 


பகடி கத 
அ வாக்க யம. 
அ i i es eee a இ 


5 அன்ற பெரியா ரகத்து. ?--திநவள்ளுவர்‌ (௪௮) 


e rar Jas TE கடார I . மணை n _ 
st wiy ட்‌ an “5 LE: == Eu = -% ச ie 3 o 7 r Tz 3 கட சது 
2 t it, ae ஷி ன்‌ F Pp r x REN | eA ஆ அபத. 

க்ப்‌ = ரட்‌ ts - <a ‘ 


tL அத வ அதற கா 


அன்பினின்றும்‌, செறப்பட்டார்‌ - வேறுபட்ட வருடைய, ல்‌ 
லம்‌ புகாமை - வீட்டில்‌ அழையரமையும்‌, இம்மூன்றும்‌ - அகிய 
இம்மூன்றும்‌, திறப்பட்டார்‌ கண்ணே - ஒருவழிப்பட்ட பெரியோ 
நிடத்தே; உள - உண்டு. | $ 
(ப போ-ரை.) துூன்பச்காலத்தில்‌ HE SOUS துள்‌ 
அமைவுற்று வாழ்தலும்‌, இன்பக்காலத்தில்‌ பிறாககு இன்பு . 
செய்யும்‌ வகையான்‌ இன்புற்று கடத்தலும்‌, அ௮ன்பினின்றும்‌. 
வேறுபட்டாரில்லம்‌ புசாமையாகிய இம்மூன்றம்‌ ஒரு திறப்‌ 
பட்டார்‌ கண்ணே உளவாம்‌ 
(க -ரை.) துன்பச்காலத்தில்‌ தன்பத்தைப்பொறுத்திருத்‌. . 
தலும்‌, இன்பச்கரலத் தில்‌ பிறர்க்கும்‌ இன்பமுண்டாக கடத்தலும்‌, 8 
அன்பற்றவர்‌ வீடு அடையரமையும்‌ ஒருவழிப்பட்டார்‌ செய்கை — 
யா ம்‌..- 
்‌ துன்பத்துட்‌ டுன்புற்று வாழ்தல்‌? என்பதற்குப்‌ பிறர்க்குத்‌ 
தன்பம்‌ AES காலத்து அதற்காகத்‌ தாமும்‌ அன்புற்று வாழ்த 
லும்‌ என்றலுமாம்‌. அன்பிற்‌ செறப்பட்டார்‌ என்பதற்கு அன . 
பில்‌ அழிவடைகந்‌ தவர்‌ என்பதமாம்‌. உள : பலவின்பாற்குறிப்பு 


வினைமுற்று. (௭௯). 


குரவர்‌ பெயா முதலியன கூறாமை | 
தேறுவந்துக்‌ தங்குரவர்‌ பேருரையா ரில்லத்து 
உறுமி நேடிதும்‌ இராஅர்‌--பேரியாரை 
என்று முறைகோண்ட கூறார்‌ புலையரையும்‌ 
நன்கறிவார்‌ கூறார்‌ முறை. 
(ஒன்‌. ஈன்கு அறிவார்‌ - உயிர்க்கு ஈன்மையை Pig 
வர்‌, தெறுவம்‌ தும்‌ - வெகுண்டாராயினும்‌, தம்‌ குமவர்‌ பேர்‌ உரை 


e ல லர்‌ Pd F. a 


யார்‌ - தம்‌ பெரியோர்‌ பெயசை வாயாற்‌ சொல்லார்‌, இல்லத்து = d 
வீட்டில்‌, உறுமி- மனையாளைக சோபித்த, ரெடிதும்‌ rrt- 
நீண்ட பொழுது அயங்கிரார்‌, பெரியாரை -, எ map 
தும்‌, முறைகொண்டு கூறார்‌ - முறைமை பாராட்டி (இழிவுபடக) 
"கூறார்‌, புலேயரையும்‌ - $ழ்மக்களையும்‌, முறை -r - முறைமை. . 


A 
ய 


என்றும்‌ - எப்பொழு. E 


பாராட்டிப்‌ பேசார்‌. 
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முறைப்‌ பெயர்‌ கொண்டு சொல்லார்‌; புலையமையும்‌ முறைப்பெயா . 
கொண்டு கூறார்‌. i னவர்‌ 
| (௧ - றை.) ' வெகுண்ட விடத்தும்‌ தங்கு ரவர்‌ பெயரைக்‌ — 
கூறுதலும்‌, நெடுகேரம்‌ மனையாளைக்‌ கடிந்து பேசலும்‌, பெரியார்‌. 
புலைய ரிவர்களை முறைப்பெயரிட்‌ டழைத்தலும்‌ அகா. WRA i 
Qs wart அ-அழியவர்‌அ ; அழிதற்குக்‌ காரணமான கோபம்‌ 
. உண்டாகி, தெறு: முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. உறுமி : ஒலிக்‌ . 
- குறிப்புச்சொல்‌. இல்லத்துறுமி என்பதற்கு மனையாளைக . 
கோபித்து என்பதாயின்‌, இல்லம்‌ : இடவாகுபெயர்‌. பேர்‌: 
பெயர்‌ என்பதன்‌ மரூஉ. (௮0) 


ஆன்றோர்‌ செயலாகாதன 
புழைக்கடைப்பு காராசன்‌ கோட்டி உரிமை 
இவற்றுக்கண்‌ சேவ்வியார்‌ நோக்காரே அவ்வத்‌ 
தோழிற்குரியர்‌ அல்லா தவர்‌. : 


... (இ-ள்‌.) ௮ அத்‌ தொழிற்கு - அந்த Hiss தொழிலுக்கு, 
உரியர்‌ அல்லாதார்‌ - உரிமையுடையவ சல்லாதவரரஇய, செவ்வி 
யார்‌ - ஈற்குணமுடையோர்‌, புழை கடை - ஒருவர்‌ வீட்டின்‌ 
புழைக்கடை வாயால்‌, புகார்‌-அவர்‌ வீட்டில்‌ அழையார்‌, அரசன்‌ 
கோட்டி - அரசன்‌ (கூத்து முதலியவற்றால்‌ இன்புற்று) அவை 
 கூடியிருக்குமிடமும்‌, உரிமை - மனைவியோ டிருக்குமிடமும்‌, 
இவற்றுக்கண்‌ - ஆகிய இவ்விடங்களில்‌, நோக்கார்‌ - போய்ப்‌ 
பாரார்‌. 

(ப. போ - ரை.) பிறர்‌ மனையின்கண்‌ 
லால்‌ புகார்‌, அரசன்‌ கோட்டிகொண் 
இன்‌ புறாமின்‌ றவிடத்தும்‌, உரிமை மகளி 
- செவ்வியராயுள்ளா மென்றும்‌ நோக்கார்‌ 

குறிய ரல்லாதார்‌. 


புழைககடை வாயி 
டு கூத்து முதலாயின 
ரோ டிருந்தவிடத்தும்‌ 
5 அதரதத்‌ தொழிற்‌ - 


a (Æ - ரை.) pean ote புழைக்கடை வாயிலாற்‌ டி 
ந்‌ et பாதலும, அசசன க WTE- LQ L S தம IE ப்‌ = ஆக ம்‌ i 
. - செல்லுதலும்‌ ஆன்றோர்‌ செயலாகா. : TOA BB அம்‌ 5 
= புழைக்கடை- துவரரத்தன்‌ சடை, வீடுகளை இலை 
ப்‌ வழக்கம்‌, இவ்விடை 
டை; புழைக்கடை ; 
22 துளள நிலத்தைக்‌ 
உரிமை “ பண்பாகு 
(௧௪) 


௦ 
ஜி 


ae இ 
Bech நலக 
cant ©. ) 


ப்‌ 
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அனைத்‌ தசையும்‌. 10 


F Po மனம்‌ மாறுபடுதல்‌ 
வண்ண மகளிர்‌ இடத்தொடூ தம்மிடம்‌ 
ஒள்ளியம்‌ என்பார்‌ இடங்கோள்ளார்‌ தெள்ளி 
மிகக்கிழமை உண்டேனினும்‌ வேண்டாவே பேண்‌ 


உவப்பன வேறாய்‌ விடும்‌. [டிர்க்கு. 


(இ-ள்‌) ஒள்ளியம்‌ என்பார்‌ - அறிவுடையோம்‌ என்று 
சொல்பவர்‌, வண்ணம்‌ மகளிர்‌ இடத்தொடு - தம்மை அழகு செய்து. 
கொள்ளும்‌ விலைமகளிரிடத்தோடு (Ceres), தம்‌ இடம்‌ - தம்‌ 
படத்தை, இடம்‌ கொள்ளார்‌ - Opreg இடமாகக்‌ கொள்ளார்‌, ` 


தெள்ளி - தெளிவற்று, மிக இழமை உண்டு எனினும்‌ - (அவ்‌ 


விடத்‌ துடன்‌ தமக்கு) AGES உரிமையுடையதாயினும்‌, வேண்டா- 


உவப்பன - விரும்பப்பவென, வேறு ஆய்‌ விடும்‌ - வேறுபட்டுப்‌ 
போம்‌. ia 


(ப. போ-ரை.) அறிவுடையோர்‌ என்று சொல்லப்படு ச்‌ 
வோர்‌. கோலஞ்செய்யு மகளிரிடத்தோடு சேர்ந்த. தம்மிடத்தைச்‌ 
Apes இடமாகக்‌ கொள்ளார்‌. தெளிவுற்று மிகுந்த உரிமையுள — 


தாயினும்‌ விரும்பப்படுவன வல்ல. தம்‌ மனைவியர்க்கு விரும்பப்‌ 
படுவன வேறுபடும்‌ ஆதலால்‌. ! 


(க-ரை.) பொது மகளிர்‌ வீட்டினருகிற்‌ குடியிருப்புக்‌ 


கொள்ளின்‌ தம்‌ மனைவியர்‌ மனவிருப்பம்‌ மாறுபடும.. Poti 


வண்ணம்‌ - அழகு. * விலைமகட்கு அழகுதன்‌ மேனி மினுக்கு 
தல்‌? ஆதலின்‌. தம்மை யழகு செய்யு மகளிர்‌ விலைமகளிர்‌ — 
எனப்‌ பட்டனர்‌. ஒள்ளியம்‌ : தன்மைப்பன்மை வினைமுற்று. . 
வேண்டா : செயப்பாட்டுப்‌ பொருளில்‌ வர்தது. தெள்ளி: வினை : 
(௮௨) 


Qus. 
இறுதிவரை ஒருதன்மையான வாழ்வுடையார்‌ 


| 
ப 


நிரல்படச்‌ செல்லார்‌ நிழன்மிதித்து நில்லார்‌. 


... உரையிடை யாய்ந்துரையார்‌ ஊர்முனிவ சேய்யார்‌ — STA 


அரசர்‌ படையளவுஞ்‌ சோல்லாரே யேன்றுங்‌ 


தடைபோக வாழ்துமேன்‌ பார்‌. | cate aes 


(@- a.) என்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, சடையபோக = இறதி 


{ A » ௪ ௫ - a ன்ப - 12 3 டத 
.... வளவும்‌ (ஒரு தன்மையாகச்‌) செல்ல, -வாழ்தும்‌ எனபரர - வாழக்‌. 
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௬௬. ஆசாரக்கோவை ட்‌ 
சடவோம்‌ என்பார்‌, நிரல்பட - வரிசைப்பட, செல்லார்‌ - போகார்‌. 
நிழல்‌ மிதித்தும்‌ - ஒருவருடைய நிழலை மிதித்தும்‌, நில்லார்‌ - நிற்க i 
மாட்டார்‌, உரை இடை - பேசும்பொழுது, ஆய்ந்து - (முன்னர்‌ 
அராய்ந்தன்றி) ஆராய்ச்து, . பேசார்‌--, ஊர்முனிவ - ஊரரர்‌ 
வெறுக்கத்தக்கவைகளை, செய்யார்‌--, அரசர்‌ படை அளவும- 
அரசர்‌ படைத்தொகையையும்‌, சொல்லார்‌ - (பகைவர்க்குச்‌) 
சொல்லமாட்டார்‌. i 
(ப. பொ - ரை.) ஒருவர்‌ பக்கத்தில்‌ வரிசைப்படப்‌ போகார்‌, 
ஒருவருடைய நிழலை மிதித்து நில்லார்‌, முன்னர்‌ ஆராய : 
அன்றிப்‌ பேசும்போது ஆராய்ச்சிசெய்து பேசார்‌, ஊரிலுள்ளோர்‌ 
வெறுக்கத்‌ தச்கவைகளைச்‌ செய்யார்‌, ௮ரசரது படையளவைப்‌ 
பகைவர்க்குச்‌ சொல்லார்‌, எப்போதும்‌ ஒரு தன்மையராய்‌ வாழ்‌ 
தும்‌ என்பார்‌. | E 
(க - றை.) ஒருவர்‌ பக்கத்திற்‌ போகும்போது ஒரு வரிசைப்‌ 
படப்போதல்‌, ஒருவர்‌ நிழலை மிதித்து நிற்றல்‌, பேசும்போது . 
இடையில்‌ நினைர்‌து பேசுதல்‌, ஊரார்‌ வெறுப்பன செய்தல்‌, 
அரசர்‌ படை யளவுரைத்தல்‌ இவை Bat Foor. 


ஊர்‌ : இடவாகு பெயர்‌, இடை : ஏழனுருபு. முணிவ: பல | 
வின்பால்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. (௮௩). 


பயின்றனவெனண்‌ நிகழத்தகாதன 
அளையறை பாம்பும்‌ அரசும்‌ நேருப்பும்‌ 
முழையுறை சீயமும்‌ என்றிவை நான்கும்‌ 
இளைய எளிய பமின்றனவேன்‌ றெண்ணி 
. இகழின்‌ இழுக்கக்‌ தரும்‌. 
o இ-ள்‌.) அளை உறை பாம்பும்‌ - புற்றில்‌ வாழும்‌ பாம்பும்‌, — 
.... அரசும்‌ - அரசரும்‌, நெருப்பும்‌ - தீயும்‌, முழை உறை - குகையில்‌ 
தீங்குகின்‌ ற, சீயமும்‌ - ஏங்கமும்‌,. என்ற .இவை நான்கும்‌ - என்ற 
be (என்‌ அ) - eT orf wear வென்றும்‌, பயின்‌ றன (என்‌ இ)-பழனெ வெல்ல 
அம்‌, எண்ணி - நினைத்‌, இகழின்‌ - இகழ்ந்தால்‌, இழுக்கர்‌ தரும்‌- 
.. துன்பத்தைத்‌ தரும்‌, pe 
| (ப. Gur -ரை.) புற்றில்‌ வாழ்‌ அரவும்‌ அ கட்‌ 
அடவி k s ; RRI 2 á JDI F EI to f 
Pa குகையில்‌ வாழ்‌ சிங்கமும்‌. என்கின்ற இர்சான்‌ யும்‌, ட்ட gi 
வென்றும்‌, எளிய்வென்‌ அம்‌, பழயெவென் றும்‌ எண்ணை. ப 





மூலமும்‌ விருத்தியுசையும்‌ ௬௭ 


| - (௧ ரை.) பாம்பு அரசன்‌ நெருப்பு சிங்கம்‌ இர்சான்குடன்‌ 
ரெருக்கமாயும்‌ எச்சரிச்கையில்லாமலும்‌ பழகலாகா அ. | 
| இளைய எளிய பயின்றன : வினையாலணையும்‌ . பெயர்கள்‌. 
பயின்‌ றன - பயில்‌ : பகுதி. “Cats ருங்கொடுமர்‌ தியும்வெவ்‌ விடம்‌ 
பொழி பகுவாய்ப்‌ பாக்தளுஞ்‌ FA? என்ற பஞ்சதம்‌திரச்‌ செய்யுள்‌ 
இச்செய்யுட்‌ பொருளது. £'இளைதென்று பாம்பிகழ்வா fle” 
- என்பது பழமொழி. (௮௪) 
5 மன்னரின்‌ மேம்பட்ட செய்யாமை 2 
அறத்தோடூ கல்யாணம்‌ ஆள்வினை கூரை 
இறப்பப்‌ பெருகியக்‌ கண்ணாுந்‌-—திறப்பட்டார்‌ 
மன்னரின்‌ மேம்பட்ட சேய்யற்க செய்யின்‌ 
“மன்னிய செல்வங்‌ கெடும்‌. 
(@-@.) திறப்பட்டார்‌ - அறிவுடையோர்‌, இறப்ப பெரு 
கிய கண்ணும்‌ - தம்மிடத்துச்‌ செல்வம்‌ மிகப்‌ பெருகினாலும்‌, 
அறத்தொடு - அறச்செயல்களையும்‌, கலியாணம்‌ - கலியாணவங்‌ 
களையும்‌, ஆள்வினை - செய்யும்‌ முயற்சிகளையும்‌, கூரை - வீட்டை 
யும்‌, மன்னரின்‌ - அரசர்‌ செய்வதிலும்‌, மேம்பட.--அதிகமாக, 
செய்யற்க - செய்யாதொழிக, செய்யின்‌ - செய்வாசாயின்‌, 
மன்னிய - பொரும்திய, செல்வம்‌ கெடும்‌ - செல்வம்‌ கெட்டு 
விடும்‌. | 
(பூ.பே-ரை.) அறிவுடையோர்‌ தம்மாட்டுச்‌ செல்வம்‌ 
மிகப்‌ பெருயெவிடத்தும்‌, அறத்தினையுங்‌ கல்யாணத்தினையும்‌ 
முயற்சியையும்‌ வீட்டினையும்‌ அரசர்‌ செய்யின்‌ மேம்படச்‌ 
செய்யாகொழிக; செய்வாராயின்‌ தம்மாட்டுற்ற செல்வம்‌ 
கெடும்‌. 
(௧ - ரை.) எத்தகைய செல்வரும்‌ அறம்‌ மணம்‌ முயற்சி 
வீடு இவ்வகையில்‌ அரசரினும்‌ மேம்படச்‌ செய்யலாகா ௮. : 
அள்வினை : வினைத்தொகை. கூரை : சனையாகுபெயர்‌. pits 
இறப்ப : உரிச்சொல்‌. (௮௫) 
பெரியோரை உண்டது கேளாமை 
உண்டது கேளார்‌ குரவரை மிக்காரைக்‌ 
கண்டூழிக்‌ கண்டால்‌ மனந்திரியார்‌ புல்லரையும்‌ 
.. உண்டது கேளார்‌ விடல்‌. த! 
ன்‌ ஆ. கோட | டி 


fess அயுறின்‌. க கண்ணுறும்‌, -அதுமுதற்‌. காயின்‌. ல்ல 








ழ்‌ பகவ லட ச்‌ ப்ட்‌ ae ee Zi படட பதி 
f i ட்‌ TEE E Oe அடத்‌ SN ee 
4 ; பு க்‌, $ AE e ட பட்டாய்‌ க, 
i (91 A A 
(க்‌ 


தா்‌ oc Oe ee ட்‌ eat ப்ப கக்‌ இ தகம்‌, | 
pay mbt hs rea கதி oa அடவ தத்தி 


“(௫ wE ்‌ மீனம்‌ * Bilan r - மனம்‌ 'வேறுபடாதவர்‌, or | 
வரை மிச்சாரை-ஐங்குச்வரையும்‌ ' கன்‌ கடன்‌ கண்டால்‌. l 
கண்டுழி > கண்டவிடத்‌ By (அவர்களை ரோக்‌), உண்டது. 
கேளார்‌.- நீங்கள்‌ உண்டது. யாதென. வினவார்‌, (ஆதலால்‌), புல்ல . 
ரையும்‌ - $ழோயையும்‌,  உண்டதுகேளார்‌ விடல்‌ - உண்ட அட்‌ 
RAR வினவா தொழிக. ம்‌ கல்ல AA வ்‌ ae 

(ப. Gan - ரை.) ஐங்குரவரையும்‌. சான்றோரையும்‌ — ae ‘ 
டால்‌ ப வேறுபடாதவர்கள்‌ . அவரை “நோக்கி, “நீவிர்‌ உண்‌. 
டது wr g’ என வினவார்‌. “ஆதலால்‌ EC preriji “நீவிர்‌ உண்‌. 
டது யாது ? என்று வீனவா. தொழி, ம்‌) ந அன்த ee பகல a ட 

_ (௧- ரை; - “ஐங்குரவரையும்‌ 'பெரியோரையும்‌ கண்டால்‌, 
ங்கள்‌ உண்டது என்ன: ஏன்று 'கேட்கலாகாஅ. அதலால்‌ 
கழோமையும்‌ கேட்க வேண்டா. அ ப ae) 


£ 


கட்டிலிற்‌ டெந்தாருக்குச்‌ செய்யத்தகாதன a 
கிடந்தாரைக்‌ கால்கழுவார்‌ பூப்பேய்யார்‌ சாந்தும்‌. க 
மறந்தானும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ பூசார்‌ ம்‌ இ ந்‌ 
ல்ல காங்‌ an. மிசை. | ன்‌ 


அதத பன EN 


@- ள்‌. .) ஏ ஞான்றும்‌ - எப்பொதும்‌. | சட்டில்மிசை - See 
கட்டில்‌ மீது, கிடந்தாரை - படுத்‌ தருப்பவர ௮, கால்‌ கழுவார்‌ - z 
காலைக்‌ கழுவார்‌, பூபெய்யார்‌ - அவருக்குப்‌ பூப்புனையார்‌, மற்‌. i 
தானும்‌ - அவருக்கு மறந்தாவது, சாந்தும்‌ பூசார்‌ - சந்தனம்‌ | 
பூசார்‌, சர்க்‌ கிடந்தார்‌. அல்‌, நில்லார்‌ - a 


ர்‌ ர்‌ 


(ப. போ - ரை.) எப்போ அன்‌ கட்டிலின்மீது பத்த 
பவரது காலைக்கழுவார்‌, அவருக்குப்‌ பூப்புனையார்‌, அவருக்‌ கு i 
மறர்தாவது சந்தனம்‌ deni அருகில்‌ DP DOIG பட F 


(& - ரை.) ஒருவர்‌ கட்டிலின்மேற்‌ படுத்‌ திருந்தால்‌ அப்‌. 
is போது அவருடைய காலைக்‌ கழுவுதலும்‌, அவருக்குப்‌ . முச்சத. 
_ லும்‌, சந்தனம்‌ பூசுதலும்‌, அவரருகில்‌ நிற்றலும்‌ ஆகா fi z 


« டெர்தாரைக்‌. கால்கழுவார்‌ ?. என்னும்‌ முடிபை. Aka முதலை 


( சூத்திரப்படி. முடித்துக்‌. கொள்க...  கிடர்தாமைப்‌ 
பல்‌ eres னககள்‌ மயக்கம்‌, K x த்‌ ப 


௩ ஒக்‌ ந டவ்‌ 


ட்‌ . டம. 4 È ன 
ete = VER 4 படத்தப்‌ AES த, id tee , Ts BEES 


> ரது y Š” S, கு டி 3 or னை ன்‌ _ = 
ete ல்‌ ge டண்‌ By TERE SSPEARS ME TAD eae 
p அழப்‌ o MEET YIR $e ee pate ees i AT 31 


Coe La 


Hiss 


உதவிப்‌ பயனுரையாமை முதலியன த N 


; - உதவிப்‌ பயனுரையார்‌ உண்டி பழியார்‌ 
அறத்தொடு தானோற்ற நோன்பு வியவார்‌ - 
திறத்துளி வாழ்துமேன்‌ பார்‌. 


i re சண 


O OU Akami சட்டின்மிசை ?? என்று பாடம்கொண்டு இடர்‌. 
தவர்கள்‌ கட்டிலின்மேலே மிதித்தேறி நில்லார்‌ என்க, (௮௪). 


... (இ-ள்‌.) திறத்த-பெரியோருடைய ஒழுக்கத்தை, உள்ளி $ 


நினைந்‌ து, வாழ்தும்‌ என்பர்‌ - (அவரைப்போல) வாழக்கடவோம்‌ . 
என்று விரும்புவோர்‌, உதவி பயன்‌-௨ தவியின்‌ பயனை, உரையார்‌ - 
தாமே எடுத்துச்‌ சொல்லார்‌, உண்டி - உணவை, பழியார்‌ - இகழ்ச்‌ . 
'தமரையார்‌, அறத்தொடு-அறச்செயலையும்‌, தாம்‌ நோற்ற நோன்பு - 


தாம்செய்த விரதத்தையும்‌, வியவார்‌ - தாமே புகழ்ச்‌ தரையார்‌. 


(ப போ - ரை.) தாமொருவருக்குச்‌ செய்த ஈன்‌ றியின . 


பயனைச்‌ சொல்லார்‌, தமக்கு ஒருவரிட்ட உணவை இசழ்ந்துரை 


யார்‌, தாம்‌ செய்த அறத்தையும்‌ விரதத்தையும்‌ புகழ்ச்‌ துரையார்‌, 


பெரியோருடைய ஒழுக்கத்தினை நினைத்து அவ்வாறு வாழ்‌ 


மென்றெண்ணுவோர்‌. 
(க-றை.) தாம்‌ பிதர்க்குச்‌ செய்த உதவியைத்‌ தாமே 


பாராட்டுதலும்‌, பிறர்‌ இட்ட உணவை யிகழ்தலும்‌, தம்‌ அழச்‌ 


— செய்கையையும்‌ நோன்பையும்‌ தாமே புகழ்‌ தலும்‌ தகா. 


“ தரன்புரி தவத்தைக்‌ கொடையினைப்‌ புகழின்‌ 


> _காசிக்ண்டம்‌ ee 


Spa தஃகும்‌.?? 


> உதவிப்பயன்‌ - உதவியினது பயன்‌ : ஆரும்‌ வேற்றுமைத்‌ | 
ரா, மூன்றாம்‌ வேற்‌. 
Cer Dp; கோல்‌: 


தொகை. உதவியினால்‌ வரும்‌ பயன்‌ எணின்‌, 
: அமையுருபும்‌ பயனும்‌ உடன்தொக்கதொகை., 
பகுதி. உளி: உள்ளி என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌. (௮௮). 
is a = .இட்டாதவற்றை விரும்பாமை முதலியன ்‌ 
> எய்தாத வேண்டார்‌ இரங்கார்‌ இகழ்ந்ததற்குக்‌ 
... கைவாரா வந்த இடுக்கண்‌ மனமழுங்கார்‌ 

... மேய்யாய காட்சி யவர்‌. : 


0 ட்‌ (இ-ள்‌.) எய்தாத - தமக்குக்‌ டைத்தற்சரியவற்றை, ae 
ச வண்டார்‌ - "விரும்பார்‌, . இகழ்ந்ததற்கு = தம்மால்‌ இசழப்‌ .. 


aati 


‘al 


w ள்‌ 


பட்டன வற்றிற்கு, இரங்கார்‌ - வருந்தார்‌; 'கைவாரா: வந்த - yah 


Pshu, இடுக்கண்‌ - துன்பம்‌ . Cori சவிடத் து, மனம அழுக... 


கார்‌ - மனம்‌ கலங்கார்‌, மெய்யாய - உண்மையான, sr Ruwat - 


ரி வே ப 


(ப. போ - ரை.) தமக்குக்‌ த்தி | விரும்‌. E 


பார்‌, தம்மால்‌ இழச்கப்பட்டன வற்றிற்கு வருர்தார்‌, WHF Ppp 


கரிய இடுக்கண்‌ உற்றுழி அதற்கு மனங்கலங்கார்‌, உண்மையான 2 


அறிவினையுடையவர்‌, 


பொருட்கு வருர்துதலும்‌, En துன்பத்திற்கு மனங்‌ songs. 
லும்‌ பயனற்ற செயல்களாம்‌. ட 

கைவாரா : ஈறுகெட்ட ண்ட்‌ ர வீனையெச்சம்‌. கைவரு- 
பகுதி - அசப்படு: கைவாரா இடுக்கண்‌ - நன்மை பயவாத இடுக 
கண்‌. ( கட்டா தாயின்‌ வெட்டென மற? :* கற்றார்முற் Garray: 


கழிவிரக்கம்‌ ?? “: கழிர்ததைத்‌ தானிரங்கான்‌ கைவாரா ஈச்சான்‌ ?? — 


எனப்‌ பிறர்‌ கூறுவ துவ்‌ காண்க. இடுக்கண்‌ : இடுங்குகண்‌ என்ப . 
தன்‌ மரூஉ. “கையர்‌ வந்த இடுக்கண்‌ ?? என்றும்‌ பாடம்‌. (அக). 


க்ப்‌ மோ த்தல்‌ முதலியன 
தலைக்கிட்ட பூமேவார்‌ மோந்தபூச்‌ சூடார்‌ 


ப்சுக்கொடூப்பிற்‌ பார்ப்பார்கைக்‌ கொள்ளாரே யென்றும்‌ 
புலைக்கேச்சில்‌ ட்டார்‌. விடல்‌, 


(@ - ள்‌.) என்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, தலைக்கு இட்ட. பூ = 


ஒருவர்‌ தலையில்‌ முடித்த பூவை, மேவார்‌ - தாம்‌ முடியார்‌, Corts x 
பூ- மோந்த பூவையும்‌, Grt - அணியார்‌, பார்ப்பார்‌ - பிராம 


ணர்‌; பசு. கொடுப்பின்‌ - பசுவினைக்‌ 


கொடுத்தால்‌, கைக்கொள்‌ . 


ளார்‌ - வாங்கார்‌, புலைக்கு - புலையருக்கு, eA எச்சிலை, நீட்‌ A 


5; டார்‌ ze கொடார, விடல்‌ - . (ஆதலால்‌ இவைகளை ) விடுக. 


(போ. Gur -ரை.) எப்போதும்‌ ஒருவர்‌ தலையில்‌ முடித்த 
பூவைத்‌ தாம்‌ முடியார்‌, ஒருவர்‌ Cures பூவையும்‌ சூடார்‌, பிசாம 
ணர்‌ பசுவினைக்‌ கொடுத்தால்‌: அதனை வரங்கரர்‌, ere எச்‌ 

சிலைக்கொடார்‌, (அதலால்‌) இவைகளை விடுக. 


ழ்‌ ey 
ie 


(க-ரை.) ஒருவர்‌ தலையில்‌ முடித்த பூவைத்‌ வேயின்‌: 


ந டக்‌, Cures பூவைச்‌ கூடுதலும்‌, பிராமணரிடம்‌ me 


o ae கொடை பெறலும்‌ கூடா ; oes எச்சில்‌ பட ட்‌ 
ல்‌ ஆகாத à 





ee 


விடல: உடன்பாட்டு அல்‌ ஈற்று வியங்கோள்‌. மேவார்‌, 
சூடார்‌, கொள்ளார்‌, நீட்டார்‌ இவற்றை முற்றெச்சமாகக்கொண்டு 
விடல்‌ என்பதனோடு கூட்டி யுரைத்தலுமாம்‌, ` தலைக்கிட்ட பூ . 
Gorani’, என்ற பாடங்கொண்டு பிறர்‌ தலைக்குச்‌ குடிய பூவை 
மோவார்‌ என்க. | SO) 


காட்டுள்‌ நடந்துகொள்ளும்‌ முறை 
மோட்டூடைப்‌ போர்வையோ டேக்கழுத்துந்‌ தாளிசைப்புங்‌ - 
காட்டுளே யாலும்‌ பழித்தார மாந்தம்மின்‌ | | 
மூத்த உளவாக லான்‌. ee 
(@- at.) காட்டுளேயானும்‌ - காட்டீனிடத்திலேனும்‌, தம்‌ 
மின்‌. மூத்த - தம்‌ மூத்தோர்‌, உளவாகலான. - உளராயிருப்பா 
ராயின்‌, (அவர்‌ முன) மோட்டுடைப்‌ போர்வையோடு - உடலின்‌ . 
மீது போர்த்தலும்‌, ஏக்கழுக்தும்‌ - இறுமார்திருத்தலும்‌, தாள்‌ . 
இசைப்பு - இரு தாளையும்‌ சேர்த்திணைத்‌ திருத்தலும்‌, பழிதாம்‌. 


மாம்‌ - பழியின்‌ எல்லையாம. 

(பா. Gun . ரை.) காட்டினிடத்‌ இலேனும்‌ தம்‌ மூத்தோர்‌ 
உளரா யிருப்பா.ராயின்‌, அவர்முன்‌ உடலின்மீ த போர்த்தலும்‌, 
இறுமார்திருத்தலும்‌, இருதாளையுஞ்‌ சேர்த்து இணைத்திருக்தலும்‌ 


பழியின்‌ எல்லையாம்‌. 
....(க-ரை,) காட்டிலும்‌ தமக்கு மூத்தோர்‌ எதிரில்‌ உடலின்‌ . 
மீது போர்த்தலும்‌ செருக்குற்றிருத்தலும்‌ அட்டணேக்காலிட்‌ — 
டிருத்தலும்‌ BET | | 3 | 
பழித்தார்‌ மரம்‌ தம்மின்‌, என்ற பாடங்கொண்டு மரங்கள்‌ : 
- தம்மின்‌ மூத்த உளவாசலான்‌ : பழித்தார்‌ என்று முடிக்க. 
எக்கழுத்தம்‌ - எடுத்த கழுத்து ; அஃதாவது தலையெடுப்பு (இறு 
மாப்பு). தாமம்‌ - எல்லை. மோடு- உயர்வு; இங்கு இடைக்குமே 
'ஓுயர்்த உடலைக்‌ குறித்தது. மோட்டுடைப்‌ போர்வையோடு. 
என்பதற்கு உடம்பின்மேல்‌ உடையைப்‌ போர்த்தலும்‌ எனவுங்‌ . 


கூறலாம்‌. மூத்த: பலவின்பால்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, (௯௧). í 
| அந்தணர்‌ வாய்ச்சொல்‌ கேட்டல்‌ rae 
... தலைஇய நற்கருமஞ்‌ செய்யுங்கா லேன்‌ றும்‌ 
i புலையர்வாய்‌ நாள்கேட்டூச்‌ செய்யார்‌--தொலைவில்லா 
... அந்தணர்வாய்ச்‌ சோற்கேட்டுச்‌ செய்க அவர்வாய்ச்சோல்‌ — 
.. என்றும்‌ பிழைப்ப தில. K aeaa 


சட புனர்‌ 0 


(௫ - ள்‌.) தலைஇய - மேலான, நல்‌ கருமம்‌ - நற்செயல்‌ — 
களை, செய்யுங்கால்‌ - செய்யுமிடத்து, என்றும்‌ - எப்போதும்‌, 
புலையர்வாய்‌ - புலையரிடத்து, நாள்‌ கேட்டு செய்யார்‌ - நாள்‌. 
கேட்டுச்‌ செய்யார்‌, தொலைவு - கேடு, இல்லா - இல்லாத, gb . 
'தணர்வாய்‌ - அந்தணரிடத் து, நாள்கேட்டு செய்க - நாள்கேட்டே . 
_ நற்கருமம்‌ செய்க, gat வாய்‌ சொல்‌ - அவர்‌ வாய்மொழி, என்‌ . 
றும்‌, பிழைப்பது - பிழைபடுவன, இல - அலல்‌. aes 


(ம போ- ரை.) அறிவுடையோர்‌ மேலான ஈற்கருமங்‌ 
களைச்‌ செய்யுமிடத்து எப்போதும்‌ புலையரிடத்து நாட்‌ கேட்டுச்‌. 
செய்யார்‌. கேடில்லாத அம்தணரிடத்து சாட்‌ கேட்டே நற்‌ 
கருமஞ்‌ செய்க ; அவர்‌ வாய்ச்சொல்‌ என்றும்‌ பிழைபடுவனவல்ல : 
வாம்‌ ஆதலால்‌, : 

(க - ரை.) நற்கருமம்‌ செய்பவர்‌ அர்தணாவாய்‌ . நாட்‌ 
கேட்டுச்‌ செய்தலே நன்மையான து. | 


அந்தணர்‌: காரண விடுகுறிப்பெயர்‌, புலையர்‌ - வள்ளுவர்‌ ; 
சோ இடங்கூறுங்‌ Spaguurt என்பர்‌. பிழைப்பதில என்பதைச்‌ 
சொல்‌ என்ற பால்பகா அஃறிணைப்‌ பெயரின்‌ பயணிலையாகக்‌ 
கொள்க. சொல்‌: சாதி யொருமை, :நிலையியைந்த நற்கருமம்‌? 


மன்றத்து தின்‌ ுஞற்றல்‌ முதலிய ஆகாச செயல்‌ 
மன்றத்து நின்றஞ்ற்றார்‌ மாசு: திமிர்ந்தியங்கார்‌ 
.... என்றுங்‌ கடுஞ்சோ லுரையார்‌, இருவராய்‌ 
... நின்றழியுஞ்‌ செல்லார்‌ விடல்‌. 


(இ-ள்‌ ) மன்றத்து நின்று - சான்றோர்‌ அவையிலிரும்து, 
உஞத்றார்‌ - அங்கக்‌: குறும்பு செய்யார்‌, மாக -= அழுக்கை, . 

.... திமிர்க்தூ- உதிர்த்துக்கொண்டு, இயங்கார்‌ - செல்லார்‌, என்றும்‌ = 
... எப்பொழுதும்‌, கடு சொல்‌ உரையார்‌ - கடுமையான சொல்லைச்‌ ' 
.... சொல்லார்‌, இருவசாய்‌ நின்ற உழியும்‌ - இரண்டுபேராய்‌ நின்று 
-. பேசுமிடத்தும்‌, செல்லார்‌ - போகார்‌, விடல்‌. - (ஆதலால்‌ 
: - இவற்றை) விட்டுவிடுக. i. 


(uu. போரை) அறிஞர்‌, சான்றோர்‌. அவைச்க்ளத்து | 2 
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யார்‌, இருவராயிருந்து பேசுமிடத்தும்‌ போகார்‌, ஆதலால்‌ ; 


ட - 2, CAS . i i + tee, 2 w ட்‌ 
1“ “> i bie, 2 412 25. கத்‌ ப 


=o LRN RE SARS ப்‌ அலத, க்கு (222.7 | 


குலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ ௪௩ 


ட. -ரை.). G பரியோர்‌ அவையில்‌ யா தாரு அங்க த்தல்‌ 
UG (ree லாகா 2: ; ஈடக்கும்பொரூ முது அழுக்கை த தேய்த்து 
டஞ்சொற்‌ கூறலாகாது; இருவராகவிருக்து 

பேசுமிட த்தி » போ சவ: | i 4 


Gag றே த ம்‌ சொல்லா fa ae | 


கைசுட்டிக்‌ கட்டுரையார்‌ கான்‌ே ம cops த்‌ திடார்‌ 
மேம்‌ ட க்‌ உள்ளாரோ டோப்புரை 
TEL இருந்தே தலார்‌. 


Pas இல்‌ - - ஐயமற்ற, ர்க்‌ பக்க 
og: யார்முன்‌ கையால்‌ என்னக்கு குறித்துக்‌ 
arar G wa - காவின்மேல்‌, 
AG Jderans - - கல்வி த வியவை 
அவ யாரோடு ( மெய்‌ 


சுட்டி - மெய்யே என்‌ ப. சாதி ஒப்பு உரையார்‌ - ஒப்புமை 
T 2 [ oP ae | Ae aa -  கொடுப்பவற்றை, 


E E கையில்‌ . ஏலார்‌ - கையில்‌ 


(ப. பொ - ரை.) ஐயமற்ற அறிவிப்‌ யோ தங்கு ரவர்‌ 

மூன்‌ கையைச்‌ சுட்டி ச்காட்டிப்‌ பேசார்‌, காலின்மேல்‌ எழுதார்‌, 

றறை யு ஐஉடயாசோடு AETR Bares மெய்‌ . 

2 சாதி. ஒப்பிட்டுக்‌ கூறார்‌, ௫ கொடுப்பதை 

eli Bote ஏற்கார்‌. 

(E - ரை.) பெரியோர்க்குமுன்‌ . ' ' கையைச்‌. சட்டிச்சாட்டிப்‌ 

பேசுதலும்‌, காலால்‌ எடு அ தலும்‌, அறிவொழுக்கங்கள்‌ இல்லாமை 
வ ர்க்கு ஒப்பாகச்‌ சொல்லிச்‌ சாதித்த லும்‌, ` 
வோர்‌ கொடுப்பதை இரும்‌.து ae தகாத செயல்கள்‌. 

: eins றற 2 என்ற. :பாடங்கொள்ளின்‌, காலால்‌ : 

16 காட்டார்‌ என்க. «f2A- அறிவு. சுட்டுதல்‌ -. 

த f AS gs amit ov. கொடுப்ப : பலவின்பால்‌ "வினையாலணையும்‌ 


hese என்ற Sones 'செயவெனெச்சம்‌ட 





௪௪ ஆசாரக்கோவை ee a 
- து 


பொன்போற்‌ போற்றத்தக்கவை a 


தன்னுடம்பு தாரம்‌ அடைக்கலம்‌ தன்னுயிர்க்கேன்‌(ற) . 
உன்னித்து வைத்த போருளோ டிவைநான்கும்‌ ௨... 
போன்னினைப்‌ போல்போற்றிக்‌ காத்துய்க்க உய்க்காக்கால்‌ 
மன்னிய ஏதந்‌ தரும்‌. டு. 
(இ-ள்‌.) தன்‌ உடம்பு - தன்னுடைய உடம்பும்‌, தரரம்‌- — 
மனைவியும்‌, அடைக்கலம்‌ - அடைக்கலமாக வைத்த பொருளும்‌, 
தீன உயிர்க்கு என்று - தன்‌ உயிர்க்கு உதவியாகுமென்று, உன்‌. 
னித்து - நினைத்து, வைத்த பொருளோடு - சேர்த்துவைத்த ; S 
பொருளும்‌, இவைநான்கும்‌ - Qis கான்கையும்‌, பொன்னினைப்‌ 
போல்‌ =- பொன்னைக்‌ காப்பதுபோல, போற்றி - காத்த, உய்க்க- 
ஆதரித்துப்‌ பாதுகாத்து ஒழுக, உய்ச்காச்சகால்‌ = அவ்விதம்‌ பாது. 
காத்து ஒழுகாவிடின்‌, மன்னிய - யிகுந்த, ஏதம்‌ - துன்பத்தை, — 
_ தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, a a 
(ப. Gur - r.) தன்‌ உடலும்‌, மனைவியும்‌, தன்ணிடத்‌ 
தில்‌ அடைக்கலமாக ஒருவன்‌ வைத்த பொருளும்‌, தன்னுயிர்க்கு 
உதவியாக எண்ணிச்‌ சேர்த்துவைத்த பொருளும்‌  ஆயெ இம்‌ . 
நான்கினையும்‌ பொன்னைப்போலக்‌ _ காத்தொழுக. அவ்வாறு 
ஒழுகாவிடத்து மிகுந்த அன்பத்தைத்‌ தரும்‌. : š | 
.. (க-ரை.) தன்னுடைய மனைவி, அடைக்கலப்‌ பொருள்‌, - 
தான்‌ சேர்த்துவைத்த பொருள்‌ இவற்றை அருமையாகப்‌ பாத 
காக்க வேண்டும்‌. = 


i 


“ எண்ணி நினைத்த பொருளோடு?! என்றும்‌, : எண்ணித்து < 
வைத்த பொருளோடு ' என்றும்‌, £ அன்றே விழுமர்‌ தரும்‌? என்‌: - 
மும்‌ பாடபேதம்‌ உண்டு. அடைக்கலம்‌ - அடை சலம்‌ a 
தலையுடைய பொருள்‌. உய்க்காக்கால்‌ : வினையெச்சம்‌. Qa 
 உய்யாச்கால்‌ ? என்றும்‌ பாடம்‌. (௬௫). 


எறும்பு முதலியபோத்‌ கருமஞ்செய்தல்‌ ae 

... நந்தேறும்பு தூக்கணம்‌ புள்காக்கை யேன்றிவைபோல்‌ 
தங்கருமம்‌ நல்ல கடைப்பிடித்துத்‌ தங்கருமம்‌ - as 

'அப்பேற்றி யாக முயல்பவர்க்‌ காசாரம்‌ ்‌ a 

... எப்பேற்றி யானும்‌ படும்‌. 3 

= ரி pi (@- ள்‌.) நந்து 2 எறும்பு - ஆக்கமுள்ள எறும்பும்‌, தம்‌ F | 

a ணம்‌ புள்‌ - தாக்கணக்குருவியும்‌, சாக்கை -~ காக்கையும்‌, என்ற 


N zE: P È 
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வோம்‌ ie gd Dm : 


- மூலமும்‌ விருத்தியுமையும்‌ எடு ட்‌ 


இவையபோல்‌ - என்று சொல்லப்பட்ட இவைகளின்‌ செய்கை . 
போல, நல்ல - நல்லனவாயெ, தம்‌ கருமம்‌ - SH கருமத்தை, — 
கடைபிடித்து - சோராமல்‌ கைக்கொண்டு, தம்‌ கருமம்‌ - தங்‌ 
கருமத்தை, ௮ பெற்றி ஆக - அம்மூன்‌ றின்‌ தன்மைபோல்‌, முயல்‌ . 
பவர்க்கு - செய்பவர்க்கு, ஆசாரம்‌ - (இல்வாழ்க்கையின்‌) ஒழுக . 
சம்‌, எ பெற்றியானும்‌ - எத்தன்மையானும்‌, படும்‌ - சிறப்புறும்‌, 


(ப. பொ - ரை.) ஆக்கமுள்ள எறும்பும்‌, அக்கணம்‌ 
பறவையும்‌, காக்கையும்‌ என்று சொல்லப்பட்ட இவைகளின்‌ . 
.. செய்கைபோல நல்லனவாகிய gH கருமத்தைச்‌ சோ.ராமற்‌ . 
கொண்டு, இடையாத காலத்திற்கு உதவக்கிடைத்த ' காலத்தில்‌ 
உணவிற்குரியவற்றைச்‌ சேர்த்தலும்‌, குளிர்காற்று முதலிய 
வற்றால்‌ இடையூறு emg வகையாக இல்லம்‌ இயற்றிக்கொள்ளா 
தலும்‌, சுற்றத்தாரை விளித்‌ தண்கையுமாகயெ இக்‌ கருமங்களைச்‌ 2 
செய்பவர்க்கு இல்வாழ்க்கையின்‌ ஒழுக்கம்‌ எத்தன்மையானுஞ்‌ — 
A pi mb. ; ப்தி 
(க - ரை.) எறும்பு, தூக்கணய்‌ குருவி, காச்சை இவற்றின்‌ 
செய்கையைக்‌ கடைப்பிடித்தவர்ச்கு இல்வாழ்க்கையின்‌ ஒழுக்கம்‌ . 
எவ்விதத்திலும்‌ சிறக்கும்‌. i = 
3 BESA - பெருகுதல்‌. ஈந்து எறும்பு- ஆக்கம்‌ பெருகிய : 
எழும்பு. இவற்றிற்கு ஆக்கம்‌ தத்தங்‌ கருமத்தை ஈனறாகச்‌ செய்‌ 
தல்‌. ஈந்துகன்ற எறும்பு என்ற முறையிற்‌ கொள்ளின்‌ வினைத்‌ . 
தொகையாரம்‌. த me 


66 காக்கை கரவா கரைர்‌ துண்ணும்‌ ஆக்கமும்‌ A 
அன்னர்‌ சார்க்தே yor” திருக்குறள்‌. (no) 


பெரியோர்முன்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லும்‌ முறை 


- தோழுதானும்‌ வாய்புதைத்‌ தானுமஃ தன்றிப்‌ அது 
.. பேரியார்முன்‌ யாது முரையார்‌ பழியவர்‌ 
 கண்ணுளே நோக்கி யுரை. . | ஜ்‌ 
(இ -ள்‌.) பெரியார்‌ முன்‌ = (9867) பெரியார்‌ முன்று 


யாதும்‌ - ஒன்னு உரைக்கவேண்டின, தொழுதானும்‌ - வணங்‌ — 
கின்றேனும்‌, வாய்‌ புதைத்தானும்‌ - வாய்புதைத்து நின்றேனும்‌, — 
அஃது அன்றி - உரைப்பரேயன்றி, உரையார்‌ - வேறு வகையிற்‌ . 
சொல்லார்‌, (ஆதலால்‌) அவர்கண்‌ - நீ அவர்முன்‌, பழி உள்ளே 
கோக்க - குற்றம்‌ யாதும்‌ உளவாகாமல்‌ ஆராய்ந்து, உரை ரி 
உமைப்பாயாக, : 4:23 nas அன | 


Pac 


Ps a AS YY S 
+ 2 





எசு ஆசாரக்கோவை ... 


be i Gin - eon.) அறிஞர்‌, ர முன்‌ யாதேனும்‌ x 
ஒன்று உரைக்கவேண்டின்‌, ca coor இ நின்றேனும்‌ வாய்புதைத்து 
நின்றேனும்‌ உரைப்ட ரேயன்‌ றி வேறு வகையின்‌ உரையார்‌ ; அத 
லால்‌ நீ அவர்முன்‌ குற்றம்‌ யாதம்‌ உளவாகாமல்‌ ஆராய்‌. 
உமைப்பாயாக. ira 


(க-ரை) பெரியோரிடத்‌ திலொன்றைப்‌ பேசும்‌ பொழுது 1 
வணங்கி நின்றாவது வாய்பொத்தி நின்றாவ அ சொல்வதன்றி 
வேறு விதமாகச்‌ செல்லலாகா அ. அவன குற்றம்‌ . பர்த்‌ w 
உண்டாகாமல்‌ ஆராய்ந்து சொல்க, a 

 வழியவர்‌ ? என்றும்‌ பாடம்‌. உரை என்பதற்கு நீ ன்று i 
எழுவாய்‌. | (wer) 


புகத்தகா இடங்கள்‌ 
சூதர்‌ கழகம்‌ அரவம்‌ அருக்களம்‌ 
. பேதைகள்‌ அல்லார்‌ புகாஅர்‌ புகுபவேல்‌ 
ஏதம்‌ பலவுந்‌ தரும்‌. 
(இ-ள்‌.) சூதர்‌ கழகம்‌ - சூதாடும்‌. இடத்திலும்‌, அரவம்‌ . 
அராகளம்‌ - ஆரவாரம்‌ நீங்காத இடத்திலும்‌, பேதைகள்‌ அல்லார்‌ 


- மூடரல்லாதவர்‌, புகாஅர்‌ - அழையார்‌, புகுபவேல்‌ - அழைவா 
மானால்‌, ஏதம்‌ பலவும்‌ தரும்‌ - பல அனடங்களையும்‌ உண்டாக்கும்‌, ae 


எனந... கூட TT 
‘ 


(ப. Gum - ரை.) சூகாடுமிட த்தம்‌, ஆரவாரம்‌ நீங்காத 


இடத்தும்‌, அறியாமையை யுடையால்லார்‌ புகார்‌ ; பகவா ரா t 
“பல துன்பங்களும்‌ உளவாம்‌, er 


A 


க-ரை.) குதாடுமிடத்திலும்‌ ஆரவார மி ட 
்‌ லும்‌ பம்‌ செல்லார்‌. ore ase 


i சாக FIRER 


me ட்‌ i aa மமர்களம்‌ ?? 
E = OF o aii தபு ம்‌ வேதனை செயயும்‌.?? ந்‌ a 


peor 3: கள்ளுண விரும்புதல்‌ கழகஞ்‌ சேர்தல்மால்‌ த e 
| உளளுறப்‌ பிறர்மனை ஈயத்தல்‌ ஒன்னலார்க(கு) | 
எள்ளரு ஞாட்பினுள்‌ இரியல்‌ செய்திடல்‌ 


 வன்ளியோய்‌ eee வழுக்கும்‌ என்பவே ப்‌ 





மூலமும்‌ விருத்திய/சையம்‌ எள. 
“ews யாடுதற்‌ சமைந்த சூதமற்‌ a 
நெய்தல்‌ GIA) ays கியைந்ததாதுவெம்‌ =  _— 
பொய்யினுச்‌ கருந்துணை புன்மைக்‌ Gor peru 3 
மெய்யினுச்‌ குறுபகை என்பர்‌ மேலையோர்‌.?? 


என்றும்‌ ஆன்றோர்‌ கூறுமாற்றால்‌, சூதா கழகம்‌ புகுதல்‌ ஏதந்தரு i 
மென்றார்‌. (௬௮) 


நடுக்கற்ற காட்சியார கா 
உரற்களத்து மட்டிலும்‌ பேண்டிர்கள்‌ மேலும்‌ 
நடூக்கற்ற காட்சியார்‌ நோக்கார்‌ எடுத்திசையார்‌. 
இல்லம்‌ புகாஅர்‌ விடல்‌. 


(@ - of.) ஈடுக்கு அற்ற சாட்சியார்‌ - சோர்வற்ற அறிவு | 
டையவர்‌, உரல்‌ சளத்தம்‌- ஆரவாரஞ்‌ செய்யுயிடத்தும்‌, அட்டி 
லும்‌ - க்கள்‌ எவனும்‌. பெண்டிர்கள்‌ மேலும்‌ - பெண்கள்‌ . 
உறையிடத்தும்‌, சோகக்‌ எடுத்து இசையார்‌ - எடுத்துரை 
யார்‌, இல்லம்‌ புகார்‌ - இல்லத்துட்‌ புகார்‌; ஆதலால்‌ நீ விடுக... 

(ப. போ- ரை.) சோர்வற்ற அறிவையுடையவரா ஆரவார. 
செய்யுமிடச்‌ அம்‌ மடைப்பள்ளியிலும்‌ பெண்டிர்கள்‌ உறையிடத்‌ . 
அம்‌ நோக்கார்‌, எடுத்துரையார்‌, இல்லத்துட்‌ புகாச்‌ ; ஆதலால்‌ 
நீ விடுக. f 

(௧- ரை) ஆரவார செய்யுமிடத்தைப்‌ பார்தீதலும்‌, 
மடைப்‌ பள்ளியில்‌ எடுத்அரைத்தலும்‌, பெண்டிர்கள்‌ உண்க; x 
Qi gp புகுதலும்‌ ஆகா. . i 

ae எடுத்‌ திசையார்‌ இல்லம்‌ புகா௮ விடல்‌ ? என்பதற்கு வாரு 
மென்று அன்பாக அமையாத மனையிடத்‌ அம்‌ பத E 
என்றுசைத்தலுமாம்‌. = 


அட்டில்‌ - AD+ Qe. BAIG: கடுங்கு. என்னும்‌ : முதனிலை : i 


| atg தொழிற்பெயர்‌. (௬௯) z 
ஆசாரத்தினின்றும்‌ விலகியவர்‌ y E 
அறியாத தேயத்தான்‌ ஆதுலன்‌ ம்த்தான்‌ o see : 


இளையான்‌ உயிரிழந்தான்‌ அஞ்சினான்‌ உண்பான்‌ ........ 
அரசன்‌ தோழில்‌ தலை வைத்தான்‌ மணாளனேன்‌(ற) . 

ஒன்பதின்மர்‌ கண்டீர்‌ உரைக்குங்கால்‌ மெய்யான. ee 
ம சகம்‌ or த tie ன்‌ es 


த E A tee ஆசாரக்கோவை CS 
| (கு - ள்‌.) அறியாத தேயத்தான்‌ - அறியாத wi. mer 
, ஆதுலன்‌ - வறியவனும்‌, மூத்தான்‌ - ஆண்டில்‌ மு.திரச்தவனும்‌, — 
. இளையான்‌ - சிறுவனும்‌, உயிர்‌ இழந்தான்‌ - உயிரிழக்தவனும்‌, 3 

அஞ்சினான்‌ - அஞ்னெவனும்‌, உண்பான்‌ - உண்பவனும்‌, அரசர்‌ 
தொழில்‌ - அரசரது கட்டளையை, தலைவைக்தான்‌ - தாங்னெ்‌ 
வனும்‌, மணாளன்‌ - மணமகனும்‌, என்ற ஒன்பதின்மர்‌ - என்ற A 
Qi s ஒன்பது பேரும்‌, உரைக்குங்கால்‌ - சொல்லுமிடத்து, ஆற்ற 
வும்‌ - மிகுதியும்‌, ஆசாரம்‌ - ஒழுக்கத்‌ தினின் அம்‌, வீடு ட்‌. - : 


ore யடைந்தவராவர்‌. 


(ப. போ - ரை.) அறியாத சேசத்தான்‌, வறியோன்‌, மூத்‌ 
தோன்‌, சிறுவன்‌, உயிரிழந்தவன்‌, பயமுற்றவன்‌, உண்பவன்‌, He 
அரசர்‌ தொழிலில்‌ தீலைவைத்தவன்‌, மணமகன்‌. என்னும்‌ 


இவ்வொன்பதின்மரும்‌ உண்மையா yarig sg ஆசா 
மிலிகளா வர்‌. 


(க - ரை.) “அறியாததேசத்தான்‌ are ஒன்பதின்மர்‌. 
கம்‌ BETTE கட்டுப்பாடில்லை. 


கண்டீர்‌ : ன்‌ aH யக்‌ வீடு - விடுதல்‌: முதனிலை. 
filles தொழிற்பெயர்‌. 'உரைக்குங்கால்‌ ஆற்றவும்‌? உலக தீதில்‌ 
ஆற்றவும்‌' என்றும்‌ பாடம்‌. ஆசாரம்‌ - ஒழுக்கம்‌. மணவாளன்‌ : oe 
_ மணாளன்‌ என மரீ இயது. ஒன்பதின்மர்‌ என்பதில்‌ முற்றும்மை 3 
தொக்கது. இங்ஙனம்‌ கூறியது நூல்செய்வோர்‌ மரபும்‌ நூலின்‌ : 
முறையுமா மென்‌ சர்ர்‌ i Eee $ ; 2 2 


அர கோவல்‌ 
முற்றிற்று, க 





MADURA Z 


க 


செய்யுள்‌ முதற்குறிப்பு அ 


பக்கம்‌ பக்கம்‌ 
கால்வாய்த்‌ 
டெச்குங்கா ர ற்‌ 
இடர்தாரைக்‌ 


அட்டமியும்‌ 


அர்‌ திப்பொழுத 
அரசன்‌ உவாத்தியான்‌ 


அளையுறை 

அறத்தொடு 
அறியாத - 
இருகையால்‌ 


Dat sas 


இபை றவர்முன்‌ 
ஈன்றாள்‌ 
டம்‌ 


ee oe வார்‌ 


உ தவிப்பயன்‌ 
உமிவும்‌ 

e wit g தின்‌ 
உரற்களத்‌ து 
எச்லொர்தி 
எச்சிலார்சோ 
எச்‌ல்பலவு . 
எய்தாத 
எழுச்‌சிக்கண்‌ 
ஐம்பூதம்‌ 


ஒழிர்‌ த திசையும்‌ 


கடைவிலகூத்‌ 
கண்ணெச்சில்‌ 
s NVT E 
கறுத்த 


காட்டுச்சகளைக்‌ து 


காலினீர்‌ 


இடர்‌ துண்ணார்‌ 
குரவகுரை ட்‌ 
சைசட்டிக்‌ 
சைப்பன 
சுடரிடைப்‌ 
சூதர்கழகம்‌ 
தக்க ண 
தமக்குற்ற 


தமக்கென்‌ 


தலையுரைத்த 
தன்னுட்‌ ம்பு 
திண்டாகாள்‌ 
துடைப்பார்‌ 
அறக்‌ காசைப்‌ 
தன்பத்‌ துள்‌ 
தெறியொடு. 
Os nas p i 
தேவர்வழி 
தொழுதானும்‌ 
நகையொடு 
நடைவரவு 
நந்தெறும்பு 
ஈன்றியறிதல்‌ 


நால்வகை 


நாளம்‌ தி 
நிரல்படச்‌ 
நின்றக்கால்‌ 
நீசாடிக்‌ 





ak செய்யுள்‌ முதற்குறிப்பு அகரவரிசை — 


நீராடும்‌ 

நீருள்‌ 

பக DO DDS 
படிறும்‌ 
பத்துத்‌ திசையு 
பழியா 
பார்ப்பார்‌ ' 


புழைக்கடைப்பு 
புற்பைங்கூழ்‌ 
பெரியா | 
பெரியார்மனை 





பக்கம்‌ 


&@) 


> 


பொய்கு தளை 
மன்றத்து ` 
மின்னொளியு 
முதியவரைப்‌ 
முளிபுலலுய்‌ 


முறுவல்‌ Qe ger 


முனியார்‌ 

முன்‌ றுவ்வரா 
மோட்டுடைப்‌ 
யாதொன்று 
வண்ணமஃளி 
வான்முறை 
விரும்‌ இனர்‌ 
விரைந்‌ தமையார்‌ 
வைகறை 


x 


அருஞ்சொல்‌ 


அஃகுதல்‌ - குறைதல்‌ 

அட்டில்‌ - மடைப்பள்‌ 

அணங்கு m தெய்வம்‌ 

அரவம்‌ - ஆரவாரம்‌ 
அல்கு அந்தி - மாலைப்பொழுது 
அழுக்கு - பொருமை 

அழுங்குதல்‌ - கலங்குதல்‌ 

அளை -புற்று 

ஆசாரம்‌ - ஒழுக்கம்‌ 

ஆதுலன்‌ - வறியவன்‌ 
ஆள்வினை - முயற்சி 

ஆன்நிலை - பசுக்கள்‌ நிற்குமிடம்‌ 

இகர்து - கடந்து 

இடுக்கண்‌ - துன்பம்‌ 
இணைவிழைச்சு - புணர்ச்சி 

இலங்கு நால்‌ - மறைநூல்‌ 

இல்லார்‌ - வறியவர்‌ 

இருதேவர்‌ நாள்‌ - சிவன்‌, IG 
மால்‌ ஈாளாகிய ஆதிரையும்‌ 
ஒணமும்‌ 

இழுக்கம்‌ - அன்பம்‌ 

Qrip - ரெறிகடம் து ... 

உகுதல்‌ - சிந்துதல்‌ 
உஞற்றுதல்‌ - குறும்புசெய்தல்‌ 

'உமிதல்‌ - உமிழல்‌ 

உய்த்து - செலுத்தி 
உவா - பூரணை, அமாவாசை 
உளர்தல - தடவுதல்‌ 

உளி - உள்ளி, AWT E g 

உறுகண்‌ - துன்பம்‌ 
உறுத்து தல்‌ - செலுத்துதல்‌ 

உறைதல்‌ - தங்குதல்‌ 

உன்னித்து - நினைத்து 

எள்ளி - ஏளனம்பண்ணி 

ஏக்கமுத்தம்‌ - இறுமாப்பு 

ஏதம்‌ - துன்பம்‌ 

ஒட்டார்‌ - பொருக்தார்‌ 


அகரவரிசை 


ஒப்புரவு - உலகநடை 
ஒழுக்கு - நெறி 

ஒள்ளியம்‌ - அறிவுடையோம்‌ 
கவு - அன்பு | 
கட்டுரை - உறுதிமொழி 
சண்வள்ர்தல்‌ - தூங்குதல்‌ 
கதம்‌ - வேகம 

கருங்கலம - கரிச்சட்டி 
SMES - கோபித்த 
காட்சி - அறிவு 

கரயார்‌ - வெகுளார்‌ 
சான்றல்‌ - வாச்‌திபண்ணல்‌ 
கிழமை - உரிமை 

தானா - பெரியோர்‌ 
குறளை - கோட்சொல்லல்‌ 
கோடி - புத்தாடை 
கோட்டி - ௮வை, சபை 
சிறை - பறவை 

இயம்‌ - சிங்கம்‌ 

கூடலை - சுடுகாடு 
செகுத்தல்‌ - அழித்தல்‌ 
செத்தல்‌ - பழைமை 
செவ்வி - தக்கசமயம்‌ 
செறல்‌ - கோபித்தல்‌ 
சொறிதல்‌ - பிருண்டுதல்‌ 
சோல்‌ - ஒழுக்கல்‌ 
சோர்வு - தவறுதல்‌ 

தர்‌ திரம்‌ - தூன்முறை 
தம்முன்‌ - தமையன்‌ 
திட்பம்‌ - உறுதி 

தியிர்தல்‌ - பூசுதல்‌ 


- இளைத்தல்‌ - அமுங்குதல்‌ 


துய்க்க - அருச்துக 
AOU ss - சேர்த்துவைத்த 


அணியார்‌ - சலகங்கொள்ளார்‌ l 
... தெறுவருதல்‌ -[வெகுள்சல்‌ : 
தேசு - விளக்கம்‌ ய 


+ 


41 8 


ஆ: 
» vt? 


x 





ட 


சேர்தல்‌ - அராய்தல்‌ 

தோலைவ - கேடு 

நடுக்கு - சோர்வு 

ஈதல்‌ - பெருகுதல்‌ 

ஈந்துதல்‌ - அவிதல்‌ 

நல்குரவு - வறுமை 

நாள்‌ அச்தி - விடியற்காலை 

நான்மறையாளர்‌ - அந்தணர்‌ 

நீரயம்‌ - ஈரகம்‌ 

நிரல்‌ - வரிசை . 

நிலத்துளக்கு - பூமி யதிர்ச்‌ி 

நிறையுவா - பூரணை 

பகற்ழெவோன்‌ - ஞாயிறு 

படற > வஞ்சனைச்சொல்‌ 

பட்‌ ௨உரை - நாவடக்கமில்லா த 
சொல்‌. 

UTE gy - விரித்து 

பள்ளி - படுக்குமிடம்‌ 

பாரித்து - See 

புலா se - காய்தல்‌ 

புலை - E poser 

புழைக்கடை - வீட்டின்‌ பின 

பூசல்‌ - அடைத்தல்‌ புறம்‌ 

பைங்கூழ்‌ - பயிருள்ள சிலம்‌ 

பொச்சாவார்‌ - மறவர்ர்‌.... 
மடுத்து - அடைந்து 92:௦1 


அசாரக்கோவை 


- மண்டலம்‌ - வட்டம்‌ 


மறையுவா - அமாவாசை 
மன்றம்‌ - சான்‌ றோர்‌ அவை 
மாசணி - அழுக்காடை . rr 
மீக்கூற்றம்‌ - மேலான சால்‌? < 
மீக்கோள்‌ - மேற்பார்வை  — 
மகட்டுவழி - வாயிற்படி 
மேதுமரம்‌ - முற்றிய மரம்‌ 
முளிபுல்‌ - முற்றிய புல்‌ 
மேதை - அறிவு 
வடு - தழும்பு, பழி 
வண்ணம்‌ - அழகு 
வளர்தல்‌ அங்குதல்‌ 
வளி - காற்று 
வாலாமை - அய்மையின்மை 
விரெதம்‌ - ஒருவன்‌ பேச்‌ ச. 
செயல்‌ முதலியவற்றை அய்‌ 
கனமே இகழ்ந்து செய்து. 
விழுமம்‌ - இறப்பு [காட்டல்‌ 
விழைச்சு - விருப்பம்‌ 
வீழ்மீன்‌ - எரிநாள்‌ a 
வீளை - கனைத்தல்‌ முதலியன 
செய்தல்‌ 
பவேகுளல்‌ - Fase 
வெண்பலி - சாம்பல்‌ A 
வேளவல்‌?- கைக்சொள்ளல்‌ 





